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Bezbednosne informacije

Pre upotrebe novog Samsung frizidera, molimo da pazljivo procitate ovo uputstvo kako bi sigurno i
efikasno koristili karakteristike i funkcije koje nudi vas novi aparat.

Sta je potrebno da znate o sigurnosnim uputstvima

« Upozorenja i vazne sigurnosna uputstva u ovom prirucniku
ne pokrivaju sve moguce uslove i situacije koje se mogu
pojaviti.

\/asa je odgovornost da Koristite zdrav razum, opreznost,
I brigu prilikom ugradnje, odrzavanja i rukovanja svojim
aparatom.

« Posto ova sledeca uputstva za koriscenje pokrivaju razliCite
modele, karakteristike vaseg frizidera se mozda neznatno
razlikuju od opisanih u ovom prirucniku te se ne mogu
primeniti svi znakovi upozorenja. Ako imate bilo kakvih
pitanja ili nedoumica, obratite se najblizem servisnom
centru ili nadite pomoc i informacije na mrezi na Www.
samsung.com.

« R-600a ili R-134a se koristi kao sredstvo za hladenje.
Proverite oznaku kompresora na zadnjem delu aparata
ili 0znaku sa nominalnim vrednostima u frizideru da
biste videli koje se sredstvo za hladenje koristi U vasem
aparatu. Ako ovaj proizvod sadrzi zapaljivi gas (sredstvo za
hladenje R-600a), obratite se lokalnim nadleznim sluzbama
U vezi sa bezbednim odlaganjem ovog proizvoda.

« Da bi se izbeglo stvaranje zapaljive smese gasa i vazduha
ukoliko dode do curenja u rashladnom kolu, veli¢ina
prostorije U kojoj se nalazi aparat zavisi i od koriscene
koli¢ine sredstva za hladenje.
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Nikada nemojte pokrenuti aparat koji pokazuje bilo kakve
znake ostecenja. Ako ste u nedoumici, konsultujte svog
prodavca. Prostorija mora imati najmanje 1 m3 na svakih 8
g sredstva za hladenje R-600a unutar uredaja.

Koli¢ina sredstva za hladenje u vasem konkretnom aparatu
prikazana je na identifikacionoj ploci u unutrasnjem delu
aparata.

Moze se desiti da se sredstvo za hladenje koje curi iz

cevi zapali ili prouzrokuje povredu oka. Kada sredstvo

za hladenje curi iz cevi, izbegavajte otvoreni plamen

i pomerite sve sto je zapaljivo dalje od proizvoda |

provetrite prostoriju neodlozno.
U suprotnom, moze doci do pozara ili eksplozije.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, pridrzavajte se

sledeuh uputstava:
Drzanje otvorenih vrata tokom duzeg perioda moze
da dovede do znacajnog povecavanja temperature u
odeljcima aparata.
Redovno Cistite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa
hranom i pristupacne sisteme za odvod.
Ocistite rezervoare za vodu ako nisu korisceni 48 sati:
isperite sistem za vodu povezan sa dovodom vode ako
voda nije pusStana 5 dana.
Sirovo meso i ribu drzite u odgovarajuc¢im posudama u
frizideru kako ne bi dosli u kontakt ili kapali na drugu
nranu.
Odeljci za smrznutu hranu sa dve zvezdice pogodni su
za odlaganje unapred zamrznute hrane, odlaganje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje leda u kockicama.
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Bezbednosne informacije

- Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

- Ako planirate da ostavite frizider prazan duze vreme,
iskljucite ga, otopite, ocistite, osusite i ostavite vrata
otvorena da biste sprecili stvaranje budi u aparatu.

Vazni bezbednosni simboli i predostroznosti:

Pratite bezbednosna uputstva iz ovog prirucnika. U ovom
prirucniku se koriste sledeci bezbednosni simboli.

/N UPOZORENJE

Opasnosti ili nebezbedni postupci koji mogu dovesti do teske
povrede, materijalne Stete ili smrti.

/\ OPREZ

Opasnosti ili nebezbedni postupci koji mogu dovesti do teske
povrede i/ili materijalne Stete.

NAPOMENA

Korisne informacije koje pomazu korisnicima da shvate
funkcije frizidera ili imaju koristi od njega.

Ovi znakovi upozorenja sluze tome da sprece povredu vas
samih ili drugih.

Pazljivo ih sledite.

Nakon ¢itanja ovog odeljka, ¢uvajte ga na bezbednom mestu
za buducu upotrebu.
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Vazne bezbednosne mere opreza

Upozorenje; Opasnost od pozara / zapaljivih
materijala

/\ UPOZORENJE

« Prilikom postavljanja uredaja pazite da ne prignjeCite i ne
ostetite kabl za napajanje.

« Nemojte postavljati vise prenosnih uticnica ili prenosnih
uredaja za napajanje sa zadnje strane uredaja.

« Punite iskljucivo vodom za pice.

« Povezite iskljucivo na izvor vode za pice.

« Otvore za ventilaciju u kucistu aparata ili u ugradenoj
strukturi odrzavajte otvorenim.

« Nemojte koristiti mehanicke uredaje ili bilo koje drugo
sredstvo da se ubrza proces odledivanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

« Nemojte ostetiti rashladno kolo.

« Nemojte da koristite elektricne aparate u odeljcima za
odlaganje hrane u aparatu, osim ako njihovu upotrebu ne
preporucuje proizvodac.

« Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu od strane osoba
(Sto podrazumeva decu) sa umanjenim fizickim, senzornim
ili psihickim sposobnostima, niti osoba koje ne poseduju
odgovarajuce iskustvo i znanje, osim u slucaju da su pod
nadzorom ili da su dobile uputstva u vezi sa koris¢enjem
uredaja od strane osobe koja je odgovorna za njihovu
bezbednost.
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Bezbednosne informacije

« Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina | osobe sa
umanjenim fizickim, senzornim ili psihickim sposobnostima
I 0sobe koje ne poseduju odgovarajuce iskustvo i znanje
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva za bezbedno
koriS¢enje uredaja i ako razumeju opasnosti koje koriscenje
uredaja sa sobom nosi. Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem. Cis¢enje i odrzavanje uredaja ne smeju da
obavljaju deca bez nadzora. Deca starosti od 3 do 8 godina
smeju da stavljaju stvari u frizider i da ih iz njega vade.

« AKo je kabl za napajanje ostecen, neophodno je traziti
zamenu od proizvodaca, predstavnika ovlascenog servisa
ili kvalifikovanog lica kako bi se izbegla mogucnost
nastanka Stete.

« Uti¢nica mora da bude lako dostupna kako bi aparat bilo
moguce brzo iskljuciti sa strujne mreze u hitnom slucaju.

- Ona mora da bude izvan oblasti koju pokriva zadnja
strana aparata.

« Ne stavljajte eksplozivne supstance, kao Sto su aerosol
konzerve sa zapaljivim pogonskim gasom, u uredaj.

« Ako je proizvod opremljen LED lampama, nemojte sami
rastavljati poklopce lampe i LED lampe.

- Obratite se Samsung servisnom centru.
- Koristite samo LED lampe koje je obezbedio proizvodac
ili njegov serviser.

« Za najefikasniju upotrebu energije, drzite sve unutrasnje
delove kao Sto su korpe, fijoke, police na mestu kako ste
dobili od proizvodaca.

« Da biste postigli najvisi nivo energetske efikasnosti za ovaj
proizvod, sve police, fioke i korpe ostavite u originalnom
polozaju.
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Kako da maksimalno smanjite potrosnju energije

« Postavite aparat u hladnu, suvu prostoriju sa adekvatnom
ventilacijom.

« Vodite racuna da ne bude izlozen direktnoj suncevoj
svetlosti i nikada ga nemojte staviti blizu direktnog izvora
toplote (radijatora, na primer).

Za energetsku efikasnost se preporucuje da ne treba
blokirati ventilacione otvore ili resetke.

Pustite da se topla hrana ohladi pre nego Sto je stavite
U aparat.

Stavite zamrznutu hranu u frizider da bi se odmrzla.
Mozete da koristite nisku temperaturu zamrznutih
proizvoda da biste ohladili hranu u frizideru.

Nemojte da drzite vrata aparata predugo otvorena
prilikom stavljanja ili vadenja hrane iz frizidera.

Sto krace drzite vrata zamrzivaca otvorena, to ce se
manje leda formirati u njemu.

Redovno Cistite zadnju stranu frizidera. Nagomilavanje
prasine uzrokuje povecanu potrosnju energije.
Nemojte podeSavati nizu temperaturu nego sto je
potrebno.

Obezbedite odgovarajucu ventilaciju sa donje i zadnje
strane frizidera. Nemojte pokrivati ventilacione otvore.
Prilikom instalacije ostavite dovoljno prostora sa desne,
leve, zadnje i gornje strane. Na taj nacin ¢ete smanjiti
potrosnju energije i iznose na racunima za struju.

« PreporucCujemo da vrednost praznog prostora bude:

Desna, leva i zadnja strana: vise od 50 mm
Gornja strana: vise od 100 mm
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Bezbednosne informacije

Ovaj uredaj je predviden za upotrebu u domacinstvu i za
sli¢ne primene kao Sto su

- kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarije i druge
radne sredine;

- kuce na farmama i od strane gostiju u hotelima,
motelima i drugim okruzenjima stambenog tipa;

- objekti gde se pruza nocenje s doruckom:;

- ketering i slicne primene koje nisu povezane s
prodajom.
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Znakovi ozbiljnog upozorenja za transport i mesto

/\ UPOZORENJE

« Prilikom transporta i ugradnje uredaja, treba voditi racuna
0 tome da se proveri da nije ostecen neki deo rashladnog
kola.

- Curenje sredstva za hladenje iz cevovoda moze da se
zapali ili da izazove povredu oka. Ako se otkrije curenje,
izbegavajte otvoreni plamen ili potencijalne izvore
paljenja i provetrite prostoriju u kojoj se nalazi aparat
na nekoliko minuta.

- Ovaj aparat sadrzi malu kolicinu sredstva za
hladenje izobutana (R-600a), prirodni gas sa visokom

kompatibilnoscu sa zivotnom sredinom koji je, medutim,
takode zapaljiv. Prilikom transporta i ugradnje uredaja,
treba voditi racuna o tome da se proveri da nije ostecen

neki deo rashladnog kola.

10  Srpski




Kriti¢na upozorenja o ugradnji

/\ UPOZORENJE

Nemojte ugraditi frizider na vlaznom mestu ili na mestu

gde moze doci u kontakt sa vodom.
Pokvarena izolacija elektricnih delova moze izazvati
strujni udar ili pozar.

Nemojte postaviti frizider na direktnu suncevu svetlost

i nemojte ga izloziti toploti Sporeta, sobnih grejalica ili

drugih aparata.

Nemojte prikljuciti nekoliko aparata u isti visestruki

panel za napajanje. Frizider treba uvek da bude utaknut

U sopstvenu zidnu uticnicu, koja ima nazivni napon koji

odgovara naponu navedenom na nazivnoj plocici frizidera.
Ovo omogucava najbolje performanse i sprecava
preopterecenje kucne elektricne instalacije, sto bi moglo
izazvati pozar zbog pregrejanih zica.

Ako je zidna uticnica labava, nemojte umetati utikac.
Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

Nemojte koristiti kabl za napajanje na kojem postoje

pukotine ili koji je istrosen uzduzno ili na jednom od

krajeva.

Nemojte preterano savijati kabl, niti stavljati na njega

teske predmete.

Nemojte vuci ili preterano savijati kabl za napajanje.

Nemojte uvrtati ili vezivati kabl za napajanje.

Nemojte prebacivati kabl za napajanje preko nekog

metalnog predmeta, ubacivati kabl za napajanje izmedu

predmeta, ili gurati kabl za napajanje u prostor iza aparata.

Srpski
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Bezbednosne informacije

« Prilikom premestanja frizidera, pazite da ga ne kotrljate
preko kabla za napajanje i da ne ostetite kabl.

- To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Nemojte nikad iskljuciti frizider povlacenjem kabla za
napajanje. Uvek cvrsto uhvatite utikac i ravno ga izvucite
iz uticnice.

- Ostecenje kabla moze izazvati kratak spoj, pozar i/ili
strujni udar.

« Nemojte koristiti aerosole blizu frizidera.

- Koris¢enje aerosola blizu frizidera moze izazvati
eksploziju ili pozar.

« Nemojte instalirati ovaj aparat blizu svoje grejalice,
zapaljivog materijala.

« Nemojte da instalirate ovaj uredaj na mestu gde moze da
dode do curenja gasa.

- To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Pre koriscenja ovaj frizider mora biti pravilno ugraden i
postavljen u skladu sa uputstvom u ovom prirucniku.

« Prikljucite utikac u pravilnom polozaju tako da kabl visi
nadole.

- Ako prikljucite utika¢ naopacke, zice mogu da se odseku
I da izazovu pozar ili elektricni udar.

« Pobrinite se da utikac ne bude zgnjecen ili oste¢en od
strane zadnje strane frizidera.

. Cuvajte ambalaZzu van domasaja dece.

- Postoji rizik od smrti putem gusenja ako deca stave
ambalazu na glavu.
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Nemojte da instalirate ovaj uredaj u okruzenju u kojem je
prisutna vlaga, masnoca ili prasina, kao ni na mestu koje je
izlozeno direktnoj suncevoj svetlosti i vodi (kapi kise).
Pokvarena izolacija elektricnih delova moze izazvati
strujni udar ili pozar.
Ako ima prasine ili vode u frizideru, izvucite utikac i
obratite se Samsung Electronics servisnom centru.
U suprotnom, postoji opasnost od pozara.
Nemojte stajati na vrhu uredaja ili stavljati predmete
(kao Sto su ves, upaljene svece, upaljene cigarete, posude,
hemijska sredstva, metalni predmeti, itd.) na ovaj ureda;.
To moze dovesti do strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povrede.
Pre prvog ukljucenja proizvoda, morate ukloniti svu
zastitnu plasticnu oblogu.
Morate paziti na decu kako se ne bi igrala prstenastim
osiguracima za podeSavanje vrata ili zabicama cevcice za
vodu.
Postoji opasnost od gusenja ako dete proguta prstenasti
osigurac ili zabicu cevcice za vodu. Drzite prstenaste
osiguraCe i zabice cevcice za vodu van domasaja dece.
Frizider mora da bude sigurno uzemljen.
Uvek vodite racuna da ste uzemljili frizider pre
ispitivanja ili popravke bilo kog dela aparata.
Propustanje struje moze izazvati ozbiljan strujni udar.
Nikada nemojte Kkoristiti gasne cevi, telefonske linije ili
druge potencijalne gromobrane kao uzemljenje.
Morate uzemljiti frizider da biste sprecili svaki gubitak
struje ili strujni udar koji je izazvan trenutnim curenjem
iz frizidera.
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Bezbednosne informacije

- To moze dovesti do strujnog udara, pozara, eksplozije,
Ili problema sa proizvodom.
« Stavite Cvrsto utikac u uticnicu. Nemojte koristiti oSteceni
utikac, osteceni kabl za napajanje ili labavu uticnicu.
- To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
« Osigurac u frizideru mora zameni kvalifikovani tehnicar ili
Servis.
- Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog
udara ili povrede.
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Mere predostroznosti prilikom instalacije

/\ OPREZ

« Obezbedite zadovoljavajuci prostor oko frizidera i
postavite ga na ravnu povrsinu.
- Ako vas frizider nije nivelisan, efikasnost hladenja i
trajanje mogu biti umanjeni.
« Nakon instalacije i ukljuCivanja pustite da aparat stoji 2-3
sata pre nego Sto u njega stavite hranu.
« Preporucujemo da vam instalaciju frizidera obavi
kvalifikovani tehnicar ili servisna kompanija.
- Propust da se to uradi moze dovesti do strujnog udara,
pozara, eksplozije, problema sa proizvodom ili povrede.

14 Srpski




Stroga upozorenja za korisnike

/\ UPOZORENJE

« Nemojte gurati utika¢ mokrim rukama u uticnicu.
Moze doci do strujnog udara.

« Nemojte Cuvati predmete na gornjoj strani aparata.

Kada otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti i
izazvati povrede i/ili materijalnu Stetu.

« Nemojte stavljati ruke, noge ili metalne predmete (kao Sto

su Stapici, itd.) u dno ili u zadnji deo frizidera.
To moze dovesti do strujnog udara ili povrede.
Bilo koja ostra ivica moze prouzrokovati povrede.

« Nemojte dodirivati vlaznim rukama unutrasnje zidove

zamrzivaca ili proizvode koji se nalaze u zamrzivacu.
Ovo moze dovesti do promrzlina.

« Nemojte stavljati spremnik napunjen vodom na frizider.
Ako se tecnost prospe, postoji opasnost od pozara ili
strujnog udara.

« Nemojte drzati predmete ili supstance koje isparavaju ili su
zapaljive (benzen, razredivac, propan gas, alkohol, etar, LP
gas | ostale takve proizvode itd.) u frizideru.

Ovaj frizider je namenjen samo za skladistenje hrane.
To moze da dovede do pozara ili eksplozije.

« Deca bi trebalo da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Drzite prste van podrucja ,tacke prignjeCenja”. Zazori
izmedu vrata i ormana su nuzno mali. Pazljivo otvarajte
vrata dok se u blizini nalaze deca.
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Bezbednosne informacije

« Nemojte dozvoliti da se vasi ili deciji prsti nadu izmedu
vrata.

- Nemojte da stavljate prste u levi i desni otvor na
vratima. Vodite raCunara kada otvarate vrata da li vam
se prsti nalaze izmedu vrata.

« Nemojte dozvoliti deci da se vesaju na vrata. Moze doci do
ozbiljne povrede.

« Nemojte dozvoliti deci da udu u frizider. Mogu ostati
zarobljeni unutra.

« Nemojte stavljati ruke ispod aparata.

- Bilo koja ostra ivica moze prouzrokovati povrede.

« Nemojte drzati u frizideru farmaceutske proizvode, naucne
materijale ili druge proizvode Kkoji su osetljivi na niske
temperature.

- Nije dozvoljeno drzati u frizideru proizvode koji
zahtevaju strogu kontrolu temperature.

« Ako miriSete lek ili dim izvucite odmah utikac i obratite se
Samsung Electronics servisnom centru.

« Ako u frizideru ima prasine ili vode, izvucite utikac i
obratite se Samsung Electronics servisnom centru.

- U suprotnom, postoji opasnost od pozara.

« Nemojte dozvoliti deci da gaze na fioku.

- Fioka moze da pukne i deca mogu da padnu.

« Nemojte ostavljati otvorena vrata od frizidera, dok je
frizider bez nadzora i nemojte dozvoliti deci da udu u
frizider.

« Nemojte dozvoliti bebama ili deci da udu u fioku.

- To moze dovesti do smrti od gusenja usled
zaglavljivanja ili povrede.

w
©
N
o
®
o
S
2
wv
2
@
=
=)
g
3
QU
(=)
—
©

16 Srpski




Ne pretrpavajte frizider benzenom.

Kada otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti |

izazvati povrede ili materijalnu Stetu.

Na povrsinu aparata nemojte prskati isparljive materijale
kao Sto su insekticidi.

Kao Sto su Stetni za ljude, oni takode mogu da dovedu

do strujnog udara, pozara ili problema sa proizvodom.
Nikada ne stavljajte prste ili druge predmete U rupu
dozatora, ispusnu cev za led i posudu ledomata.

To moze dovesti do povrede ili materijalne Stete.
Nemojte koristiti niti stavljati blizu ili u frizider bilo kakve
supstance osetljive na temperaturu, kao sto su zapaljivi
sprejevi, zapaljivi predmeti, suvi led, lekovi ili hemikalije.
Nemojte koristiti fen za kosu za susenje U unutrasnjosti
frizidera. Nemojte staviti u frizider zapaljenu svecu za
uklanjanje losih mirisa.

To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Punite rezervoar za vodu, korito za led, vodene kocke
iskljucivo pijacom vodom (mineralna voda ili precisc¢ena
voda).

Nemojte sipati Caj, sok ili sportska pica, to moze da

osteti frizider.

Nemojte stajati na vrhu uredaja ili stavljati predmete
(kao Sto su ves, upaljene svece, upaljene cigarete, posude,
hemijska sredstva, metalni predmeti, itd.) na ovaj ureda;.
To moze dovesti do strujnog udara, pozara, problema

sa proizvodom ili povrede. Nemojte stavljati posude
napunjene vodom na aparat.

AKo se tecnost prospe, postoji opasnost od pozara ili

strujnog udara.

Srpski
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Bezbednosne informacije

« Nikada nemojte direktno gledati u UV LED sijalicu u duzem
vremenskom periodu.

- 0vo moze prouzrokovati ostecenje oka usled
ultraljubicastih zraka.

« Nemojte policu ubaciti naopako. Granic¢nik police mozda
nece funkcionisati.

- To moze izazvati telesnu povredu usled pada staklene
police.

« Drzite prste van podrucja ,tacke prignjecenja“. Zazori
izmedu vrata i ormana su nuzno mali. Pazljivo otvarajte
vrata dok se u blizini nalaze deca.

« Ako se otkrije curenje gasa, izbegavajte otvoreni plamen ili
potencijalne izvore paljenja i provetrite prostoriju u kojoj
se nalazi aparat na nekoliko minuta.

- Nemojte dodirivati aparat ili kabl za napajanje.
- Nemojte koristiti ventilator za ventilaciju.
- Varnica moze da dovede do eksplozije ili pozara.

« Boce treba Cuvati tesno zajedno kako ne bi ispale.

« QOvaj proizvod je namenjen samo za cuvanje hrane u
domacinstvu.

« Nikada ne stavljajte prste ili druge predmete u rupu
dozatora, ispusnu cev za led i posudu ledomata.

- To moze dovesti do povrede ili materijalne Stete.

« Nemojte pokusavati da sami popravite, rastavite ili
modifikujete frizider.

« Nemojte koristiti bilo koji osigurac (kao Sto su bakarni,
celicni, zicani, itd.) osim standardnog osiguraca.
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Ako frizider treba popraviti ili ponovo instalirati,
kontaktirajte najblizi servisni centar.

Ako propustite tako da postupite, to moze dovesti do

strujnog udara, pozara, problemi sa proizvodom ili

povrede.

Ukoliko frizider stvara miris sagorevanja ili dim, odmah
izvucite utikac frizidera i obratite se najblizem Samsung
Electronics servisnom centru.

AKo ne postupite tako, to moze dovesti do opasnosti

struje ili vatre.
lzvucite utikac iz uticnice pre zamene unutrasnjih lampi
frizidera.

U suprotnom, postoji opasnost od strujnog udara.
Ako imate problema pri zameni lampe koja nije LED,
obratite se Samsung servisnom centru.

Stavite Cvrsto utikac u uticnicu.
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Nemojte koristiti osteceni utikac, osteceni kabl za napajanje

ili labavu uticnicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
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Bezbednosne informacije

Mere predostroznosti za upotrebu

/\ OPREZ
« Nemojte da zamrzavate otopljenu hranu.

- Na zamrznutoj i otopljenoj hrani brze se razvijaju Stetne
bakterije nego na svezoj.

- Drugo otapanje Ce razoriti jos vise Celija, uz izvlacenje
vlage i menjanje integriteta proizvoda.

« Nemojte da otapate meso na sobnoj temperaturi.

- Bezbednost zavisi od toga da li je sirovim proizvodom
pravilno rukovano.

« Nemojte postavljati staklo ili flase ili gazirana pica u
zamrzivac.

- Posuda moze da se zamrzne i pukne, i ovo moze da kao
rezultat da povredu.

« Koristite samo ledomat koji ste dobili uz frizider.

« Ako Cete biti odsutni duzi vremenski period (na primer, na
odmoru) i necete koristiti dozatore za vodu ili led, zatvorite
ventil za vodu.

- U suprotnom, moze doci do curenja vode.

« AKko ne nameravate da Kkoristite frizider veoma dug
vremenski period (3 nedelje ili duze), ispraznite frizider,
ukljuCujuci i posudu za led, iskljucite ga, zatvorite ventil za
vodu, obrisite vlagu sa unutrasnjih zidova i ostavite vrata
otvorena da biste sprecili pojavu mirisa i budi.

« Da biste dobili najbolje performanse od proizvoda:

- Nemojte stavljati hranu preblizu ventilacionih otvora
koji se nalaze na zadnjoj strani uredaja posto to moze
ometati slobodan protok vazduha u odeljku frizidera.
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Umotajte propisno hranu ili je stavite u hermeticki
zatvorenu posudu pre stavljanja u frizider.
Obratite paznju na maksimalno vreme skladistenja i na
rok upotrebe zamrznute proizvode.
Nema potrebe da se iskljuci frizider iz napajanja ako
Cete biti odsutni manje od tri nedelje. Medutim, ako Cete
biti odsutni duze od tri nedelje, uklonite svu hranu i
led iz posude za led, iskljucite frizider, zatvorite ventil
za vodu, obriSite suvisnu vlagu sa unutrasnjih zidova i
ostavite vrata otvorena da biste sprecili stvaranje mirisa
i budi.
Servisna garancija i prepravke.
Bilo koje promene ili modifikacije koje obavlja neko
drugi na ovom izradenom aparatu, nisu pokrivene
Samsung garantnim servisom, niti je Samsung
odgovoran za bezbednosna pitanja koje nastaju usled
modifikacija nekoga drugog.
Nemojte blokirati otvore za vazduh unutar frizidera.
Ako su otvori za vazduh blokirani, a posebno sa
plasticnom kesom, frizider moze da se prekomerno
rashladi. Ako ovaj period hladenja traje predugo, filter
za vodu moze da pukne i izazove curenje vode.
Koristite samo ledomat koji ste dobili uz frizider.
Obrisite viSak vlage iz unutrasnjosti i vrata ostavite
otvorena.
U suprotnom, moze da dode do pojave neprijatnih
mirisa.
Ako je frizider iskljuCen iz napajanja, trebalo bi da sacekate
najmanje pet minuta pre ponovnog ukljucenja.

Srpski
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Bezbednosne informacije

« Kada se frizider nakvasi vodom, izvucite kabl i obratite se
Samsung Electronics servisnom centru.

« Nemojte udarati ili primeniti preteranu silu na bilo koju
staklenu povrsinu.

- Slomljeno staklo moze dovesti do povrede i/ili
materijalne Stete.

« Posudu za vodu i fioke za kockice leda punite iskljucivo
pitkom vodom (voda sa ¢esme, mineralna voda ili
preCis¢ena voda).

- Nemojte puniti rezervoar ¢ajem ili sportskim picem. Na
taj nacin moze da se osteti frizider.

« Pazite da ne prikljestite prste.

« Ako je frizider poplavljen, obavezno zovite najblizi servisni
centar.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

« Nemojte Cuvati biljno ulje na policama u vratima frizidera.
Ulje moze ocCvrsnuti i prividno promeniti ukus, a njegovo
koriS¢enje moze postati otezano. Osim toga, otvorena boca
moze procuriti, a proliveno ulje moze uzrokovati pucanje
polica u vratima. Nakon otvaranja bocu ulja je najbolje
Cuvati na hladnom i tamnom mestu, kao 5to je ormaric ili
ostava.

- Primeri biljnih ulja: maslinovo ulje, kukuruzno ulje, ulje
od semenki grozda itd.
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Mere predostroznosti prilikom ¢is¢enja

/\ OPREZ

« Ne prskajte vodu direktno na unutarnje ili vanjske delove
frizidera.

Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Nemojte koristiti fen za kosu za susenje u unutrasnjosti
frizidera.

« Nemojte staviti u frizider zapaljenu svecu za uklanjanje
loSih mirisa.

To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Nemojte rasprsivati proizvode za Ciscenje direktno na
displej.

Stampana slova mogu da se odvoje sa ekrana.

« Ako strana supstanca kao Sto je voda ude u aparat,
iskljucite napajanje i obratite se najblizem servisnom
centru.

Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog
udara ili pozara.

« Za uklanjanje strane materije ili prasine sa prikljucaka
utikaca, koristite Cistu, suvu krpu. Kada cistite utikac
nemojte Koristiti vlaznu ili mokru krpu.

U suprotnom, postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.

« Nemojte Cistiti aparat direktnim rasprsivanjem vode na
njega.

« Nemojte da koristite benzen, razredivac, Clorox sredstva ili
hlorid za Ciscenje.

Ovi proizvodi mogu da ostete povrsinu uredaja i da
1Zazovu pozar.
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Bezbednosne informacije

« Nikada ne stavljajte prste ili druge predmete u rupu
dozera.

- To moze dovesti do povrede ili materijalne Stete.

« Pre nego Sto ocistite ili izvedete odrzavanije, iskljucite
aparat iz zidne uticnice.

- Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog
udara ili pozara.

« Frizider ocistite sunderom ili mekom krpom i blagim
deterdzentom u toploj vodi.

« Na spoljnim povrsinama (vratima i odeljcima), plasti¢nim
delovima, vratima i unutrasnjim zlebovima i zaptivnim
gumama nemojte da koristite abrazivna ili jaka sredstva
za Cisc¢enje, kao Sto su sprejevi za prozore, sredstva
za ribanje, zapaljive tecnosti, sona kiselina, voskovi za
CiS¢enje, koncentrisani deterdzenti, izbeljivaci ili sredstva
za CiS¢enje koja sadrze naftne derivate.

- Oni mogu izgrebati ili ostetiti materijal.

« Kada su staklene police ili poklopci hladni, nemojte da
ih Cistite toplom vodom. Staklene police i poklopci mogu
se slomiti ako su izlozeni nagloj promeni temperature ili
udarcima kao sto je ispadanje.
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Kriti¢na upozorenja o odlaganju u otpad

/\ UPOZORENJE

Odlozite ambalazu za ovaj proizvod na ekoloski prihvatljiv
nacin.
Pre odlaganja uverite se da nijedna cev sa zadnje strane
frizidera nije ostecena.
R-600a ili R-134a se koristi kao sredstvo za hladenje.
Proverite oznaku kompresora na zadnjem delu aparata
ili oznaku sa nominalnim vrednostima u frizideru da
biste videli koje se sredstvo za hladenje koristi u vasem
frizideru. Ako ovaj frizider sadrzi zapaljivi gas (sredstvo za
hladenje R-600a), obratite se lokalnim nadleznim sluzbama
U vezi sa bezbednim odlaganjem ovog proizvoda.
Prilikom odlaganja ovog frizidera, uklonite vrata/
zaptivku na vratima, bravu na vratima, tako da mala deca
ili zivotinje ne mogu da budu zarobljena unutra. Deca
bi trebalo da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem. Ukoliko je zarobljeno unutra, dete moze da se
povredi ili ugusi do smrti.
Ako se desi da se nade unutra, dete moze da se povredi
I ugusi do smrti.
Kao izolacija koristi se ciklopentan. Gasovi u izolacionom
materijalu zahtevaju posebnu proceduru za odlaganje.
Obratite se lokalnim vlastima u vezi sa ekoloski bezbednim
odlaganjem ovog proizvoda.
Cuvajte svu ambalazu van domasaja dece, posto ambalaza
moze da bude opasna za decu.
Ako dete stavi kesu preko glave, moglo bi se ugusiti.
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Bezbednosne informacije

Dodatni saveti za pravilnu upotrebu

26 Srpski

U slucaju kvara na snabdevanju struje, pozovite lokalnu
kancelariju svoje elektroprivrede i pitajte koliko ¢e dugo to
trajati.

- Vecina kvarova na snabdevanju struje koja su
otklonjena za sat ili dva, nece uticati na temperaturu u
frizideru. Medutim, treba da smanjite otvaranje vrata na
minimum dok je napajanje iskljuceno.

- Ukoliko kvar na snabdevanju struje traje duze od 24
sata, izvadite i bacite svu zamrznutu hranu.

Frizider mozda nec¢e moci da funkcionise dosledno (sadrzaj

se moze odmrznuti ili temperatura moze postati previsoka

U odeljku za zamrznutu hranu) ako se duze vreme nalazi

na mestu na kojem je temperatura okoline stalno niza od

temperatura za koje je aparat za projektovan.

U slucaju odredenih vrsta hrane, njeno hladenje moze da

ima loSe dejstvo na ocuvanje usled njenih svojstava.

\/as aparat se ne ledi, sto znacCi da nema potrebe ru¢nim

odledivanjem aparata. To se vrsi automatski.

Porast temperature tokom odmrzavanja moze da bude u

skladu sa I1SO zahtevima. Ako zelite da sprecite nepotreban

rast temperature zamrznute hrane dok se aparat odleduje,
umotajte zamrznutu hranu u nekoliko slojeva novina.

Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu koja je

potpuno otopljena.




Uputstva u vezi WEEE (otpadna elektri¢na i elektronska

oprema)

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (Odlaganje elektri¢ne i elektronske opreme)
(Primenjuje su U zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje otpada)

0vo obeleZje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija 0znacavaju to da proizvod

i njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne bi smeli da se

odlazu zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva, kada im istekne vek trajanja.

Da biste sprecili moguce ugrozavanje covekove okoline ili ljudskog zdravlja usled
nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga
reciklirajte kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod ili
lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o mestu i nacinu na koji
mogu da izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe ugovora o
kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da se
mesaju saostalim komercijalnim otpadom.

Vise informacija o posvecenosti kompanije Samsung ocuvanju
zivotne sredine i zakonskim regulativama za proizvode, npr.
REACH, WEEE ili baterije, potrazite na stranici o odrzivosti na

lokaciji www.samsung.com

(za proizvode koji se prodaju samo U evropskim zemljama i
Ujedinjenom Kraljevstvu)
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Instalacija

Pazljivo sledite ova uputstva pre upotrebe kako bi obezbedili pravilnu instalaciju ovog frizidera i kako bi
sprecili nezgode.

/\ UPOZORENJE
Koristite ovaj frizider samo za predvidenu namenu, kao 5to je opisano u ovom prirucniku.
Servisiranje mora obaviti kvalifikovani tehnicar.

Odlozite ambalazu proizvoda u skladu sa lokalnim propisima.
Da histe sprecili strujni udar, iskljucite kabl za napajanje pre servisiranja ili zamena.

Kratak pregled frizidera

Konkretan izgled i isporuceni delovi frizidera mogu se razlikovati, u zavisnosti od modela i drzave.

Standardni tip Tip sa dozatorom
" N N\ 4 %\ N
— o 07 a : — 07
2 —| [
3] ] il 1 ]
) 02 02
y = [Ei—
03 i 03
04 | | 04 L\
@y§, = ’%ﬁ
05 05
\ \
06— -E; —_— 06— .E.; _—
L—J —J % b = \
N o J N o J
01 Stalak i polica * 02 Polica frizidera / sklopiva 03 Zona Optimal Fresh+ *
polica *
04 Zona Humidity Fresh ™/ 05 Kutija zamrzivaca 06 Polica zamrzivaca *

Humidity Fresh+*
07 Polica u vratima frizidera 08 Rezervoar za vodu

*samo odredeni modeli
* samo za modele sa dozatorom
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NAPOMENA

« Zanajbolju energetsku efikasnost, vodite racuna da su sve police, fioke i korpe na svojim originalnim
pozicijama.

« Da biste dobili vise prostora, mozete ukloniti sve fioke, a policu zamrzivaca (samo odredeni modeli)
postaviti na donju fioku U zamrzivacu, jer to ne utice na termicke i mehanicke karakteristike. Nazivna
zapremina zamrzivaca izracunava se dok su te fioke izvadene.

« Alarm se oglasava ako se vrata zamrzivaca otvore vise od 4° na duze od 2 minuta. Zatvorite vrata
zamrzivaca kada Cujete alarm. (samo modeli RB38A"B"A™ RB38A*B*B™*, RB38A'B*3™)

Postupna instalacija

KORAK 1 Izbor mesta

Uslovi za mesto:

« Cvrsta, ravna povrsina bez tepiha ili podnih pokrivki koji mogu ometati ventilaciju
« Dalje od direktnog sunca

« Dovoljno prostora za otvaranje i zatvaranje vrata

« Dalje od izvora toplote

« Prostor za odrzavanje i servisiranje

«  Temperaturni opseg: izmedu 10 °Ci 43 °C
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Instalacija

Prazan prostor
Informacije o prostoru potrebnom za instalaciju potrazite na slede¢im slikama i tabelama.
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Rucka sa udubljenjem Rucka sa Sipkom Namenski tip
RB34T*
. RB36T* RB38T* . .
Model ﬁfgﬂ, RB3DT* RB3ET* RB34T* RB36T* RB38T* Efzj:, zﬁggﬁ,
RB33B* RL36T* RL38T* RB3CT* RB3DT* RB3ET* RB34C" RB38C*
RB36C* RB38C* RL34T RL36T RL38T* N .
RB34C* s pps RL34C RL38C
RL34C*
Dubina A" 658 720 658
Sirina ,B" 595 595 595
Ukupna
visina ,C* 1853 1935 2030 1853 1935 2030 1853 2030
(jedinica: mm)
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Model Rucka sa udubljenjem Rucka sa Sipkom Namenski tip
01 preporucuje se vise od 50 mm preporucuje se vise od 50 mm preporucuje se vise od 50 mm
02 135° 135° 105°
03 404 433 191
04 999 1028 786
05 595 595 595
06 6 6 0
07 1210 12175 1207

NAPOMENA

Mere u tabeli se mogu razlikovati, zavisno od nacina merenja.

(jedinica: mm)
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Instalacija

KORAK 2 Fiksator (samo odredeni modeli)

NAPOMENA
Broj isporucenih fiksatora moze se razlikovati, u zavisnosti od modela. Postavite sve isporucene fiksatore.

N 1. Otvorite vrata i pronadite isporuceni fiksator
(sivi blok).

2. Otpakujte fiksator i postavite ga na zadnju
stranu frizidera na prikazan nacin. On
poboljsava strujanje vazduha ka zadnjem zidu i
smanjuje potrosnju elektricne energije.

™ 3. Postavite isporuceni fiksator (A, sunder)

i isporuceni fiksator (B, sunder) na nacin
prikazan na slici, kako biste ostvarili optimalnu
energetsku efikasnost.

/\ OPREZ

« Ako frizider nije u ravni sa kuhinjskim
elementom, mozete skratiti fiksatore kako
biste ga uklopili, ali u tom sluaju nije moguce
garantovati optimalnu energetsku efikasnost.

+ Pobrinite se da postavljeni fiksatori budu u

. = - = % kontaktu sa zidom kada postavite frizider na

mesto za instaliranje.
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~ N « Povrsina za instalaciju mora podrzati potpuno
napunjen frizider.

« Da biste zastitili pod, stavite veliko parce
kartona ispod svake nozice frizidera.

« Jednom kada ste postavili frizider na mesto,
nemojte ga pomerati osim ako je neophodno
zbog zastite poda. Ako je potrebno, duz putanje
pomeranja upotrebite deblji papir ili neku
tkaninu, kao Sto je stari tepih.
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KORAK 4 PodeSavanje noZica za nivelaciju

/N OPREZ

«  Frizider mora biti nivelisan na ravnom, ¢vrstom podu. Ako ne postupite tako, to moze izazvati ostecenje
frizidera ili fizicku povredu.

« Nivelisanje se mora izvesti sa praznim friziderom. Vodite racuna da namirnice ne ostanu u frizideru.

« |z bezbednosnih razloga, postavite prednju stranu tako da bude malo vise od zadnje strane.

Frizider se moze nivelisati koris¢enjem prednjih nozica koje imaju specijalan zavrtanj (nivelator) za potrebe
nivelisanja. Upotrebite odvijac sa ravnom glavom za nivelisanje.

Da biste podesili visinu leve strane friZidera:
Umetnite odvija¢ sa ravnom glavom u nivelator
prednje leve nozice. Okrenite nivelator U smeru
kretanja kazaljke na satu da biste podigli frizider,
odnosno u suprotnom smeru da biste ga spustili.
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Da biste podesili visinu desne strane frizidera:
Umetnite odvija¢ sa ravnom glavom u nivelator
prednje desne nozice. Okrenite nivelator u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste podigli frizider,
odnosno u suprotnom smeru da biste ga spustili.

Srpski - 33

Untitled-13 33 @ 2024-08-27 M 5:55:15



S
wv
a
=
o
()
=
o

34 Srpski

Untitled-13 34

Instalacija

KORAK 5 Pocetne postavke

Po zavrsetku sledecih koraka, frizider bi trebalo da bude u potpunosti funkcionalan.

1.
2
3.
4

5.

Sa uglova polica uklonite stitnik od PE pene, Cija je namena bila da zastiti frizider tokom transporta.

. Ukljucite kabl za napajanje u zidnu uticnicu da biste ukljucili frizider.

Otvorite vrata i proverite da li se ukljucuje unutrasnja lampica.

. Podesite najnizu temperaturu i sacekajte oko jedan sat. Frizider ¢e se blago rashladiti, a motor ¢e raditi

ujednaceno.
Sacekajte da frizider dostigne zadatu temperaturu. Sada je frizider spreman za upotrebu.

. NAPOMENA
Kada se frizider ukljuci, oglasice se alarm. Da biste iskljucili alarm, dodirnite <, Qili >.

KORAK 6 Alarm za temperaturu (samo odredeni modeli)

s

N\ + Ako je temperatura U zamrzivacu previsoka
zbog nestanka struje, ekran ce treperiti kao na
slici.
Ako pritisnete dugme (<, Qili >), na
ekranu ¢e 5 sekundi treperiti najvisa
temperatura koja je dostignuta u odeljku
zamrzivaca i frizidera.
- - « 0Ovo upozorenje se moze prikazati:
A - kada se aparat prvi put uklju¢i nakon
J instalacije;

ako je temperatura u zamrzivacu previsoka
zbog nestanka struje.

KORAK 7 Poslednja provera

Kada je instalacija zavrsena, proverite da li je:

Frizider ukljuCen u elektricnu uticnicu i pravilno uzemljen.

Frizider postavljen na ravnu povrsinu uz odgovarajucu udaljenost od zida ili kuhinjskog ormara.
Frizider nivelisan i stoji ¢vrsto na podu.

Da se vrata otvaraju i zatvaraju slobodno i da se unutrasnja lampica automatski ukljucuje kada otvorite
vrata.

@ 2024-08-27 M 5:55:15



Radnje

Glavni panel (samo odredeni modeli)

Stvarni izgled glavnog panela moze se razlikovati od slike, a dizajn glavnog panela podleze izmenama bez

prethodne najave.

Tip dugmeta
TipB
:"'é;'rFiEg'e """ !
H —0Z(¢ o
e o
oriye. T
03

_______________

'
SoftFreeze  Chill |
Fridge !

Soft Freeze  Chill
Fridge

SRS R o <O etm oo
«  Prikazuje trenutnu ili izabranu temperaturu frizidera.
« @ pokazuje da je ukljucena funkcija Brzo hladenje.
01 Indikator frizidera «Rypokazuje da je ukljucena funkcija Odmor.

+ lkona &J se prikazuje ako ukljucite Al Energy Mode u aplikaciji
SmartThings. (samo odredeni modeli)

«  Prikazuje trenutnu ili izabranu temperaturu zamrzivaca.

02 Indikator zamrzivaca + () pokazuje da je ukljutena funkcija Brzo zamrzavanije.

03 Indikator otvorenih Ovaj indikator treperi i oglasava se alarm ako se vrata ostave otvorena
vrata duze od 2 minuta.

« Ako je ekran iskljucen, dodirnite bilo koje dugme da biste ga aktivirali.

« Dodirnite dugme O da biste izabrali frizider ili zamrziva¢, a < ili >
da biste izabrali zeljenu temperaturu, odnosno funkciju za izabrani
odeljak.

04 Dugmad

« Ova ikona pokazuje da je frizider povezan na mrezu. Ako ikona za
Wi-Fi treperi, preporucujemo da frizider poveZete sa aplikacijom
SmartThings. MozZete da kontrolisete i nadgledate frizider putem
aplikacije SmartThings. Vise informacija potrazite u odeljku
SmartThings (samo odabrani modeli).

05 Indikator za
povezivanje na mrezu

NAPOMENA

« Kontrolna tabla je projektovana tako da ostane iskljuc¢ena ako se frizider ne koristi. Ona se aktivira i
svetli samo ako otvorite vrata ili dodirnete neko dugme.

« Ako vrata ostanu otvorena 5 minuta, unutrasnje svetlo treperice 5 sekundi, a zatim ce se iskljuciti.
To korisnike sa oste¢enim sluhom upozorava da su vrata otvorena. Imajte u vidu da je to normalna
funkcija.

Srpski - 35

Untitled-13 35 @

2024-08-27 BN 5:55:16



Radnje

Podesavanje zeljene temperature ili funkcije

1. Dodirnite bilo koje dugme (<, O ili >) da biste aktivirali ekran.
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.

2. Dodirnite dugme O da biste izabrali frizider ili zamrzivac.
Indikator izabranog odeljka e zatreperiti.
Simbol za Celzijusov stepen (°C) ne treperi.

3. Dodirnite < ili > da biste izabrali temperaturu ili funkciju.
U tabeli pogledajte dostupan izbor za svaki odeljak.

«Dostupan izbor: ) (Brzo hladenje) © 1°Ce 2°Ce3°Ce 4 Ce5Ce6Ceo
7°C e X (0dmor)

+ Brzo hladenje ubrzava proces hladenja pri maksimalnoj brzini ventilatora.
Frizider neprekidno i punom brzinom radi dva i po sata, a zatim se vraca na

Fridge (Frizider) prethodnu temperaturu.

«  Koristite funkciju Odmor Ako idete na odmor ili poslovni put, odnosno ako
ne nameravate da koristite frizider na duze vreme. Temperatura frizidera e
se odrzavati ispod 17 °C, ali ¢e zamrzivac nastaviti da radi prema podesenim
postavkama.
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+ Dostupne opcije:
[Tip A, CJ: ) (Brzo zamrzavanje) © -23°Ce -22°Ce -21°Ce -20°Ce -19°C
©-18°Ce-17°Ce-16°Ce-15°C
[Tip B, D]: &) (Brzo zamrzavanje) © -23°Ce -22°Ce -21°Ce -20°C o -19°C
©-18°Ce-17°Ce -16 °C & -15 °C & Soft Freeze (Blago zamrzavanje) (-5 °C)
o Chill (Hladenje) (-1 °C) e Fridge (Frizider) (2 °0)
« Brzo zamrzavanje ubrzava proces zamrzavanja pri maksimalnoj brzini
ventilatora. Zamrzivac neprekidno radi pri punoj brzini 50 ¢asova a zatim
se vraca na prethodnu temperaturu. Ako Zelite da zamrznete veliku koli¢inu
namirnica, aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje najmanje 20 ¢asova pre
stavljanja namirnica U zamrzivac.
+ Opisi rezima zamrzivaca (samo za tip B, D)
Rezim Soft Freeze (Blago zamrzavanje) (-5 °C): Za odlaganje zamrznute
ribe i mesa pre potpunog odmrzavanja.
Freezer - Rezim Chill (Hladenje) (-1 °C); Idealan za odlaganje mesa i svezih morskih
(Zamrzivac) plodova.

Rezim Fridge (Frizider) (2 °C): Za Cuvanje voca i povrca.

/\ OPREZ (samo za tip B, D)

« Ako rezim Freezer (Zamrzivac) podesite na Soft Freeze (Blago zamrzavanje),
Chill (Hladenje), ili Fridge (Frizider), temperatura u zamrzivacu e se povecati, a
mogu da po¢nu da cure sokovi iz namirnica kako se budu otapale.

« Nemojte duze vreme da drzite meso ili ribu U rezimu Soft Freeze (Blago
zamrzavanje) ili Chill (Hladenje). Te namirnice mogu da se pokvare posto
temperatura u tim rezimima nije pogodna za duze odlaganje mesa ili ribe.

NAPOMENA

Kada koristite ovu funkciju, potrosnja energije frizidera ¢e se povecati. Ne
zaboravite da je iskljuCite ako vam nije potrebna i vratite prvobitna podesavanja
temperature zamrzivaca.

4, Sacekajte da indikator za izabrani odeljak prestane da treperi ili dodirnite O da biste potvrdili izbor.

NAPOMENA
Koriscenjem funkcija Brzo hladenje ili Brzo zamrzavanje povecava se potrosnja elektricne energije.
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Radnje

Ukljucivanje ili iskljuCivanje Wi-Fi veze (samo odredeni modeli)

status Wi-Fi veze na 5 sekundi (kao $to je prikazano na slici).

WI-Fi veza uklju¢ena Wi-Fi veza iskljucena
e Ve ~N N 4 4 N )
TR Fridge | T Fridge | !
: : : b |
|
| : | _{ |
e _____ I e ____ |
(" Freezer | (7 Freezer |
I — ] — —
A | ! _ _ |
A T A I
I I
- J - J

NAPOMENA

« Kada podesite Wi-Fi da poveze frizider sa aplikacijom SmartThings, funkcija ukljuivanja/iskljucivanja
Wi-Fi veze se ukljucuje.

« Vise informacija potrazite u odeljku SmartThings (samo odabrani modeli).
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Tip biraca
Frizider/zamrzivac
Da histe obezbedili optimalan ucinak, preporu¢ujemo da temperaturu podesite na ,3".

Koristite kontrolni birac za frizider/zamrziva¢ da izaberete Zeljenu unapred podesenu temperaturu za
frizider i zamrzivac. Pogledajte tabelu ispod biraca za unapred podesenu temperaturu za svaki nivo.

4 N « Da biste smanjili temperaturu za jace hladenje,
Fridge /Freezer Control podesite kontrolu temperature na nivo 4-5.
3 « Da biste povecali temperaturu za slabije
hladenje, podesite kontrolu temperature na
2=l je, p p

] / \ 5 nivo 1-2.

R e

2 1 2 3 4 5

Fridge 15 7 5 3 2 1%
Freezer -19 -15 -17 -19 -21 -23%
(S J

/N OPREZ

« U toku zime, nemojte podesiti kontrolu temperature na nivo 4-5. Ovo moZe da izazove probleme sa
utinkom hladenja.

« U toku leta, nemojte podesiti kontrolu temperature na nivo 1-2. Ovo takode mozZe da izazove probleme
sa utinkom hladenja.
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Radnje

Odmor
Ako idete na odmor ili poslovni put, ili ne nameravate da Koristite frizider duzi vremenski period,
aktivirajte rezim Odmor.

4 N Da biste aktivirali rezim Odmor, okrenite kontrolni

Fridge/Freezer Control bira¢ za frizider/zamrziva¢ na . Temperatura

3 frizidera ce se odrzavati ispod 15 °C, a temperatura
zamrzivaca Ce biti kontrolisana ispod -19 °C.

N

R

1 2 3 4 5

Fridge 15 7 5 3 2 1°¢
Freezer -19 -15 -17 -19 -21 -23°C

/

NAPOMENA
Preporucljivo je isprazniti komoru frizidera i vodite racuna da vrata budu zatvorena.
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SmartThings (samo odabrani modeli)

Instalacija

Posetite Google Play Store, Galaxy Apps ili Apple App Store i potrazite ,SmartThings". Preuzmite i na
pametnom uredaju instalirajte aplikaciju SmartThings kompanije Samsung Electronics.

NAPOMENA

« Verzija softvera za podrsku za aplikaciju SmartThings podrska u skladu sa smernicama podrske za
operativni sistem koje obezbeduje proizvodac. Pored toga, 5to se tice aplikacije SmartThings ili funkcija
koje aplikacija podrzava, nove smernice za azuriranje aplikacije na postojecoj verziji operativnog
sistema mogu biti obustavljene zbog upotrebljivosti ili bezbednosti.

+ Aplikacija SmartThings podleze izmenama bez obavesStenja radi poboljsanja upotrebljivosti ili
performansi. Kao $to se verzija operativnog sistema mobilnog telefona azurira svake godine, tako se |
aplikacija SmartThings stalno azurira u skladu sa najnovijim operativnim sistemom. Ako imate pitanja u
vezi sa prethodno navedenim stavkama, obratite nam se na st.service@samsung.com

« U preporucene sisteme za Sifrovanje spadaju: WPA/TKIP i WPA2/AES. Nije podrzan nijedan noviji ili
nestandardni Wi-Fi protokol za potvrdu identiteta.

« Na bezi¢ne mreze moze da uti¢e bezi¢na komunikacija u okruzenju.

+ Ako je va$ dobavlja¢ internet usluga registrovao MAC adresu vaseg racunara ili modema radi
identifikacije, Samsung pametni frizider mozda nec¢e moci da se poveZe sa internetom. Ako dode do
toga, potrazite od pruzaoca internet usluga tehnicku pomoc.

+ Postavke mrezne barijere vaseg mreznog sistema mogu spreciti da vas Samsung pametni frizider
pristupi internetu. Potrazite od pruzaoca internet usluga tehni¢ku pomoc. Ako se problem nastavi,
obratite se lokalnom Samsung servisnom centru ili prodavcu.

« Da biste konfigurisali postavke bezi¢ne pristupne tacke (AP), pogledajte korisnicki prirucnik za
pristupnu tacku (ruter).

« Samsung pametni frizideri podrzavaju Wi-Fi vezu na 2,4 GHz sa protokolima IEEE 802.11 b/g/n i Soft-
AP. (preporucuje se IEEE 802.11 n.)

« Neovlasceni Wi-Fi bezi¢ni ruteri mozda nece moci da se povezu sa ovim Samsung pametnim
friziderima.
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Radnje

Samsung nalog

Morate da registrujete Samsung nalog da biste koristili aplikaciju. Ako nemate Samsung nalog, pratite
uputstva na ekranu u aplikaciji da biste ga besplatno napravili.

Pocetak rada
Ukljucite uredaj koji povezujete, otvorite aplikaciju SmartThings na telefonu i pratite uputstva u nastavku.

Ako se pojavi iskacuci prozor sa porukom da je pronaden novi uredaj, dodirnite ADD NOW (DODAJ
ODMAH).

Ako se iskaCuci prozor ne pojavi, dodirnite dugme +, a zatim iz liste dostupnih uredaja izaberite onaj koji
Zelite da povezete.

Ako se vas uredaj ne nalazi u listi dostupnih uredaja, dodirnite Supported Devices (Podrzani uredaji),
izaberite tip uredaja (Frizider), a zatim specificni model uredaja.

Pratite uputstva u aplikaciji da biste podesili uredaj. Kada se podesavanje zavrsi, frizider ¢e se prikazati
kao ,kartica“ na ekranu Devices (Uredaji).

Aplikacija friZidera

Integrisana kontrola
Pratite i kontrolisite svoj frizider dok ste kod kuce ili u pokretu.

« Dodirnite ikonu frizidera na kontrolnoj tabli aplikacije SmartThings, ili dodirnite ikonu ,Uredaji“ na
donjem delu kontrolne table, a zatim karticu” frizidera da biste otvorili stranicu ,Frizider".
«  Proverite radni status ili obavesStenja frizidera, a zatim po potrebi menjajte opcije ili postavke.

NAPOMENA
Neke opcije ili postavke frizidera mozda nece biti dostupne za daljinsko upravljanje.
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Otvaranje vrata

Kategorija Stavka Opis
Temperatura frizidera Prikaz trenutne izabrane temperature frizidera.
Temperatura . ) N
Nadzor Jamrzivaca Prikaz trenutne izabrane temperature zamrzivaca.
Pracenje potrosnje Provera ukupne potrosnje elektricne energije za
elektricne energije poslednjih 180 dana.
) Mozete da ukljucite ili iskljucite brzo hladenje i proverite
. Brzo hiadenje trenutne postavke.
Funkclje Mozete da ukljucite ili iskljucite b jei
. ozete da ukljucite ili isklju¢ite brzo zamrzavanje i
Brzo zamrzavanje proverite trenutne postavke.
. Ovaj alarm se aktivira kada je temperatura frizidera ili
Alarmi Previsoka temperatura zamrzivaca previsoka.
armi

Ovaj alarm se aktivira kada su vrata frizidera ili
zamrzivaca otvorena duze od 2 minuta.

Al Energy Mode

(samo odredeni
modeli)

Mozete da ukljucujete ili iskljucujete Al Energy Mode u meniju ,Energy” u aplikaciji

SmartThings.

Mozete da proveravate status rezima Al Energy Mode u aplikaciji SmartThings. Na
nekim modelima se na glavnom panelu prikazuje ikona &J koja oznacava da je
aktivan rezim Al Energy Mode. (samo za odredene modele)

Ako se ukljuci Al Energy Mode, smanjuje se potrosnja energije, ali se mogu
smanjiti i performanse hladenja.
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Radnje

Specijalne funkcije

Konkretan izgled i specijalne funkcije frizidera se mogu razlikovati, u zavisnosti od modela i drzave.

Dozator za vodu (samo odredeni modeli)

Uz dozator vode mozete ispustati rashladenu vodu bez otvaranja vrata frizidera. Pre upotrebe, posuda za

vodu se mora napuniti pija¢om vodom.

Za punjenje posude za vodu pijacom vodom

Otvorite vrata i pronadite posudu za vodu koja je smeStena u prostoru polica U vratima.

Ve

0

~

1. Drzite rukohvate sa obe strane posude za vodu
i podignite je kako bi je izvadili.

2. Sipajte u rezervoar za vodu najvise 3,5 litara
pijace vode (MAKS.). Mozete ukloniti gornji
kapak ili poklopac i sipati vodu.

/\ OPREZ

« Dozer za vodu je dizajniran za ispustanje pijace
vode. Posudu za vodu punite isklju¢ivo pijacom
vodom. Nemojte koristiti druge tecnosti.

«  Nemojte previse napuniti posudu za vodu, to ¢e
dovesti do prelivanja.

NAPOMENA

Pre prve upotrebe, ocistite unutrasnjost posude za
vodu.
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4 3. Ponovo postavite posudu za vodu i zatvorite
vrata. Vodite ra¢una da je otvor za vodu
okrenut prema napred.

4, Stavite ¢asu ispod otvora za vodu na dozeru i
nezno potisnite polugu dozera kako bi ispustili
vodu. Vodite racuna da je dozer otkljucan.

N

/\ OPREZ

« Nemojte drzati predmete na poklopcu rezervoara za vodu.

Nemojte pokusati da napunite posudu za vodu a da je niste izvadili iz vrata.

Vodite racuna da je posuda za vodu pravilno postavljena.

Nemojte koristiti frizider bez ubacene posude za vodu. Ovo moze umanjiti u¢inak i efikasnost.
Kako bi sprecili ispadanje vode iz ¢ase, vodite racuna da ¢asa bude u ravni sa polugom dozera.

NAPOMENA

Kako bi dobili jos prostora, posudu za vodu mozete koristiti za ¢uvanje namirnica. U tom slucaju, uklonite
poklopac posude.
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Radnje

Optimal Fresh+ (samo odredeni modeli)

e P K@kk %\J Fioka Optimal Fresh+ omoguc¢ava da podelite
prostor U dve zasebne zone pomocu fleksibilnog
razdelnika.

“ Cuvajte meso i ribu na levoj strani zone Optimal

Fresh+, a povrce i voce na desnoj.
Q

Uklanjanje fleksibilnog razdelnika
Dok pritiskate zadnju stranu, povucite nagore
prednju stranu i uklonite ga.

\ J

Zona Humidity Fresh+ (samo odredeni modeli)

/ Zona Humidity Fresh+ omogucava podeSavanje
vlaznosti. Okrenite kontrolni bira¢ ulevo ili udesno
da biste podesili vlaznost po zelji.

N

46 Srpski

Untitled-13 46 @ 2024-08-27 B 5:55:17



Koris¢enje police zamrzivaca (samo odredeni modeli)

e ™ Da histe dobili vise prostora, mozete ukloniti sve
fioke, a policu frizidera postaviti na donju fioku, jer
to ne utice na termicke i mehanicke karakteristike.
Nazivna zapremina zamrzivaca izratunava se dok
su te fioke izvadene.

(U slucaju modela za Singapur, nazivna zapremina
se izraCunava samo sa izvadenom gornjom i

\ / srednjom fiokom,)
4 N 1. Uklonite traku pricvrscenu na policu.
N\ J

2. Izvadite sve fioke da biste sklopili palicu.

3. Umetnite policu. Prvo umetnite istureni deo
police, kao Sto je prikazano na slici.

/\ OPREZ

«  Nemojte umetati policu okrenutu naopako niti okrenutu u suprotnom smeru.
« Ako ne Kkoristite policu zamrzivaca, Cuvajte je na bezbednom mestu za kasniju upotrebu.

NAPOMENA

Ako drzite staklenu ambalazu na polici od kaljenog stakla, na polici se mogu pojaviti ogrebotine zbog
trenja.
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Odrzavanje

Obrnuta pozicija rucke na vratima (za modele koji imaju rucku sa Sipkom)

NAPOMENA
Postupak se primenjuje i na odeljak frizidera i na odeljak zamrzivaca.

N 1. Pomocu odvijaCa sa ravnom glavom uklonite
poklopce zavrtanja.
Nakon skidanja rucke, vratite poklopce
zavrtanja na otvore za zavrtnje.

Ve

(N

2. Pomocu krstastog odvijaca uklonite zavrtnje i
skinite rucku.
NAPOMENA

Pomocu ovih zavrtanja pricvrstite rucku na
suprotnoj strani.

3. Na suprotnoj strani vrata uklonite poklopce
zavrtanja pomoc¢u odvijaca sa ravnom glavom.
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4. Postavite rucku na suprotnu stranu vrata i
pomocu krstastog odvijaca i zavrtanja postavite
rucku.
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4 N 5. Postavite poklopce zavrtanja.
’\o
™~

N e Y,

Okretanje vrata na suprotnu stranu (samo odredeni modeli)

/\ UPOZORENJE

« Zanaginjanje/polaganje frizidera potrebne su 2 osobe.
« |zvucite kabl za napajanje pre nego $to okrenete vrata na suprotnu stranu.

Potrebne alatke (nisu obezbedene)

= = |l

Krstasti odvijac Odvijac sa ravnom glavom Odvijacod 11 mm
——) Ce——=
—— 2
al;
s
=)
Nasadni klju¢ od 10 mm Nasadni klju¢ od 8 mm Odvija¢ od 10 mm ‘©
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Odrzavanje

Dodatna oprema
Gornji levi poklopac Sarke Gornji desni poklopac vrata
(samo odabrani modeli)
/\ OPREZ

« Pazite da tokom ovog postupka ne ostetite kablove i konektore.

« Tokom celog postupka okretanja vrata, udaljite od dece sitne delove frizidera (zavrtnje, poklopce itd.) iz
bezbednosnih razloga.

« Proverite da li se svi zavrtnji i drugi uklonjeni delovi nalaze na bezbednom mestu tokom postupka
okretanja vrata.

NAPOMENA

«  Samsung preporucuje da okretanje vrata na suprotnu stranu izvode samo dobavljaci usluga koje je
odobrila kompanija Samsung. Takva usluga se naplacuje i troskove snosi korisnik.

+ Pre okretanja vrata, na pod postavite zastitni materijal (kao Sto je karton) na koji ¢ete bezbedno
stavljati uklonjene delove i tako spreciti mogucu Stetu tokom postupka.

Okretanje vrata na suprotnu stranu

NAPOMENA

Kod modela sa ruckama prvo okrenite rucke. (Detaljne informacije potrazite u odeljku ,0Obrnuta pozicija
rucke na vratima (za modele koji imaju rucku sa Sipkom)*)

1. Dok su vrata frizidera zatvorena, pomocu
krstastog odvijaca uklonite zavrtnje kojima je

4 N\
? ‘ pricvrscen gornji poklopac (A).
|
<%>
Nl
A
- J

50 Srpski

o
(=%
=
N¢
[Y)
<
o
=]
=.
()

Untitled-13 50 @ 2024-08-27 BN 5:55:19



2. Oprezno podignite gornji poklopac (A) i stavite
ga na gornju stranu frizidera.
Budite pazljivi dok podiZete gornji
poklopac (A). Ispod njega se nalaze
povezani kablovi.

3. Uklonite kabl i konektor kabla sa drzaca
postavljenog ispod gornjeg poklopca.
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.
/\ OPREZ
Nemojte previse vuci konektore.

4. |zvucite konektor kabla (A).
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.
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5. Pomocu nasadnog kljuca (8 mm) uklonite
zavrtnje kojima je pricvrscena gornja Sarka (A).

/N OPREZ

Da vrata ne bi pala, ¢vrsto ih drzite dok uklanjate

zavrtnje.

NAPOMENA

Zavrtnje mozete da skinete i pomocu krstastog
odvijaca.
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Odrzavanje

~

(S

3luenezipo
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6. Otvorite vrata frizidera, a zatim ih podignite
kako biste ih skinuli sa srednje Sarke. Drzite
vrata na bezbednom mestu.

/N OPREZ

\/rata su teska. Da biste sprecili stetu ili povrede,
budite pazljivi pri skidanju vrata.

7. Otvorite vrata zamrzivaca pa pomocu krstastog
odvijaca skinite zavrtnje kojima je pricvrscena
donja Sarka (A).

8. Dok vrata zamrzivaca leZe na donjoj Sarci (A),
polako povucite donju Sarku (A) da biste je
izvukli iz drzaca na donjoj strani frizidera. Kada
uklonite donju Sarku (A) iz drZaca, uklonite je
iz vrata zamrzivaca, a zatim povucite vrata
zamrzivaca nadole da biste ih skinuli sa srednje
Sarke (B).

/N OPREZ

Da vrata zamrzivaca ne bi pala, ¢vrsto ih drzite dok
ih bezbedno ne skinete sa srednje Sarke (B).

2024-08-27 [N 5:55:20



9. Pomocu krstastog odvijaca i nasadnog kljuca
(10 mm) uklonite zavrtnje kojima je pricvrséena
srednja Sarka (A).

10. Uklonite poklopce zavrtanja srednje Sarke (A)
i pomocu krstastog odvijaca uklonite zavrtanj
(B).

11. Na suprotnoj strani, pomocu krstastog odvijaca
pricvrstite zavrtanj (B), a zatim postavite
poklopce zavrtanja srednje Sarke (A).

12. Uklonite poklopac zavrtnja donje Sarke (A) i
postavite ga na suprotnu stranu.
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13. Na donjoj strani vrata zamrzivaca uklonite
granicnik za vrata (A) i postavite ga na
suprotnu stranu vrata.

- Koristite krstasti odvijaca za uklanjanje i
pricvrscivanje zavrtnja kojim je pricvrscen
granicnik za vrata (A).

- Okrenite grani¢nik za vrata (A) pre nego
S$to ga postavite na suprotnu stranu.
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Odrzavanje
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14. Na gornjoj strani vrata zamrzivaca obrnite
polozaj zaptivke (A) i poklopca zaptivke (B).

15. Pricvrstite srednju Sarku (A) na suprotnu stranu
od one sa koje je uklonjena.
Pomocu Kkrstastog odvijaca i nasadnog
klju€a (10 mm) pricvrstite zavrtnje.

16. Rastavite donju Sarku i okrenite sve delove na
suprotnu stranu.

a. Pomocu krstastog odvijaca uklonite zavrtanj
(A) kojim je fiksator (B) pricvrscen za donju
Sarku (C).

b. Pomocu odvijaca (10 mm) uklonite maticu
(D) i podlosku (E) kojima je pricvrscena
osovina (F).

¢. Okrenite donju Sarku (C), a zatim ponovo
postavite osovinu (F) sa podloskom (E) i
maticom (D).

d. Pricvrstite fiksator (B) pomocu zavrtnja (A).

/N OPREZ

« Vodite racuna da ne ispustite osovinu (F) ili
ne povredite prste kada skidate ili postavljate
osovinu (F).

« Proverite da li se podloska (E) nalazi na
odgovaraju¢em mestu. Ako se 0sovina pricvrsti
bez podloske (E), vrata zamrzivata mogu da
spadnu i dovedu do povreda.
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17. Okrenite noZicu za nivelaciju na suprotnu
stranu od one sa koje je uklonjena donja Sarka
(A). Zatim postavite donju Sarku (A) na drzac.

18. Postavite vrata zamrzivaca.

a. Postavite vrata zamrzivaca na donju Sarku
(A). Postavite vrata upravno U odnosu na
kuciste frizidera.

b. Gurnite vrata zamrzivaca nadole, kako biste
srednju Sarku (B) umetnuli u zaptivku (C) na
gornjoj strani vrata zamrzivaca.

/\ OPREZ

Nemojte previse gurati vrata. Tokom ovog koraka,
proveravajte da |i donja Sarka (A) stoji na drzacu
na donjoj strani frizidera.

NAPOMENA

Kada pri¢vrstite vrata zamrzivaca, podesite

nozice za nivelaciju kako biste poravnali frizider.
(Detaljna uputstva potrazite u odeljku ,KORAK 4
PodeSavanje nozica za nivelaciju” na stranici 33)

19. Pomocu krstastog odvijaca pricvrstite donju
Sarku (A) zavrtnjima. Zatim zatvorite vrata
zamrzivaca.
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Odrzavanje

20. Na donjoj strani vrata frizidera uklonite sve
delove na levoj i desnoj strani.
a. Pomocu krstastog odvijaca uklonite
zavrtnje.
b. Uklonite automatski zatvarac (A), zaptivku
(B) i granicnik za vrata (C) na jednoj strani i
donji poklopac vrata frizidera (D) na drugoj.

21. Zamenite strane svim uklonjenim delovima.

a. Postavite granicnik za vrata (C), zaptivku (B)
i automatski zatvarac (A) na suprotnu stranu
od one sa koje su uklonjeni.

b. PriCvrstite granicnik za vrata (C) i
automatski zatvarac (A) zavrtnjima pomocu
krstastog odvijaca.

¢. Postavite donji poklopac vrata friZidera
(D) na suprotnu stranu od one sa koje je
uklonjen.

d. Pricvrstite donji poklopac vrata frizidera (D)
zavrtnjem pomocu krstastog odvijaca.

/\ OPREZ

4 N\
\J
\\‘ ‘ Zavrtnje grani¢nika za vrata (C) i automatskog

zatvaraca (A) morate pricvrstiti pravilno na nacin
prikazan na slici. Ako zavrtnje ne pricvrstite
pravilno, moze doci do ostecenja Sarki na vratima.
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22. Na gornjoj strani vrata frizidera uklonite
poklopac kablova (A).
Pazljivo podignite neku od strana poklopca
kablova (A) i povucite da biste ga skinuli
sa vrata.
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.

23. Uklonite gornji desni poklopac Sarke (A) i gornji
levi poklopac vrata (B).
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.
NAPOMENA

SaCuvajte uklonjene delove na bezbednom mestu
za kasniju upotrebu.

24, Uklonite gornju Sarku (A) sa vrata frizidera.
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25. Uklonite zaptivku (A) i postavite je na suprotnu
stranu.
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Odrzavanje
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26. Okrenite gornju Sarku.

a. Pomocu odvijaca (11 mm) rastavite osovinu
(A) i podlosku (B).

b. Okrenite gornju Sarku (C), a zatim ponovo
postavite podlosku (B) i osovinu (A).

/N OPREZ

Vodite racuna da ne ispustite osovinu (A) ili

ne povredite prste kada skidate ili postavljate
osovinu (A).

Proverite da li se podloSka (B) nalazi na
odgovarajucem mestu. AKo se 0sovina pricvrsti
bez podlodke (B), vrata mogu da spadnu i
dovedu do povreda.

27. Postavite vrata frizidera na srednju Sarku (A).

/N OPREZ

Da vrata ne bi pala, ¢vrsto ih drzite dok
pricvrscujete gornju sarku.

28. Postavite gornju Sarku (A) na suprotnu stranu

od one sa koje je uklonjena.
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29. PricCvrstite gornju Sarku (A) zavrtnjima pomocu
nasadnog kljuca (8 mm).

30. Uklonite poklopac razmaka (A) sa gornjeg
poklopca (B) i postavite ga na suprotnu stranu.

31. Ispod gornjeg poklopca povucite konektor
kablova (A) sa drZaca i premestite ga u drzace

na suprotnoj strani.
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.
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32. Premestite konektor kablova (A) na vratima

frizidera na suprotnu stranu.
- Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.
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Odrzavanje

33. Ponovo povezite konektor kabla (A).
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.
/\ OPREZ

Proverite da li su konektori kablova pravilno
prikljuceni. U suprotnom, ekran nece raditi.

34, Postavite kabl i konektor kabla (A) na drzac
ispod gornjeg poklopca.
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.

35. Postavite isporuceni gornji levi poklopac Sarke
(A) na gornju Sarku i postavite gornji poklopac
(B).

- Postavite kablove i konektore u gornji
levi poklopac Sarke (A) i gornji poklopac

(B). (Neki modeli nemaju kablove i ovo se

mozda nece odnositi na te modele))
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36. Dok su vrata frizidera zatvorena, vratite gornji
poklopac (A) i pricvrstite ga pomocu zavrtanja i
Krstastog odvijaca.

/N OPREZ

Pazite da ne oStetite kablove dok pricvrscujete
gornji poklopac (A).
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37. Postavite isporuceni gornji desni poklopac
vrata (A) na suprotnu stranu Sarke vrata.
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.

38. Postavite kabl iz vrata frizidera u prostor ispod

poklopca kablova (A).
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.

39. Vratite poklopac kablova (A) na vrata frizidera.
- Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.

40. Otvorite i zatvorite vrata frizidera nekoliko
puta da biste proverili da li je sve u redu.
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Odrzavanje

41. Skinite zaptivne gume sa vrata frizidera i
zamrzivaca, rotirajte vrata za 180°, a zatim
vratite gume.

/\ OPREZ

Proverite da li su zaptivne gume dobro postavljene
na vrata. U suprotnom, uredaj moze bucno raditi ili
moze doci do formiranja vlage, a to moze uticati na
rad uredaja.

- /

NAPOMENA

« Kada okrenete vrata frizidera na suprotnu stranu, podesite nozice za nivelaciju kako biste poravnali
frizider. (Detaljna uputstva potrazite u odeljku ,KORAK 4 PodeSavanje nozica za nivelaciju na stranici
33)

« Da biste vratili vrata u prvobitni polozaj, ponovite korake. Imajte na umu da ¢e u tom slu¢aju vrata,
sarke i drugi delovi imati obrnutu orijentaciju od one koja se navodi U ovim Koracima.
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Rukovanje i nega

Police / stalak i polica (samo odredeni modeli)

" R 1. Malo izvucite policu (ili stalak i policu). Zatim je
izvucite U potpunosti, podizu¢i zadnju stranu.

G
Y AN

2. Dijagonalno uvrnite policu (ili stalak i policu) da
biste je uklonili.

/
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Odrzavanje

Sklopiva polica (samo odredeni modeli)

~ ™ 1. Povucite prednju polovinu police.

F——

™ 2. Malo izvucite sklopivu policu. Zatim je izvucite
U potpunosti, podizuci zadnju stranu.
3. Dijagonalno uvrnite policu da biste je uklonili.

{ N /\ OPREZ

+  Nemojte stavljati hranu ili predmete u prednji
deo zone Optimal Fresh+. Vrata se mozda ne
zatvaraju pravilno pa moze doci do ispadanja
na pod.

+ Polica mora biti umetnuta ispravno. Ne
postavljajte je naopako.

« Kada vracate policu, obavezno je gurnite do
kraja sve dok se ne postavi pravilno.

« Staklena ambalaza moze izgrebati povrsinu
staklenih polica.

3luenezipo
N
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Ciscenje

Unutrasnje i spoljasnje

/N\ UPOZORENJE

« ZaCistenje nemojte Koristiti benzen, razredivac, sirce, tecni izbeljivac, sodu bikarbonu, limunsku
kiselinu, mesavine soli niti deterdzent za kucu/automobil kao 5to je Clorox™. Ovi proizvodi mogu da
osStete povrsinu frizidera i da izazovu pozar.

«  Ne prskajte vodu na frizider. Ovo moze izazvati strujni udar.

Pomocu suve krpe redovno Cistite strane supstance, kao Sto su prasina ili voda sa prikljucaka i kontaktnih

tacaka utikaca.

1. IskljuCite kabl za napajanje.

2. ZaCiScenje unutrasnjosti i spoljasnjosti frizidera koristite papirne ubruse ili viaznu meku krpu koja ne
ostavlja dlacice.

3. Kada zavrsite, dobro ga osusite pomocu suve krpe ili papirnih ubrusa.

4. Ukljucite kabl za napajanje.

Zadnji panel/poklopac kompresora (samo odredeni modeli)

e ™ OdrzZavajte kablove i izloZzene delove na zadnjem
panelu tako Sto cete panel usisati jednom ili dva

puta godisnje.

/\ OPREZ

Nemojte skidati poklopac zadnjeg panela. Moze

‘, / doci do strujnog udara.

-
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Odrzavanje

Zamena
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LED lampice
Da biste zamenili lampice frizidera, obratite se lokalnom servisnom centru kompanije Samsung.

/\ UPOZORENJE

+ Lampice ne mogu servisirati korisnici. Nemojte pokusavati sami da zamenite lampicu. Moze doci do
strujnog udara.

Lampa (izvor svetla)

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetla klase energetske efikasnosti <G>.

Korisnik ne moze da servisira lampu i/ili kontrolnu opremu. Za zamenu lampe i/ili kontrolne opreme u
uredaju, obratite se lokalnom servisnom centru kompanije Samsung.

Detaljna uputstva o zameni lampe ili kontrolne opreme u uredaju potraZite na veb lokaciji kompanije
Samsung (http://www.samsung.com), prate¢i putanju Podrska > Podrska za kucne aparate, pa unesite naziv
modela.

Za detaljna uputstva o rasklapanju lampe i/ili kontrolne opreme, jednostavno pratite uputstva za zamenu
do kojih ste dosli na prethodno opisani nacin.

Panel vrata (samo odredeni modeli)
Za vas BESPOKE frizider moZete odabrati panel vrata koji vam se dopada. Kupite panel vrata kod Samsung
maloprodajnog dobavljaca i ovlaséeni serviser ¢e ga instalirati.

/N OPREZ

« Samostalno uklanjanje ili postavljanje panela vrata moze uzrokovati ostecenje proizvoda ili izazvati
povrede. Ukoliko iskusite bilo kakve probleme sa panelom vrata, obratite se Samsung servisnom centru
«Servisna naknada za zamenu panela moze biti naplacena ¢ak i tokom trajanja garantnog perioda.

Srpski

@ 2024-08-27 W 5:55:23



Instalacija u paru (samo odredeni modeli)

' ™ Ukoliko Zelite, ovaj frizider moZete instalirati pored
drugog Samsung frizidera. Medutim, neophodno

je da frizideri budu BESPOKE modeli. Ako Zelite
instalaciju u paru, proverite da li zeljeni modeli
podrzavaju instalaciju u paru pre nego sto ih
kupite. To moZete da proverite u prodavnici ili na
veb lokaciji Samsung.com.

NAPOMENA

\_ ) «  Kupite komplet za instalaciju u paru kod
Samsung maloprodajnog dobavljaca i zatrazite
od ovlastenog servisera da izvrsi instalaciju u
paru.

« Postarajte se da kupite odgovarajuci komplet
za instalaciju u paru za vas model. Morate da
koristite predvideni komplet za instalaciju u
paru da biste izbegli probleme pri instalaciji.

- Model RB34: RA-COOK4BAA
- Model RB38: RA-COOK3BAA
« Instalacija u paru moze da poveca potrosnju

energije.

01 preporucuje se vise od 50 mm

02 105°

03 1250 mm

04 1212 mm o
=3

05 Gornji nosac E,

06 Obloga =
m

07 Smer instalacije
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Odrzavanje

Potrebne alatke (nisu obezbedene)

= @« =B—

Krstasti odvijac Odvijac sa ravnom glavom Nasadni klju¢ od 8 mm (za
vijke)

Dodatna oprema kompleta za instalaciju u paru

s § =

A. Gornji nosac (1) B. Donji nosac (1) C. Obloga (1) D. A/S Sablon (4)
E. Podloga za F.T7 LEX pena (8) C. T5 PE pena (1) H. Zadnji nosac (1)
podesavanje nivelacije
(4)

(> @

J.M5 x 16 vijaka sa K. M4 x 18 vijaka (2)
Sestostranom glavom
(4)

o
(=%
=
N¢
[Y)
<
o
=]
=.
()

NAPOMENA

+ Broj u zagradi se odnosi na koli¢inu svakog dodatka.
+Donji nosac (B) i obloga (C) se isporucuju u dve veli¢ine (7 ili 15 mm). Proverite veli¢ine prilikom
narucivanja kompleta za instalaciju u paru.
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Postupne instrukcije

NAPOMENA
Slova na slici i U zagradi su ista kao ona na listi dodatne opreme.

4 N 1. Proverite nivelaciju poda.

- Koristite libelu da biste proverili nivelaciju
poda na mestu gde ce biti postavljene
zadnja dva tockica frizidera.

2. Postavite A/S Sablone (D) i proverite nivelaciju.

- Postavite dva prilozena A/S $ablona (D) na
pod na mesto na koje ¢e biti postavljena
dva zadnja tockica frizidera, a zatim
proverite nivelaciju.

- Ako pod nije nivelisan, postavite prilozene
podloge za podeSavanje nivelacije (E)
ispod A/S Sablona (D) kako bi frizider bio
postavljen na iznivelisanoj povrsini.

Kada poredate sve elemente potrebne za
nivelisanje, odlepite dvostrano lepljivu
traku koja se nalazi na dnu svakog dela i
pricvrstite deo na finalnu poziciju.

o
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<
)
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=
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Odrzavanje

-~ ™ 3. Prikacite penu kako biste odrzali rastojanje
izmedu dva frizidera.

NAPOMENA

Morate da prikaCite T5 PE penu (G) samo na
G model sa zamrzivacem dole (BMF). (U sluaju da
instalirate dva razlicita tipa frizidera u paru.)

H A. Instalacija u paru modela RB38:
+  Prikacite T5 PE penu (G).
+ Pogledajte sliku o postavljanju pene.

B. Instalacija u paru modela RB34:

+  Prikacite T5 PE penu (G), a zatim prikacite Cetiri
komada T7 LEX pene (F) preko T5 PE pene (G).

« Pogledajte sliku o postavljanju pene.

~

N 4. Poravnajte dva frizidera.
> / - Proverite poravnanje na gornjem
f' i prednjem delu frizidera i ponovo
\ poravnajte ako je potrebno.

o
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=
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~

5. Uklonite zavrtnje sa dva otvora na koja ¢e
nosaci biti pricvrsceni.
Otvorite vrata frizidera koji ¢e biti upareni,
a zatim uklonite zavrtnje koji se nalaze
na mestima na kojima ¢e donji nosaci biti
pricvrsceni.

6. PriCvrstite donji nosac (B).
Pricvrstite donji nosac (B) pomoc¢u dva M4
X 18 zavrtnja (K) (po jedan se pricvrs¢uje
za svaki frizider) kako biste obezbedili
donje delove frizidera.

7. PriCvrstite gornji nosac (A).
PriCvrstite gornji nosac (A) pomocu Cetiri
M5 x 16 vijka sa Sestostranom glavom (J)
kako biste osigurali gornji deo frizidera.

NAPOMENA

Poravnajte gornje delove frizidera pre
pricvrscivanja nosaca.

8. Uklonite vijke sa zadnje strane frizidera.

o
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<
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Odrzavanje

9. Upotrebite vijke skinute u koraku 8 da biste
pricvrstili zadnji nosac (H).

™ 10. Proverite rastojanje izmedu frizidera.

Nakon pricvrs¢ivanja gornjih i donjih
nosaca, proverite da li je rastojanje izmedu
frizidera 7 ili 15 mm pri vrhu i pri dnu.

| L NAPOMENA

D E Ako je rastojanje izmedu frizidera vece od 7 ili

15 mm, mozda ¢e biti manje prostora izmedu
T e N frizidera i zidova (ili kuhinjskih elemenata), a to
- % moze ometati otvaranje vrata.

e N 11. Pogurajte frizidere ka zidovima (ili kuhinjskim
elementima).
Neka dve osobe istovremeno guraju
frizidere, pricvrs¢ene nosacima, ka

D zidovima (ili kuhinjskim elementima).

NAPOMENA

Ako dve osobe ne guraju frizidere ravnomerno,
zadnji delovi frizidera mogu da se razdvoje ili da
Se pomere sa svog odredenog mesta.

4 s N 12. Podesite visinu frizidera.

5 - Okrecite nozicu za nivelaciju na desno ili na
levo da biste podesili visinu frizidera kako
bi bila u ravni sa zidovima (ili kuhinjskim
elementima).
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13. Umetnite oblogu (C) izmedu frizidera.
Otvorite vrata i umetnite oblogu (C) izmedu
frizidera.

NAPOMENA

Pogledajte uvecani deo obloge na slici kako biste
prepoznali koja je gornja strana obloge.

|

14. Uradite poslednju proveru.
‘ - Ako nema problema, uklonite svu zastitnu
\: foliju sa proizvoda.
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Resavanje problema

Pre nego $to pozovete servisni centar, pogledajte kontrolne tacke u nastavku. Svi usluzni pozivi koji se
odnose na normalne situacije (slucajevi bez kvara) bice naplaceni korisnicima.

Opste

Temperatura

Simptom

Moguci uzroci

Redenje

Frizider/zamrzivac ne
radi.

Temperatura frizidera/
zamrzivaca je visoka.

Kabl za napajanje nije prikljucen
ispravno.

Ukljucite kabl za napajanje
ispravno.

Kontrola temperature nije
ispravno podesena.

Podesite nizu temperaturu.

Frizider se nalazi blizu izvora
toplote ili na direktnoj suncevoj
svetlosti.

\odite racuna da frizider nije
izlozen direktnoj suncevoj
svetlosti ili da nije u blizini izvora
toplote.

Nema dovoljno prostora izmedu
frizidera i bocnih strana / zadnje
strane.

Proverite da li je razmak od
zadnje strane i bo¢nih strana
najmanje 5 cm.

Aktivirana je funkcija Odmor.

Deaktivirajte funkciju Odmor.

Frizider je prepunjen. Hrana
blokira ventilacione otvore u
frizideru.

\odite racuna da ne prepunite
frizider. Vodite racuna da hrana
ne blokira ventilaciju.

Frizider/zamrzivac se
previse hladi.

Kontrola temperature nije
ispravno podesena.

Podesite viSu temperaturu.

Unutradnji zid je vreo.

Frizider ima cevovod otporan na
toplotu u unutrasnjem zidu.

Radi sprecavanja kondenzacije,
frizider poseduje cevovod otporan
na toplotu u prednjim uglovima.
Ako temperatura okoline poraste,
ova oprema mozda nece efikasno
raditi. Ovo nije greska sistema.

Srpski

2024-08-27 BN 5:55:26



Neprijatni mirisi

Simptom

Moguc¢i uzroci

Resenje

U frizideru se osecaju
neprijatni mirisi.

Pokvarena hrana.

QOcistite frizider i izvadite
pokvarenu hranu.

Hrana sa jakim neprijatnim
mirisom.

Vodite racuna da hrana sa
snaznim mirisom bude hermeticki
umotana.

Led

Simptom

Moguci uzroci

Resenje

Oko ventilacionih
otvora se stvara led.

Hrana blokira ventilacione otvore.

Proverite da hrana ne blokira
ventilacione otvore.

Led na unutrasnjim
zidovima.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Proverite da hrana ne blokira
vrata. Ocistite zaptivnu gumu na
vratima.

Nakupljanje prevelike
koliCine leda unutar
zamrzivaca.

Vrata se ne zatvaraju dobro, jer
zaptivna guma na vratima nije
okrenuta nakon okretanja vrata na
suprotnu stranu.

Skinite zaptivnu gumu sa vrata,
okrenite je za 180°, pa je ponovo
postavite.

-
i
1l-
—

Kondenzacija

Simptom

Moguci uzroci

Resenje

Na unutrasnjim
zidovima se formira
kondenzacija.

Ako vrata ostanu otvorena, u
frizider ¢e dospeti vlaga.

Uklonite vlagu i nemojte ostavljati
vrata otvorena na duze vreme.

Hrana sa visokim sadrzajem
vlage.

Vodite racuna da takva hrana
bude hermeticki umotana.

Srpski
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Resavanje problema

Cuje li se neobi¢na buka iz frizidera?

Pre nego Sto pozovete servisni centar, pogledajte kontrolne tacke u nastavku. Svi pozivi servisnom centru u
vezi sa normalnim zvukovima bice naplaceni korisniku.

Ovi zvukovi su normalni.

+ Kada zapocinje ili zavrSava rad, frizider moze ispustati zvukove slicne zvuku paljenja motora u
automobilu. Kada se rad stabilizuje, ovi zvukovi Ce se stisati.

Skljocanje! Zujanje!
1li Skriputanje!

+ Kada je ventilacija ukljucena, mogu se Cuti sledec¢i zvukovi. Kada frizider dostigne zadatu temperaturu,
nece se Cuti zvuk ventilacije.

/ // SSSRRR! Sustanje!
)
) X
N

el
m
§‘ « Tokom ciklusa odmrzavanja, voda moze kapati na grejac za odmrzavanje, zbog ¢ega e se Cuti cvrcanje.
5
™ 4 Sistanje! N
o
o
3 Q ; ;
Qi
U
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N\ J
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« Dok se frizider hladi ili zamrzava, gas za hladenje prolazi kroz zapecacene cevi, zbog cega se Cuje zvuk
kljucanja.

Ve

Kljucanje!

-

« Kada se temperatura frizidera povecava ili smanjuje, plasticni delovi se skupljaju i Sire, pa se Cuje zvuk
pucketanja. Ovi zvukovi se Cuju tokom ciklusa odmrzavanja ili kada elektronski delovi rade.

/ Pucketanje!

-

« Zamodele sa ledomatom: Kada se otvori ventil za vodu kako bi se napunio ledomat, moze ¢uti zujanje.
« Tokom izjednacavanja pritiska, zbog otvaranja ili zatvaranja vrata frizidera, moze se Cuti zvuk Sistanja.
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Resavanje problema

SmartThings (samo odabrani modeli)

Simptom

Radnja

Ne mogu da pronadem
aplikaciju ,SmartThings" u
prodavnici aplikacija.

Verzija softvera za podrsku za aplikaciju SmartThings podrska u
skladu sa smernicama podrske za operativni sistem koje obezbeduje
proizvodac. Pored toga, Sto se tice aplikacije SmartThings ili funkcija
koje aplikacija podrZava, nove smernice za aZuriranje aplikacije na
postojecoj verziji operativnog sistema mogu biti obustavljene zbog
upotrebljivosti ili bezbednosti.

Aplikacija SmartThings ne
radi.

Aplikacija SmartThings je dostupna samo za odredene modele.
Stara aplikacija za Samsung pametne frizidere ne moze da se poveze
sa Samsung Smart Home modelima.

Aplikacija SmartThings
je instalirana, ali nije
povezana sa friziderom.

Morate da se prijavite na Samsung nalog da biste koristili aplikaciju.
Proverite da li ruter normalno radi.

Ako je ikona Wi-Fi na ekranu frizidera iskljucena, to znaci da jos
uvek nije uspostavljena veza sa mrezom. U tom sluCaju, povezite se
i registrujte frizider na pristupnoj tacki (AP) u ku¢i pomocu aplikacije
SmartThings.

Ne mogu da se prijavim na
aplikaciju.

Morate da se prijavite na Samsung nalog da biste koristili aplikaciju.
Ako nemate Samsung nalog, pratite uputstva na ekranu u aplikaciji da
biste ga kreirali.

Pojavljuje se poruka o
gresci kada pokusam da
registrujem frizider.

Jednostavno povezivanje mozda ne uspeva zbog udaljenosti od
pristupne tacke ili elektricnih smetnji iz okruzenja. Sacekajte malo i
pokusajte ponovo.

Aplikacija SmartThings
je uspesno povezana
sa friziderom, ali se ne
pokrece.

Zatvorite i ponovo pokrenite aplikaciju SmartThings, ili prekinite vezu
sa ruterom i ponovo je uspostavite.
Iskljucite frizider, a zatim ga ponovo ukljucite nakon 1 minuta.

Ikona za Wi-Fi treperi.

Frizider pre koris¢enja povezite sa aplikacijom SmartThings. Kada se
povezivanje uspesno obavi, indikator ¢e prestati da treperi.
Ako ne uspete da se povezete ili ne Zelite da koristite aplikaciju,
pritisnite i drzite dugme > 10 sekundi. Indikator ¢e prestati da
treperi, a na displeju temperature ¢e se prikazati ,0 FF".
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Dodatak

Bezbednosna uputstva

«  Zanajefikasnije koris¢enje energije, sve unutrasnje delove kao sto su korpe, fioke, police i fioka za led
drzite na mestima koja je za to predvideo proizvodac.
« Nije predvideno da se ovaj frizider koristi kao ugradeni aparat.

Uputstva za instaliranje

Za frizidere sa klimatskom klasom

U zavisnosti od klimatske klase, predvideno je da se ovaj frizider Koristi u temperaturnom opsegu
okruzenja koji je naveden u sledecoj tabeli.

Klimatska klasa se moze pronaci na natpisnoj ploCici. Uredaj mozda nece raditi ispravno na temperaturama
van odredenog opsega.

Klimatska klasa se mozZe pronaci na oznaci U unutrasnjosti frizidera

Efektivni temperaturni opseg
Frizider je dizajniran za normalan rad u temperaturnom opsegu naznac¢enom za njegovu klasu.

) Opseg temperature okoline (°C)
Klasa Simbol
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
ProSireno umerena SN +10do +32 +10do +32
Umerena N +16 do +32 +16 do +32
Subtropska ST +16 do +38 +18 do +38
Tropska T +16 do +43 +18 do +43

NAPOMENA

Na rashladni ucinak i potrosnju energije frizidera moze uticati temperatura okoline, ucestalost otvaranja
vrata i lokacija frizidera. Preporucujemo da prikladno prilagodite temperaturna podesavanja.
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Dodatak

Uputstvo o temperaturi

Preporucena temperatura

Optimalno podeSavanje temperature za ¢uvanje hrane:
«  Frizider: 3°C

«  Zamrzivac; -19 °C

NAPOMENA

Optimalno podesavanje temperature pojedinacnih odeljaka zavisi od temperature okoline. Temperatura
iznad optimalne zasniva se na temperaturi okoline od 25 °C.

Brzo hladenje

Brzo hladenje ubrzava proces hladenja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Frizider neprekidno i punom
brzinom radi dva i po sata, a zatim se vraca na prethodnu temperaturu.

Brzo zamrzavanje

Brzo zamrzavanje ubrzava proces zamrzavanja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Zamrzivac neprekidno
radi pri punoj brzini 50 ¢asova a zatim se vraca na prethodnu temperaturu. Ako zelite da zamrznete veliku
koli¢inu namirnica, aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje najmanje 20 ¢asova pre stavljanja namirnica u
zamrzivac.

NAPOMENA

Kada koristite ovu funkciju, potrosnja energije frizidera e se povecati. Ne zaboravite da je iskljucite ako
vam nije potrebna i vratite prvobitna podeSavanja temperature zamrzivaca.
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Kako na najbolji nacin ocuvati svojstva hrane (samo odredeni modeli)

Pokrivajte hranu da biste zadrzali vlagu i sprecili upijanje mirisa druge hrane. Velike posude sa hranom
(kao Sto su supe ili kuvana jela) podelite u manje porcije i sipajte u plitke posude pre nego 5to ih stavite u
frizider. Velike komade mesa (ili, na primer, celo pile) pre stavljanja u frizider podelite na manje komade ili

stavite u plitke posude.

Smestanje hrane

Police

Police treba prilagoditi kako bi odgovarale razliCitim vrstama
ambalaze.

Specijalizovani odeljak
(samo odabrani modeli)

Zatvorene fioke za voce i povrée omogucavaju optimalno okruzenje.
za Cuvanje ovih namirnica. Za povrce su potrebni uslovi povecane
vlaznosti, a za voce uslovi smanjene vlaznosti.

Fioke su opremljene kontrolnim uredajima za upravljanje

nivoom vlaznosti. ("Zavisno od modela i opcija) Fioka za meso sa
podesavanjem temperature znatno produzava vreme Cuvanja mesa i
sireva.

DrZanje hrane na vratima

Na vratima nemojte ¢uvati kvarljivu robu. Jaja treba drzati u
kartonskoj kutiji na polici. Temperatura u kutijama na vratima
promenljivija je nego u unutrasnjosti frizidera. Nemojte precesto
otvarati vrata.

Odeljak zamrzivaca

U odeljku zamrzivaca mozete drzati zamrznutu hranu, praviti kockice
leda ili zamrzavati svezu hranu.

NAPOMENA

Zamrzavajte iskljucivo svezu i neostecenu hranu. Hranu koja se zamrzava udaljite od ve¢ zamrznute hrane.
Da hrana ne bi izgubila ukus, odnosno da se ne bi osusila, smestite je u hermeticki zatvorene posude.

Tabela sa podacima o ¢uvanju proizvoda u frizideru i zamrzivacu

Oc¢uvanje svezine proizvoda zavisi od temperature i izlaganja vlazi. Buduci da rokovi trajanja ne
predstavljaju smernice za bezbedno koris¢enje proizvoda, pratite sledece savete u tabeli.

Mlecni proizvodi

Proizvod Frizider Zamrzivac
Mleko 1 nedelja 1 mesec
Maslac 2 nedelje 12 meseci
Sladoled - 2-3 nedelje
Prirodni sir 1 mesec 4-6 meseci
Krem sir 2 nedelje Ne preporucuje se
Jogurt 1 mesec -
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Dodatak

Meso
Proizvod Frizider Zamrzivac
Sveze pecenje, odresci, Snicle 3-4 dana 2-3 meseca
Sveze mleveno ili iseceno meso 1-2 dana 3-4 meseca
Slanina 7 dana 1 mesec
Sveze kobasice (svinjske, govede, ~ ~
curece itd) 1-2 dana 1-2 meseca
Zivina / Jaja
Proizvod Frizider Zamrzivac
Sveze zivinsko meso 2 dana 6-8 meseci
Salata od Zivinskog mesa 1dan -
Jaja, sveza u ljusc 2-4 nedelje Ne preporucuje se
Riba / Morski plodovi
Proizvod Frizider Zamrzivac
Sveza riba 1-2 dana 3-6 meseci
Termicki obradena riba 3-4 dana 1 mesec
Salata od ribe 1dan Ne preporucuje se
Susena ili ukiseljena riba 3-4 nedelje -
Voce
Proizvod Frizider Zamrzivac
Jabuke 1 mesec -
Breskva 2-3 nedelje -
Ananas 1 nedelja -
Ostalo sveZe voce 3-5dana 9-12 meseci
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Povrce
Proizvod Frizider Zamrzivac
Spargla 2-3dana -
Brokoli, prokelj, grasak, pecurke 3-5dana -
Kupus, karfiol, celer, krastavac, . ~
zelena salata 1 nedelja
Sargarepa, repa, rotkva 2 nedelje -

Informacije o modelu i naru€ivanju rezervnih delova

Informacije o modelu

Da biste pristupili informacijama o energetskoj 0znaci za ovaj proizvod u Evropskom registru proizvoda za

energetske oznake (EPREL), skenirajte QR kod na energetskoj oznaci.

QR kod se nalazi na energetskoj oznaci u kutiji proizvoda.

Informacije o delovima

«  Minimalni period u kome su dostupni delovi neophodni za popravku uredaja

7 godina za termostate, senzore temperature, Stampane ploce i svetlosne izvore, rucke za vrata,

Sarke za vrata, fioke, korpe (kutije ili fioke)
10 godina za zaptivne gume za vrata
«Minimalno trajanje garancije za frizider koju daje proizvodac iznosi 24 meseca.

«  Odgovarajuce informacije o narucivanju rezervnih delova, direktno ili preko drugih kanala koje je
obezbedio proizvodac, uvoznik ili ovlaséeni predstavnik

« Informacije o profesionalnoj popravci potrazite na veb lokaciji http://samsung.com/support.
Korisnicki prirucnik za servisiranje potrazite na veb lokaciji http://samsung.com/support.
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Open Source Announcement

(RB38*C***, RB38*8"**, RB38™9™** models only)

The software included in this product contains open source software. You may obtain the complete
corresponding source code for a period of three years after the last shipment of this product by contacting
our support team via http://opensource.samsung.com (Please use the “Inquiry” menu.)

It is also possible to obtain the complete corresponding source code in a physical medium such as a CD-
ROM: a minimal charge will be required.

The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0 leads to the

open source license information as related to this product. This offer is valid to anyone in receipt of this
information.
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SAMSUNG

Samo modeli RB38*C*** RB38*8"*, RB38*9***
* Zvezdice oznacavaju varijantu modela i mogu ih zameniti znaci (0-9) ili (A-2).

NAPOMENA

Kompanija Samsung ovim izjavljuje da je ova radio oprema u skladu sa direktivom 2014/53/EU i sa
odgovaraju¢im zakonskim uslovima u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Citav tekst izjave o uskladenosti EU i izjave o uskladenosti UK je dostupan na sledecoj internet adresi:
Zvanicnu Izjavu o uskladenosti mozete pronaci kada posetite adresu http://www.samsung.com, pa idete na
opciju Podrska > Pretrazivanje podrske za proizvode i unesete naziv modela.

Frekventni opseg Snaga predajnika (maks.)
Wi-Fi 2412-2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 20 dBm

Oznake energetske efikasnosti sa rasponom od A do G i odvojenom specifikacijom su vazece u zemljama
koje su usvojile propise Evropske Unije koji se odnose na oznake energetske efikasnosti.

Kontaktirajte Samsung

Ukoliko imate pitanja ili komentare vezane za Samsung proizvode, molimo Vas kontaktirajte Samsung
korisnicki centar

Zemlja Kontaktni centar Veb lokacija
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.5amsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
1 (L
1 =
- it

DA68-04111W-08

Untitled-13 88 @ 2024-08-27 [ 5:55:28



Hladnjak

Korisnicki prirucnik

RB3*T*/RL3*T*/RB3*A*/RL3"A*/RB3*B*/RL3*B*/RB3*C*/RL3"C*

SEAD(EK) Samostojeci uredaj

SAMISUNG




2

Untitled-1 2

Sadrzaj

Sigurnosne informacije 4
Sto morate znati o sigurnosnim uputama 4
Vazni sigurnosni simboli i mjere opreza: 6
Vazne sigurnosne mjere opreza 7
Znakovi ozbiljnog upozorenja o prijevozu i mjestu postavljanja 10
Klju¢na upozorenja za instaliranje 11
Oprez pri instaliranju 14
Klju¢na upozorenja za uporabu 15
Oprez pri uporabi 20
Oprez pri ¢is¢enju 23
Klju¢na upozorenja za odlaganje 25
Dodatni savjeti za pravilnu upotrebu 26
Upute za WEEE (Otpadna elektri¢na i elektronicka oprema) 27
Postavljanje 28
Brzi pregled hladnjaka 28
Koraci za postavljanje 29
Operacije 35
Glavna ploca (samo na odredenim modelima) 35
SmartThings (samo kod odredenih modela) 41
Posebne znacajke 44
OdrZavanje 48
Zamjena polozaja rucke na vratima (za modele s ruckom sa Sipkom) 48
Promjena smjera otvaranja vrata (samo kod odredenih modela) 49
Rukovanje i briga 63
Ciscenje 65
Zamjena 66
Postavljanje u paru (samo kod odredenih modela) 67
RjeSavanje problema 74
Opcenito 74
Cujete li cudne zvukove iz hladnjaka? 76
SmartThings (samo kod odredenih modela) 78
Dodatak 79
Sigurnosne upute 79
Upute za postavljanje 79
Upute o temperaturi 80
Informacije 0 modelu i narucivanje rezervnih dijelova 83

Hrvatski

2024-08-28 B 10:48:24



Open Source Announcement 84

Hrvatski 3

Untitled-1 3 @ 2024-08-28 B 10:48:24



)
(=]
c
=
3
[=]
[}
=3
()
=
=
(=]
=
3
QU
(=
©

Sigurnosne informacije

Prije nego pocnete upotrebljavati vas novog hladnjak Samsung, podrobno procitajte ovaj prirucnik kako
biste sigurno i u¢inkovito znali rukovati znacajkama i funkcijama koje nudi vas novi uredaj.

Sto morate znati o sigurnosnim uputama

« Upozorenja i vazne sigurnosne upute u ovom prirucniku
ne obuhvacaju sve moguce uvjete i situacije koje se mogu
dogoditi.

Primjena zdravog razuma, opreza i paznje tijekom
postavljanja, odrzavanja i rukovanja uredajem iskljucivo su
vasa odgovornost.

« Sobzirom na to da upute za upotrebu u nastavku
obuhvacaju razlicite modele, znacajke vaseg hladnjaka
mogu se malo razlikovati od onih koje su opisane U ovom
prirucniku, a neki znakovi upozorenja mozda nece biti
primjenjivi. Ako imate bilo kakva pitanja ili ste zabrinuti,
obratite se najblizem servisnom centru ili potrazite pomoc
I informacije na mrezi na: Www.samsung.com.

+ Upotrebljava se rashladno sredstvo R-600a ili R-134a.
Pogledajte oznaku kompresora na straznjoj strani uredaja
ili oznaku unutar hladnjaka kako biste vidjeli koje se
rashladno sredstvo upotrebljava u vasem uredaju. Ako se
U proizvodu upotrebljava zapaljivi plin (rashladno sredstvo
R-600a), obratite se lokalnim vlastima radi sigurnog
odlaganja proizvoda.

« Kako bi se u sluCaju istjecanja iz kruga hladenja izbjeglo
stvaranje zapaljive smjese plina i zraka, veliina prostorije
U koju se uredaj moze postaviti povezana je s kolicinom
upotrijebljenog rashladnog sredstva.

4 Hrvatski
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« Nikada nemojte pokretati uredaj ako na njemu otkrijete
bilo kakve znakove ostecenja. Ako niste sigurni, savjetujte
se s distributerom. Prostorija mora imati volumen od
najmanje 1 m? za svakih 8 g rashladnog sredstva R-600a u
sustavu uredaja.

Koli¢ina rashladnog sredstva u vasem uredaju navedena je
na identifikacijskoj plocici unutar uredaja.

« Rashladno sredstvo koje istjeCe iz cijevi moze se zapaliti ili
prouzrociti ozljedu oka. Kada rashladno sredstvo istjece iz
Cijevi, izbjegavajte otvoreni plamen i udaljite od proizvoda
sve zapaljivo te odmah prozracite prostoriju.

U suprotnom moze doci do pozara ili eksplozije.

« Da biste izbjegli zagadenje hrane, molimo vas da postujete
sl edece upute:

Dugo otvaranje vrata moze uzrokovati znacajno
povecanje temperature u odjeljcima uredaja

Redovito Cistite povrsine koje mogu doci u dodir S
hranom te dostupne sustave odvodnje.

Ocistite spremnike za vodu ako se nisu upotrebljavali
48 sati; isperite vodovodni sustav prikljucen na
vodovod ako voda nije bila ispustena 5 dana.

Sirovo meso i ribu pohranite u odgovarajuce posude U
hladnjaku tako da ne budu u kontaktu s drugom hranom
te da se ne cijede po hrani.

Odjeljci za zamrznutu hranu s dvije zvjezdice pogodni
Su za spremanje prethodno smrznute hrane, spremanje
ili pravljenje sladoleda i pravljenje kockica leda.
Odjeljci s jednom, dvije i tri zvjezdice nisu pogodni za
zamrzavanje svjeze hrane.
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Sigurnosne informacije

- Ako rashladni uredaj dulje vrijeme ostaje prazan,
iskljucite ga, odmrznite, ocistite, osusSite i ostavite vrata
otvorena da sprijeCite stvaranje plijesni u uredaju.

Vazni sigurnosni simboli i mjere opreza:

Pridrzavajte se svih sigurnosnih uputa u ovom prirucniku. U
ovom se prirucniku upotrebljavaju sljedeci sigurnosni simboli.

/N UPOZORENJE

Opasnosti ili opasni postupci koji mogu prouzrociti osteéenja
imovine, teske tjelesne ozljede i/ili smrt.

/\ OPREZ

Opasnosti ili opasni postupci koji mogu prouzrociti teske
tjelesne ozljede i/ili oStecenje imovine.

NAPOMENA

Korisne informacije koje korisniku pomazu razumijeti i koristiti
prednosti hladnjaka.

Ovi znakovi upozorenja postavljeni su kako bi se sprijecilo da
se ozlijedite vi i drugi.

Slijedite ih pozorno.

Nakon ¢itanja ovog odjeljka, €uvajte ga na sigurnom mjestu
za buduce potrebe.
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VaZne sigurnosne mjere opreza

Upozorenje; Opasnost od pozara / zapaljivih
materijala

/\ UPOZORENJE

Pri postavljanju uredaja pripazite da ne priklijestite i ne
ostetite kabel napajanja.

Nemojte postavljati vise prijenosnih uticnica ili prijenosni
uredaj za napajanje sa straznje strane uredaja.

Punite iskljucivo pitkom vodom.

Prikljucite samo na dovod pitke vode.

Na ventilacijskim otvorima na kucistu uredaja ili ugradenoj
konstrukciji ne smije biti prepreka.

Nemojte upotrebljavati mehanicke naprave ili bilo koja
druga sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim
onih koje preporucuje proizvodac.

Nemojte ostetiti krug rashladnog sredstva.

U odjeljcima za pohranu hrane nemojte koristiti elektricne
uredaje ako ih nije preporucio proizvodac.

Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuci

djecu) sa smanjenim tjelesnim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili onima s nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako ih nadgleda ili im je upute o upotrebi dala osoba
odgovorna za njihovu sigurnost.
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Sigurnosne informacije

« Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca dobi od 8 godina
| starija te osobe sa smanjenim tjelesnim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima te neiskusne osobe i osobe s
nedostatkom znanja ako su pod nadzorom ili su prethodno
upoznate s uputama o sigurnoj upotrebi uredaja i ako
razumiju moguce opasnosti kojima se izlazu. Djeca se ne
smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati
uredaj bez nadzora. Punjenje i praznjenje rashladnih
uredaja dopusteno je djeci u dobi od 3 do 8 godina.

« AKo je kabel napajanja ostecen, kako bi se izbjegle
opasnosti, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni
agent ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

« Uticnica treba biti lako dostupna tako da se uredaj moze
brzo iskopcati iz napajanje u slucaju nuzde.

- Uticnica ne smije biti u prostoru straznje strane uredaja.

« U ovaj uredaj nemojte pohranjivati eksplozivne predmete
poput limenki aerosola sa zapaljivim propelantom.

+ Ako je proizvod opremljen LED lampicama, nemojte sami
rastavljati poklopac lampice i LED lampicu.

- Obratite se servisnom centru tvrtke Samsung.
- Koristite se samo LED zaruljama koje isporucuje
proizvodac ili servisni zastupnik proizvodaca.

« Radi najucinkovitije upotrebe energije drzite sve unutarnje
dijelove poput kosara, ladica i polica, u polozaju u kojem su
bili pri isporuci proizvodaca.

« Za maksimalnu ucinkovitost uredaja ostavite sve police,
ladice i koSare na prvobitnim polozajima.
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Kako potrosnju energije svesti na minimum

« Uredaj postavite u hladnu, suhu prostoriju s
odgovarajucom ventilacijom.

« Uredaj ne smije biti izravno izlozen suncevoj svjetlosti i
nikad gane postavljajte u blizini izravnog izvora topline
(na primjer, radij atora)

Radi energetske ucinkovitosti preporucuje se da se ne
blokiraju ventilacijski otvori ili resetke.

Prije stavljanja tople hrane u uredaj pricekajte da se
ohladi.

Zamrznutu hranu stavite na otapanje u hladnjak. Niska
temperatura zamrznute hrane tada moze rashladivati
proizvode u hladnjaku.

Pri stavljanju ili vadenju hrane vrata uredaja nemojte
predugo drzati otvorenima.

Sto je krace vrijeme otvaranja vrata, to ¢e se manje leda
stvarati u zamrzivacu.

Redovito Cistite straznju stranu hladnjaka. Prasina
povecava potrosnju energije.

Nemojte postavljati nizu temperaturu od potrebnog.
Omogucite dovoljno protjecanje zraka pri dnu i sa
straznje strane hladnjaka. Ne prekrivajte otvore za
odzracivanje.

Prilikom postavljanja osigurajte razmak s lijeve i desne
strane, straga i odozdo. Time Cete smanjiti potrosnju
energije i racun za struju.

« Preporucujemo da vrijednost razmaka bude:

Desna, lijeva i straznja strana: vise od 50 mm
Gornja strana: vise od 100 mm
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Sigurnosne informacije

Ovaj je uredaj namijenjen upotrebi u kucanstvu i za slicne
primjene kao 5to su

kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim okruzenjima;

farme, klijentima hotela, motela i drugih vrsta
smjestajnih kapaciteta;

prenocista s nocenjem i doruckom;

posluzivanje hrane i slicne neprodajne primjene.

Znakovi ozbiljnog upozorenja o prijevozu i mjestu
postavljanja

/\ UPOZORENJE
« Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja treba paziti da se
ne oStete dijelovi kruga hladenja.

10 Hrvatski

Istjecanje rashladnog sredstva iz cijevi moze ga
zapaliti i prouzrociti ozljede oka. U slucaju da otkrijete
istjecanje, izbjegavajte otvoreni plamen ili moguce
izvore zapaljenja te nekoliko minuta prozracujte
prostoriju U kojoj se uredaj nalazi.

Ovaj uredaj sadrzava malu koli¢inu rashladnog
sredstva izobutana (R-600a), prirodnog plina koji je
vrlo kompatibilan s okolisem, ali je i zapaljiv. Tijekom
prijevoza i postavljanja uredaja treba paziti da se ne
ostete dijelovi kruga hladenja.




Klju€na upozorenja za instaliranje

/\ UPOZORENJE

« Nemojte postavljati hladnjak na vlaznu lokaciju ili na
mjesto na kojem moze doci u dodir s vodom.

Dotrajala izolacija na elektricnim dijelovima moze
prouzrociti strujni udar ili pozar.

« Ne izlazite ovaj hladnjak izravnoj suncevoj svjetlosti ili
vrucini Stednjaka, grijalica i drugih uredaja.

« Ne ukljuCujte vise uredaja u isti produzni kabel. Hladnjak
uvijek treba biti ukljuCen u zasebnu strujnu uticnicu Ciji
napon odgovara onome na plocici na hladnjaku.

To omogucuje najbolju izvedbu te sprjeCava
preopterecenje kucnih instalacija Sto moze prouzrociti
pozar zbog pregrijanih zica.

« Ako je zidna uticnica labava, nemojte umetati utikac.

Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

« Nemojte upotrebljavati kabel za napajanje s vidljivim
napuknucima ili ostecenjima na tijelu ili krajevima.

« Nemojte pretjerano savijati kabel za napajanje ili na njega
stavljati teske predmete.

« Nemojte povlaciti ili pretjerano savijati kabel za napajanje.

« Nemojte uvijati ili vezati kabel za napajanje.

« Nemojte vjeSati kabel za napajanje na metalne predmete,
stavljati na njega teske predmete, umetati ga izmedu
predmeta ili ga gurati u prostor iza uredaja.

« Pri premjestanju hladnjaka pripazite da se kabel za
napajanje ne zaokrene ili osteti.

To moze prouzrociti strujni udar ili pozar.
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Sigurnosne informacije

« Nemojte nikada iskopcavati hladnjak tako da vucete kabel
7a napajanje. Uvijek ¢vrsto uhvatite utikac i izvucite ga
ravno iz uticnice.

- Ostecenje kabela moze dovesti do kratkog spoja, pozara
iI/ili strujnog udara.

« U blizini hladnjaka nemojte koristiti rasprsivace.

- Ako upotrebljavate rasprsivace u blizini hladnjaka, moze
doci do eksplozije ili pozara.

« Ne postavljajte uredaj u blizini grijalice ili zapaljivog
materijala.

« Nemojte postavljati uredaj na mjesto gdje moze istjecati
plin.

- To moze prouzrocCiti strujni udar ili pozar.

+ Prije upotrebe hladnjak treba pravilno postaviti i instalirati
na mjesto koje je u skladu s uputama u prirucniku.

« PrikljuCite utikaC u ispravan polozaj tako da kabel visi
prema dolje.

- Ako utikac prikljucite naopako, moze doci do prekida
vodica, Sto moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

« Pazite da se utikac ne prignjeci ili osteti straznjom stranom
hladnjaka.

« Ambalazu drzite izvan dohvata djece.

- Postoji mogucnost da se djeca uguse materijalom za
pakiranje ako ga stave na glavu.

« Uredaj nemojte postavljati na vlazno, masno ili prasnjavo
mjesto ili na mjesto izlozeno izravnom suncevom svjetlu ili
vodi (kapi kise).

- Dotrajala izolacija ili elektricni dijelovi mogu prouzrociti
strujni udar ili pozar.

)
(=}
c
=
3
(=]
7]
=3
()
=
=3
(=)
=
3
QU
(=
©

12 Hrvatski




« Ako u hladnjak dospije prasina ili voda, iskopcajte ga i

obratite se servisnom centru tvrtke Samsung Electronics.
U suprotnom postoji opasnost od pozara.

« Nemojte stajati na uredaj ili na njega stavljati predmete
(kao Sto su rublje, upaljene svijece, upaljene cigarete,
posude, kemikalije, metalni predmeti itd.).

To moze prouzrocCiti strujni udar, pozar, probleme s
proizvodom ili ozljede.

« Prije nego Sto prvi put ukopcCate uredaj, morate ukloniti
cjelokupnu zastitnu plasticnu foliju.

« Djeca moraju biti pod nadzorom kako biste bili sigurni da
se ne igraju zateznim prstenima za prilagodbu vrata ili
vodilicama cijevi za vodu.

Postoji rizik od smrti ako dijete proguta zatezni prsten
ili vodilicu cijevi za vodu. Zatezne prstene i vodilice
Cijevi za vodu drzite podalje od djece.

« Hladnjak mora biti sigurno uzemljen.
Prije nego Sto pokusate pregledati ili popraviti neki
od dijelova uredaja, uvijek provjerite je li hladnjak
uzemljen. Propustanje elektricne energije moze izazvati
teski strujni udar.

« Nikada se kao elektricnim uzemljenjem ne koristite
plinskim cijevima, telefonskim zicama ili drugim
predmeUma koji mogu privlaciti munje.

Hladnjak morate uzemljiti kako biste sprijecCili
propustanje elektricne energije ili strujne udare
prouzrocene propustanjem struje iz hladnjaka.
To moze rezultirati strujnim udarom, pozarom,
eksplozijom ili problemima s proizvodom.
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Sigurnosne informacije

« Cvrsto ukopcajte utika¢ u zidnu uti¢nicu. Nemojte
upotrebljavati osteceni utikac, osteceni kabel za napajanje
ili labavu zidnu uticnicu.
- To moze prouzrocCiti strujni udar ili pozar.

« lzmjenu osiguraca na hladnjaku mora vrsiti kvalificirani
tehnicar ili tvrtka za servisiranje.
- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili tjelesnih

0zljeda.

Oprez pri instaliranju
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/\ OPREZ

« Ostavite dovoljno prostora okolo hladnjaka i postavite ga
na ravnu povrsinu.
- Ako hladnjak nije postavljen vodoravno, uCinkovitost i
trajanje hladenja moze biti umanjeno.
« Ostavite uredaj da stoji 2 - 3 sata nakon postavljanja i
ukljuCivanja prije stavljanja hrane.
« Preporucujemo da kvalificirani tehnicar ili servis obavi
instaliranje hladnjaka.
- U suprotnom moze doci do strujnog udara, pozara,
eksplozije, problema s proizvodom ili ozljede.

14  Hrvatski




Klju€na upozorenja za uporabu

/\ UPOZORENJE

« Nemojte umetati utikac u zidnu uticnicu mokrim rukama.
To moze prouzrociti strujni udar.

« Ne stavljajte nikakve predmete na uredaj.

Kad otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti te
tako dovesti do ozljede i/ili materijalne Stete.

« Ne stavljajte ruke, noge ili metalne predmete (poput

Stapica itd.) u dno ili straznji dio hladnjaka.
To moze prouzrociti strujni udar ili ozljedu.
Bilo kakvi ostri rubovi mogu prouzrociti tjelesnu
ozljedu.

« Nemojte mokrim rukama dodirivati unutarnje stijenke
zamrzivaca ni proizvode pohranjene u zamrzivacu.

To moze prouzrociti ozebline.

« U hladnjak nemojte stavljati spremnike punjene vodom.
U slucaju prolijevanja postoji opasnost od pozara ili
strujnog udara.

« U hladnjaku nemojte drzati hlapljive ili zapaljive predmete
ili tvari (benzen, razrjedivac, plin propan, alkohol, eter, LP
plin i druge slicne proizvode).

Ovaj je hladnjak namijenjen iskljucivo Cuvanju hrane.
To moze prouzrociti pozar ili eksploziju.

« Djeca se moraju nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju uredajem.

Drzite prste podalje od mjesta u kojima se mogu
priklijestiti prsti. Razmaci izmedu vrata i ormarica su
mali. Budite pazljivi pri otvaranju vrata ako su djeca u
blizini.
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Sigurnosne informacije

« Nemojte stavljati prste izmedu vrata i nemojte dopustiti da
ih djeca stavljaju tamo.

- Drzite prste podalje od lijevog i desnog razmaka
izmedu vrata. Ako vam se prsti nalaze izmedu vrata,
budite pazljivi prilikom njihovog otvaranja.

« Djeci nemojte dopustati da se vjeSaju 0 vrata ili 0 odjeljke
na vratima. Moze doc¢i do ozbiljne ozljede.

« Nemojte dopustati djeci da ulaze u hladnjak. Mogli bi se
naci U zamci.

« Nemojte gurati ruke u donje podrucje ispod uredaja.

- Bilo kakvi ostri rubovi mogu prouzrociti tjelesnu
0zljedu.

« U hladnjak nemojte stavljati farmaceutske proizvode,
znanstvene materijale ili proizvode osjetljive na
temperaturu.

- U hladnjak se ne smiju spremati proizvodi kojima je
potrebna stroga kontrola temperature.

« Ako osjetite miris lijekova ili dima, odmah iskopcajte utikac
| obratite se servisnom centru Samsung Electronics.

« Ako u hladnjak dospije prasina ili voda, iskopcajte utikac i
obratite se servisnom centru Samsung Electronics.

- U suprotnom postoji opasnost od pozara.

« Nemojte djeci dopustati da stoje na poklopcu ladice.

- Ladica bi mogla puknuti, a djeca skliznuti.

« Nemojte ostavljati vrata hladnjaka otvorena dok je
hladnjak bez nadzora i ne dopustajte djeci da ulaze u
hladnjak.

« Ne dopustajte bebama ili maloj djeci ulazak u ladicu.

- To moze prouzrocCiti smrt gusenjem ili ozljedu.
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Nemojte hladnjak pretjerano puniti hranom.
Pri otvaranju vrata proizvodi mogu ispasti i prouzrociti
tjelesne ozljede ili ostecenje imovine.
Na povrsinu uredaja nemojte prskati hlapljive tvari, poput
insekticida.
Osim Sto je Stetan za ljude, moze prouzrociti strujni
udar, pozar ili probleme s proizvodom.
Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u otvor
dozatora, Zlijeb za led i posudu za led ledomata.
To moze prouzrociti ozljedu ili materijalnu Stetu.
U blizini hladnjaka ili u hladnjaku nemojte upotrebljavati
ili postavljati bilo kakve tvari osjetljive na temperaturu
kao Sto su zapaljivi rasprsivaci, zapaljivi predmeti, suhi led,
lijekovi ili kemikalije.
Unutrasnjosti hladnjaka nemojte susiti susilom za kosu. U
unutrasnjost hladnjaka nemojte stavljati upaljenu svijecu
radi uklanjanja neugodnih mirisa.
To moze prouzrociti strujni udar ili pozar.
Spremnik za vodu, posudicu za led i kockice leda
punite iskljucivo pitkom vodom (mineralnom vodom ili
procis¢enom vodom).
Ne punite spremnik ¢ajem, sokom ili sportskim
napitcima, to moze ostetiti hladnjak.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

« Nemojte stajati na uredaj ili na njega stavljati predmete
(kao Sto su rublje, upaljene svijece, upaljene cigarete,
posude, kemikalije, metalni predmeti itd.). To moze
prouzrociti strujni udar, pozar, probleme s proizvodom ili
ozljede. Na uredaj nemojte stavljati spremnik napunjen
vodom.

- U slucaju prolijevanja postoji opasnost od pozara il
strujnog udara.

« Nikada nemojte dulje vrijeme izravno gledati u UV LED
lampicu.

- To moze rezultirati naprezanjem ociju zbog
ultraljubicastih zraka.

« Ne postavljajte policu naopako. Granicnik police mozda
nece raditi.

- Moze prouzrociti ozljedu zbog pada staklene police.

« Drzite prste podalje od mjesta u kojima se mogu
priklijestiti prsti. Razmaci izmedu vrata i ormarica su mali.
Budite pazljivi pri otvaranju vrata ako su djeca u blizini.

« U slucaju da otkrijete istjecanje pling, izbjegavajte otvoreni
plamen ili moguce izvore zapaljenja te prozracite prostoriju
U kojoj se uredaj nalazi tijekom nekoliko minuta.

- Ne dirajte uredaj ni kabel za napajanje.
- Nemojte upotrebljavati ventilator.
- Iskrenje moze prouzrociti eksploziju ili pozar.

« Boce trebaju biti spremljene jedna do druge kako ne bi
Ispale.

« QOvaj je proizvod namijenjen samo spremanju hrane u
domacinstvu.
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Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u otvor
dozatora, Zlijeb za led i posudu za led ledomata.
To moze prouzrociti ozljedu ili materijalnu Stetu.
hladnjak.
Nemojte upotrebljavati osiguracCe (poput bakrene, Celicne
zice itd.) koji nisu standardni.
Ako vas hladnjak treba popraviti ili ponovno instalirati,
nazovite najblizi servisni centar.
U protivnom moze doci do strujnog udara, pozara,
problema s proizvodom ili ozljede.
Ako hladnjak pocne ispustati dim ili miris paljevine, odmah
ga iskopcajte i nazovite servisni centar tvrtke Samsung
Electronics.
U suprotnom moze doci do opasnosti od strujnog udara
ili pozara.
Prije zamjene unutarnjih lampica u hladnjaku iskljucite
utikac iz uticnice.
U protivhom postoji rizik od strujnog udara.
Ako ste prilikom zamjene non-LED lampica naisli na
teskoce, nazovite servisni centar tvrtke Samsung.
Cvrsto ukopcajte utikac u zidnu uti¢nicu.
Nemojte upotrebljavati osteceni utikac, osteceni kabel za
napajanje ili labavu zidnu uticnicu.
To moze prouzrociti strujni udar ili pozar.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

Oprez pri uporabi

/\ OPREZ

20 Hrvatski

Nemojte ponovno zamrzavati odmrznutu hranu.

- Zamrznuta i odmrznuta hrana razvit e Stetne bakterije
brze od svjeze.

- Drugo odmrzavanje razgradit Ce jos vise stanica,
dovesti do istjecanja vlage i promjene cjelovitosti
proizvoda.

Ne odmrzavajte meso na sobnoj temperaturi.

- Sigurnost ¢e ovisiti 0 tome je i se pravilno postupalo sa
sirovim proizvodom.

Ne stavljajte staklene boce ili gazirana pica u zamrzivac.

- Posuda se moze zamrznuti i puknuti, a to moze
prouzrociti ozljedu.

Koristite se samo ledomatom koji je isporucen s

hladnjakom.

Ako odlazite od kuce na dulje vrijeme (primjerice, na

godisnji odmor) i necete rabiti dozatore za vodu i led,

zatvorite ventil za vodu.

- U suprotnom moze doci do istjecanje vode.

Ako hladnjak necete koristiti dulje vrijeme (tri tjedna

ili dulje), ispraznite hladnjak, ukljucujuci posudu za led,

iskopCajte ga iz uticnice, zatvorite ventil za vodu, obrisite

visak vlage iz unutrasnjosti i ostavite vrata otvorenima
kako bi se sprijecila pojava plijesni ili neugodnih mirisa.

Kako biste osigurali najbolju izvedbu proizvoda:

- Nemojte ostavljati hranu preblizu otvora za ventilaciju
na straznjoj strani uredaja, jer to ometa slobodni protok
zraka u odjeljku hladnjaka.




Prije odlaganja u hladnjak, hranu pravilno zamotajte ili
je stavite u hermeticki zatvorene spremnike.
Obratite pozornost na maksimalno vrijeme
pohranjivanja i rokove valjanosti zamrznutih proizvoda.
Ako planirate izbivati iz kuce krace od tri tjedna, ne
morate iskopcati hladnjak iz napajanja. Medutim, ako
planirate izbivati z kuce dulje od tri tjedna, izvadite
svu hranu iz hladnjaka i led iz posude za led, iskopCajte
hladnjak iz uticnice, zatvorite ventil za vodu, obrisite
visak vlage iz unutrasnjosti i ostavite vrata otvorenima
kako bi se sprijecila pojava plijesni ili neugodnih mirisa.
Servisno jamstvo i modifikacije.
Bilo kakve izmjene ili modifikacije koje treca strana
izvrSi na ovom gotovom uredaju nisu obuhvacene
servisnim jamstvom tvrtke Samsung niti je tvrtka
Samsung odgovorna za sigurnosne probleme i ostecenja
koja nastanu zbog modifikacija trece strane.
Nemojte blokirati zrane otvore unutar hladnjaka.
Ako su otvori za zrak blokirani, osobito plasticnom
vrecicom, hladnjak se moze previse rashladiti. Ako
razdoblje hladenja traje predugo, moze puknuti filtar za
vodu i prouzrociti istjecanje vode.
Koristite se samo ledomatom koji je isporucen s
hladnjakom.
Obrisite viSak vlage iz unutrasnjosti i ostavite vrata
otvorena.
U suprotnom se moze razviti neugodan miris i plijesan.
Ako ste hladnjak iskopcali iz napajanja, prije ponovnog
prikljuCivanja pricekajte najmanje pet minuta.

22}
<)
[ =
s
>
o
wv
>
]
5
=
o
=
3
[}
o
®

Hrvatski 21




Sigurnosne informacije

« Ako se hladnjak smoci vodom, iskopcajte utika¢ napajanja i
obratite se servisnom centru tvrtke Samsung Electronics.

« Nemojte udarati staklene povrsine ili primjenjivati na njima
pretjeranu silu.

- Slomljeno staklo moze prouzrociti tjelesnu ozljedu i/ili
ostecenja imovine.

« Napunite spremnik za vodu i podloske za kockice leda
samo pitkom vodom (voda iz slavine, mineralna voda ili
procis¢ena voda).

- Spremnik nemojte puniti ¢ajem ili sportskim napitcima.
To moze ostetiti hladnjak.

« Pripazite da ne uhvatite prste.

« Ako hladnjak preplavi voda, obavezno nazovite najblizi
servisni centar.

- Postoji rizik od strujnog udara ili pozara.

« Biljno ulje nemojte Cuvati na policama u vratima hladnjaka.
Ulje bi se moglo stvrdnuti I prividno promijeniti okus,

a njegovo Kkoristenje moze postati otezano. Osim toga,

otvoreni spremnik mogao bi procuriti, a proliveno ulje

moglo bi uzrokovati pucanje polica u vratima. Nakon

otvaranja spremnik ulja drzite na hladnom, zasjenjenom

mjestu, npr. U ormaricu ili smocnici.

- Primjeri biljnog ulja: maslinovo ulje, kukuruzno ulje, ulje
iz sjemenki grozda itd.
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Oprez pri €iS¢enju

/\ OPREZ

Nemojte prskati vodu izravno na povrsine u hladnjaku ili
na povrsine na hladnjaku.

Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

Unutrasnjosti hladnjaka nemojte susiti susilom za kosu.
U unutrasnjost hladnjaka nemojte stavljati upaljenu svijecu
radi uklanjanja neugodnih mirisa.

To moze prouzrociti strujni udar ili pozar.

Proizvode za CiS¢enje nemojte prskati izravno na zaslon.

Tiskana slova na zaslonu mogu se isprati.

AKo je strana tvar poput vode dospjela u uredaj, iskopcajte
strujni utikac i nazovite najblizi servisni centar.

U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.
Cistom, suhom krpom uklonite bilo kakvo strano tijelo ili
prasinu s kontakata utikaca. Nemojte upotrebljavati mokru
ili navlazenu krpu kad Cistite utikac.

U suprotnom postoji opasnost od pozara ili strujnog

udara.

Uredaj nemojte Cistiti tako da na njega izravno prskate
vodu.

Za Ciscenje nemojte upotrebljavati benzen, razrjedivac,
Clorox ni klor.

To moze ostetiti povrsinu uredaja i prouzrociti pozar.
Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u otvor
dozatora.

To moze prouzrociti ozljedu ili materijalnu Stetu.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

« Prije CiS¢enje ili odrzavanja iskopCajte uredaj iz zidne
uticnice.

- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

« Za Cis¢enje hladnjaka koristite Cistu spuzvu ili mekanu krpu
I toplu vodu s blagim deterdzentom.

« Na vanjskim povrSinama (vratima i odjeljcima), plasticnim
dijelovima, vratima i unutarnjim zljebovima i brtvama
nemojte koristiti abrazivna ili jaka sredstva za ciscenje kao
Sto su sprejevi za prozore, sredstva za ribanje, zapaljive
tekucine, solna kiselina, voskovi za Cis¢enje, koncentrirani
deterdzenti, izbjeljivaci ili sredstva za CiS¢enje koja sadrze
naftne derivate.

- Oni bi mogli izgrebati ili ostetiti materijal.

« Staklene police ili poklopce nemojte Cistiti toplom vodom
kada su hladni. Staklene police i poklopci mogli bi puknuti
ako se izloze naglim promjenama temperature ili udarcima
kao Sto je ispadanje.
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Kljuéna upozorenja za odlaganje

/\ UPOZORENJE

Ambalazu ovog proizvoda odlozite na ekoloski prihvatljiv
nacin.
Prije odlaganja provjerite jesu li cijevi sa straznje strane
hladnjaka ostecene.
Upotrebljava se rashladno sredstvo R-600a ili R-134a.
Pogledajte oznaku kompresora na straznjoj strani uredaja
ili oznaku unutar hladnjaka kako biste vidjeli koje se
rashladno sredstvo upotrebljava u vasem hladnjaku. Ako
ovaj hladnjak sadrzava zapaljivi plin (rashladno sredstvo
R-600a), obratite se lokalnim vlastima radi sigurnog
odlaganja ovog proizvoda.
Pri odlaganju ovog hladnjaka uklonite vrata/brtve vrata i
zasun vrata kako mala djeca ili zivotinje ne bi mogle ostati
zarobljene unutra. Djeca se moraju nadzirati kako bi se
osiguralo da se ne igraju uredajem. Ostane |i zarobljeno
unutra, dijete se moze ozlijediti ili ugusiti.

Ostane |i zarobljeno unutra, dijete se moze ozlijediti ili

ugusiti.
|zolacija je od ciklopentana. Plinovi u izolacijskom
materijalu zahtijevaju posebni postupak odlaganja. Obratite
se lokalnim vlastima radi odlaganja proizvoda na ekoloski
siguran nacin.
Svu ambalazu Cuvajte izvan dosega djece, jer ona moze biti
opasna za djecu.

Dijete se moze ugusiti ako na glavu stavi vrecicu.
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Sigurnosne informacije

Dodatni savjeti za pravilnu upotrebu

« U slucaju nestanka elektricne energije nazovite ured
lokalne tvrtke za elektrodistribuciju i raspitajte se 0
trajanju.

- Vecina sluCajeva nestanaka elektricne energije rijesi
se U roku od jednog ili dva sata Sto ne utjeCe na
temperature u hladnjaku. Ipak, tijekom razdoblja
nestanka elektricne energije treba ograniciti broj
otvaranja vrata hladnjaka.

- Ako nestanak elektricne energije potraje dulje od 24
sata, izvadite i bacite svu zamrznutu hranu.

« Hladnjak mozda nece stalno raditi (zamrznuta hrana moze
se otopiti ili u odjeljku za zamrznutu hranu temperatura
moze postati previsoka) ako se na dulje vrijeme nalazi na
mjestu s temperaturom zraka okoline koja je trajno ispod
temperature za koju je uredaj namijenjen.

« U slucaju odredene hrane, drzanje te u hladnjaku moze
imati [0S uCinak na ocuvanje svjezine zbog svojstava hrane.

« Uredaj se ne zaleduje, Sto znaci da nema potrebe ru¢no ga
odledivati. To se odvija automatski.

« Povecanje temperature tijekom odledivanja u skladu je s
ISO standardima. Ako zelite sprijeciti nepotrebni porast
temperature zamrznute hrane tijekom odledivanja uredaja,
zamotajte zamrznutu hranu u nekoliko slojeva novina.

« Zamrznutu hranu koja se u potpunosti odledila nemojte
poONOVNO zamrzavati.
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Upute za WEEE (Otpadna elektricna i elektroni¢ka oprema)

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektricni i elektronicki otpad)

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje otpada)
Ova o0znaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje na to da se proizvod
i njegova elektronicka oprema (npr., punjac, slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati
s ostalim kuc¢anskim otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste sprijecili mogu¢u Stetu
za okolis ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet
od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrZivu ponovnu
upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici u kucanstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili proizvod
ili ured lokalne vlasti za pojedinosti 0 tome gdje i kako se ovaj predmet moze odnijeti
kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete i odredbe
kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema ne smije se mijesati s
drugim komercijalnim otpadom.

Za informacije o obvezama zastite okolisa i regulatornim
obvezama proizvoda tvrtke Samsung, npr. REACH, WEEE ili
Batteries, posjetite nasu stranicu o odrzivosti dostupnu putem
WWW.Samsung.com.

(Samo za proizvode Kkoji se prodaju u europskim zemljama i
Ujedinjenoj Kraljevini.)

Untitled-1 27
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Postavljanje

Pazljivo pratite ove upute kako biste osigurali pravilno postavljanje ovog hladnjaka te sprijecili nesretne
slucajeve prije pocetka upotrebe.

/\ UPOZORENJE

Koristite se ovim hladnjakom samo u namijenjene svrhe opisane u ovom priru¢niku s uputama.
Bilo kakvo servisiranje mora obaviti kvalificirani tehnicar.

Odlozite ambalazu u skladu s lokalnim propisima.

IskopCajte kabel za napajanje prije servisiranja ili zamjene dijelova kako bi se izbjegao strujni udar.

Brzi pregled hladnjaka
Stvarni izgled i isporuceni dijelovi hladnjaka mogu se razlikovati ovisno 0 modelu i drzavi.
Uobicajen hladnjak Hladnjak s dozatorom
4 N ™\ e %/\ ™
o 07 a : — 07
[
02 I 1 02 7
; 08
03 i 03
04 | | 04 L\
@y§, = ’%ﬁ
05 05
\ \
06— -E; —_— 06— .E.; _—
L—J —J % b = \
N o J N o J
01 Polica Rack & Shelf * 02 Polica hladnjaka / sklopiva 03 Optimal Fresh+ *
polica *
04 Humidity Fresh * / Humidity 05 Kutija zamrzivaca 06 Polica zamrzivaca *
Fresh+*

07 Polica u vratima hladnjaka 08 Spremnik za vodu ™

*samo kod odredenih modela
*samo kod modela s dozatorom

Hrvatski
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NAPOMENA

« Kako biste postigli najbolju energetsku ucinkovitost, pobrinite se da su sve police, ladice i kosare na
svojim izvornim polozajima.

«  Kako biste dobili dodatni prostor, mozete ukloniti sve ladice i postaviti ,policu zamrzivaca” (samo kod
odredenih modela) na mjesto donje ladice zamrzivaca jer ne utjece na toplinska i mehanicka svojstva
zamrzivaca. Deklarirani volumen odjeljka za pohranu zamrznute hrane racuna se uz izvadene ladice.

« Alarm ¢e se oglasiti ako su vrata zamrzivaca otvorena vise od 4° duzZe od 2 minute. Zatvorite vrata
zamrzivaca kada Cujete alarm (samo modeli RB38A™B*A™ RB38A'B*B™*, RB38A"B*3™).

Koraci za postavljanje

KORAK 1 Izaberite mjesto

Zahtjevi za mjesto:

« ¢vrsta, ravna povrsina bez podne obloge koja bi mogla zaprijeCiti ventilaciju
« udaljeno od izravnog suncevog svjetla

« sdovoljno prostora za otvaranje i zatvaranje vrata

« udaljeno od izvora topline

« prostor za odrzavanje i servisiranje

« temperaturni raspon: izmedu 10 °Ci 43 °C

o
=]
w
—*
[%)
=

=
QU
=

=
)

Hrvatski 29

Untitled-1 29 @ 2024-08-28 B 10:48:26



Postavljanje

Razmak
Pogledajte slike i tablice u nastavku kako biste saznali prostorne zahtjeve za postavljanje.
4 R
(B/)~\ B —
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Tip rucke s udubljenjem Tip rucke sa Sipkom Tip Bespoke
RB34T*
X RB36T* RB38T* X N
Model 2?:51[" RB3DT* RB3ET* RB34T* RB36T* RB38T* ﬁfgj: zﬁggﬁ
R RL36T* RL38T* RB3CT* RB3DT* RB3ET* Py e
RB36C* RB38C* RL34T* RL36T* RL38T* X N
RB34C* o b RL34C RL38C
RL34C*
Dubina A" 658 720 658
Sirina ,B" 595 595 595
Ukupna
vising .C" 1853 1935 2030 1853 1935 2030 1853 2030
(jedinica: mm)
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Model Tip rucke s udubljenjem Tip rucke sa Sipkom Tip Bespoke
01 preporucuje se vise od 50 mm preporucuje se vise od 50 mm preporucuje se vise od 50 mm
02 135° 135° 105°
03 404 433 191
04 999 1028 786
05 595 595 595
06 6 6 0
07 1210 12175 1207

NAPOMENA

Dimenzije navedene u tablici mogu se razlikovati ovisno o metodi mjerenja.

(jedinica: mm)
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Postavljanje

KORAK 2 Razmak (samo kod odredenih modela)

NAPOMENA
Broj isporucenih odstojnika razlikuje se ovisno 0 modelu. Pricvrstite sve isporucene odstojnike.

N 1. Otvorite vrata i pronadite prilozeni odstojnik
(siva plocica).

2. Raspakirajte odstojnik i pricvrstite ga straga
na hladnjak kako je prikazano. Oni olakSavaju
ventiliranje straznjeg zida i smanjuju potrosnju
elektricne energije.

SBEeoReeceBeacass N 3. Pricvrstite isporuceni odstojnik (A, spuzva) i
odstojnik (B, spuzva) kao 5to je prikazano na
slici za optimalnu energetsku ucinkovitost.

/\ OPREZ

+ Ako hladnjak nije u ravnini s elementom,
mozete ukloniti odstojnike da bi hladnjak
bio U ravnini s elementom, no u tom slucaju
nije moguce jamciti optimalnu energetsku
ucinkovitost.
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+  Pristavljanju hladnjaka na mjesto postavljanja
N o - i J provjerite dodiruju li pricvrséeni odstojnici zid.
KORAK 3 Pod
/ ™ + Povrsina za postavljanje mora izdrzati tezinu

punog hladnjaka.

« Kako biste zastitili pod, stavite vec¢i komad
kartona pod svaku nogicu hladnjaka.

« Nakon sto hladnjak postavite u konacni polozaj,
kako biste zastitili pod, nemojte pomicati
hladnjak bez prijeke potrebe. Ako morate,
postavite debeli papir ili krpu poput stare
prostirke na putanju pomicanja.

32 Hrvatski
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KORAK 4 PodeSavanje nivelirajucih nogica

/N OPREZ

« Hladnjak treba nivelirati na ravnom, ¢vrstom podu. U suprotnom moze doci do ostecenja hladnjaka ili
fizickih ozljeda.

« Niveliranje se provodi dok je hladnjak prazan. Uvjerite se da u hladnjaku nema hrane.

« |z sigurnosnih razloga podesite hladnjak tako da prednja strana bude nesto visa od straznje.

Hladnjak je moguce nivelirati pomocu prednjih nozica koje su opremljene posebnim vijkom (nivelator) za
niveliranje. Za niveliranje rabite odvijac s ravnom glavom.

Namjestanje visine lijeve stranice:

Umetnite odvijac s ravnom glavom u nivelator
prednje lijeve nozice. Okrenite nivelator u smjeru
kazaljke na satu kako biste povisili hladnjak ili u
smjeru suprotnom smjeru kazaljke na satu kako
biste ga spustili.
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Namjestanje visine desne stranice:

Umetnite odvija¢ s ravnom glavom u nivelator
prednje desne nozice. Okrenite nivelator u smjeru
kazaljke na satu kako biste povisili hladnjak ili u
smjeru suprotnom smjeru kazaljke na satu kako
biste ga spustili.
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Postavljanje

KORAK 5 Pocetne postavke

Kada dovrsite sljedece korake, hladnjak ¢e biti u potpunosti funkcionalan.

1
2.
3.
4.

5.

Uklonite spuzvicu od polietilenske pjene sa svakog kuta police koja je pricvrséena kako bi se zastitio
hladnjak tijekom prijevoza.

Ukopcajte utikac u zidnu uti¢nicu kako biste ukljucili hladnjak.

Otvorite vrata i provjerite ukljucuje li se unutarnje svjetlo.

Kontrolu temperature postavite na najnizu temperaturu i pricekajte oko sat vremena. Nakon toga
hladnjak ¢e biti lagano ohladen, a motor ¢e raditi glatko.

Pricekajte da hladnjak dosegne postavljenu temperaturu. Sada je hladnjak spreman za upotrebu.

. NAPOMENA
Kada se hladnjak ukljuci, oglasava se alarm. Kako biste iskljucili alarm dodirnite <, Qili >.

KORAK 6 Alarm za temperaturu (samo kod odredenih modela)

s

N\ +  Ako je temperatura U zamrzivacu previsoka
zbog nestanka struje, zaslon treperi kako je
prikazano na slici.

Pritiskom na bilo koji gumb (<, Q'ili >

) na zaslonu 5 sekundi treperi vrijednost

,najvise temperature” izmjerene u odjeljku

hladnjaka i zamrzivaca.
- - «0vo se upozorenje moze prikazati;

A - Prilikom prvog uklju¢ivanja uredaja nakon

% postavljanja.

Ako je temperatura u zamrzivacu previsoka
zbog nestanka struje.

KORAK 7 Konacna provjera

Kad dovrsite postavljanje potvrdite sljedece:

Hladnjak je ukopcan u elektricnu utic¢nicu i propisno uzemljen.

Hladnjak je postavljen na ravnu, niveliranu povrsinu s pristojnim razmakom od zida ili ormarica.
Hladnjak je niveliran i stoji ¢vrsto na podu.

Vrata se slobodno otvaraju i zatvaraju, a unutarnje svjetlo automatski se ukljucuje kad otvorite vrata.

@ 2024-08-28 B 10:48:27



Operacije

Glavna plo¢a (samo na odredenim modelima)

Stvaran izgled vase glavne ploce moze se razlikovati od prikaza i izgled glavne ploce podlozan je
promjenama bez prethodne napomene.

Vrsta s gumbima

TipA
T Fridge ) \
A R W
PR ‘
""""" Freaser 1
oD TP
H

..........................................

Prikazuje trenutnu ili zeljenu temperaturu hladnjaka.

& prikazuje je li funkcija Brzo hladenje ukljucena.

R prikazuje je li funkcija Odmor ukljucena.

Ikona &J prikazat ¢e se ako ukljucite Al Energy Mode u aplikaciji

01 Indikator hladnjaka

SmartThings. (samo kod odredenih modela) -g
) - +  Prikazuje trenutnu ili Zeljenu temperaturu zamrzivaca. g
02 Indikator zamrzivaca « @ prikazuje je li funkcija Brzo zamrzavanje ukljucena. ‘©
03 Indikator otvaranja Ovaj indikator treperi kako bi upozorio da su vrata otvorena dulje od
vrata 2 minute.

« Kada je zaslon iskljucen dodirnite bilo koji gumb kako biste ga
ukljucili.

«  Dodirnite O kako biste odabrali hladnjak ili zamrzivac i < ili > za
biranje zeljene temperature ili funkcije odabranog odjeljka.

04 Gumbi

« QOva ikona oznacava da je hladnjak povezan s mrezom. Ako ikona

za Wi-Fi treperi, preporu¢amo da povezete hladnjak s aplikacijom
05 Pokazatelj mrezne veze SmartThings. Hladnjakom mozete upravljati i nadzirati ga putem
aplikacije SmartThings. Za vise informacija pogledajte odjeljak
SmartThings (samo kod odredenih modela).

NAPOMENA

« Upravljacka ploca je iskljucena kada se hladnjak ne upotrebljava. Ukljucuje se i zasvijetli kada otvorite
vrata ili dodirnete gumbe.

« Ako vrata ostanu otvorena 5 minuta, unutarnje svjetlo pocet ¢e treperiti 5 minuta i zatim se iskljuciti.
0vo je da upozori korisnike ostecenog sluha da su vrata otvorena. Imajte na umu da je ova funkcija
normalna.
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Operacije

Postavljanje Zeljene temperature ili funkcije
1. Dodirnite bilo koji gumb (<, Q'ili >) kako biste ukljucili zaslon.
Ovaj se korak mozda ne odnosi na odredene modele.
2. Dodirnite O kako biste odabrali hladnjak ili zamrzivac.
Pocet Ce treperiti indikator odabranog odjeljka.
Simbol Celzijevih stupnjeva (°C) ne treperi.
3. Dodirnite < ili > za odabir zeljene temperature ili funkcije.
Pogledajte tablicu za vise informacija o dostupnim moguc¢nostima pojedinog odjeljka.

« Dostupne moguc¢nosti: &) (Brzo hladenje) e 1 Ce 2°Ce 3°Co 4°Co
5°Ce6°Ce 7°Co X (0dmor)

« Brzo hladenje ubrzava postupak hladenja pri maksimalnoj brzini
ventilatora. Hladnjak nastavlja raditi u punoj brzini tijekom dva i pol sata,

Fridge (Hladnjak) a zatim se vraca na prethodnu temperaturu.

« Funkciju Odmor upotrijebite ako idete na odmor ili poslovno putovanje ili
ne namjeravate upotrebljavati hladnjak neko dulje vrijeme. Temperatura
hladnjaka bit ¢e manja od 17 °C, ali zamrzivac ostaje aktivan kao sto je
prethodno postavljeno.
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« Dostupne mogu¢nosti:
[Tip A, CJ: 3 (Brzo zamrzavanje) © -23°Ce -22°Co -21°Ce -20°C e
-19°Ce-18Ce-17°Ce-16°Co -15°C
[Tip B, DI: &) (Brzo zamrzavanje) © -23°C e -22°Ce -21°Ce -20°C
©-19°Ce-18°Ce-17°Co -16 °C e -15 °C & Soft Freeze (Blago
zamrzavanje) (-5 °C) e Chill (Hladenje) (-1 °C) e Fridge (Hladnjak) (2 °C)
« Brzo zamrzavanje ubrzava postupak zamrzavanja pri maksimalnoj brzini
ventilatora. Zamrzivac nastavlja raditi u punoj brzini 50 sati, a zatim
se vraca na prethodnu temperaturu. Zelite li zamrznuti velike kolicine
namirnica, aktivirajte Brzo zamrzavanje najmanje 20 sati prije spremanja
namirnica u zamrzivac.
+  Opisi nacina rada zamrzivaca (samo za tip B, D)
Soft Freeze (Blago zamrzavanje) (-5 °C): Za pohranu smrznute ribe i
mesa prije pravog odmrzavanja.
o Chill (Hladenje) (-1 °C): Idealan za pohranu mesa i svjezih plodova
Freezer (Zamrzivac) mora.
Fridge (Hladnjak) (2 °C): Za ocuvanje svjezZine voca i povrca.
/\ OPREZ (samo za tip B, D)

« Ako postavite nacin Freezer (Zamrzivac) na Soft Freeze (Blago
zamrzavanje), Chill (Hladenje) ili Fridge (Hladnjak), temperatura
zamrzivaca ¢e porasti, a pohranjena hrana moze procuriti kad se po¢ne
topiti.

« Meso i ribu nemojte pohranjivati dulje vrijeme u nacinu Soft Freeze (Blago
zamrzavanje) ili Chill (Hladenje). Mogli bi se pokvariti jer temperatura u
tim nacinima nije prikladna za pohranjivanje mesa ili ribe dulje vrijeme.

NAPOMENA

Uporabom ove funkcije povecava se potrosnja energije hladnjaka. Iskljucite
funkciju ako vam nije potrebna i vratite zamrzivac na izvorne postavke
temperature.
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4, Pricekajte dok indikator odabranog odjeljka ne prestane treperiti ili dodirnite O da biste potvrdili svoj
odabir.

NAPOMENA
Uporaba funkcije Brzo hladenje ili Brzo zamrzavanje povecava potrosnju energije.
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Operacije

Ukljucivanje ili iskljucivanje Wi-Fi veze (samo na odredenim modelima)

prikazuje status Wi-Fi veze u trajanju od 5 sekundi (kao sto je prikazano na slici).

Wi-Fi ukljucen Wi-Fi iskljucen

4 4 N\ N 4 4 N A
TR F Fiég’e’""‘: T F _riac_g """ !
: : : b |
| ! : I |
e _____ I e ____ |
:’""FFaEz'ar'"": :’""FFeEz'eF""I
A | A |
A T N L =
_____________ I |

- J - J

NAPOMENA

« Ako postavite Wi-Fi tako da se hladnjak povezuje s aplikacijom SmartThings, ukljucuje se funkcija za
ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi veze.

« Zavise informacija pogledajte odjeljak SmartThings (samo kod odredenih modela).
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Vrsta s biratem

Hladnjak/zamrzivac
Kako biste osigurali optimalnu izvedbu, preporucujemo da temperaturu postavite na , 3"

Odaberite Zeljenu zadanu temperaturu za hladnjak i zamrzivac s pomocu biraca za hladnjak/zamrzivac.
Pogledajte tablicu ispod biraca za zadanu temperaturu za pojedinu razinu.

4 N « Zelite li sniziti temperaturu za jako hladenije,
Fridge /Freezer Control postavite kontrolu temperature na razinu 4-5.
« Zelite li povisiti temperature za slabo hladenje,

3 . )
ostavite kontrolu temperature na razinu 1-2.
2 (B p p

TN

R e

2 1 2 3 4 5

Fridge 15 7 5 3 2 1%
Freezer -19 -15 -17 -19 -21 -23%
(S J

/\ OPREZ
« Nemojte zimi postavljati kontrolu temperature na razinu 4-5. To bi moglo uzrokovati probleme s
hladenjem.

«  Nemojte ljeti postavljati kontrolu temperature na razinu 1-2. To bi takoder moglo uzrokovati probleme
s hladenjem.
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Operacije

Odmor
Ako idete na odmor ili poslovno putovanje ili ne namjeravate upotrebljavati hladnjak neko vrijeme,
upotrijebite nacin rada Odmor.

e N Kako biste aktivirali nacin rada Odmor, okrenite
Fridge/Freezer Control bira¢ za hladnjak/zamrzivac u polozaj _R.

3 Temperatura hladnjaka kontrolirat ¢e se ispod
2 _ 4 15 °C, a temperatura zamrzivaca ispod -19 °C.

N

R

1 2 3 4 5

Fridge 15 7 5 3 2 1°¢
Freezer -19 -15 -17 -19 -21 -23°C

/

NAPOMENA
Preporucujemo da ispraznite odjeljak hladnjaka i da vrata budu zatvorena.
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SmartThings (samo kod odredenih modela)

Postavljanje
Posjetite trgovinu Google Play, Galaxy Apps ili Apple App Store i potrazite ,SmartThings”. Preuzmite i
instalirajte aplikaciju SmartThings koju vam omogucuje tvrtka Samsung Electronics na pametni ureda;.

NAPOMENA

Podrzana softverska inacica aplikacije SmartThings podlozna je promjenama u skladu s pravilima za
podrsku operacijskog sustava koje propisuje proizvodac. Sto se tice aplikacije SmartThings ili funkcija
koje aplikacija podrzava, nova pravila za azuriranje aplikacije na postojecoj inacici operacijskog sustava
moze se obustaviti zbog upotrebljivosti ili sigurnosnih razloga.

Aplikacija SmartThings podlozna je promjenama bez prethodne najave radi poboljSanja upotrebljivosti
ili izvedbe. Aplikacija SmartThings stalno se azurira u skladu s najnovijom inacicom operacijskog
sustava mobilnog telefona koji se takoder azurira svake godine. Ako imate pitanja U vezi s navedenim
stavkama, obratite nam se na st.service@samsung.com

Preporuceni sustavi Sifriranja ukljucuju WPA/TKIP i WPA2/AES. Nije podrzan nijedan noviji ni
nestandardizirani Wi-Fi protokol za provjeru autenticnosti.

Okolne bezi¢ne komunikacije mogu utjecati na bezi¢ne mreze.

Ako je va$ davatelj internetskih usluga registrirao MAC adresu vaseg osobnog racunala ili modema za
identifikaciju, vas pametni hladnjak tvrtke Samsung mozda se nece uspjeti povezati s internetom. Ako
se to dogodi, obratite se davatelju internetskih usluga za tehnicku pomoc.

Postavke vatrozida vaseg mreznog sustava mogu sprijeciti povezivanje pametnog hladnjaka tvrtke
Samsung s internetom. Obratite se davatelju internetskih usluga za tehni¢ku pomoc. Ako se ovaj
problem nastavi, obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung ili trgovcu.

Da biste konfigurirali postavke bezi¢ne pristupne tocke (AP), procitajte korisnicki priru¢nik za pristupne
tocke (usmijerivac).

Pametni hladnjaci tvrtke Samsung podrzavaju Wi-Fi 2,4 GHz sa standardom IEEE 802.11 b/g/n i Soft-
AP protokolima. (Preporucuje se IEEE 802.11 n)

Neovlasteni Wi-Fi bezi¢ni usmjerivaci mozda se nece uspjeti povezati s primjenjivim pametnim
hladnjacima tvrtke Samsung.

Hrvatski
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Operacije

Samsung racun

0d vas se trazi da registrirate Samsung racun kako biste koristili aplikaciju. Ako nemate Samsung racun,
slijedite upute aplikacije na zaslonu kako biste izradili besplatan Samsung racun.

Pocetak

Ukljucite uredaj koji Zelite povezati, otvorite aplikaciju SmartThings na telefonu i zatim slijedite upute u
nastavku.

Ako se prikaze skocni prozor s porukom da je pronaden novi uredaj, dodirnite ADD NOW (DODAJ SADA).

Ako se skocni prozor ne prikaze, dodirnite gumb + i odaberite uredaj koji Zelite povezati s popisa dostupnih
uredaja.

Ako va$ uredaj nije na popisu dostupnih uredaja, dodirnite Supported Devices (Podrzani uredaji), odaberite
vrstu uredaja (hladnjak) i odaberite odredeni model uredaja.

Slijedite upute u aplikaciji da biste postaviti svoj uredaj. Kada se postavljanje zavrsi, vas ce se hladnjak
prikazati kao ,kartica” na zaslonu Devices (Uredaji).

Aplikacija za hladnjak
Integrirana kontrola

Mozete kontrolirati i nadzirati hladnjak kod kuce, kao i dok ste u pokretu.

« Dodirnite ikonu hladnjaka na nadzornoj ploci SmartThings ili dodirnite ikonu Uredaji na dnu nadzorne
ploce, a zatim dodirnite ,karticu” hladnjaka da biste otvorili stranicu hladnjaka.
+ Provjerite radni status ili obavijesti povezane s hladnjakom i po potrebi izmijenite opcije ili postavke.

NAPOMENA
Neke opcije ili postavke hladnjaka mozda nece biti dostupne za daljinsko upravljanje.

Hrvatski
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Otvaranje vrata

Kategorija Stavka Opis
Temperatura hladnjaka | Prikazuje trenutnu postavku temperature hladnjaka.
Temperatura . . L
Nadzor Jamrzivaca Prikazuje trenutnu postavku temperature u zamrzivacu.
Pracenje potrosnje Provjerava akumuliranu potrosnju energije hladnjaka za
energije zadnjih 180 dana.
) Funkciju Brzo hladenje mozete ukljuciti ili iskljuciti te
5 Brzo hladenje provjeriti trenutne postavke.
Funkcije - o rovete oKIOET 1 SKIEi
. unkciju Brzo zamrzavanje mozete ukljuciti ili iskljuciti
Brzo zamrzavanje te provjeriti trenutne postavke.
Neuobicajeno visoka Alarm se aktivira kada je u hladnjaku ili zamrzivacu
- temperatura neuobicajeno visoka temperatura.
armi

Ovaj alarm se aktivira ako su vrata hladnjaka ili
zamrzivata otvorena dulje od 2 minute.

Al Energy Mode

(samo kod
odredenih modela)

Mozete ukljuciti ili iskljuciti Al Energy Mode u izborniku Energy u aplikaciji

SmartThings.

Status funkcije Al Energy Mode mozete provjeriti u aplikaciji SmartThings. Na
nekim se modelima ikona &J pojavljuje na glavnoj ploci i ukazuje na to da je
funkcija Al Energy Mode ukljucena. (samo kod odredenih modela)
UkljuCivanjem funkcije Al Energy Mode smanjuje se potrosnja energije, ali moze
doci i do smanjenja hladenja.

Untitled-1 43
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Operacije

Posebne znacajke

Aktualni prikaz i posebne znacajke vaseg hladnjaka mogu se razlikovati ovisno o modelu i drzavi.

Dozator za vodu (samo kod odredenih modela)
S pomocu dozatora za vodu mozete jednostavno dozirati vodu bez otvaranja vrata hladnjaka. Spremnik za
vodu se prije upotrebe smije napuniti samo pitkom vodom.

Punjenje spremnika za vodu pitkom vodom
Otvorite vrata i pronadite spremnik za vodu koji je smjeSten u podrucju police na vratima.

~ 0 ™ 1. Drzite hvatista s obje strane spremnika za vodu
i podignite ga kako biste ga uklonili.

/

2. Spremnik za vodu napunite pitkom vodom
do razine od 3,5 litre (MAX (najvisa razina)).
Mozete ukloniti gornji poklopac ili poklopac i
natociti vodu.

/\ OPREZ

+ Dozator za vodu osmisljen je za tocenje pitke
vode. Spremnik za vodu punite samo pitkom
vodom. Nemojte puniti drugim tekucinama.

+ Nemojte pretjerano napuniti spremnik za vodu
jer to dovodi do prelijevanja.

NAPOMENA

Prije prve upotrebe oCistite unutrasnjost spremnika
Za vodu.
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3. Ponovno umetnite spremnik za vodu i zatvorite
vrata. Pobrinite se da otvor za vodu spremnika
za vodu bude okrenut prema naprijed.

4, Stavite ¢asu za vodu ispod otvora za vodu na
dozatoru i lagano pritisnite rucicu dozatora
kako biste natocili vodu. Pobrinite se da dozator
za vodu bude otkljucan.

-

/N OPREZ

« Nemojte pohranjivati stvari na poklopcu spremnika za vodu.

Nemojte pokusavati napuniti spremnik za vodu ako ga niste izvadili iz vrata.

Pobrinite se da je spremnik za vodu propisno uglavljen.

Nemojte koristiti hladnjak bez spremnika za vodu. Time se moze smanjiti izvedba i u¢inkovitost.
Kako biste sprijecili prskanje vode, pobrinite se da ¢asa bude u ravnini s rucicom dozatora.

NAPOMENA

Kako biste osigurali vise prostora, mozete se koristiti spremnikom za vodu kako biste spremili hranu. U tom
slucaju uklonite poklopac sa spremnika.
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Operacije

Optimal Fresh+ (samo kod odredenih modela)

e P K@kk %\J Ladica Optimal Fresh+ omogucuje vam podjelu
prostora u dvije odvojene zone s pomocu
prilagodljive pregrade Flex.

“ Meso i ribu drzite na lijevoj strani ladice Optimal

Fresh+ a povrce i voce na desnoj strani ladice.
U

Uklanjanje pregrade Flex

Pritisnite straznju stranu pregrade prema dolje i
istovremeno podignite prednju stranu kako biste je
izvadili iz ladice.
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Humidity Fresh+ (samo kod odredenih modela)

/ Humidity Fresh+ omogucuje odredivanje koli¢ine
vlage u ladici. Okrenite biraC nalijevo ili nadesno
kako biste podesili zeljenu koli¢inu vlage.

N
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Koristenje police zamrzivaca (samo kod odredenih modela)

Kako biste dobili dodatni prostor, mozete ukloniti
sve ladice i postaviti ,policu zamrzivaca" na mjesto
donje ladice jer ne utjece na toplinske i mehanicke
znacajke zamrzivaca.

Deklarirani volumen odjeljka za pohranu
zamrznute hrane racuna se uz izvadene ladice.

(U slucaju modela Singapore, deklarirani obujam
izraCunava se uklanjanjem samo gornje i srednje
ladice.)

1. Uklonite traku koja je pricvrscena za policu.

2. Izvadite sve ladice kako biste sastavili policu.

3. Umetnite policu. Umetnite izboceni dio police
kao sto je prikazano na slici.
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/\ OPREZ

« Nemojte umetati policu naopacke ili u obrnutom smjeru.

« Ako ne planirate upotrebljavati policu zamrzivaca neko dulje vrijeme, pazite da je sigurno spremljena
za kasniju upotrebu.

NAPOMENA

Ako na polici od kaljenog stakla drzite staklene spremnike, moze doci do oStecenja police zbog povlacenja.
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Odrzavanje

Zamjena poloZaja rucke na vratima (za modele s ru¢kom sa Sipkom)

NAPOMENA
Ovaj se postupak primjenjuje za odjeljke hladnjaka i zamrzivaca.

™ 1. Upotrijebite odvija¢ s ravnom glavom za
uklanjanje poklopaca vijaka.
Nakon odvajanja rucke, pricvrstite
poklopce vijaka natrag na otvore za vijke.

Ve

(N

2. Kriznim odvijacem uklonite vijke i odvojite
rucku.

NAPOMENA

Upotrijebite navedene vijke za pricvrs¢ivanje rucke

na suprotnu stranu.

3. Upotrijebite odvijac s ravnom glavom za
uklanjanje poklopaca vijaka na suprotnoj strani
vrata.
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4. Postavite rucku na suprotnu stranu vrata
i pricvrstite je vijcima s pomocu kriznog
odvijaca.
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e ™ 5. Pricvrstite poklopce vijaka.
’\o
T~

N e Y,

Promjena smjera otvaranja vrata (samo kod odredenih modela)

/\ UPOZORENJE

« Naginjanje/stavljanje hladnjaka na bok zahtijeva najmanje 2 osobe.
+  Prije okretanja vrata obavezno iskljucite kabel napajanja.

Potreban alat (ne isporucuje se)

= = |l

Krizni odvijac Odvijac s ravnom glavom Zatezac od 11 mm
—5) Ce——5
/ 2
al;
s
=)
Klju¢ s ¢egrtaljkom od 10 mm Kljuc s egrtaljikom od 8 mm Zatezac od 10 mm ‘©
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Odrzavanje

Dodaci
Poklopac gornje lijeve Sarke Poklopac gornjeg desnog dijela
vrata (samo kod odredenih
modela)
/\ OPREZ

« Pazite da tijekom postupka ne oStetite zice i prikljucke.

« Tijekom cijelog postupka promjene smjera otvaranja vrata drzite sve male dijelove (vijke, kape itd.)
hladnjaka daleko od djece ili male djece zbog sigurnosnih razloga.

« Obavezno Cuvajte sve vijke i druge uklonjene dijelove na sigurnom mjestu tijekom okretanja vrata.

NAPOMENA

+ Samsung preporucuje da okretanje otvaranja vrata izvodi iskljucivo davatelj usluga servisiranja tvrtke
Samsung. Navedeni postupak naplacuje se kupcu.

+ Prije okretanja vrata stavite zastitni materijal (primjerice, kartonsku kutiju) na pod kako biste sigurno
odlozili uklonjene dijelove i sprijecili bilo kakva ostecenja tijekom postupka.

Okretanje vrata

NAPOMENA

Na modelima s ruckama prvo okrenite polozaj rucki. (Za vise informacija pogledajte odjeljak ,Zamjena
poloZaja rucke na vratima (za modele s ru¢kom sa Sipkom)”)

1. Dok su vrata hladnjaka zatvorena, kriznim
odvijacem uklonite vijke koji u¢vrscuju gornji

? poklopac (A).
ﬁ@
g J

50 Hrvatski

o
(=%
=
N¢
[Y)
<
o
=]
=.
()

Untitled-1 50 @ 2024-08-28 B 10:48:33



2. Lagano podignite gornji poklopac (A) i stavite
ga na hladnjak.
Pazljivo podignite gornji poklopac (A).
Ispod poklopca nalazi se Zica.

3. Uklonite Zicu i prikljucak Zica koji se nalaze na
nosacu ispod gornjeg poklopca.
Ovaj se korak mozda ne odnosi na
odredene modele.

/N OPREZ
Prikljucke nemojte povlaciti prekomjernom silom.

4. Odvojite prikljucak Zica (A).
Ovaj se korak mozda ne odnosi na
odredene modele.
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5. Klju¢em s cegrtaljkom (8 mm) uklonite vijke koji
ucvrscuju gornju Sarku (A).

/\ OPREZ

Kako biste sprijecili pad vrata, ¢vrsto ih drzite dok

uklanjate vijke.

NAPOMENA

Za uklanjanje vijaka mozete upotrijebiti i krizni

odvijac.
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Odrzavanje

~

(S

3luenezipo
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6. Otvorite vrata hladnjaka i zatim ih podignite
kako biste ih uklonili sa srednje Sarke. Cuvajte
vrata na sigurnom mjestu.

/N OPREZ

Vrata su teska. Kako biste sprijecili oStecenja ili
ozljede, budite pazljivi prilikom uklanjanja vrata.

7. Otvorite vrata zamrzivaca i zatim kriznim
odvijacem uklonite vijke koji u¢vrscuju donju
Sarku (A).

8. Dok su vrata zamrzivaca oslonjena na donju
Sarku (A), polako povucite donju Sarku (A) kako
biste je uklonili s nosaca pri dnu zamrzivaca.
Nakon $to je donja Sarka (A) uklonjena s nosaca,
uklonite je s vrata zamrzivaca i povucite vrata
prema dolje kako biste ih skinuli sa srednje
Sarke (B).

/N OPREZ

Kako biste sprijecili pad vrata, Cvrsto drzite vrata
zamrzivaca dok ih uklanjate sa srednje Sarke (B).

2024-08-28 B 10:48:34



9. Kriznim odvijacem i kljucem s cegrtaljkom (10
mm) uklonite vijke koji uCvrscuju srednju Sarku
(A).

10. Uklonite poklopce za vijke na srednjoj Sarki (A)
i zatim kriznim odvijacem uklonite vijak (B).

11. Na suprotnoj strani kriznim odvijacem
zategnite vijak (B) i zatim postavite poklopce za
vijke na srednjoj Sarki (A).

12. Uklonite poklopac za vijak na donjoj Sarki (A) i
stavite ga na suprotnu stranu.
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13. Uklonite granicnik vrata (A) s donje strane
vrata zamrzivaca i postavite ga na suprotnu
stranu vrata.

- Kriznim odvijacem uklonite i zategnite
vijak koji uCvrscuje granicnik vrata (A).

- Okrenite grani¢nik vrata (A) prije
postavljanja na suprotnu stranu.
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Odrzavanje

14. Na gornjoj strani vrata zamrzivaca zamijenite
polozZaj ¢ahure (A) i poklopca ¢ahure (B).

15. Pricvrstite srednju Sarku (A) na suprotnu stranu
od mjesta s kojeg ste je skinuli.
Kriznim odvijacem i kljucem s Cegrtaljkom
(10 mm) zategnite sve vijke.

A ™ 16. Rastavite donju Sarku i okrenite polozaj svih
. ’ dijelova.
I 1 a. Kriznim odvijacem uklonite vijak (A) i

pricvrstite u¢vrscivac (B) na donju Sarku (C).

\ /l b. Zatezacem (10 mm) uklonite maticu (D) |
\W E %/ plocicu (E) koje UEVFEEujU osoviny (F).

o

o

N ¢. Okrenite donju Sarku (C) i ponovo pricvrstite

g I— —I I * osovinu (F) s pomocu plocice (E) i matice (D).

© Y, d. Zategnite uévrséivac (B) s pomocu vijka (A).
/\ OPREZ

« Pazite da ne ispustite osovinu (F) ili da
ne ozlijedite prste prilikom uklanjanja ili
sastavljanja osovine (F).

+ Provjerite je li plocica (E) pravilno postavljena.
Ako osovinu ucvrstite bez ploCice (E), vrata
zamrzivata mogu pasti i uzrokovati ozljede.
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17. Okrenite nivelirajucu nozicu na suprotnoj strani
od uklonjene donje Sarke (A). Zatim postavite
donju $arku (A) na nosac.

18. Postavite vrata zamrzivaca.
a. Stavite vrata zamrzivaca na donju $arku (A).
Vrata postavite okomito na tijelo hladnjaka.
b. Gurnite vrata zamrzivaca prema dolje kako
biste umetnuli srednju Sarku (B) u ¢ahuru (C)
S gornje strane vrata zamrzivaca.

/\ OPREZ

Vrata nemojte prekomjerno gurati. Pazite da je
donja Sarka (A) postavljena na nosacu s donje
strane hladnjaka tijekom cijelog postupka.

NAPOMENA

Nakon pricvri¢ivanja vrata zamrzivaca podesite
nivelirajuce nozice kako biste izravnali hladnjak.
(Za vise informacija pogledajte odjeljak ,KORAK 4
Podesavanje niveliraju¢ih nogica’ na stranici 33)

19. Kriznim odvijatem zategnite vijke koji

ucvrscuju donju Sarku (A). Sada zatvorite vrata
zamrzivaca.
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Odrzavanje
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20. Uklonite sve dijelove s lijeve i desne strane
podnozja vrata zamrzivaca.
a. Kriznim odvijacem uklonite sve vijke.
b. Uklonite automatski zatvarac (A), ¢ahuru (B)
i grani¢nik vrata (C) s jedne strane i donji
poklopac vrata hladnjaka (D) s druge strane.

21. Zamijenite polozaje svih uklonjenih dijelova.

a. Postavite granicnik vrata (C), ¢ahuru (B),
automatski zatvarac (A) na suprotnu stranu
od mjesta s kojih ste ih skinuli.

b. UCvrstite grani¢nik vrata (C) i automatski
zatvarac (A) vijcima s pomocu kriznog
odvijaca.

¢. Donji poklopac vrata hladnjaka (D) postavite
na suprotnu stranu od mjesta s kojeq ste ga
skinuli.

d. Ucvrstite donji poklopac vrata hladnjaka (D)
vijkom s pomocu kriznog odvijaca.

/\ OPREZ

Vijke grani¢nika vrata (C) i automatskog zatvaraca
(A) morate pravilno pricvrstiti kako je prikazano
na slici. U suprotnom moze doci do ostecenja Sarke
vrata.
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22. Uklonite poklopac Zica (A) s gornje strane vrata
hladnjaka.
- Lagano podignite bilo koju stranu poklopca
Zica (A) i povucite ga kako biste ga uklonili
s vrata.
Ovaj se korak mozda ne odnosi na
odredene modele.

23. Uklonite poklopac gornje desne Sarke (A) i
poklopac gornjeg lijevog dijela vrata (B).
Ovaj se korak mozda ne odnosi na
odredene modele.

NAPOMENA
Uklonjene dijelove Cuvajte na sigurnom mjestu.

24, Uklonite gornju Sarku (A) s vrata hladnjaka.
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25. Uklonite ¢ahuru (A) i stavite je na suprotnu
stranu.
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Odrzavanje

e N 26. Zamijenite polozaj gornje Sarke.
c a. ZatezaCem (11 mm) rastavite osovinu (A) i

> Z plocicu (B).

b. Okrenite gornju $arku (C) i zatim ponovo

% B % pricvrstite ploCicu (B) i osovinu (A).

I ’ f I /\ OPREZ

« Pazite da ne ispustite osovinu (A) ili da

- J ne ozlijedite prste prilikom uklanjanja ili
sastavljanja osovine (A).

« Provjerite je li plocica (B) pravilno postavljena.

Ako osovinu ucvrstite bez plocCice (B), vrata
mogu pasti i uzrokovati ozljede.

4 /Q 27. Stavite vrata hladnjaka na srednju Sarku (A).
‘Q /\ OPREZ
Kako biste sprijecili pad vrata, ¢vrsto ih drzite sve
dok gornja Sarka nije ucvrscena.
2
o
o
5‘
§ N 28. Postavite gornju Sarku (A) na suprotnu stranu
® S od mjesta s kojeg ste je skinuli.
o _o
T%
A
\\K
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29. UCvrstite gornju Sarku (A) vijcima s pomocu
kljuca s cegrtaljkom (8 mm).

30. Uklonite poklopac utora (A) s gornjeg poklopca
(B) i postavite ga na suprotnu stranu.

31. Ispod gornjeg poklopca izvucite prikljucak
Zica (A) iz drzaca i premjestite ga na drzace na
suprotnoj strani.

Ovaj se korak mozda ne odnosi na
odredene modele.
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32. Premjestite prikljucak Zica (A) na suprotnu
stranu vrata hladnjaka.
- 0Ovaj se korak mozda ne odnosi na
odredene modele.
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Odrzavanje

33. Ponovno povezite prikljucak Zica (A).
Ovaj se korak mozda ne odnosi na
odredene modele.

/\ OPREZ

Provjerite jesu li prikljucci Zica ispravno povezani.
U suprotnom zaslon nece raditi.

34. Stavite Zicu i prikljucak Zica (A) na nosac ispod
gornjeg poklopca.
Ovaj se korak mozda ne odnosi na
odredene modele.

35. Pricvrstite poklopac gornje lijeve $arke (A) na
gornju Sarku i sastavite gornji poklopac (B).
- Stavite Zice i prikljucke u poklopac gornje
lijeve Sarke (A) i gornji poklopac (B). (Neki
modeli nemaju zice u vratima hladnjaka i
navedeno se mozda ne primjenjuje na te
modele))

o
(=%
=
N¢
[Y)
<
o
=]
=.
()

36. Dok su vrata hladnjaka zatvorena, ponovo
postavite gornji poklopac (A) i uCvrstite ga
vijcima s pomocu kriznog odvijaca.

/N OPREZ

Pazite da ne ostetite Zice tijekom ucvrs¢ivanja
gornjeg poklopca (A).
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37. Postavite poklopac gornjeg desnog dijela vrata
(A) na suprotnu stranu od Sarke vrata.
Ovaj se korak mozda ne odnosi na
odredene modele.

38. Gurnite Zice iz vrata hladnjaka u prostor ispod

poklopca Zica (A).
Ovaj se korak mozda ne odnosi na

odredene modele.

39, Stavite poklopac zica (A) natrag na vrata

hladnjaka.
- Ovaj se korak mozda ne odnosi na

odredene modele.
40. Nekoliko puta otvorite i zatvorite vrata
hladnjaka kako biste se uvjerili da nema
nikakvih poteskoca.
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Odrzavanje

41. Odvojite brtve vrata hladnjaka i zamrzivaca i
zatim ih pricvrstite nakon Sto ih okrenete za
180°.

/\ OPREZ

Pobrinite se da su brtve vrata ispravno

pricvrscene. Ako to nije slucaj, moze doci do

stvaranja buke ili kondenzacije koja moze utjecati
na funkcioniranje uredaja.

- ~ Y,

NAPOMENA

+ Nakon zamjene poloZaja vrata podesite nivelirajuce nozice kako biste izravnali hladnjak. (Za vise
informacija pogledajte odjeljak ,KORAK 4 PodeSavanje nivelirajucih nogica” na stranici 33.)

« Slijedite iste korake kako biste vratili vrata U pocetni polozaj. Imajte na umu da vrata, Sarke i druge
dijelove pritom morate okrenuti u suprotnom smjeru.
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Rukovanje i briga

Police / polica Rack & Shelf (samo kod odredenih modela)

" R 1. Lagano izvucite policu (ili policu Rack & Shelf).
Zatim je izvucite iz hladnjaka uz podizanje
straznje strane police.

G
Y AN

2. Policu (ili policu Rack & Shelf) zakrenite
dijagonalno kako biste je uklonili.

/
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Odrzavanje

Sklopiva polica (samo kod odredenih modela)

/ ™ 1. Kliznim pokretom gurnite prednji dio police.

F——

™ 2. Lagano izvucite sklopivu policu. Zatim je
izvucite iz hladnjaka uz podizanje straznje
strane police.

\ 3. Policu zakrenite dijagonalno kako biste je

(é%,_—% uklonili.

{ N /\ OPREZ

« Nemojte stavljati hranu ili predmete ispred
ladice Optimal Fresh+. Vrata se mozda nece
pravilno zatvoriti, a predmeti mogu pasti na
pod.

+ Policu treba propisno umetnuti. Nemojte je
postaviti naopako.

+ Kod ponovnog umetanja police pobrinite se da
gurnute policu do kraja da sjedne na mjesto.

-/ «  Staklene posude mogu ogrebati povrsinu

staklenih polica.

3luenezipo
N
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Ciscenje

Iznutraiizvana

/N\ UPOZORENJE

« 73 Cistenje nemojte upotrebljavati benzen, razrjedivac, ocat, tekudi izbjeljivac, sodu bikarbony,
limunsku kiselinu, mjeSavine soli ili deterdzent za ku¢u/automobil kao $to je Clorox™. Oni mogu ostetiti
povrsinu hladnjaka i prouzrociti pozar.

«  Ne rasprsujte vodu po hladnjaku. To bi moglo uzrokovati strujni udar.

Redovito upotrebljavajte suhu krpu za uklanjanje stranih tvari poput prasine ili vode s prikljucaka utikaca

napajanja i kontaktnih tocaka.

1. Iskopcajte kabel za napajanje.

2. Hladnjak cistite iznutra i izvana vlaznom mekom krpom bez dlacica ili papirnim rucnikom.

3. Kad ste gotovi, dobro posusite suhom krpom ili papirnim ru¢nikom.

4. Ukopcajte kabel napajanja.

Straznja ploca / Poklopac kompresora (samo kod odredenih modela)

e N Kako bi kabeli i izlozeni dijelovi straznje ploce
hladnjaka bili Cisti, usisajte je jednom ili dvaput
godisnje.

/\ OPREZ

Nemojte skidati poklopac straznje ploce. To moze

) / uzrokovati strujni udar.

-
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Odrzavanje

Zamjena

LED Zarulje
Kako biste zamijenili svjetla hladnjaka, kontaktirajte lokalnu sluzbu za korisnike tvrtke Samsung.

/\ UPOZORENJE

«  Korisnik ne moze popraviti svjetla. Ne pokusavajte sami zamijeniti zarulje. To moze uzrokovati strujni
udar.

Zarulja (izvor svjetlosti)

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <G>.

Zarulje i/ili upravljacke jedinice ne mogu servisirati korisnici. Kako biste zamijenili Zarulje i/ili upravljacke
jedinice u proizvodu obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung.

Detaljne upute za zamjenu Zarulja ili upravljackih jedinica u vasem proizvodu mozete pronaci na web-
mjestu tvrtke Samsung (http://www.samsung.com); idite na Podrska > pocetna stranica Podrske i unesite
naziv modela.

Za rastavljanje Zarulja i/ili upravljackih jedinica jednostavno slijedite upute za zamjenu navedene u
prethodnom tekstu.

Ploca vrata (samo kod odredenih modela)

MoZete odabrati plocu vrata po Zelji za hladnjak BESPOKE. Kupite plocu vrata u maloprodajnoj trgovini
tvrtke Samsung, a ovlasteni ¢e je serviser postaviti.

/N OPREZ

« Samostalnim rastavljanjem ili sastavljanjem ploce vrata moze doc¢i do ostecenja proizvoda ili tjelesne
ozljede. Ako naidete na problem s plocom vrata, obratite se servisnom centru tvrtke Samsung
«  Moguca je naplata naknade za uslugu zamjene ploce Cak i unutar jamstvenog razdoblja.
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Postavljanje u paru (samo kod odredenih modela)

4 N Ako Zelite, mozZete postaviti ovaj hladnjak pokraj
drugog hladnjaka tvrtke Samsung. Medutim,
hladnjaci moraju biti modeli BESPOKE. Ako Zelite
hladnjake postaviti u paru, provjerite omogu¢uju
[i Zeljeni modeli postavljanje u paru prije nego $to
ih kupite. To mozete provijeriti u maloprodajnoj
trgovini ili na web-mjestu Samsung.com.

NAPOMENA

\_ ) «  Kupite komplet za postavljanje u paru u
maloprodajnoj trgovini tvrtke Samsung i
zatrazite ovlastenog servisera da postavi
hladnjake.

«  Provjerite jeste li za svoj model kupili
odgovaraju¢i komplet za postavljanje U paru.
Morate upotrijebiti komplet za postavljanje
U paru za odredeni model kako biste izbjegli
probleme prilikom postavljanja.

- Model RB34: RA-COOK4BAA
- Model RB38: RA-COOK3BAA

« Postavljanje u paru moze uzrokovati povecanje

potrosnje energije.

01 preporucuje se vise od 50 mm
02 105°
03 1250 mm
04 1212 mm §
05 Gornji nosac §
06 Sipka s vijkom za okvir o
07 Smjer postavljanja
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Odrzavanje

Potreban alat (ne isporucuje se)

= @« =B—

Krizni odvija¢ Odvijac s ravnom glavom Nasadni klju¢ s cegrtaljkom od
8 mm (za vijke)

Dodaci kompleta za postavljanje u paru

s § =

A. Gornji nosac (1) B. Donji nosac (1) C. Sipka s vijkom za D. Sablonska plocica s
okvir (1) urezima A/S (4)
i R S—“
E. PloCica za F. T7 LEX pjena (8) G. T5 polietilenska H. Straznji nosac (1)
podesavanje ravnine pjena (1)
(4)

o (> @

N«

5

= J. Imbus viici M5 x K. Vijci M4 x 18 (2)

16 (4)

NAPOMENA

+ Brojem u zagradi oznacava se koli¢ina svakog dodatka.
+ Donji nosac (B) i Sipka s vijkom za okvir (C) isporucuju se u dvije velicine (7 ili 15 mm). Provjerite
velicine kod narucivanja kompleta za postavljanje u paru.
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Upute po koracima

NAPOMENA
Slova abecede na slici i U zagradama jednaki su slovima na popisu dodataka.

4 N 1. Provjerite ravninu poda.

- Upotrijebite nivelator da biste provjerili
ravninu poda gdje Ce se postaviti dva
straznja kotaci¢a hladnjaka.

2. Postavite Sablonske plocice s urezima A/S (D) i
provjerite ravninu.

- Postavite dvije isporucene Sablonske
ploCice s urezima A/S (D) na pod gdje ce se
postaviti dva straznja kotacica hladnjaka, a
zatim provijerite ravninu.

- Ako pod nije ravan, stavite isporucene
ploCice za podesavanje ravnine (E) ispod
Sablonskih plocica s urezima A/S (D) tako
da hladnjak stoji na ravnoj povrsini.

Nakon Sto izravnate sve potrebne dijelove,
odlijepite obostranu ljepljivu traku s dna
svakog dijela i priCvrstite dio u konacni
polozaj.
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Odrzavanje

s
s

70  Hrvatski
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3. Pricvrstite pjene da biste odrzali razmak
izmedu dva hladnjaka.

NAPOMENA

Pricvrstite T5 polietilensku pjenu (G) samo na
model BMF (zamrzivac koji se postavlja na dno). (U
sluCaju da postavite dvije razlicite vrste hladnjaka
U paru)

A. Postavljanje u paru modela RB38:
«  Pricvrstite T5 polietilensku pjenu (G).
« Za polozaj pjene pogledajte sliku.

B. Postavljanje u paru modela RB34:

+  Pricvrstite T5 polietilensku pjenu (G), a zatim
pricvrstite Cetiri T7 LEX pjene (F) na vrh T5
polietilenske pjene (G).

« ZapoloZaj pjena pogledajte sliku.

4. Poravnajte dva hladnjaka.
Provjerite poravnanje gornjih i prednjih
strana hladnjaka i ponovno ih poravnajte
ako je potrebno.

2024-08-28 B 10:48:42
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5. Uklonite vijke iz dviju rupa u koje ¢e se
pricvrstiti donji nosac.
Otvorite vrata dvaju hladnjaka koji ¢e se
spojiti, a zatim uklonite vijke koji se nalaze
na mjestu gdje e se pricvrstiti donji nosac.

6. PriCvrstite donji nosac (B).
Pricvrstite donji nosac (B) s pomocu dva
vijka M4 x 18 (K) (po jedan vijak pricvrstite
na svaki hladnjak) da biste osigurali donje
dijelove hladnjaka.

7. PriCvrstite gornji nosac (A).
Pricvrstite gornji nosac (A) s pomocu cetiri
imbus vijka M5 x 16 (J) da biste osigurali
gornje dijelove hladnjaka.

NAPOMENA

Poravnajte gornje dijelove hladnjaka prije nego Sto
pricvrstite gornji nosac.

8. Uklonite vijke sa straznjeg dijela hladnjaka.
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Odrzavanje

9. Upotrijebite vijke uklonjene u 8. koraku da
biste pricvrstili straznji nosac (H).

™ 10. Provjerite razmak izmedu hladnjaka.

Nakon sto pricvrstite gornje i donje
nosace, provjerite ima li najmanje 7 ili

15 mm razmaka na vrhu i dnu izmedu dva

hladnjaka.
L L] J

D Q NAPOMENA

Ako je razmak izmedu dva hladnjaka veci od 7 ili
T e N 15 mm, izmedu hladnjaka i zidova (ili ormarica)
A J mozda ¢e biti manje prostora, $to moze smetati pri
(): 15 mm (RB34) / 7 mm (RB38) otvaranju vrata.

N 11. Gurnite hladnjake u zidove (ili ormarice).
Neka dvije osobe istovremeno guraju
hladnjake koji su pricvrsceni nosacima u
zidove (ili ormarice).

Ii
D NAPOMENA
1

v

T

s

Ako dvije osobe ne guraju hladnjake podjednako,
straznji dijelovi hladnjaka mogu se rasiriti ili
pomaknuti s predvidenog mjesta.

12. Podesite visinu hladnjaka.
Okrenite noZicu za izravnavanje udesno ili
ulijevo da biste podesili visinu hladnjaka
tako da budu u ravnini sa zidovima (ili
ormaricima).
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e ~——— 13. Umetnite Sipku s vijkom za okvir (C) izmedu
W hladnjaka.
Otvorite vrata i umetnite Sipku s vijkom za

okvir (C) izmedu hladnjaka.

NAPOMENA
Pogledajte veci dio Sipke s vijkom za okvir na slici
da biste prepoznali koja je gornja strana.

|

14. Napravite konacnu provjeru.
‘ - Ako nema problema, odlijepite zastitnu
\: foliju s proizvoda.
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Rjesavanje problema

Prije nego $to nazovete servis pregledajte moguca rjesenja u nastavku. Svi pozivi servisnom centru koji se
odnose na normalne situacije (bez kvarova) korisnicima ¢e se naplatiti.

Opcenito

Temperatura

Simptom

Moguci uzroci

RjeSenje

Hladnjak/zamrzivac
ne radi.

Temperatura
hladnjaka/zamrzivaca
visa je od ocekivane.

Kabel za napajanje nije ispravno
ukopcan u uti¢nicu.

Ukopcajte kabel za napajanje.

Kontrola temperature nije
ispravno postavljena.

Temperaturu postavite na nizu.

Hladnjak se nalazi blizu izvora
topline ili na izravnom suncevu
svjetlu.

Hladnjak drzite podalje od
izravnog sunceva svjetla ili izvora
topline.

Izmedu hladnjaka i bocnih strana
ili straznje strane nije dovoljno
velik razmak.

Provjerite iznosi i razmak barem
5cm.

Aktivirana je funkcija Odmor.

Deaktivirajte funkciju Odmor.

Hladnjak je prepunjen. Hrana
blokira ventilacijske otvore
hladnjaka.

Nemojte pretrpavati hladnjak.
Pripazite da hrana ne blokira
ventilacijske otvore.

Hladnjak/zamrzivac
pretjerano hladi.

Kontrola temperature nije
ispravno postavljena.

Temperaturu postavite na visu.

Kako bi se sprijecilo stvaranje
kondenzacije, hladnjak na
prednjim kutovima ima cijevi

s izolacijom. Ako temperatura
okoline poraste, ova oprema
mozda nece ucinkovito raditi. Ne

0 .
2 Unutarnja je stijenka U unutarnjem se zidu hladnjaka radi se o kvaru u sustavu.
s vruca. nalaze cijevi s izolacijom.
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Mirisi

Simptom

Moguc¢i uzroci

Rjesenje

Iz hladnjaka se Sire
mirisi.

« Pokvarena hrana.

«  Ocistite hladnjak i izvadite svu
pokvarenu hranu.

+ Hrana jakog mirisa.

« Hranu s jakim mirisom dobro
zamotajte.

Led

Simptom

Moguci uzroci

Rjesenje

Led oko ventilacijskih
otvora.

« Hrana blokira ventilacijske otvore.

+ Provjerite ne blokira li hrana
ventilacijske otvore hladnjaka.

Led na unutarnjim

« Vrata nisu pravilno zatvorena.

+ Provjerite ne blokira li hrana

stijenkama. vrata. Ocistite brtvu vrata.

. ) ) + 0dvojite brtvu za vrata i ponovno
Prekomjerno + Vrata se ne zatvaraju pravilno je pricvrstite nakon $to se je
nakupljanje leda u jer poloZaj brtve za vrata nije okrenuli za 180°.
zamrzivacu. okrenut nakon okretanja vrata.

1

Kondenzacija

Simptom

Moguci uzroci

Rjesenje

Na unutarnjim
stijenkama stvara se
kondenzacija.

+ Ako se vrata ostave otvorenima,
vlaga ulazi u hladnjak.

« Uklonite vlagu i nemojte dulje
vrijeme otvarati vrata.

« Hrana s visokim udjelom vode.

+ Hranu dobro zamotajte.
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RjeSavanje problema

Cujete li cudne zvukove iz hladnjaka?

Prije nego Sto nazovete servis pregledajte moguca rjeSenja u nastavku. Svi pozivi servisnom centru koji se
odnose na uobicajene zvukove korisniku ¢e se naplatiti.

Ti su zvukovi uobicajeni.

+  Prilikom pocetka ili zavrsetka rada hladnjak moze proizvoditi zvukove sli¢ne pokretanju motora
automobila. Kada se rad stabilizira, zvukovi se stisavaju.

Klikanje! Zujanje!
ili Cvréanje!

« Tise zvukovi mogu Cuti tijekom rada ventilatora. Kada hladnjak postigne postavljenu temperaturu, vise
se ne Cuje zvuk ventilatora.

4 FRRR! Vug!
l/
)
) ¢
-
=
m
g‘ « Tijekom ciklusa odledivanja voda moze kapati po grijacu za odledivanje i time prouzrociti pistanje.
QU
= 4 Sssssl N\
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« Kako se hladnjak hladi ili zamrzava, plin u hladnjaku prolazi kroz zatvorene cijevi zbog ¢ega se ¢uje
klokotanje.

Ve

Klokotanje!

-

«  Kako se temperatura hladnjaka povecava ili smanjuje, plasticni se dijelovi stis¢u i Sire uz zvukove
krckanja. Do tih zvukova dolazi tijekom ciklusa odmrzavanja ili rada elektronickih dijelova.

/ Krckanje! \
AN J
« Za modele ledomata: Kada se ventil vode otvori radi punjenja ledomata, moze se Cuti zuborenje.
« Zbog izjednacavanja tlaka prilikom otvaranja i zatvaranja vrata hladnjaka moze se ¢uti pistanje.
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RjeSavanje problema

SmartThings (samo kod odredenih modela)

Simptom

Radnja

Ne mogu pronaci aplikaciju
,SmartThings” u trgovini
aplikacija.

Podrzana softverska inacica aplikacije SmartThings podlozna je
promjenama u skladu s pravilima za podrsku operacijskog sustava
koje propisuje proizvodac. Sto se tice aplikacije SmartThings ili
funkcija koje aplikacija podrzava, nova pravila za azuriranje aplikacije
na postojecoj inacici operacijskog sustava moze se obustaviti zbog
upotrebljivosti ili sigurnosnih razloga.

Aplikacija SmartThings ne
radi.

Aplikacija SmartThings dostupna je samo za primjenjive modele.
Stara aplikacija za pametni hladnjak tvrtke Samsung ne moze se
povezati s modelima Samsung Smart Home.

Aplikacija SmartThings
instalirana je, ali nije
povezana s mojim
hladnjakom.

Da biste koristili aplikaciju, morate se prijaviti na svoj Samsung racun.
Provijerite radi li vas usmjerivac normalno.

Ako je ikona za Wi-Fi na zaslonu hladnjaka iskljuCena, to oznaCava

da jos nije uspostavljena mrezna veza. U tom slucaju upotrijebite
aplikaciju SmartThings kako biste povezali i registrirali hladnjak na
pristupnu tocku (AP) vaseg doma.

Ne mogu se prijaviti u
aplikaciju.

Da histe koristili aplikaciju, morate se prijaviti na svoj Samsung racun.
Ako nemate Samsung racun, slijedite upute na zaslonu aplikacije za
izradu racuna.

Kada poku$am prijaviti
svoj hladnjak, prikazuje se
poruka 0 pogresci.

Jednostavno povezivanje nije uspjelo zbog udaljenosti od pristupne
tocke (AP) ili elektricnih smetnji iz okoline. Pricekajte trenutak i
pokusajte ponovno.

Aplikacija SmartThings
povezana je S mojim
hladnjakom, ali ne
funkcionira.

Zatvorite i ponovno pokrenite aplikaciju SmartThings ili iskljucite i
ponovno ukljucite usmjerivac.
Iskljucite hladnjak, a zatim ga ponovno ukljucite nakon 1 minute.

Ikona za Wi-Fi treperi.

(=)

Povezite hladnjak s aplikacijom SmartThings prije upotrebe. Nakon
uspjesnog uspostavljanja veze indikator prestaje treperiti.
Ako se ne uspijete povezati ili ako ne zelite upotrebljavati
aplikaciju, pritisnite i drzite gumb > 10 sekundi. Indikator vise ne
treperi te se na zaslonu za temperaturu hladnjaka prikazuje
,O FF".

Hrvatski

@ 2024-08-28 B 10:48:45




Dodatak

Sigurnosne upute

« Radi najucinkovitije upotrebe energije drzite sve unutarnje dijelove poput kosara, ladica, polica i
podloske za kockice leda u polozaju u kojem su bili pri isporuci proizvodaca.
« QOvaj uredaj za hladenje nije namijenjen za upotrebu kao ugradbeni uredaj.

Upute za postavljanje

Za uredaje za hladenje s klimatskom klasom

Ovisno o klimatskoj klasi, ovaj uredaj za hladenje namijenjen je za upotrebu u rasponu sobne temperature
kao sto je naznaceno U tablici u nastavku.

Klimatska klasa navedena je na nazivnoj plocici. Proizvod mozda nece ispravno funkcionirati na
temperaturama izvan tog specificnog raspona.

Klimatska klasa navedena je na naljepnici unutar hladnjaka

Ucinkoviti temperaturni raspon
Hladnjak je namijenjen za uobicajeni rad na temperaturnom rasponu koji je naveden na oznaci razreda

hladnjaka.
) Raspon sobne temperature (°C)

Razred Simbol
IEC 62552 (ISO 15502) IS0 8561
Prosireni umjereni SN +10do +32 +10do +32
Umjereni N +16 10 +32 +16 10 +32
Suptropski ST +16 10 +38 +1810 +38
Tropski T +16 t0 +43 +18 to +43

NAPOMENA

Na performanse hladenja i potrosnju elektricne energije mogu utjecati temperatura okoline, ucestalost
otvaranja vrata i mjesto na kojemu se hladnjak nalazi. Preporucujemo podesavanje postavki temperature
prema potrebi.
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Dodatak

Upute o temperaturi

Preporucena temperatura

Optimalna postavka temperature za Cuvanje hrane:
« Hladnjak: 3°C

«  Zamrzivac; -19 °C

NAPOMENA

Optimalna postavka temperature za pojedini odjeljak ovisi 0 temperaturi okoline. Temperatura veca od
optimalne temelji se na temperaturi okoline od 25 °C.

Brzo hladenje

Brzo hladenje ubrzava postupak hladenja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Hladnjak nastavlja raditi u
punoj brzini tijekom dva i pol sata, a zatim se vraca na prethodnu temperaturu.

Brzo zamrzavanje

Brzo zamrzavanje ubrzava postupak zamrzavanja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Zamrzivac nastavlja
raditi U punoj brzini 50 sati, a zatim se vraca na prethodnu temperaturu. Zelite i zamrznuti velike koliCine
namirnica, aktivirajte Brzo zamrzavanje najmanje 20 sati prije spremanja namirnica U zamrzivac.

NAPOMENA

Uporabom ove funkcije povecava se potrosnja energije hladnjaka. Iskljucite funkciju ako vam nije potrebna
i vratite zamrzivac na izvorne postavke temperature.

Hrvatski
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Kako najbolje ofuvati svjeZinu hrane u hladnjaku (samo kod odredenih modela)

Pokrijte namirnice tako da zadrze vlagu i ne preuzmu mirise drugih namirnica. Velike koli¢ine hrane poput
juhe ili variva podijelite u male porcije i ulijte u plitke posude prije stavljanja u hladnjak. Velike komade
mesa ili cijelu perad podijelite na manje komade ili ih stavite u plitke posude prije hladenja.

Postavljanje namirnica

Police

Police bi trebale biti podesive kako bi odgovarale raznim oblicima
spremnika i posuda.

Specijalizirani odjeljak
(samo kod odredenih modela)

Zatvorene ladice za oCuvanje svjezine osiguravaju optimalno
okruzenje za Cuvanje voca i povrca. Povrce zahtijeva vise vlage, a
voce zahtijeva manje vlage.

Ladice za ocuvanje svjezine opremljene su kontrolnim uredajima za
upravljanje razinom vlage. ("Ovisno 0 modelu i mogu¢nostima) Ladica
za meso s prilagodljivom temperaturom maksimalno produljuje
pohranu mesa i sireva.

Spremanje U vratima

Nemojte spremati kvarljive namirnice u vratima. Jaja Cuvajte u
kartonskom pakiranju na polici. Temperatura spremnika u vratima
varira vise od temperature u odjeljku hladnjaka. Vrata drzite
zatvorena Sto je vise moguce.

Odjeljak zamrzivaca

U odjeljku zamrzivaca mozete spremati zamrznutu hranu, stvarati
kockice leda i zamrznuti svjeze namirnice.

NAPOMENA

Zamrzavajte samo svjezu, neostecenu hranu. Hranu koja se tek treba zamrznuti drzite podalje od vec
zamrznute hrane. Da biste sprijecili da hrana izgubi svoj okus ili da se osusi, stavite je u hermeticki

zatvorene spremnike.

Tablica za ¢uvanje hrane u hladnjaku i zamrzivacu

Dugotrajna svjezina ovisi 0 temperaturi i izloZenosti vlazi. Datumi navedeni na prehrambenim proizvodima
nisu jamstvo njihove sigurne upotrebe pa pogledajte tablicu u nastavku i slijedite navedene savjete.

Mlijecni proizvodi

Proizvod Hladnjak Zamrzivat
Mlijeko 1 tjedan 1 mjesec
Maslac 2 tjedna 12 mjeseci
Sladoled 2-3 tjedna
Tvrdi sir 1 mjesec 4-6 mjeseci
Meki sir 2 tjedna Ne preporucuje se
Jogurt 1 mjesec -

Hrvatski
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Dodatak

Meso
Proizvod Hladnjak Zamrzivact
Svjeza pecenka, odresci, kotleti 3-4 dana 2-3 mjeseca
Svjeze mljeveno meso, meso za ~ A
ETG 1-2 dana 3-4 mjeseca
Slanina 7 dana 1 mjesec
Kobasice, svjeza svinjetina, ~ P,
govedina, puretina 1-2 dana 1-2 mjeseca
Perad / Jaja
Proizvod Hladnjak Zamrzivact
Svjeze meso peradi 2 dana 6-8 mjeseci
Salata od mesa peradi 1dan
Jaja, svjeza u ljusci 2-4 tjedna Ne preporucuje se
Riba / Plodovi mora
Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Svjeza riba 1-2 dana 3-6 mjeseci
Pecena riba 3-4 dana 1 mjesec
Salata od ribljeg mesa 1dan Ne preporucuje se
SuSena ili konzervirana riba 3-4 tjedna
Voce
Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Jabuke 1 mjesec
Breskve 2-3 tjedna
Ananas 1 tjedan
Drugo svjeze voce 3-5dana 9-12 mjeseci

82 Hrvatski
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Povrce
Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Sparoge 2-3 dana -
Brokula, kelj pupcar, grasak, gljive 3-5dana -
Kupus, cvjetaca, celer, krastavci, 1 tiedan )
zelena salata
Mrkva, cikla, rotkvica 2 tjedna -

Informacije o modelu i naru€ivanje rezervnih dijelova

Informacije o modelu

Da histe pristupili podacima o oznacivanju energetske ucinkovitosti za ovaj proizvod u Europskom registru
proizvoda za oznaCivanje energetske ucinkovitosti (EPREL), skenirajte QR kod na oznaci energetske

ucinkovitosti.

QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti mozete pronaci u kutiji proizvoda.

Informacije o dijelovima

« Minimalno razdoblje tijekom kojeg su dostupni rezervni dijelovi potrebni za popravak uredaja
7 godina termostati, senzori temperature, tiskane plocice i izvori svjetla, rucke za vrata, Sarke za

vrata, posudice, kosare (kutije ili ladice)

10 godina brtve za vrata

« Minimalno trajanje jamstva rashladnog uredaja koje nudi proizvodac iznosi 24 mjeseca.
« Relevantne informacije za narucivanje rezervnih dijelova izravno ili drugim kanalima koje pruza

proizvodac, uvoznik ili ovlasteni predstavnik

« Informacije o profesionalnom popravku mozete pronaci na web-mjestu http://samsung.com/support.
Korisnicki prirucnik za servisiranje mozete pronaci na web-mjestu http://samsung.com/support.
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Open Source Announcement

(RB38*C***, RB38*8"**, RB38™9™** models only)

The software included in this product contains open source software. You may obtain the complete
corresponding source code for a period of three years after the last shipment of this product by contacting
our support team via http://opensource.samsung.com (Please use the “Inquiry” menu.)

It is also possible to obtain the complete corresponding source code in a physical medium such as a CD-
ROM: a minimal charge will be required.

The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0 leads to the

open source license information as related to this product. This offer is valid to anyone in receipt of this
information.
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Samo za modele RB38™*C***, RB38**8"**, RB38™ 9™
* Zvjezdice oznacavaju verziju modela i mogu zamjenjivati (0 - 9) ili (A - Z).

NAPOMENA

SAMSUNG

Ovime Samsung izjavljuje da je ova radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU i mjerodavnim
zakonskim propisima Ujedinjenog Kraljevstva.
Cjeloviti tekst izjave EU-a o sukladnosti i izjave Ujedinjenog Kraljevstva o sukladnosti nalazi se na
sljede¢oj internetskoj adresi: Sluzbena Izjava o sukladnosti dostupna je na web-mjestu

http://www.samsung.com, idite na Support (Podrska) > Search Product Support (Potrazi podrsku za

proizvod) i unesite naziv modela.

Frekvencijsko podrucje

Snaga odasiljaca (maksimalna)

Wi-Fi

2412 - 2472 MHz

20 dBm

Bluetooth

2402 - 2480 MHz

20 dBm

Kontaktirajte Samsung

Ukoliko imate pitanje ili komentar vezan uz Samsung proizvod, molimo da kontaktirate Samsung

korisnicku podrsku.

\

Drzava Kontaktni centar Mrezno mjesto

CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support

BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.5amsung.com/support

SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support

SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support

ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
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Frigoriferi

Manuali i pérdorimit

RB3*T*/RL3*T*/RB3*A*/RL3"A*/RB3*B*/RL3*B*/RB3*C*/RL3"C*

SEAD(EK) Pajisje koloné

SAMISUNG
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Informacione sigurie

Para se té péerdorni frigoriferin tuaj té ri Samsung, lexoni plotésisht kété manual pér t'u siguruar gé té dini
si té pérdorni vegorité dhe funksionet gé ofron pajisja juaj me efikasitet dhe né ményreé te sigurt.

Cfare duhet té dini pér udhézimet e sigurisé
« Paralajmerimet dhe Informacionet e Rendesishme te

Sigurise ne keté manual nuk mbulojne té gjithé kushtet dhe
situatat e mundshme gé mund té ndodhin.

Eshté pérgjegjésia juaj gé té pérdorni gjykim té shéndoshé,
te tregoni vemendje dhe kujdes kur instaloni, mirembani
dhe perdorni pajisjen tuaj.

+ Per shkak se udhezimet e meposhtme te perdorimit
mbulojné modele té ndryshme, karakteristikat e frigoriferit
tuaj mund te ndryshojnée disi nga ato té pershkruara née
ketée manual dhe jo té gjitha shenjat e paralajmeérimit mund
te jene te zbatueshme. Nese keni pyetje ose shgetesime,
kontaktoni me gendren me te afert té sherbimit ose gjeni
ndihmé dhe informacione né internet né www.samsung.
com.

+ R-600a ose R-134a perdoret si ftohées. Kontrolloni etiketen
e kompresorit né pjesen e pasme te pajisjes ose etiketéen e
klasifikimit brenda frigoriferit péer té pare cili ftohes eshte
perdorur per pajisjen tuaj. Kur ky produkt permban gazra
te ndezshem (Ftohées R-600a), kontaktoni me autoritetet
lokale ne lidhje me hedhjen e sigurt té ketij produkti.

« Me gellim gé té shmanget krijimi i pérzierjes té gazrave
te djeshem nese ndodh njé rrjedhje né garkun ftohes,
permasa e dhomes ne te cilen mund té vendoset pajisja

varet nga sasia e ftohesit ge pérdoret.

4 Shaip




« Asnjeheré mos e ndizni pajisjen nese ka shenja demtimi.
Néese nuk jeni té sigurt, konsultohuni me shitesin. Dhoma
duhet té jete e madhesise 1 m? péer cdo 8 g te agjentit
ftohes R-600a brenda pajisjes.

Sasia e ftohesit ne pajisjen tuaj te vecante tregohet ne
pllaken e identifikimit brenda pajisjes.

« Rrjedhja e ftohesit nga tubat mund té ndizet ose te
shkaktoje lendime ne sy. Kur ka rrjedhje te ftohesit nga
tubi, shmangni flaket e hapura dhe largoni cdo gje te
djegshme nga produkti dhe ajroseni menjehere dhomen.

Ne te kundert mund té shkaktohet zjarr ose shperthim.

« Per te shmangur ndotjen e ushgimeve, ju lutemi respektoni

udhezmet e meposhtme:
Hapja e deres per shume kohe mund te shkaktoje
rritje té konsiderueshme te temperatures ne ndarjet e
pajisjes.
Pastroni rregullisht siperfaget gé jane ne kontakt me
ushgimin dhe sistemet e arritshme te kullimit.
Pastroni depozitat e ujit nese nuk jane perdorur per 48
ore; shpelani sistemin e ujit te lidhur me furnizimin me
ujé nese uji nuk eshte derdhur per 5 dite.
Vendosni mishin dhe peshkun e pa gatuar ne ene te
pershtatshme ne frigorifer né menyre ge té mos kete
kontakt apo te pikoje mbi ushgimet e tjera.
Ndarjet me dy yje per ushgimet e ngrira jane te
pershtatshme péer tée ruajtur ushgimet para ngrirjes, per
te ruajtur apo bere akullore dhe kuba akulli.
Ndarjet me nje, dy dhe tre yje nuk jane te pershtatshme
per ngrirjen e ushgimeve te fresketa.
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Informacione sigurie

- Nese frigoriferin e lini bosh péer nje periudheé té gjate,
fikeni, shkrijeni, pastrojeni, thajeni dhe léreni derén
hapur pér té parandaluar krijimin e mykut brenda

pajisjes.

Masat paraprake dhe simbolet e réndésishme té siguriseé:

Ndigni té gjitha udhézimet e sigurisé né kété manual. Manuali
pérdor simbolet e méposhtme té sigurise.

/N PARALAJMERIM

Rrezige ose praktika jo té sigurta ge mund te shkaktojne
lendim te rendé té personit, demtim té pasurisé dhe/ose
vdekje.

/N KUJDES

Rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té shkaktojne
lendim té rende té personit dhe/ose demtim té pasurise.

® SHENIM

Informacion i dobishém gé i ndihmon pérdoruesit te kuptoje
dhe té perfitojné nga frigoriferi.

Kéto shenja paralajmerimi jané ketu per te parandaluar
lendimet ndaj jush dhe tée tjeréve.

Ju lutemi ndigni me kujdes.

Pasi té keni lexuar kété pjese, mbajeni né njé vend te sigurt
pér referencé né té ardhmen.
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Masa paraprake té rendésishme sigurie

& Kujdes; Rrezik zjarri / materiale té ndezshme

/N\ PARALAJMERIM

« (jate pozicionimit té pajisjes, sigurohuni té mos shtypni
apo demtoni kordonin elektrik.

« Mos vendosni shume shumeprizesha apo ushgyes
portative ne pjesen e pasme te pajisjes.

« Mbusheni vetem me ujée té pijshem.

« Lidheni vetem me furnizimin me ujé te pijshem.

« Mbajini té lira nga pengesat hapesirat e ventilimit né kasen
e pajisjes ose ne strukturen e integruar.

« Mos perdorni pajisje mekanike ose mjete te tjera per
te pershpejtuar procesin e ngrirjes, pervec atyre ge
rekomandohen nga prodhuesi.

« Mos e demtoni garkun e ftohesit.

« Mos perdorni pajisje elektrike brenda ndarjeve té
frigoriferit per ruajtjen e ushgimit nése nuk jane te nje [loji
te rekomanduar nga prodhuesi.

« Kjo pajisje nuk eshte projektuar per t'u pérdorur nga
persona (perfshire femijet) me aftesi te kufizuara fizike,
ndjeshmerie ose mendore, apo ata ge nuk kane pervoje
dhe njohuri, pérvecse nese jane té monitoruar ose jane te

udhezuar ne lidhje me perdorimin e pajisjes nga njé person
pergjegjes per sigurine e tyre.
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Informacione sigurie

« Kjo aparaturé mund te péerdoret nga femije te moshes
8 vjec e lart dhe personat me aftesi té pakesuara fizike,
té ndjesisé ose mendore 0se mungese te pervojes dhe
njohurise nese U eshte dhene mbikeqyrje ose udhézime
née lidhje me pérdorimin e pajisjes ne nje menyre te
sigurt dhe i kuptojne rreziget ge perfshihen. Femijet nuk
duhet te luajné me aparaturen. Pastrimi dhe mirembajtja
e péerdoruesit nuk duhet bere nga femijé pa mbikeqyrje.
Femijet e moshés nga 3 deri ne 8 vjec lejohen te ngarkojne
dhe shkarkojneé pajisjet frigoriferike.

« Pér te shmangur rrezikun, nese kordoni elektrik eshte
demtuar, zevendesimi i tij duhet té behet nga prodhuesi,
nga agjenti i sherbimit ose nga njé person i kualifikuar.

« Priza duhet té jete lentesisht e arritshme, né menyre ge
pajisja te mund té shkeputet menjehere nga energjia ne
rast emergjence.

- Duhet té jeté jashte zones seé pjeses se pasme te
pajisjes.

« Mos ruani substanca shperthyese, si kuti aerosoli me gaz té
djegshem, né kete pajisje.

« Neése produkti eshté i pajisur me llamba LED, mos i
¢montoni veté Kapakét e llambave dhe Ilambat LED.

- Kontaktoni me gendren e sherbimit té Samsung.
- Perdorni vetem Ilambat LED té ofruara nga prodhuesi
0se agjencite e tij te sherbimit.

« Pér péerdorimin me te efektshem te energjise, ju lutemi
mbajini té gjitha mjetet e brendshme si koshat, sirtaret,
raftet né vendin e tyre sic jané dhene nga prodhuesi.
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« Per te perfituar nga niveli me i larte i eficences se
energjise se ketij produkti, ju lutemi lerini té gjitha raftet,
sirtaret dhe koshat né pozicionin e tyre fillestar.

Si té minimizoni konsumin e energjise

« Instaloni pajisjen né njé dhome te fresket, té thaté me
ajrosjen e duhur.

« Sigurohuni té gé mos jeté e ekspozuar nén dritén e
drejtpérdrejteé té diellit dhe mos e vendosni asnjeheré
prané nje burimi té drejtpérdrejté nxehtésie (pér shembull,
radiator).

- Rekomandohet pér efikasitet energjie gé té mos
bllokohet asnjé vrime ose grilé ajrimi.
Léreni ushgimin e ngrohté gé té ftohet para se ta
vendosni né pajisje.
Vendoseni ushgimin e ngriré né frigorifer gée té shkrije.
Mund té pérdorni temperaturat e uléta té produkteve té
ngrira pér te ftohur ushgimin né frigorifer.
Mos e mbani derén e pajisjes té hapur pér shumé kohé
kur vendosni ushgime ose kur i nxirrni ushgimet jashté.
Sa meé pak té géendrojé e hapur dera, ag me pak akull
krijohet né ngrirés.
Pastroni rregullisht pjesén e pasme té frigoriferit.
Pluhuri rrit konsumin e energjise.
Mos e vendosni temperaturén me te ulét se sa duhet.
Siguroni ajrosje té mjaftueshme teé bazes se frigoriferit
dhe nga muri mbrapa frigoriferit. Mos i mbuloni

hapésirat e ventilimit.
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Informacione sigurie

- Kur ta instaloni, lini hapésiré né anéen e djathte, majte,
pas dhe lart. Kjo do té ulée konsumin e energjise dhe do
té mbaje me poshte faturat tuaja té energjise.

« Ju rekomandojme gé hapeésira te jete:

- Djathtas, majtas dhe nga pas: mbi 50 mm

- Pjesa e siperme: mbi 100 mm
Kjo pajisje eéshte synuar pér t'u perdorur né péerdorime shtepie
dhe pérdorime té ngjashme si

- hapésirat e stafeve té kuzhinés né dygane, zyra dhe
ambiente té tjera pune;

- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe
ambiente té tjera banimi:

- ambiente té tipit pér fjetje dhe ngrénie méngjesi;

- furnizime ushgimi dhe aplikime té tjera jo shitése.
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Shenja té rénda paralajmérimi pér transportin dhe vendin

/N PARALAJMERIM

« Kur transportoni dhe montoni pajisjen, duhet te tregoni
kujdes peér t'u siguruar ge te mos demtohet asnje pjese e
garkut te frigoriferit.

- Rrjedhja e ftohésit nga tubi i punimit mund té ndizet
ose te shkaktojée lendime ne sy. Nese zbulohet njée
rrjedhje, shmangni flaket e hapura ose burimet e
mundshme te ndezjes dhe ajrosni dhomen née te cilen

eshte pajisja per disa minuta.
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Paralajmérime shumé té réndésishme pér montimin

Kjo pajisje permban njé sasi te vogel ftohesi isobutan
(R-600a), nje gaz natyror me perputhshmeri te larte
me mjedisin, i cili sidogofté eshte | djegshem. Kur
transportoni dhe montoni pajisjen, duhet té tregoni
kujdes pér t'u siguruar gée té mos demtohet asnjé pjese
e garkut te frigoriferit.

/\ PARALAJMERIM
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Mos e instaloni frigoriferin né nje vend me lageshti ose aty
ku mund té bjeré né kontakt me ujin.
Prishja e izolimit té pjeséve elektrike mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.
Mos e vendosni keté frigorifer nen dritén direkte té diellit
0se ta ekspozoni ndaj nxehtésisé sé sobave, ngrohéseve té
dhomes ose pajisjeve te tjera.
Mos vendosni né prizé disa pajisje ne té njéjtin zgjatues
me shume priza. Frigoriferi duhet té vendoset gjithmoné
né prizén e vet individuale, e cila ka njé norme voltazhi
ge pérputhet me voltazhin e renditur né etiketén e
specifikimeve te frigoriferit.
Kjo siguron performancen me té miré dhe parandalon
gjithashtu mbingarkesen e gargeve elektrike né shtepi,
té cilat mund té shkaktojné rrezik zjarri nga mbi nxehja
e kabllove.
Nése priza né mur éshte e lire, mos e vendosni prizéen e
korrentit.
Ekziston rreziku i goditjeve elektrike ose zjarrit.

Shagip 11




Informacione sigurie

« Mos perdorni nje kabllo ge ka demtime, carjeje ose
gerryerje, ne gjatéesine e tij ose ne fund.

« Mos e perkulni shume kordonin elektrik apo té vendosni
artikuj té rende mbi te.

« Mos e terhigni ose péerkulni fort kabullin e korrentit.

« Mos e perdridhni ose lidhni kordonin elektrik.

« Mos e lidhni kordonin elektrik mbi njé objekt metalik, té
vendosni objekt té rende mbi kordonin elektrik, ta futni
kordonin elektrik midis objekteve ose te shtyni kordonin
elektrik né hapeésiren prapa pajisjes.

« Kur levizni frigoriferin, beni kujdes té mos e rrotulloni ose
te demtoni kordonin elektrik.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Mos e higni asnjehereé frigoriferin nga priza duke térhequr
kordonin elektrik. Kapni gjithmone fort spinen dhe
terhigeni drejt nga priza.

- Demtimi i kordonit mund té shkaktojé njé gark tée
shkurter, zjarr dhe/ose goditje elektrike te perdoruesit.

« Mos péerdorni aerosol prane frigoriferit.

- Péerdorimi i aerosolit prane frigoriferit mund té
shkaktojé shpéerthim ose zjarr.

« Mos e montoni kétée pajisje aféer njé ngroheseje ose
materiali té djegshem.

« Mos e instaloni keté pajisje né njé vend ku mund té rrjedhe
gazi.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Ky frigorifer duhet té vendoset dhe té montohet ne
menyren e duhur né perputhje me udhéezimet ne kete
manualin para se té perdoret.
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Lidheni prizen elektrike né pozicionin e duhur me kabllon

e varur poshte.

Nese e lidhni prizen elektrike mbrapsht, kablloja mund
te pritet dhe té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.
Sigurohuni ge spina elektrike té mos shtypet ose demtohet

nga pjesa e pasme e frigoriferit.

Mbajini materialet e paketimit larg arritjes té femijeve.
Ekziston rreziku i vdekjes nga mbytja né rast se nje
femijé i vendos materialet e paketimit né koke.

Mos e instaloni keté pajisje né nje vend te lagésht, me vaj

0se me pluhur, né njé vend té ekspozuar nga drita direkte

e diellit dhe uji (pikat e shiut).

Prishja e izolimit te pjeseve elektrike mund té shkaktoje
goditje elektrike ose zjarr.

Nese ne frigorifer ka pluhur ose ujé, higeni spinen e

korrentit dhe kontaktoni me gendren e sherbimit te

Samsung Electronics.

Perndryshe ekziston rreziku i zjarrit.

Mos hipni mbi pajisje ose mos vendosni objekte (si per

shembull rroba, girinj té ndezur, cigare té ndezura, ene,

lende kimike, objekte metalike, etj.) mbi pajisje.
Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr, probleme
me produktin ose lendime.

Duhet té higni té gjitha plastikat mbrojtése para se ta

vendosni produktin péer here té paré ne prize.
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Informacione sigurie

Femijet duhet té monitorohen pér té siguruar gée té mos
luajné me unazat kapese ge perdoren pér rregullimin e
derés ose me kapeset e tubit te ujit.

- Ekziston rreziku i vdekjes nga mbytja née rast se nje
femijée gelltit njé unaze kapese ose kapesen e tubit te
Ujit. Mbajini unazat kapese dhe kapeéset e tubit té ujit
larg femijeve.

« Frigoriferi duhet té kete nje tokezim té sigurt.

- Sigurohuni gjithmoneé ge té keni realizuar tokézimin
e frigoriferit para se té perpigeni te kontrolloni ose te
riparoni ndonjée pjese te pajisjes. Shkarkimet elektrike
mund té shkaktojné goditje elektrike serioze.

« Mos perdorni asnjehere tuba gazi, linja telefoni ose shufra
té tjera gé mund te téerheqin rrufete per tokezimin elektrik.
- Duhet ta tokezoni frigoriferin pér te parandaluar cdo

rrjedhjeje té rrymes ose goditje elektrike té shkaktuara
nga rrjedhja e rrymes prej frigoriferit.

- Kjo mund te shkaktojé nje goditje elektrike, zjarr,
shperthim ose probleme me produktin.

« Vendoseni fort spinén e korrentit né prize. Mos péerdorni
njé spine elektrike té demtuar, njé kordon elektrik té
demtuar ose njé prize té liruar né mur.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Siguresa ne frigorifer duhet té ndéerrohet nga njée teknik |

kualifikuar ose kompani shérbimi.

- Neése nuk veprohet keshtu kjo mund té shkaktoje goditje
elektrike ose lendim personal.
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Kujdesi gjaté montimit

/N KUJDES

« Lejoni gé té keté nje hapésiré té mjaftueshme rreth

frigoriferit dhe montojeni até né nje sipérfage té sheshte.
Neése frigoriferi nuk éshte i niveluar, efikasiteti dhe
gendrueshmeria e ftohjes mund té bien.

« Léreni pajisjen té rrijé pér 2-3 oré para se te futni
ushgimet pas instalimit dhe ndezjes.

« Ne rekomandojmeé shume gé té merrni njé teknik té
kualifikuar ose njé kompani shérbimi pér montimin e
frigoriferit.

Nése nuk veprohet keshtu mund té ndodhin goditje
elektrike, zjarr, shpérthime, probleme me produktin ose

lendime.
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Paralajmérime shumé té rendésishme pér pérdorimin

/\ PARALAJMERIM
« Mos e futni spinen elektrike ne prizén né mur me duar te
lagura.

Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike.

« Mos vendosni sende siper pajisjes.
Kur e hapni ose mbylIni deren, sendet mund té bien dhe
te shkaktojné lendim té vetes tuaj dhe/ose demtime
materiale.

« Mos i futni duart, kembet ose objekte metalike (si p.sh.

shkopinj, etj.) ne fund ose prapa frigoriferit.

Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose lendime.
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Informacione sigurie

- (Cdo majée e mprehte mund té shkaktojée lendime
personale.

« Mos i prekni muret e brendshem té ngrirésit ose produktet

e vendosura né ngrires me duar te lagura.

- Kjo mund te shkaktojée kafshim ngrirjeje.

« Mos vendosni nje ene te mbushur me ujé né frigorifer.

- Nese derdhen, ekziston rreziku i goditjeve elektrike.

« Mos i mbani objektet ose substancat e avullueshme ose té
djegshme (benzine, hollues, gaz propan, alkool, eter, gaz

LPG dhe produkte te tjera te tilla etj.) né frigorifer.

- Ky frigorifer eshté vetem peér te ruajtur ushgim.

- Kjo mund té shkaktojé zjarr ose shpérthim.

« Femijét duhet té mbikégyren pér tu siguruar ge té mos
luajné me pajisjen.

- Mbajini gishtat larg vendeve ku mund te "pickoheni".
Hapesirat midis dyerve dhe kabinetit jané mjaft te
vogla. Beni kujdes kur hapni dyert nese femijét jane
prane jush.

« Mos fusni gishtat apo gishtat e femijeve mes dyerve.

- Mbajini gishtat jashte hapéesirave te majta dhe te
djathta te dyerve. Beni kujdes kur hapni dyert nese |
keni gishtat midis tyre.

« Mos i lini femijét té varen ne dere ose koshat e deres.

Mund te shkaktohen lendime serioze.

« Mos i lini femijét tée hyjné brenda ne frigorifer. Mund té
bllokohen aty.
« Mos i futni duart né zonéen poshté nen pajisje.

- (Cdo majé e mprehte mund té shkaktojée lendime

personale.
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« Mos ruani produkte farmaceutike, materiale shkencore ose

produkte té ndjeshme ndaj temperatures ne frigorifer.
Produktet ge kerkojne kontrolle té rrepta té
temperatures nuk duhet tée vendosen ne frigorifer.

« Neése ndjeni aroma farmaceutike ose tym, higeni menjehere
spinen nga priza dnhe kontaktoni me gendren e shéerbimit te
Samsung Electronics.

« Nese ne frigorifer ka pluhur ose uje, higeni spinéen e
korrentit dhe kontaktoni me gendren e sherbimit te
Samsung Electronics.

Perndryshe ekziston rreziku i zjarrit.

« Mos I lini femijet te shkelin mbi sirtar.

Sirtari mund té thyhet dhe té béje ge femijet te
rreshgasin.

« Mos i lini dyert e frigoriferit té hapura ndersa frigoriferi
nuk eshté ne pune dhe mos i lini femijét te hyjné brenda
ne frigorifer.

« Mos i lini bebet ose femijet ge te shkojné brenda né sirtar.
Kjo mund té shkaktojé vdekje nga mbytja prej bllokimit
ose lendim personal.

« Mos e mbushni frigoriferin me shume sec duhet me

ushgime.
Kur hapni deren, sendet mund te bien dhe te shkaktojne
lendim té vetes tuaj ose demtime materiale.

« Mos sperkatni materiale te avullueshme si insekticide mbi
sipérfagen e pajisjes.

Pervecse jane té demshme per njerezit, ato mund te
shkaktojne goditje elektrike, zjarr ose probleme me
produktin.
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Informacione sigurie

« Asnjeheré mos | vendosni gishtat ose objektet e tjera
ne vrimen e aparatit te ujit, ne folené e akullit dhe né
mbajtesen e prodhuesit té akullit.

- Kjo mund te shkaktojé lendime personale ose demtime
materiale.

« Mos péerdorni ose vendosni substanca tée ndjeshme ndaj
temperatures si per shembull spérkatesit e djegshem,
objekte te djegshme, akull, dioksid karboni te ngurte, ilace
ose lende kimike prane ose brenda frigoriferit.

« Mos perdorni tharese flokesh peér te thare pjesen e
brendshme te frigoriferit. Mos vendosni nje qiri té ndezur
ne frigorifer pér té hequr erén e kege.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Mbusheni depozitén e ujit, tabakane e akullit dhe kubat
e ujit vetém me uje te pijshem (ujé mineral ose uje té
filtruar).

- Mos e mbushni depozitén me ¢aj, Iengje ose pije
sportive, pasi kjo mund ta demtoje frigoriferin.

« Mos hipni mbi pajisje ose mos vendosni objekte (si per
shembull rroba, girinj te ndezur, cigare té ndezura, ene,
lende kimike, objekte metalike, etj.) mbi pajisje. Kjo mund
te shkaktoje goditje elektrike, zjarr, probleme me produktin
ose lendime. Mos vendosni njé ené té mbushur me ujé mbi
frigorifer.

- Nese derdhen, ekziston rreziku i goditjeve elektrike.

« Mos shikoni drejtperdrejt te llamba LED UV péer periudha té
gjata kohe.

- Kjo mund té shkaktojée lodhje té syve pér shkak te
rrezeve ultraviolete.
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« Mos e futni raftin té kthyer permbys. Bllokuesi i raftit nuk
mund té funksionoje.

Kjo mund té shkaktojé lendime personale pér shkak té
renies se raftit te xhamit.

« Mbajini gishtat larg vendeve ku mund té "pickoheni”.
Hapesirat midis dyerve dhe kabinetit jane mjaft té vogla.
Beni kujdes kur hapni dyert nese femijéet janeé prane jush.

« Nese zbulohet rrjedhje gazi, shmangni flakéet e hapura ose
burimet e mundshme té ndezjes dhe ajrosni dhomen ne te
cilen eshte pajisja per disa minuta.

Mos e prekni pajisjen ose kordonin elektrik.
Mos pérdorni ventilator ajrimi.
Njé shkendijé mund te shkaktoje shpéerthim ose zjarr.

« Shishet duhet té vendosen prane njera tjetres ne menyre
ge té mos bien.

« Ky produkt éshte béere vetem pér ruajtjen e ushgimit né njée
ambient shtepiak.

« Asnjeheré mos | vendosni gishtat ose objektet e tjera
ne vrimen e aparatit té ujit, né folené e akullit dhe né
mbajtesen e prodhuesit te akullit.

Kjo mund té shkaktojé lendime personale ose demtime
materiale.

« Mos u mundoni ta riparoni, cmontoni ose modifikoni vete
frigoriferin.

« Mos perdorni asnjée lloj sigurese (si pér shembull baker, tel
celiku, et].) pervec siguresave standarde.

« Nese frigoriferi duhet té riparohet ose montohet pérseri,
kontaktoni me gendren me te aféert te sherbimit.

Nese nuk veprohet keshtu mund té ndodhin goditje
elektrike, zjarr, probleme me produktin ose lendime.
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Informacione sigurie

« Nese frigoriferi leshon nje arome si te djegur ose tym,
higeni menjehere frigoriferin nga priza dhe kontaktoni me
gendren e sherbimit te Samsung Electronics.

- Nese nuk veprohet keshtu kjo mund te shkaktoje rrezik
goditjesh elektrike ose zjarri.

« Higeni spinén elektrike nga priza para se te nderroni
llambat e frigoriferit.

- Péerndryshe ekziston rreziku i goditjeve elektrike.

« Nese keni veshtirési me nderrimin e dritées jo LED,
kontaktoni me njé gendeér sherbimi te Samsung.

« Vendoseni fort spinén e korrentit né prize.

« Mos perdorni njé spiné elektrike té demtuar, kordone
elektrike té demtuar ose prize muri té liruar.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Kujdes gjaté pérdorimit

/\ KUJDES

« Mos e ngrini sérish ushgimin e shkriré.

- Ushgimet e ngrira dhe té shkrira do té krijojné baktere
té demshme meé shpejt se ushgimet e freskeéta.

- Nese shkrijné pér heré té dyte, do té prishen mé shume
geliza, duke leshuar keshtu lagéshti dhe duke ndryshuar
integritetin e produktit.

« Mos e shkrini mishin né temperaturén e dhomes.

- Siguria do té varet nga fakti nése produktet e

papérpunuara jane trajtuar sic duhet.
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« Mos vendosni pije me gaz, né gote ose née shishe brenda
Né ngrires.

Ena mund te ngrije dhe té cahet, dhe kjo mund te
shkaktojé lendime.

« Perdorni vetem bereésin e akullit ge eshté dhene me
frigoriferin.

« Neése nuk do te jeni né shtepi per nje periudheé te gjate
kohore (péer shembull, pér pushime) dhe uji apo aparati i
akullit nuk do te perdoren, mbylini valvuléen e ujit.

Perndryshe, mund te shkaktohet rrjedhje e ujit.

« Nese nuk do ta perdorni frigoriferin pér nje periudhe
shume te gjate kohore (3 jave e lart), boshatisni frigoriferin
bashke me mbajtesen e akullit, higeni nga priza, mbylini
valvulen e ujit, higni lageshtiren e tepert nga muret e
brendshme dhe lérini dyert té hapura pér té parandaluar
ererat dhe lageshtine.

« Per tée arritur performancen me te mire nga produkti:
Mos vendosni ushgime shume afer me vrimat e
ventilimit né pjesén e pasme té pajisjes, pasi kjo mund
té pengojée garkullimin e liré té ajrit né ndarjen e
frigoriferit.

Mbeéshtilleni ushgimin miré ose vendoseni ne ene te
izoluara nga ajri para se t'i vendosni ne frigorifer.
Vini re numrin maksimal te heréve pér ruajtjen e
ushgimeve té ngrira dhe datat e tyre té skadimit.
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Informacione sigurie

- Neése do te largoheni per me pak se tre jave, nuk eshte e
nevojshme ge ta higni frigoriferin nga priza. Megjithate,
nese do te largoheni pér mé shume se tre jave, higni
te gjithe ushgimin dhe akullin nga mbajtésja e akullit,
higni frigoriferin nga priza, mbylini valvulen e ujit,
higni lagéeshtiren e tepéert nga muret e brendshme dhe
lerini dyert té hapura pér tée parandaluar erérat dhe
lagéshtiren.

« Garancia e sherbimit dhe modifikimi.

- Cdo ndryshim ose modifikim i kryer nga nje pale
e treté mbi kete pajisje té ploté nuk mbulohet nga
sherbimi i garancise se Samsung dhe Samsung nuk
eshte pergjegjes per problemet e sigurisé gée mund té
shkaktohen nga modifikimet e paléve te treta.

« Mos i bllokoni vrimat e ajrimit brenda frigoriferit.

- Nese vrimat e ajrimit bllokohen, sidomos me njé gese
plastike, frigoriferi mund te ftohet se tepermi. Nese
periudha e ftohjes zgjat shume, filtri i ujit mund te cahet
dhe té shkaktoje rrjedhje te ujit.

« Pérdorni vetem bereésin e akullit ge eshte dhene me
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frigoriferin.
« Fshijeni lageshtiné e tepert nga brenda dhe lérini dyert té
hapura.

- Perndryshe mund té krijohet ere dhe lagéeshti.

« Nese frigoriferi eshte shképutur nga burimi i energjise
elektrike, duhet té prisni té paktén pese minuta para se ta
vendosni Perseri né prize.

« Kur frigoriferi laget nga uji, higni spinén nga priza
elektrike dhe kontaktoni me gendrén e sherbimit te
Samsung Electronics.
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« Mos goditni apo ushtroni force te madhe mbi nje sipéerfage
xhami.

Qelgi i thyer mund té shkaktoje demtim personal dhe/
0se demtim té prones.

« Mbusheni depoziten e ujit dhe tabakaté e kubave té akullit
vetem me uje té pijshem (uje nga rubineti | cezmes, uje
mineral ose ujé té pastruar).

Mos e mbushni depoziten me ¢aj 0se me pije sportive.
Kjo mund ta demtojé frigoriferin.

« Tregoni kujdes ge té mos kapni gishtat.

« Nese frigoriferi eshté mbushur me ujé, sigurohuni geé té
kontaktoni me gendren me te aféert te sherbimit.

Ekziston rreziku i goditjeve elektrike ose zjarrit.

« Mos mbani vaj vegjetal né koshat e deres seé frigoriferit.
Vaji mund té mpikset, duke marre shije té kege dhe duke u
bere i veshtire ne perdorim. Pér me tej, ena e hapur mund
te pikoje dhe vaji i pikuar mund te shkaktoje plasaritjen e
koshit te derées. Pas hapjes se enes sé vajit, eshte me mire
ge ta mbani enén né njé vend te fresket dhe me hije, si
p.sh. ne dollap ose née bufe.

Shembuj vaji vegjetal: vaji i ullirit, vaji | misrit, vaji i
farave te rrushit et;.
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Kujdes gjaté pastrimit

/N KUJDES

« Mos spérkatni ujé direkt mbi sipérfagen e brendshme ose
té jashtme té frigoriferit.
Ekziston rreziku i zjarrit ose goditjeve elektrike.
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Informacione sigurie

« Mos perdorni tharese flokesh peér te thare pjesen e
brendshme te frigoriferit.

« Mos vendosni giri té ndezur ne frigorifer per té hequr eren
e kege.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Mos sperkatni produkte pastrimi direkt mbi ekran.

- Letrat e printuara mbi ekran mund té higen.

« Neése ndonjé substance e huaj si uji ka hyre né pajisje,
higeni spinén nga priza dhe kontaktoni me gendren me te
afert te sherbimit.

- Nese nuk veprohet keshtu kjo mund té shkaktoje goditje
elektrike ose zjarr.

« Péerdorni njé copé té pastéer dhe te thate per té hequr
substancat e huaja ose pluhurin nga kunjat e spinés
elektrike. Mos péerdorni nje cope té njome ose té lagesht
kur pastroni spinen.

- Péerndryshe ekziston rreziku i zjarrit ose goditjeve
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elektrike.
« Mos e pastroni pajisjen duke sperkatur ujé drejtperdrejt
mbi te.
« Mos péerdorni benzing, hollues, Clorox ose klorur péer ta
pastruar.

- Ato mund té demtojné sipéerfagen e pajisjes dhe mund
te shkaktojne zjarr.
« Asnjeheré mos | vendosni gishtat ose objektet e tjera né
vrimen e aparatit.
- Kjo mund te shkaktojé lendime personale ose demtime
materiale.
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« Para se ta pastroni dhe té kryeni procesin e mirembajtjes,
higeni spinén e pajisjes nga priza né mur.

Nese nuk veprohet keshtu kjo mund té shkaktojé goditje
elektrike ose zjarr.

« Perdorni nje sfungjer te paster ose lecke té bute, ne
kombinim me detergjent mesatar né ujé té ngrohte péer te
pastruar frigoriferin.

« Mos perdorni pastrues me veti gerryese ose té ashpra,

Si p.sh. spéerkates dritaresh, pastrues me ferkim, lengje te
djegshme, acid klorhidrik, parafing, koncentrate, hollues
apo pastrues me permbajtje produktesh nafte né siperfaget
e jashtme (dyer dhe kase), pjeset plastike, konturet e
dyerve dhe té brendshme, apo gomina.

Kéto mund té gervishtin ose te demtojmée materialin.

« Mos i pastroni raftet ose kapakéet e xhamit me uje te
ngrohté nese janeé te ftohta. Raftet dhe kapaket e xhamit
mund té thyhen nese ekspozohen né ndryshime te befta
té temperatures ose nese pesojné goditje si p.sh. péerplasje
apo renie.
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Paralajmérime shumé té réndésishme pér hedhjen

/\ PARALAJMERIM

« Hidheni materialin e paketimit nga ky produkt né nje
menyre té pershtatshme per mjedisin.

« Sigurohuni gé asnjé nga tubat prapa frigoriferit t&é mos jeté
demtuar para se ta hidhni ate.
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Informacione sigurie

« R-600a ose R-134a perdoret si ftohes. Kontrolloni etiketen
e kompresorit né pjesen e pasme te pajisjes ose etiketen
e klasifikimit brenda frigoriferit per té pare cili ftohes
eshte perdorur pér frigoriferin tuaj. Nese ky frigorifer
permban gazra té djegshém (ftohes R-600a), kontaktoni
me autoritetet lokale né lidhje me hedhjen e sigurt te ketij
produkti.

« Kur ta hidhni kete frigorifer, higni deren/izolimet e deres
dhe shulin e derés née menyre ge femijéet ose kafshet
e vogla té mos bllokohen brenda. Femijét duhet té
mbikégyren péer tu siguruar gée té mos luajné me pajisjen.
Nese bllokohen brenda, femijet mund té lendohen ose té
mbyten duke shkaktuar vdekjen.

- Nese bllokohen brenda, femijet mund té lendohen ose
té mbyten peér vdekje.

« Ciklopetani eshte pérdorur né izolimin e pajisjes. Gazrat
né materialin e izolimit kerkojne njée procedure tée vecante
péer hedhjen. Ju lutemi kontaktoni me autoritetet lokale né
lidhje me hedhjen e sigurt mjedisore te ketij produkti.

« Mbajini té gjitha materialet e paketimit larg arritjes té
femijeve pasi materialet e paketimit mund tée jene te
rrezikshme per femijet.

- Nese nje femije vendos nje gese mbi koke, ai mund tée
mbytet.
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Késhilla té tjera péer pérdorimin e duhur

« Ne raste te ndéerprerjes té energjise, telefononi né zyren
lokale té kompanisé se sherbimit tée energjise elektrike dhe
pyesm sa do te zgjase defekti.

Shumica e nderprerjeve te energjise ge rregullohen
brenda nje ose dy oresh nuk ndikojné née temperaturat e
frigoriferit tuaj. Sidogofte, duhet té minimizoni numrin e
hapjeve te deres kur energjia eshte e fikur.

Nese ndéerprerja zgjat me shume se 24 ore, higini dhe
hidhini té gjitha ushgimet e ngrira.

« Frigoriferi mund té mos funksionojé ne menyre uniforme
(permbajtjet e ngrira mund té shkrijne ose temperaturat
mund té behen shume te larta né ndarjen e ushgimeve te
ngrira) nese ai gendron per njé periudhe te gjate ne njée
vend ku temperaturat e ajrit te ambientit jané vazhdimisht
nen temperaturat per te cilat eshteé projektuar pajisja.

« Ne rast tée ushgimeve te vecanta, mbajtja e tyre ne
frigorifer mund té ndikojée keq te ruajtja e tyre per shkak te
karakteristikave te tyre.

« Pajisja juaj nuk krijon akull, gée do te thote se nuk ka
nevoje ge ta shkrini manualisht pajisjen. Kjo do té kryhet
automatikisht.

« Rritja e temperatures gjate shkrirjes perputhet me kerkesat
e I1SO-s. Nese deshironi té parandaloni nje rritje té tepruar
né temperaturen e ushgimeve te ngrira gjate shkrirjes té
pajisjes, mbeshtillini ushgimet e ngrira me disa shtresa
gazetash.

« Mos i ngrini perseri ushgimet e ngrira gé kané shkriré
plotesisht.
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Informacione sigurie

Udhézimet pér pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike
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Hedhja e pérshtatshme pér kété produkt (pajisje té pérdorura elektrike dhe elektronike
- WEEE)

(Té disponueshme né shtetet me sisteme té vecanta grumbullimi)

Ky shénim mbi produkt, aksesor ose botim tregon qé produkti dhe aksesorét e tij
elektroniké (p.sh. karikues, kufje, kabllo USB) nuk duhet té hidhen sé bashku me
mbeturinat e zakonshme shtépiake kur té keté mbaruar cikli i tyre i jetés. Pér té
parandaluar démtimet e mundshme né mjedis ose shéndetin e njeriut nga hedhja e
pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi vendosni kéto artikuj vec nga llojet e tjera

té mbeturinave dhe riciklojini ato me pérgjegjési pér té ndihmuar né ripérdorimin e
burimeve materiale.

Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné shitésin ku blené kété produkt ose zyrén
meé té afért geveritare pér té dhéna se ku dhe si duhet t'i cojné kéto artikuj pér riciklim
té sigurt pér mjedisin.

Pérdoruesit e biznesit duhet té kontaktojné furnitorin e tyre dhe té shqyrtojné rregullat
dhe kushtet e kontratés té blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké nuk duhet
té pérzihen me mbeturinat e tjera tregtare pér hedhje.

Péer informacione lidhur me angazhimet mjedisore té Samsung
dhe detyrimet rregullatore te produktit, p.sh. REACH, WEEE
ose Baterité, vizitoni fagen tone te géndrueshmerise té

disponueshme né adresen www.samsung.com.

(Vetem per produktet e shitura ne shtetet evropiane dhe né
Mbretériné e Bashkuar)
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Instalimi

Ndigni me kujdes kéto udhézime pér té siguruar montimin e saktée té kétij frigoriferi dhe pér té parandaluar
aksidentet para pérdorimit té tij.

/N PARALAJMERIM

Pérdoreni frigoriferin vetém pér géllimin pér té cilin éshté prodhuar si¢ pérshkruhet né kété manual.
Cdo sherbim duhet té kryhet nga njé teknik i kualifikuar.

Hidhini materialet e paketimit té produktit né pérputhje me rregulloret lokale.

Pér té parandaluar goditjen elektrike, pérpara kryerjes sé mirémbajtjes apo ndérrimeve, higeni nga
priza kordonin elektrik.

Frigoriferi né njé véshtrim

Imazhi aktual dhe pjesét e dhéna té frigoriferit mund té ndryshojné né varési té modelit dhe vendit.

Lloji normal Lloji i aparatit
4 —T N\ 4 — N\
01 = mn I 07 01 Uj:‘ ] 07 §
—|[I == 53
\ il | E]
02 02 =X
- L 08
O\
03 03
. [ ]
04 04
05 05
\ \
= =l
L= — = = \
N - J N o J
01 Skaré & Raft * 02 Raftii frigoriferit / Rafti i 03 Freski optimale+ *
palosshem *
04 Freski me lagéshti * / Freski 05 Kutia e ngrirésit 06 Rafti i ngrirésit *
me lagéshti+~
07 Koshi i derés sé frigoriferit 08 Depozita e ujit ™
*vetem modelet gé e kané
* vetém pér modelet me aparat
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Instalimi

SHENIM

Pér efikasitetin mé té miré té energjisé, sigurohuni gé té gjitha raftet, sirtarét dhe mbajtéeset té jené
vendosur né pozicionin e tyre origjinal.

Pér mé shumé hapésiré, mund té higni té gjithé sirtarét dhe té vendosni “Raftin e ngrirésit” (vetém pér
modelet gé e kané) né sirtarin e poshtém té ngrirésit, pasi kjo nuk ndikon né karakteristikat termike dhe
mekanike. Vellimi i deklaruar i ruajtjes pér ndarjen ku ruhen ushgimet e ngrira pérllogaritet me kéta
sirtaré té hequr.

Alarmi do té bjeré nése dera e ngrirésit géndron e hapur né njé kénd mé té gjeré se 4° pér mé

shume se 2 minuta. Mbylleni derén e ngrirésit kur té dégjoni alarmin. (vetém modelet RB38A*B*A™,
RB38A"B"B™, RB38A"B*3™)

Montimi hap pas hapi

HAPI 1 Zgjedhja e vendit
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Kérkesat pér vendin:

Njé sipérfage e géndrueshme dhe e sheshté, pa tapete ose mbulesa té dyshemesé gé mund té bllokojné
ventilimin

Larg nga drita e drejtpérdrejté e diellit

Hapésiré e pérshtatshme pér hapjen dhe mbylljen e derés

Larg nga burimet e nxehtésise

Hapésiré pér mirémbajtjen dhe shérbimin

Diapazoni i temperaturés: nga 10 °C deri né 43 °C
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Hapésira e liré
Shikoni figurat dhe tabelat e méposhtme pér kérkesat pér hapésirat pér montimin.

4 N\
B — B
\r/"@__, W/’*@\,,
— A A
T~ -
A >
C N C

\~/) \~//'

o /
Lloji me dorezé té fshehur Lloji me dorezé me shufér Lloji me porosi
RB34T*
RB36T* RB38T* " .
Modeli 2‘333’5: RB3DT* RB3ET* RB34T* RB36T* RB38T* 2332:\ EESS:
. RL36T* RL38T* RB3CT* RB3DT* RB3ET* P HRERE
. RB36C* RB38C* RL34T* RL36T* RL38T* . )
RB34C RL36C RL38C RL34C RL38C
RL34C*
Thellésia "A" 658 720 658
Gjerésia "B" 595 595 595
Lartésia
giithse] 'C" 1853 1935 2030 1853 1935 2030 1853 2030
(njésia; mm)
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Instalimi
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Modeli Lloji me dorezé té fshehur Lloji me dorezé me shufér Lloji me porosi
01 rekomandohet mbi 50 mm rekomandohet mbi 50 mm rekomandohet mbi 50 mm
02 135° 135° 105°
03 404 433 191
04 999 1028 786
05 595 595 595
06 6 6 0
07 1210 1217,5 1207
(njésia: mm)
SHENIM

Matjet né tabelé mund té ndryshojné né varési té metodes sé matjes.
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HAPI 2 Hapésira (vetém modelet qé e kané)

SHENIM
Numri i distancatoréve té ofruar ndryshon né varési té modelit. Vendosni té gjithé distancatorét e ofruar.

N 1. Hapni derén dhe gjeni distancatorin e ofruar
W (Blloku gri).

2. Higni distancatorin nga paketimi dhe vendoseni
né pjesen e pasme té frigoriferit si né figuré.
Ata ndihmojné pér ventilimin e ajrit né fagen
e pasme dhe pér té kursyer né konsumin e
energjisé.

3. Vendosni distancatorin (A, sfungjer) dhe
distancatorin (B, sfungjer) té ofruar si¢ tregohet
né figuré pér efikasitet optimal energjie.

/\ KUJDES

« Neése frigoriferi nuk éshté rrafsh me mobilien,
mund té pritni distancatorét pér ta pozicionuar
frigoriferin rrafsh me mobilien, por nuk mund

D té garantohet efikasiteti optimal i energjise.

ﬁ D « Sigurohuni gé distancatori(ét) e vendosur té

L ] H prekin murin kur e vendosni frigoriferin né

- = — = J vendin e instalimit.
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HAPI 3 Vendosja mbi dysheme

4 N « Sipérfagja pér montimin e frigoriferit duhet té
mbajé njé frigorifer té mbushur plot.

® «  Pér té mbrojtur dyshemeng, vendosni njé copé

té madhe kartoni né cdo kembe té frigoriferit.
«  Kur frigoriferi té jeté né pozicionin e tij
pérfundimtar, mos e lévizni até nése nuk éshté
e domosdoshme, pér té mbrojtur dyshemené.
= Nése duhet, pérdorni njé letér ose copé té
trashé, si p.sh. tapet té vjetér né vijéen e lévizjes.
< _
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Instalimi

HAPI 4 Rregulloni kémbét niveluese

/N KUJDES

+ Frigoriferi duhet té nivelohet né dysheme té rrafshét dhe té géndrueshme. Pérndryshe, frigoriferi mund
té démtohet ose té shkaktohet Iendim fizik.

+ Nivelimi mund té kryhet me frigoriferin bosh. Sigurohuni gé né brendési té frigoriferit té mos keté
artikuj ushgimore.

« Pérarsye sigurie, rregullojeni anén e pérparme pak meé lart se ana e pasme.

Frigoriferi mund té nivelohet me kémbét e parme, té cilat kané njé vide té posacme (nivelues) péer géllime
nivelimi. Pér nivelim, pérdorni kacavideé té sheshte.

Pér té rregulluar lartésiné e anés sé majté:

Futni njé kacavideé té sheshté né niveluesin pérpara
kémbés sé majté té pérparme. Kthejeni niveluesin
né drejtim orar pér ta ngritur ose né drejtim
kundérorar pér ta ulur.
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Pér té rregulluar lartésiné e anés sé djathté:

Futni njé kacavidé té sheshté né niveluesin pérpara
kémbés sé djathté té pérparme. Kthejeni niveluesin
né drejtim orar pér ta ngritur ose né drejtim
kundérorar pér ta ulur.
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HAPI 5 Cilésimet fillestare

Frigoriferi do té jeté plotésisht funksional duke kryer hapat e méposhtém.

1. Higni tabakét e shkumés PE né kéndet e rafteve, té cilat vendosen pér té mbrojtur frigoriferin gjaté
transportit.

2. Futeni kordonin elektrik né prizén né mur pér té ndezur frigoriferin.

3. Hapni derén dhe kontrolloni nése ndizet drita e brendshme.

4. Caktojeni temperaturén te mé e ftohta dhe prisni pér rreth njé oré. Mé pas, frigoriferi do té ftohet pak
dhe motori do té punojé miré.

5. Prisni derisa frigoriferi té arrijé temperaturén e caktuar. Tani frigoriferi éshté gati pér t'u pérdorur.

SHENIM
Pasi té ndizet frigoriferi, do té bjeré sinjali i alarmit. Pér té fikur alarmin, shtypni <, O ose >.

HAPI 6 Alarmi i temperaturés (vetém modelet gé e kané)

e N « Neése temperatura e ngrirésit éshté tepér e
ngrohté pasi ka pasur probleme me energjing,
ekrani pulson sic tregohet né figuré.

- Nése shtypni ndonjé buton (<, O ose
>), né ekran do té ndizet pér 5 sekonda
“temperatura mé e ngrohté” e arritur né
ndarjen e ngrirésit dhe frigoriferit.

- - + Ky paralajmérim mund té ndodhé;
7 - Kur pajisja ndizet pér heré té paré pas
. J instalimit.
- Neése ngrirési éshté tepér i ngrohté pér
shkak té ndonjé defekti té energjisé.
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HAPI 7 Kontrolli pérfundimtar

Pasi té keni pérfunduar montimin, konfirmoni gé:

«  Frigoriferi éshté i lidhur me njé prizé elektrike dhe me tokézim té pérshtatshem.

«  Frigoriferi éshté montuar né njé sipérfage té sheshté né nivel, me njé hapésiré té pranueshme nga muri
0se mobilia.

«  Frigoriferi éshté né nivel dhe i mbéshtetur miré né dysheme.

«  Dera hapet dhe mbyllet lirshém dhe drita e brendshme ndizet automatikisht kur hapni derén.

Shagip 35

Untitled-2 35 @ 2024-08-28 R 10:55:15



Pérdorimet

Paneli kryesor (vetém modelet gé e kané)

Paraqitja aktuale e panelit kryesor mund té ndryshojé nga figura dhe dizajni i panelit kryesor mund té
ndryshojé pa njoftim.

Lloji i butonit

Lloji A Lloji B Lloji C Lloji D

— Fridge ) ‘ [T Ridge
HOT D R T
F— L ——01 [R——
o ‘ Vool
............. | pppp——
:’""Er’eéz’?"“ @ 7 Freezer
boeme Y DS
TR e—os 5———e I
1
fommmmmmmmeeeo IsoftFreeze  Chill

V' Fridge

Ve
[ ) [Ty (mmmmmmm e \ [ '
1< o > 7—‘04 1< 0 > el s 1< o > ol 6a 1< o > o
L e B T e e L L L [ ) | ¥ | Mecmmcccaaad

Shfag temperaturén aktuale ose té déshiruar té frigoriferit.

& tregon gé funksioni Ftohja me fugi éshté i aktivizuar.

R tregon gé funksioni Pushime éshté i aktivizuar.

lkona &J shfaget nése aktivizoni Al Energy Mode né aplikacionin

01 Treguesi i frigoriferit

o
g’ “SmartThings”. (vetém modelet pérkatése)
o
= S + Shfag temperaturén aktuale ose té déshiruar té ngrirésit.
E 02 Treguesii ngriresit « @ tregon qé funksioni Ngrirja me fugi éshté i aktivizuar.
03 Treguesi i derés sé Treguesi pulson me alarm nése dera éshté Iéné hapur pér mé shume se
hapur 2 minuta.

« Kur ekrani éshté i fikur, shtypni ¢farédo butoni pér té zgjuar ekranin.

« Pérdorni O pér té zgjedhur frigoriferin ose ngrirésin dhe < ose >
pér té zgjedhur temperaturén ose funksionin e déshiruar pér ndarjen
e péerzgjedhur.

04 Butonat

+ Kjo ikoné tregon qé frigoriferi éshté i lidhur me njé rrjet. Nése ikona e
Wi-Fi pulson, rekomandojmé ta lidhni frigoriferin tuaj me aplikacionin
"SmartThings". Mund ta kontrolloni dhe monitoroni frigoriferin né
aplikacionin "SmartThings". Pér mé tepér informacion, shihni seksionin
SmartThings (vetém modelet pérkatése).

05 Treguesi i lidhjes me
rrjetin

SHENIM

+ Paneli i kontrollit éshté projektuar pér té géndruar i fikur kur frigoriferi nuk éshté né pune. Ai
aktivizohet dhe ndizet vetém kur hapni derén ose kur shtypni butonat.

+ Neése e lini derén hapur pér 5 minuta, drita e brendshme do té pulsojé pér 5 minuta dhe do té fiket. Kjo
éshté njé menyreé pér té paralajméruar pérdoruesit me paaftési né dégjim se njé deré éshté e hapur.
Mbani parasysh se ky funksion éshté normal.
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Vendosja e temperaturés apo funksionit té déshiruar
1. Shtypni cilindo buton (<, O ose >) pér té riaktivizuar ekranin.
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa modele.
2. Shtypni O pér té zgjedhur frigoriferin ose ngrirésin.
Treguesi i pérzgjedhur i ndarjes pulson.
Simboli i gradé Celsius (°C) nuk pulson.
3. Shtyni < ose > pér té zgjedhur temperaturén ose funksionin e déshiruar.
Referojuni tabelés pér zgjedhjen e disponueshme té ¢do ndarje.

«  Zgjedhjet e disponueshme: &) (Ftohja me fugi) © 1°Ce 2°Ce 3°Ce 4°C
©5°Ce6°Ce7°Co R (Pushime)

«Ftohja me fugi e shpejton procesin e ftohjes me shpejtésiné maksimale té
ventilatorit. Frigoriferi vazhdon té punojé me shpejtési té ploté pér dy oré

Fridge (Frigoriferi) e gjysmé dhe mé pas kthehet né temperaturén e méparshme.

« Pérdorni funksionin Pushime nése do té shkoni me pushime apo
né ndonjé udhétim pune, ose nése nuk keni ndérmend té pérdorni
frigoriferin pér njé kohé té gjaté. Temperatura e frigoriferit do té ruhet
nén 17 °C, por ngrirési mbetet aktiv ashtu sic e keni konfiguruar né fillim.
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Pérdorimet

+ Zgjedhja e disponueshme:

[Lloji A, CI: G (Ngrirja me fugi) © -23°Ce -22°Ce -21°Ce -20°C &
-19°Ce-18Ce-17°Ce-16°Co -15°C

[Lloji B, DI: @Y (Ngrirja me fugi) © -23°C & -22 “Ce -21°C o -20°C
©-19°Ce-18°Ce -17Ce -16 °C & -15 °C & Soft Freeze (Ngrirja e
lehté) (-5 °C) e Chill (Freskim) (-1 °C) e Fridge (Frigoriferi) (2 °C)

« Ngrirja me fugi pérshpejton procesin e ngrirjes me shpejtési maksimale té
ventilatorit. Ngrirési vazhdon té punojé me shpejtési té ploté pér 50 oré
dhe mé pas kthehet né temperaturén e méparshme. Pér té ngriré sasi té
médha ushgimi, aktivizoni Ngrirja me fuqi pér té paktén 20 oré pérpara
se té vendosni ushgime né ngrirés.

+  Pérshkrimet e modaliteteve té ngrirésit (vetém pér llojin B, D)

Soft Freeze (Ngrirja e lehté) (-5 °C): Pér té ruajtur peshkun dhe mishin
e ngriré pérpara se t'i shkrini si¢ duhet.
Chill (Freskim) (-1 °C): Ideal pér té ruajtur mishin dhe frutat e freskéta

Freezer (Ngrirési) edetit ,
Fridge (Frigoriferi) (2 °C): Pér té konservuar frutat dhe perimet.

/N KUJDES (Vetém pér llojin B, D)

« Nése e caktoni modalitetin Freezer (Ngrirési) né Soft Freeze (Ngrirja e
lehté), Chill (Freskim) ose Fridge (Frigoriferi), temperatura e ngrirésit do
té rritet dhe ushgimet e ruajtura mund té rrjedhin léng teksa fillojné té
shkrijné.

«Mos ruani produkte mishi ose peshku pér njé kohé té gjaté né modalitetin
Soft Freeze (Ngrirja e lehté) ose Chill (Freskim). Ato mund té prishen,
pasi temperatura e kétyre modaliteteve nuk éshté e pérshtatshme pér té
ruajtur produktet e mishit apo peshkut pér njé koheé té gjate.

SHENIM

Kur pérdorni kété funksion, konsumi i energjisé sé frigoriferit do té rritet.
Mos harroni ta fikni até kur nuk ju duhet dhe té vendosni temperaturén e
ngrirésit né konfigurimin fillestar.
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4. Prisni derisa trequesi i pérzgjedhur i ndarjes té mos pulsojé mé ose shtypni O pér té konfirmuar
zgjedhjen tua.

SHENIM
Pérdorimi i Ftohja me fugi ose Ngrirja me fugi rrit konsumin e energjisé.
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Ndizni ose fikni Wi-Fi (vetém modelet pérkatése)
Pér té ndezur ose fikur Wi-Fi, shtypni dhe mbani > pér 10 sekonda. Ekrani tregon statusin e Wi-Fi pér
5 sekonda (si¢ tregohet né figureé).

Wi-Fi ndezur Wi-Fi fikur
- 4 N\ A 4 4 N\ A
T Fridge | ! T Fridge |
: : i b |
i : | _l :
e ____ | e _____ I
:’""FFeEz'er'"": :r____FFe;z_eF____:
[ N | R |
L A0TR A I -
_____________ I [ |
G J . )
SHENIM
«  Kur konfiguroni Wi-Fi pér té lidhur frigoriferin me aplikacionin "SmartThings", funksioni Wi-Fi ndezur/
fikur ndizet.

«  Pér mé shumé informacion, shihni seksionin SmartThings (vetém modelet pérkatése).
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Pérdorimet

Lloji i celésit

Frigoriferi/ngrirési

Pér té siguruar njé performancé optimale, rekomandojmeé ta caktoni temperaturén né "3".

Peérdorni celésin e kontrollit pér té zgjedhur temperaturén e déshiruar paraprake pér frigoriferin dhe
ngrirésin. Referohuni tabelés poshte celésit pér temperaturén paraprake té ¢do niveli.

/ ™ «  Pérta ulur temperaturén pér njé ftohje mé té
Fridge/Freezer Control madh, caktojeni kontrollin e temperaturés né
3 nivelin 4-5.
2 4 «  Pér ta rritur temperaturén pér njé ftohje me té
/‘ ‘\ vogel, caktojeni kontrollin e temperaturés né
1 5 nivelin 1-2.

R

2 1 2 3 4 5

Fridge 15 7 5 3 2 1%
Freezer -19 -15 -17 -19 -21 -23%
- J

/\ KUJDES
+ Neé dimér, mos e caktoni kontrollin e temperaturés né nivelin 4-5. Kjo mund té shkaktojé probleme me

rendimentin e ftohjes.
+ Neé veré, mos e caktoni kontrollin e temperaturés né nivelin 1-2. Kjo mund té shkaktojé po ashtu

probleme me rendimentin e ftohjes.
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Pushime
Nése po shkoni me pushime ose né ndonjé udhétim biznesi apo nuk planifikoni ta pérdorni frigoriferin pér
njé koheé té gjaté, pérdorni modalitetin Pushime.

4 R Pér té aktivizuar modalitetin Pushime ktheni
Fridge /Freezer Control celésin e kontrollit té frigoriferit/ngrirésit te .
Temperatura e frigoriferit do té mbahet né kontroll
2 4 nén 15 °C dhe temperatura e ngrirésit do té
y > mbahet né kontroll nén -19 °C.
1 / \ 5

R

1 2 3 4 5

Fridge 15 7 5 3 2 1°¢
Freezer -19 -15 -17 -19 -21 -23°C

N J

SHENIM

Eshté shumé e rekomandueshme qé ta boshatisni ndarjen e frigoriferit dhe té siguroheni qé dera té jeté e
mbyllur.
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Pérdorimet

SmartThings (vetém modelet pérkatése)

Instalimi

Vizitoni "Google Play Store" "Galaxy Apps" ose "Apple App Store" dhe kérkoni pér "SmartThings". Shkarkoni
dhe instaloni né pajisjen tuaj inteligjente aplikacionin "SmartThings" té ofruar nga "Samsung Electronics'”.

SHENIM

«Versioni i softuerit mbéshtetés i aplikacionit “SmartThings” mund té ndryshojé sipas politikés
mbéshtetése té sistemit té operimit qé prodhuesi ofron. Pérvec késaj, pér sa i pérket aplikacionit
“SmartThings” ose funksioneve qé aplikacioni mbéshtet, politika e re e aplikacionit e pérditésuar né
version ekzistues té sistemit té operimit mund té ndérpritet pér shkak té pérdorshmeérisé ose arsyeve
té sigurisé.

+ Aplikacioni “SmartThings" mund té ndryshojé pa lajmérim pér té pérmirésuar pérdorshmériné ose
performancen. Teksa versioni i sistemit té operiimit i celularit pérditésohet ¢do vit, gjithashtu edhe
“SmartThings” pérditésohet vazhdimisht sipas sistemit té operimit mé té fundit. Né qofté se keni pyetje
pér sa i perket artikujve té pérmendur mé lart, na kontaktoni né st.service@samsung.com

+  Né sistemet e rekomanduara té enkriptimit pérfshinen WPA/TKIP dhe WPA2/AES. Protokollet mé té reja
ose té jostandarde té autentikimit té "Wi-Fi" nuk mbéshteten.

+ Rrjetet me valé mund té ndikohen nga mjedisi rrethues i komunikimit me valé.

+  Neése ofruesi i shérbimit té internetit ka regjistruar adresen "MAC" té kompjuterit ose modemit tuaj pér
identifikim, frigoriferi inteligjent "Samsung" mund té mos lidhet me internetin. Né kété rast, kontaktoni
ofruesin e shérbimit té internetit pér asistence teknike.

« Cilésimet e murit mbrojtés sé sistemit té rrjetit tuaj mund té pengojé lidhjen e frigoriferit inteligjent
"Samsung" me internetin. Kontaktoni ofruesin e shérbimit té internetit pér asistencé teknike. Nése kjo
simptomé vazhdon, kontaktoni gendrén lokale té shérbimit té "Samsung" ose shitésin.

«  Pér té konfiguruar cilésimet e pikehyrjes (AP) me valé, shihni manualin e pérdorimit té AP-sé
(rrugézuesit).

+  Frigoriferét inteligjenté "Samsung" mbéshtesin "Wi-Fi" 2,4 GHz me protokollet IEEE 802.11 b/g/n dhe
Soft-AP. (Rekomandohet IEEE 802.11 n.)

+ Rrugézuesit e paautorizuar me valé "Wi-Fi" mund té mos lidhen me frigoriferét pérkatés inteligjenté
"Samsung".
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Llogaria "Samsung"
Pér té péerdorur aplikacionin duhet té regjistroni llogariné tuaj "Samsung". Nése nuk keni llogari "Samsung",
ndigni udhézimet né ekran té aplikacionit pér té krijuar njé llogari falas "Samsung'".

Hapat e paré

Ndizni pajisjen gé déshironi té lidhni, hapni aplikacionin "SmartThings" né telefon dhe ndigni udhézimet e
meéposhtme.

Nése shfaget njé mesazh gé thoté se éshté gjetur njé pajisje e re, shtypni ADD NOW (SHTO TANI).

Nése mesazhi né fjalé nuk shfaget, shtypni butonin + dhe zgjidhni pajisjen gé déshironi té lidhni nga lista e
pajisjeve té disponueshme.

Nése pajisja juaj nuk gjendet né listén e pajisjeve té disponueshme, shtypni Supported Devices (Pajisjet e
mbéshtetura), zgjidhni llojin e pajisjes (frigorifer) dhe pastaj zgjidhni modelin specifik té pajisjes.

Pér té konfiguruar pajisjen tuaj, ndigni udhézimet né aplikacion. Pas pérfundimit té konfigurimit, frigoriferi
do té shfaget si njé "karté" né ekranin Devices (Pajisjet).

Aplikacioni i frigoriferit

Komandimi i integruar
Frigoriferin mund ta monitoroni dhe komandoni edhe né shtépi, edhe kur jeni né lévizje.

« Shtypni ikonén e frigoriferit né panelin "SmartThings" ose shtypni ikonén "Devices (Pajisjet)" né
pjesén e poshtme té panelit dhe pastaj shtypni "kartén" e frigoriferit pér té hapur fagen e Refrigerator
(Frigoriferi).

« Kontrolloni njoftimet ose gjendjen e funksionimit té frigoriferit dhe ndryshoni opsionet ose cilésimet
nése éshté e nevojshme.

SHENIM
Disa opsione ose cilésime té frigoriferit mund té mos disponohen pér komandimin né distancé.
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Pérdorimet

Kategoria Zéri Pérshkrimi

Temperatura e

frigoriferit Shfaq cilésimin aktual té temperaturés sé frigoriferit.

Monitorimi Temperatura e ngrirésit | Shfaq cilésimin aktual té temperaturés sé ngrirésit.

Kontrollon konsumin e akumuluar té energjisé sé
frigoriferit pér 180 ditét e fundit.

Ftohja me fugi mund ta aktivizoni apo ¢aktivizoni, si dhe
t'i kontrolloni cilésimet aktuale.

Monitorimi i energjisé

Ftohja me fugi

Funksionet — P FySp— T —
. ) grirja me fugi mund ta aktivizoni apo caktivizoni, si
Ngrirja me fugi dhe t'i kontrolloni cilésimet aktuale.
Temperatura té larta Ky alarm aktivizohet kur frigoriferi apo ngrirési arrin
jonormale temperatura té larta jonormale.
Alarmet

Ky alarm aktivizohet nése dera e frigoriferit apo e

Hapja e derés ngrirésit géndron hapur pér mé shumeé se 2 minuta.

Mund ta aktivizoni ose caktivizoni Al Energy Mode poshté menysé sé energjise né
aplikacionin “SmartThings'.

Al Energy Mode Mund ta kontrolloni statusin e Al Energy Mode né aplikacionin SmartThings. Né
(vetém modelet disa modele, ikona &J shfaget né panelin kryesor pér té treguar se Al Energy
pérkatése) Mode éshté aktiv. (vetém modelet pérkatése)

Aktivizimi i Al Energy Mode ul konsumin e energjisé, por mund té reduktojé edhe
rendimentin e ftohjes.
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Funksione speciale

Imazhi aktual dhe funksionet e vecanta té frigoriferit mund té ndryshojné sipas modelit dhe shtetit.

Aparati i ujit (vetém modelet qé e kané)
Me aparatin e ujit, ju mund té merrni ujé pa e hapur derén e frigoriferit. Depozita e ujit duhet té mbushet
me Ujé té pijshém pérpara pérdorimit.

Pér té mbushur depozitén e ujit me ujé té pijshém
Hapni derén dhe gjeni depozitén e ujit gé ndodhet né zonén e raftit té deres.

N 1. Mbani dorezat né té dyja anét e depozités sé
ujit dhe ngrijeni lart pér ta hequr.

Vs

/

2. Mbushni depozitén e ujit me ujé té pijshém deri
né 3,5 letra (MAKS). Mund té higni kapakun e
siperm ose kapakun dhe té hidhni ujé.

/N KUJDES

« Aparati i ujit éshté i projektuar pér té nxjerré
ujé té pijshem. Mbusheni depozitén e ujit vetém
me Ujé té pijshém. Mos e mbushni me léngje
té tjera.

+Mos e mbushni mé tepér se¢ duhet depozitén e

ujit, pasi uji mund té derdhet.

SHENIM

Kur ta pérdorni pér heré té paré, pastroni brenda
depozités sé ujit.
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Pérdorimet

3. Futeni pérséri depozitén e ujit dhe mbylleni
derén. Sigurohuni gé dalja e ujit né depozitén e
Ujit té jeté e drejtuar pérpara.

4. Vendosni njé goté uji nén daljen e ujit té
aparatit té ujit dhe shtyni lehté levén e aparatit
pér té nxjerré ujé. Sigurohuni gé aparati i ujit té
mos jeté i bllokuar.

-

/N KUJDES

Mos ruani gjéra sipér kapakut té depozités sé ujit.

Mos u pérpigni ta mbushni depozitén e ujit pa e hequr nga dera.

Sigurohuni gé depozita e ujit té jeté vendosur sic duhet.

Mos e pérdorni frigoriferin pa depozitén e ujit. Kjo mund té ulé rendimentin dhe efikasitetin.

Pér té parandaluar spérkatjen me ujé, sigurohuni gé gota té jeté né njé drejtim me levén e aparatit.

SHENIM
Pér té siguruar mé shumé hapeésiré, mund ta pérdorni depozitén e ujit pér té mbajtur ushgime. Né kété rast,
higeni kapakun e depozités.
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Freski optimale+ (vetém pér modelet gé e kan€)

Sirtari Freski optimale+ ju lejon té ndani zonén
né dy zona té vecuara duke pérdorur Ndarésin
Fleksibél.

Ruani mishin dhe peshkun né anén e majté té
Freski optimale+ dhe perimet dhe frutat né anén
e djathté.

Vs

Hegja e Ndarésit Fleksibél
Duke shtypur anén e pasme, ngrini anén e
pérparme pér ta hequr.
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4 Freski me lagéshti+ ju lejon té rregulloni lagéshtineé.
Rrotulloni graduesin majtas ose djathtas pér té
rrequlluar lagéshtiné sipas deshirés.

N
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Pérdorimet

Pérdorimi i raftit té ngrirésit (vetém modelet qé e kané)

Pér mé shume hapésiré, mund té higni té gjithé
sirtarét dhe té vendosni “Raftin e ngrirésit”

né sirtarin e poshtém, pasi kjo nuk ndikon né
karakteristikat termike dhe mekanike.

Vellimi i deklaruar i ruajtjes pér ndarjen ku ruhen
ushgimet e ngrira pérllogaritet me kéta sirtaré té
hequr.

(Né rastin e modelit té Singaporit, vellimi i
deklaruar llogaritet duke hequr vetém sirtarin e
siperm dhe até té mesit)

1. Higeni ngjitésen e ngjitur né raft.

2. Higni té gjithé sirtarét pér té montuar raftin.

3. Futni raftin. Futni fillimisht pjesén e dalé té
raftit sic tregohet né figuré.
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/N KUJDES

+  Mos e futni raftin me koké poshté apo né drejtimin e kundért.
«  Kur nuk e pérdorni raftin e ngrirésit, ruajeni até té sigurt pér ta pérdorur mé voneé.

SHENIM

Kur té vendosni enén e gelgit né raftin e temperuar, mund té keté gérvishtje pér shkak té ferkimit me
raftin.
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Mirémbaijtja

Kthimi né pozicion té kundért e dorezés sé derés (Pér modele me dorezé me
shufér)

SHENIM
Kjo procedure aplikohet si pér ndarjen e frigoriferit ashtu edhe pér ngrirésin.

4 N 1. Pérdorni njé kacavideé té sheshté pér té hequr

kapakeét e vidave.

- Pasi té keni shkeputur dorezén, vendosni
pérseri kapakét e vidave né vrimat vidave.

-

2. Pérdorni njé kacavide kryq pér té hequr vidat
dhe pér té shképutur dorezén.
SHENIM

Pérdorni kéto vida pér té shtrénguar dorezén né
anén e kundért.

3. Néanén e kundért té derés, pérdorni njé
kacavideé té sheshté pér té hequr kapakét e
vidave.
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4. Vendoseni dorezén né anén e kundeért té derés
dhe pérdorni njé kacavide kryg pér ta ngjitur
dorezén me vida.

~
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Mirémbaijtja

/ N 5. Ngjisni kapakét e vidave.

Kthimi i derés né anén e kundért (vetém modelet qé e kané)

/N PARALAJMERIM

+  Pér té anuar/vendosur frigoriferin duhen minimumi 2 persona.
+  Shkeéputni kordonin elektrik pérpara se té ktheni derén né anén e kundért.

Veglat e nevojshme (nuk ofrohen)

= = &

Kacavidé kryq Kacavidé e sheshté celés 11 mm
()
- Gi:‘@ —5 &Ce——c
o:
3
2
= celés kriket 10 mm celés kriket 8 mm celés 10 mm

50 Shaip

2024-08-28 B 10:55:19

Untitled-2 50




Aksesorét
Kapaku i menteshés majtas Kapaku i derés djathtas sipér
sipér (vetem modelet gé e kané)
/N KUJDES

«  Kujdes se mos démtoni telat dhe bashkuesit gjaté kétij procesi.

+ Gjaté gjithé procedurés sé kthimit né anén e kundeért, pér arsye sigurie, mbajini larg fémijéve ose
foshnjave té gjitha pjesét e vogla (vidat, tapat etj) té frigoriferit.

« Sigurohuni gé té ruani té gjitha vidat dhe pjesét e hequra né njé vend té sigurt gjaté procesit té kthimit
té derés né anén e kundeért.

SHENIM

« Samsung ju rekomandon gé kthimi i hapjes sé derés né anén e kundért té kryhet vetém nga ofrues
shérbimi té miratuar nga Samsung. Ky shérbim do té faturohet dhe do té mbulohet nga klienti.

« Pérpara se té ktheni derén né anén e kundért, vendosni njé material mbrojtés (si pér shembull njé
kuti kartoni) né dysheme ku mund té vendosni né ményre té sigurt pjesét e hequra, duke parandaluar
késhtu ¢cdo dém gjaté té gjithé procesit.

Kthimi i derés né anén e kundért

SHENIM

Pér modelet me dorezé, ktheni né fillim dorezat. (Pér informacione té detajuara, shihni seksionin “Kthimi né
pozicion té kundért e dorezés sé derés (Pér modele me dorezé me shufér)”)

1. Kur dera e frigoriferit té jeté e mbyllur,
pérdorni njé kacavideé kryq pér té hequr vidat,

4 N
? duke shtrénguar kapakun e sipérm (A).
|
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Mirémbaijtja

2. Ngrini lehté kapakun e sipérm (A) dhe
vendoseni sipér frigoriferit.
Kini kujdes kur té ngrini kapakun e sipérm
(A). Ka njé tel té lidhur poshté tij.

3. Higni telin dhe bashkuesin e telit té vendosur
né mbajtésin poshté kapakut té sipérm.
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

/N KUJDES
Mos i terhigni bashkuesit shumeé fort.

4. Shképutni bashkuesin e telit (A).
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

=

o:

3

3

& 5. Peérdorni njé celés kriket (8 mm) pér té hequr
vidat, duke shtrénguar menteshén e sipérme
(A).

/N KUJDES

Pér té parandaluar rénien e derés sé frigoriferit,
sigurohuni gé ta mbani fort kur té higni vidat.
SHENIM

Mund té pérdorni gjithashtu njé kacavidé kryq pér
té hequr vidat.
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6. Hapni derén e frigoriferit dhe mé pas ngrijeni
derén qé ta higni até nga mentesha e mesit.
Mbajeni derén né njé vend té sigurt.

/N KUJDES

Dera éshté e rénde. Pér té parandaluar démtimin
ose lendimin, béni kujdes gjaté hegjes sé derés.

7. Hapni derén e ngrirésit dhe mé pas pérdorni
njé kacavide kryq pér té hequr vidat gé
shtréngojné menteshén e poshtme (A).

8. Kur dera e ngrirésit té jeté mbéshtetur né
menteshén e poshtme (A), térhigeni ngadalé
menteshén e poshtme (A) pér ta hequr nga
mbajtési né fund té frigoriferit. Pasi té keni
hequr menteshén e poshtme (A) nga mbajtési,
higeni até nga dera e ngrirésit, dhe mé pas
térhigeni poshté derén e ngrirésit pér ta hequr
até nga mentesha e mesit (B).

/N KUJDES

Pér té parandaluar rénien e derés sé ngrirésit,
sigurohuni gé ta mbani fort derisa té jeté hequr né
meényreé té sigurt nga mentesha e mesit (B).
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Mirémbaijtja

/ ™ 9. Peérdorni njé kacavidé kryq dhe njé celés kriket
(10 mm) pér té hequr vidat, duke shtrénguar
menteshén e mesit (A).

10. Higni kapakeét e vidave té menteshés sé mesit
(A), dhe mé pas pérdorni njé kacavidé kryq pér
té hequr vidén (B).

11. Né anén e kundert, pérdorni njé kacavide
kryq pér té shtrénguar vidén (B), dhe mé pas
vendosni kapakét e vidave té menteshés sé
mesit (A).

12. Higni kapakun e vidés sé menteshés sé
poshtme (A) dhe vendoseni né anén e kundert.
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13. Né fund té derés sé ngrirésit, higni bllokuesin
e derés (A) dhe vendoseni né anén e kundért
té derés.

- Pérdorni njé kacavidé kryq pér té hequr
dhe shtrénguar viden, duke shtrénguar
bllokuesin e derés (A).

Shfiletoni bllokuesin e derés (A) pérpara se
ta vendosni né anén e kundert.

54  Shaip
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e N 14. Né pjesén e sipérme té derés sé ngrirésit,
ndérroni pozicionin e unazés (A) dhe kapakut té
unazeés (B).

4 N 15. Shtréngoni menteshén e mesit (A) né anén e
kundeért té anés ku éshté hequr.
’ | - Pérdorni njé kacavide kryg dhe njé celés
W/\\ kriket (10 mm) pér té shtrénguar vidat.
\{:,.\
]
% A
N 16. Cmontoni menteshén e poshtme dhe ktheni té

A
. gjitha pjesét né anén e kundeért.
A ¥

% a. Pérdorni njé kacavidé kryq pér té hequr
\@l_ © _l|/| vidén (A) gé shtréngon fiksuesin (B) me
\ * 4> menteshén e poshtme (C).
._ _. b. Pérdorni njé celés dadosh (10 mm) pér
=] E 9@ té hequr dadon (D) dhe rondelén (E) gé
’ shtréngon boshtin (F).
¢. Shfiletoni menteshén e poshtme (C), dhe
mé pas bashkoni pérséri boshtin (F) me
rondelén (E) dhe dadon (D).
d. Shtréngoni fiksuesin (B) me vidén (A).

/N KUJDES

« Beéni kujdes se mos ju bie boshti (F) ose se
mos Vrisni gishtat kur té higni apo té montoni
boshtin (F).

«Sigurohuni gé rondela (E) té jeté né vendin
e duhur. Nése boshti éshté i shtrénguar pa
rondelén (E), dera e ngrirésit mund té bjeré dhe
té shkaktojée léndime.
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Untitled-2 56

Mirémbaijtja

17. Rrotulloni kémbeén niveluese né anén e kundeért
ku éshté hequr mentesha e poshtme (A). Mé
pas, vendosni menteshén e poshtme (A) mbi
mbajtés.

18. Vendosni derén e ngrirésit.

a. Vendoseni derén e ngrirésit mbi menteshén
e poshtme (A). Vendosni derén vertikalisht
me trupin kryesor té frigoriferit.

b. Shtyjeni poshté derén e frigoriferit gé
mentesha e mesit (B) té futet né menteshén
izoluese (C) né pjesén e sipérme té derés sé
ngrirésit.

/N KUJDES

Mos e shtyni derén shumé fort. Sigurohuni gé
mentesha e poshtme (A) té géndrojé mbi mbajtésin
né fund té frigoriferit kur té kryeni kété hap.

SHENIM

Pasi té keni ngjitur derén e ngrirésit, rregulloni
kémbeét niveluese pér té niveluar frigoriferin. (Pér
udhézime té detajuara, shihni seksionin “HAPI 4
Rregulloni kémbét niveluese” né fagen 34.)

19. Pérdorni njé kacavidé kryq pér té shtrénguar
menteshén e poshtme (A) me vida. Mé pas,
mbylIni derén e ngrirésit.

Shqip
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20. Né fund té derés sé frigoriferit, higeni té gjithé
pjesén né anén e majté dhe té djathé.

a. Perdorni njé kacavide kryq pér té hequr
vidat.

b. Higni mbyllésin automatik (A), menteshén
izoluese (B), dhe bllokuesin e derés (C) né
njé ané, dhe kapakun e derés sé poshtme té
frigoriferit (D) né aneén tjetér.

21. Ndérroni anét e té gjitha pjeséve té hequra.

a. Vendosni bllokuesin e derés (C), menteshén
izoluese (B), mbyllésin automatik (A) né
anén e kundeért té anés ku jané hequr.

b. Shtréngoni bllokuesin e derés (C) dhe
mbyllésin automatik (A) me vida duke
pérdorur njé kacavideé krya.

¢. Vendosni kapakun e derés sé poshtme té
frigoriferit (D) né anén e kundért té anés ku
éshté hequr.

d. Shtréngoni kapakun e derés sé poshtme té
frigoriferit (D) me vida duke pérdorur njé
kacavidé krya.

/N KUJDES

Duhet té shtréngoni sic duhet vidat e bllokuesit té

derés (C) dhe profilit me mbyllje automatike (A) si¢
tregohet né figuré. Nése nuk i shtréngoni sic duhet
vidat, mund té shkaktoni déemtim té menteshés sé

derés.

Shagip 57
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Mirémbaijtja

22. Né pjesén e sipérme té derés sé frigoriferit,
higni kapakun e telave (A).

- Nagrini lehté njérén nga anét e veshjes sé
telave (A) dhe térhigeni pér ta hequr nga
dera.

Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

23. Higni kapakun e menteshés djathtas sipér (A)
dhe kapakun e derés majtas sipér (B).
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

SHENIM

Ruani pjesét e hequra né njé vend té sigurt pér ti
pérdorur mé vone.

24, Higeni menteshén e sipérme (A) nga dera e
frigoriferit.

efifequia N

25. Higni unazén (A) dhe vendoseni né anén e
kundert.
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26. Kthejeni menteshén e sipérme.
a. Perdorni njé celés dadosh (11 mm) pér té

~
T S gl T ¢montuar boshtin (A) dhe rondelén (B).
@,_l & » & l_,@ b. Shfiletoni menteshén e sipérme (C), dhe mé

% pas bashkoni rondelén (B) dhe aksin (A).

? ’ ’ f I /N KUJDES

«  Béni kujdes se mos ju bie boshti (A) ose se

N\ J mos vrisni gishtat kur té higni apo té montoni
boshtin (A).

« Sigurohuni gé rondela (B) té jeté né vendin
e duhur. Nése boshti éshté i shtrénguar pa
rondelén (B), dera mund té bjeré dhe té
shkaktojé lendime.

27. Vendoseni derén e frigoriferit mbi menteshén

~ NN
@ e mesit (A).
/N KUJDES
Pér té parandaluar rénien e derés sé frigoriferit,
sigurohuni gé ta mbani fort deri sa té keni

shtrénguar menteshén e sipérme.

=
>
E]
3
™ 28. Vendosni menteshén e sipérme (A) né anén e =
oo kundeért té anés ku eéshté hequr.
Oo o
A
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Mirémbaijtja

29. Shtréngoni menteshén e sipérme (A) me vida,
duke pérdorur njé celés kriket (8 mm).

30. Higni kapakun e hapésirés (A) nga kapaku i
sipérm (B) dhe mé pas vendoseni né anén e
kundert.

31. Poshté kapakut té sipérm, térhigni telat
bashkues (A) nga mbajtésit, dhe kalojini te
mbajtésit né anén e kundert.

Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

efifequia N

32. Lévizni telat bashkues (A) né derén e
frigoriferit né anén e kundért.
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

60 Shqip

Untitled-2 60 @ 2024-08-28 B 10:55:22



33. Lidhni pérséri bashkuesin e telit (A).
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

/N KUJDES

Sigurohuni gé bashkuesit e telave té jené té lidhur
sic duhet. Perndryshe, ekrani nuk punon.

34. Vendosni telin dhe bashkuesin e telit (A) né
mbajtésin poshté kapakut té sipérm.
- Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

35. Bashkoni kapakun e menteshés majtas sipér (A)

me menteshén e sipérme dhe montoni kapakun

e sipérm (B).

- Vendosni telat dhe bashkuesit né kapakun
e menteshés majtas sipér (A) dhe kapakun
e sipérm (B). (Disa modele nuk kané tela né
dereén e frigoriferit dhe kjo mund té mos
aplikohet pér kéto modele.)
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36. Kur dera e frigoriferit éshté e mbyllur, vendosni
pérséri kapakun e sipérm (A) dhe shtréngojeni
me vida duke pérdorur njé kacavideé kryaq.

/N KUJDES

Beni kujdes se mos démtoni telat kur té shtréngoni
kapakun e sipérm (A).
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37. Vendosni kapakun e derés djathtas sipér (A) né
anén e kundert té menteshés sé derés.
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

38. Vendosni telin nga dera e frigoriferit né
hapésirén poshté veshjes sé telave (A).
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

39. Vendosni pérséri veshjen e telave (A) né derén
e frigoriferit.
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.
40. Hapni dhe mbylini derén e frigoriferit disa heré
pér té kontrolluar pér ndonjé problem.
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41. Shképutni guarnicionet e dereés sé frigoriferit
dhe té ngrirésit dne mé pas vendosini pérseri
pasi t'i keni rrotulluar 180°.

/N KUJDES

Sigurohuni gé guarnicionet e derés té jené
vendosur si¢ duhet. Nése jo, mund té shkaktohet
zhurme ose té krijohet vesé, cka ndikon né
performancen e njesise.

(S

SHENIM

+ Pasi té keni kryer derén né anén e kundért, rregulloni kémbeét niveluese pér té niveluar frigoriferin. (Pér
udhézime té detajuara, shihni seksionin “HAPI 4 Rregulloni kémbét niveluese” né fagen 34)

«  Peér ta kthyer derén né pozicionin fillestar, ndigni sérish kéto hapa. Mbani parasysh gé dera, menteshat
dhe pjesét e tjera do té jené né orientimin e kundért té treguar né kéto hapa.

<
=
™:
3

=
2
=
QU

Shagip 63

Untitled-2 63 @ 2024-08-28 B 10:55:23



Mirémbaijtja

Manovrimi dhe kujdesi

Rafte / Skaré & Raft (vetém modelet gé e kané)

4 N 1. Térhigeni pak raftin jashté (ose Skaré & Raft).
Mé pas, ndérkohé gé ngrini anén e pasme,
térhigeni jashte.

2. Kthejeni raftin (ose Skaré & Raft) diagonalisht
pér ta hequr.

/
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Rafti i palosshém (vetém modelet gé e kané)

e R 1. Rréshgiteni gjysmén e pérparme té raftit.

F——

2. Térhigeni pak jashté raftin e palosshém. Mé pas,
ndérkohé gé ngrini anén e pasme, térhigeni
jashté.

‘ 3. Kthejeni raftin diagonalisht pér ta hequr.

J

4 |‘| N /N KUJDES

«  Mos vendosni ushgime ose objekte pérballé
Freski optimale+. Dera mund té mos mbyllet
miré dhe artikujt mund té bien né dysheme.

+ Rafti duhet té futet si¢c duhet. Mos e futni
mbrapsht.

«  Kur té futni pérséri raftin, sigurohuni gé ta
shtyni pér brenda kété té fundit derisa té
puthitet.

«  Mbajtéset prej xhami mund té gérvishtin
sipérfagen e rafteve prej xhami.
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Pastrimi

Brenda dhe jashté

/\ PARALAJMERIM

« Mos pérdorni benziné, hollues, uthull, zbardhues léng, sodé pér pjekje, acid citrik, pérzierje kripe ose
detergjenté pér pastrimin e shtépisé/makinés si Clorox™, pér géllime pastrimi. Ata mund té démtojné
sipérfagen e frigoriferit dhe mund té shkaktojné zjarr.

«  Mos spérkatni ujé mbi frigorifer. Mund té shkaktojé goditje elektrike.

Pérdorni rregullisht njé rrobeé té thaté pér té hequr té gjitha substancat e huaja, si pluhurat ose uji, nga

terminalet e spinés elektrike dhe pikat e kontaktit.

1. Higni kordonin elektrik nga priza.

2. Pérdorni njé rrobé té buté pa push ose letra kuzhine té njomura pér té pastruar pjesen e brendshme
dhe té jashtme té frigoriferit.

3. Kur té pérfundoni, pérdorni njé rrobé ose letér kuzhine té thaté pér ta tharé mire.

4. Futni kordonin e eklektik né prizé.

Paneli i pasmé/kapaku i kompresorit (vetém modelet pérkatése)

/ ™ Pér té mbajtur pastér kordonét dhe pjesét e
ekspozuara té panelit té pasmé, pastrojeni panelin
me fshesé me korrent njé ose dy heré né vit.

/N KUJDES
Mos e higni kapakun e panelit té pasmé. Mund té
/ shkaktohet gaditje elektrike.
= - J
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Ndérrimi

Llambat LED
Pér ndérrimin e llambave té frigoriferit, kontaktoni me njé gendér shérbimi lokale té Samsung.

/N PARALAJMERIM

« Riparimi i llambave nuk mund té kryhet nga pérdoruesi. Mos u pérpigni t'i ndérroni veté llambat. Kjo
mund té shkaktojé goditje elektrike.

Llamba (burimi i drités)

Ky produkt pérmban njé burim drite té kategorisé sé efikasitetit té energjisé <G>.

Shérbimi pér llambat dhe/ose ingranazhet e kontrollit nuk mund té kryhet nga pérdoruesi. Pér té ndérruar
llambat dhe/ose ingranazhet e kontrollit né produkt, kontaktoni gendrén lokale té shérbimit té "Samsung".
Pér udhézime té detajuara né lidhje me ndérrimin e llambave ose té ingranazheve té kontrollit né
produktin tuaj, vizitoni fagen e internetit té "Samsung" (http://www.samsung.com), shkoni te Mbéshtetja >
Ekrani kryesor i mbéshtetjes dhe mé pas vendosni emrin e modelit.

Pér udhézime té detajuara né lidhje me ¢cmontimin e llambave dhe/ose té ingranazheve té kontrollit,
thjesht ndigni udhézimet e ndérrimit, té cilat mund t'i gjeni sic pérshkruhen mé sipér.

Paneli i derés (vetém modelet gé e kané)
Mund té zgjidhni panelin e derés gé preferoni pér frigoriferin tuaj ME POROSI. Blini panelin e derés né njé
dygan “Samsung” me pakicé dhe njé montues i autorizuar do t'jua montojé panelin.

/N\ KUJDES
« Neése e ¢montoni dhe montoni veté panelin e derés, mund té shkaktoni démtim té produktit ose Iéndime
personale. Nése hasni ndonjé problem me panelin e derés, kontaktoni me njé gendér shérbimi té

“Samsung”
« Mund té aplikohet njé tarifé sherbimi pér zévendésimin e panelit edhe gjaté periudhés sé garancise.
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Mirémbaijtja

Montimi né cift (vetém modelet pérkatése)

Ve

~

Keété frigorifer mund ta montoni pérkrah me

njé tjetér frigorifer “Samsung” nése déshironi.
Megjithaté, frigoriferét duhet té jené modele té
béra ME POROSI. Nése déshironi montimin né ift,
kontrolloni nése modelet gé déshironi e lejojné
montimin né ¢ift para se t'i blini ato. Ato mund t'i
kontrolloni né njé dygan me pakicé ose né fagen e
internetit Samsung.com.

SHENIM
« Blini kompletin e montimit né cift né njé dygan
me pakicé “Samsung” dhe mund té kérkoni njé
montues té autorizuar pér montimin né cift.
« Sigurohuni té blini kompletin e duhur té
instalimit né ¢ift per modelin tuaj. Kompletin
e instalimit né cift duhet té pérdoret pér té
parandaluar cdo problem né instalim.
Modeli RB34: RA-COOK4BAA
Modeli RB38: RA-COOK3BAA
« Instalimi né ¢ift mund té rrisé konsumin e
energjise.

01 rekomandohet mbi 50 mm
02 105°

03 1250 mm

04 1212 mm

05 Mbajtésja e sipérme
06 Lidhésja

07 Drejtimi i montimit

Shaip
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Veglat e nevojshme (nuk ofrohen)

= @9« aB— 0

Kacavidé kryq Kacavidé e sheshté Celés kriket 8 mm (pér bulonat)

Aksesorét e kompletit té montimit né ¢ift

§ =

A. Mbajtésja e sipérme  B. Mbajtésja e poshtme C. Lidhésja (1) D. Shtrojat niveluese
(1) A/S (4)
E. Shtroja pér F. Shkuma LEX T7 (8) C. Shkuma PE T5 (1) H. Mbajtésja e pasme
rregullimin e nivelit (4) (1)

(> @

=
J. Vidat hekzagonale K. Vidat M4 x 18 (2) S
M5 x 16 (4) 5
.g.
SHENIM

«  Numri né kllapa i referohet sasisé pér ¢do aksesor.
+ Mbajtésja e poshtme (B) dhe lidhésja (C) vijné né dy madheési (7 ose 15 mm). Kontrolloni madhésité kur

porositni kompletin e instalimit né ¢ift.
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Udhézim hap pas hapi

SHENIM
Shkronjat né figuré dhe né kllapa jané té njéjta me shkronjat né listén e aksesoréve.

4 N 1. Kontrolloni nivelimin e dyshemesé.

Pérdorni njé nivelues pér té kontrolluar
nivelimin e dyshemesé ku do té vendosen
dy rrotézat e pasme té frigoriferit.

2. Vendosni shtrojat niveluese A/S (D) dhe
kontrolloni nivelimin.

- Vendosni né dysheme dy shtrojat niveluese
A/S (D) té perfshira atje ku do té vendosen
dy rrotézat e pasme té frigoriferit, dhe mé
pas kontrolloni nivelimin.

Nése dyshemeja nuk éshté e niveluar,
vendosni shtrojat pér rregullimin e nivelit
(E) poshte shtrojave niveluese A/S (D) gé
frigoriferi té géndrojé né njé sipérfage té
niveluar.

Pasi té keni niveluar té gjitha pjesét e
nevojshme, higeni ngjitésin e dyanshém né
fund té ¢do pjese dhe vendoseni pjesén né
pozicionin e saj final.

efifequia N
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4 N 3. Vendosni shkumé pér té ruajtur njé hapésiré
mes dy frigoriferéve.
SHENIM
Shkumén PE T5 (G) duhet ta vendosni vetém né
G modelin "BMF" (ngrirési me montim poshté). (Né
rast se instaloni dy Iloje té ndryshme frigoriferésh
1 né ¢ift)

A. Instalimi né cift i modelit RB38:
« Vendosni shkumén PE T5 (G).
« Shihni figurén pér pozicionin e shkumes.

B. Instalimi né cift i modelit RB34:

« Vendosni shkumén PE T5 (G) dhe mé pas
vendosni katér shkuma LEX T7 (F) né pjesén e
shkumés PE T5 (G).

«Shihni figurén pér pozicionin e shkumave.

~

‘ N\ 4. Vendosini drejt té dy frigoriferét.

g - Kontrolloni drejtvendosjen né pjesén e
,l @ siperme dhe té pérparme té frigoriferéve
\ dhe vendosini sérish drejt ata nése éshté e

nevojshme.
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5. Higni vidat nga dy vrimat ku do té shtréngohet

mbajtésja e poshtme.
Hapni derén e frigoriferéve gé do té
montohen né ¢ift dhe mé pas higni vidat
gé ndodhen atje ku do té shtréngohet
mbajtésja e poshtme.

6. Shtréngoni mbajtésen e poshtme (B).
Shtréngoni mbajtésen e poshtme (B) me dy
vidat M4 x 18 (K) (nga njé e shtrénguar né
secilin frigorifer) pér té siguruar pjesét e
poshtme té frigoriferéve.

7. Shtréngoni mbajtésen e sipérme (A).
Shtréngoni mbajtésen e sipérme (A) me
katér vidat hekzagonale M5 x 16 (J) pér té
siguruar pjesen e sipérme té frigoriferéve.

SHENIM

Vendosini drejt pjesét e sipérme té frigoriferéve
pérpara se té shtréngoni mbajtésen e sipérme.

8. Higni vidat nga pjesét e pasme té frigoriferéve.
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9. Pérdorni vidat e hequra nga hapi 8 pér té
shtrénguar mbajtésen e pasme (H).

10. Kontrolloni hapésirén mes frigoriferéve.
Pasi té keni shtrénguar mbajtéset e
sipérme dhe té poshtme, sigurohuni gé
hapésira mes frigoriferéve té jeté 7 ose
15 mm sipér dhe poshté.

il SHENIM
t Nése hapésira mes frigoriferéve éshté me shume
>ta

= o J se 7 0se 15 mm, mund té keté mé pak vend mes
- / frigoriferit dhe mureve (ose mobilieve), dhe kjo
(): 15 mm (RB34) / 7 mm (RB38) mund t'ju pengojé kur té hapni derén.

e ™ 11. Shtyni frigoriferét brenda mureve (0se

mobilieve).

- Duhen dy persona njékohésisht pér té
shtyré frigoriferét dhe pér té rregulluar

D mbajtéset brenda mureve (ose mobilieve).

SHENIM

Nése kéta dy persona nuk e shtyjné frigoriferin
njélloj, pjesét e pasme té frigoriferit mund té
shpérndahen ose mund té devijojné nga vendi ku
do té futeshin.

<
=
™:
3
=
2
=
QU

e . N 12. Rregulloni lartésiné e frigoriferéve.

5 - Rrotulloni kémbén niveluese djathtas
0se majtas pér té rregulluar lartésing e
frigoriferéve gé duhet té futen né mure
(0se mobilie).
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Mirémbaijtja

13. Futni lidhésen (C) midis frigoriferéve.
Hapini dyert dhe futni lidhésen (C) midis
frigoriferéve.

SHENIM
Shihni né figuré pjesen e zmadhuar té lidhéses péer
té gjetur pjesen e sipérme té lidhéses.

14. Kryeni njé kontroll pérfundimtar.
‘ Nése nuk ka asnjé problem, higeni gesen
=~ mbrojtése nga produkti.

<
=
™:
3
=3
2
=
[}
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Zgjidhja e problemeve

Pérpara se t'i telefononi shérbimit, shqyrtoni pikat e kontrollit mé poshté. Telefonatat e shérbimit né lidhje
me situata normale (raste kur nuk ka defekt) i faturohen klientit.

Té pérgjithshme

Temperatura

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Frigoriferi/ngrirési nuk
punon.

Temperatura e
frigoriferit/ngrirésit
éshté e ngrohté.

Kordoni elektrik nuk éshté lidhur
miré.

Futeni miré né prizeé kordonin
elektrik.

Komanda e temperaturés nuk
éshté caktuar si¢ duhet.

Caktojeni né nivel mé té ulét
temperaturén.

Frigoriferi ndodhet prané njé
burimi nxehtésie ose nén rrezet
e diellit.

Mbajeni frigoriferin larg rrezeve
té diellit ose burimeve té
nxehtésise.

Nuk ka hapésiré té mjaftueshme
midis frigoriferit dhe anéve/
pjesés mbrapa.

Sigurohuni gé té keté té paktén
5 cm distancé nga anét dhe nga
mbrapa.

Funksioni Pushime éshté
aktivizuar.

Aktivizoni funksionin Pushime.

Frigoriferi éshté mbingarkuar.
Ushgimi ka bllokuar ajruesit e
frigoriferit.

Mos e mbingarkoni frigoriferin.
Mos e lini ushgimin té pengojé
ajrimin.

Frigoriferi/ngrirési
mbiftohet.

Komanda e temperaturés nuk
eshté caktuar sic duhet.

Caktoni njé temperaturé mé té
larté.

Muri i brendshém
éshté i nxehté.

Frigoriferi ka tuba nxehtésidurues
né murin e brendshém.

Pér té parandaluar krijimin e
kondensimit, frigoriferi ka njé
tubacion kundér nxehtésisé né
cepat pérpara. Kjo pajisje mund té
mos funksionojé miré nése rritet
temperatura e ambientit. Ky nuk
éshté defekt i sistemit.
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Zgjidhja e problemeve

Erérat

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Frigoriferi ka eréra.

Ushaim i prishur.

Pastrojeni frigoriferin dhe higni
ushgimet e prishura.

Ushgim me eréra té forta.

Sigurohuni gé ushgimi me eré
té forté té mbéshtillet me sa mé
pak ajér.

Brymé

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Ka brymé rreth
vrimave té ajrimit.

Ka ushgime gé bllokojné vrimat
e ajrimit.

Sigurohuni gé té mos keté
ushgime gé bllokojné vrimat e
ajrimit té frigoriferit.

Ka brymé né muret e
brendshme.

Dera nuk mbyllet si¢c duhet.

Sigurohuni gé nuk ka ushgime gé
bllokojné derén. Pastroni gominén
e derés.

Né ngrirés formohet
tepricé akulli.

Dera nuk mbyllet si¢c duhet,
sepse guarnicioni i derés nuk
éshté anasjellé pas anasjelljes sé
dyerve.

Shképutni guarnicionin e derés
dhe mé pas vendoseni até pasi ta
keni rrotulluar 180°.

Kondensim

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Ka kondensim né
muret e brendshme.

Nése dera lihet hapur, né
frigorifer hyn lagéshtiré.

Higni lagéshtirén dhe mos e lini
gjaté hapur derén e frigoriferit.

Ushgime me pérmbajtje té larté
lagéshtire.

Sigurohuni gé ushqgimet té
mbeéshtillen me sa mé pak ajér.

Shaip
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Dégjoni tinguj jonormalé nga frigoriferi?

Pérpara se t'i telefononi shérbimit, shgyrtoni pikat e kontrollit mé poshté. Telefonatat e shérbimit né lidhje

me tinguj normalé pune do t'i faturohen klientit.

Kéta tinguj jané normalé.

«  Kur fillon apo mbaron njé veprim, frigoriferi léshon tinguj té ngjashém me ndezjen e motorit té njé

automjeti. Me stabilizimin e veprimit, tingujt shuhen.

Kércitje! ose Kuisje! Zukatje!

« Gjatée funksionimit té ventilatorit, mund té keté tinguj té tillé. Kur frigoriferi arrin temperaturén e

caktuar, nuk ka tinguj ventilatori.

4 SSSRRR! Féshférima!

fr

-

Ve
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Zgjidhja e problemeve

+ Me ftohjen ose ngrirjen e frigoriferit, gazi ftohés léviz népér tubat e izoluar, duke léshuar tinguj
pluskimi.

s

Pluskim!

-

« Me rritjen ose uljen e temperaturés sé frigoriferit, pjesét plastike tkurren dhe bymehen, duke léshuar
tinguj kércités. Kéta tinguj ndodhin gjaté ciklit té shkrirjes ose kur punojné pjesét elektronike.

/ Krisje! \

- /

«  Pér modelet me prodhues akulli: Kur hapet valvula e ujit pér mbushjen e prodhuesit té akullit, mund té
keté uturimé.

«  Pér shkak té balancimit té presionit gjaté hapjes dhe mbylljes sé derés sé frigoriferit, mund té keté
tinguj vakuumi.

N
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SmartThings (vetém modelet pérkatése)

Shenja treguese Veprimi

« Versioni i softuerit mbéshtetés i aplikacionit “SmartThings" mund
té ndryshojé sipas politikés mbéshtetése té sistemit té operimit

Nuk u gjet dot gé prodhuesi ofron. Pérvec késaj, pér sa i pérket aplikacionit

"SmartThings" né dyganin e “SmartThings” ose funksioneve qé aplikacioni mbéshtet, politika e

aplikacioneve. re e aplikacionit e pérditésuar né version ekzistues té sistemit té
operimit mund té ndérpritet pér shkak té pérdorshmerisé ose arsyeve
té sigurise.

« Aplikacioni "SmartThings" disponohet vetém pér modelet pérkatése.

Aplikacioni "SmartThings « Aplikacioni i vjetér i frigoriferit inteligjent "Samsung" nuk mund té

nuk u hap dot. lidhet me modelet "Samsung Smart Home".
« Duhet té identifikoheni né llogariné "Samsung" pér té pérdorur
aplikacionin.
Aplikacioni "SmartThings" «  Sigurohuni gé rrugézuesi té funksionojé si¢c duhet.
éshté instaluar, por nuk « Neése ikona e "Wi-Fi" né ekranin e frigoriferit éshté e fikur, kjo tregon
lidhet me frigoriferin. se nuk éshté vendosur ende lidhja e internetit. Né kété rast, pérdorni

aplikacionin "SmartThings" pér té lidhur dhe regjistruar frigoriferin me
pikéhyrjen (AP) né shtépiné tuaj.

« Duhet té identifikoheni né llogariné "Samsung" pér té pérdorur
Nuk mund té kryhet aplikacionin.

identifikimi né aplikacion. «  Neése nuk keni llogari "Samsung", ndigni udhézimet né ekran té
aplikacionit pér té krijuar nje té tillé.

Shfaget njé mesazh gabimi | « Lidhja e lehté mund té mos funksionojé pér shkak té distances nga
kur pérpigem té regjistroj pikéhyrja (AP) ose té interferences elektrike nga mjedisi rrethues.
frigoriferin. Prisni pak dhe provoni sérish.

Aplikacioni "SmartThings"
éshté lidhur me sukses
me frigoriferin, por nuk

«  Mbylini dhe rihapni aplikacionin "SmartThings" ose shképutni e rilidhni
rrugézuesin.
«  Fikni frigoriferin dhe rindizeni pas 1 minute.

funksionon. Sy
« Lidhni frigoriferin tuaj me aplikacionin "SmartThings" pérpara %

pérdorimit. Kur lidhja kryhet me sukses, treguesi ndalon sé pulsuari. )

Ikona e Wi-Fi éshté duke - Neése nuk mund ta kryeni lidhjen ose nuk déshironi ta pérdorni 'g
pulsuar. (=) aplikacionin shtypni dhe mbani butonin > pér 10 sekonda. =
Treguesi ndalon sé pulsuari kur "0 FF" shfaget né ekranin e E

temperaturés. 2
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Shtojcé

Udhézimet e sigurisé

« Pér pérdorim sa mé te efektshem té energjise, mbajini té gjitha mjetet e brendshme si koshat, sirtarét,
raftet dhe enét e kubave té akullit né pozicionin e pércaktuar nga prodhuesi.
+ Kjo pajisje frigoriferike nuk synohet té pérdoret si pajisje e integruar.

Udhézimet e montimit

Pér pajisjet frigoriferike me kategori klime

Né vareési té kategorisé sé klimés, kjo pajisje frigoriferike synohet té pérdoret né diapazonin e
temperaturave té ambientit, si¢ specifikohet né tabelén e méposhtme.

Kategoria e klimés mund té gjendet né etiketén e specifikimeve. Produkti mund té mos funksionojé si
duhet né temperatura jashté diapazonit té specifikuar.

Kategoriné e klimés mund ta gjeni né etiketén brenda frigoriferit

Diapazoni i temperaturés efektive

Frigoriferi éshté projektuar té funksionojé normalisht né diapazonin e temperaturés té specifikuar nga
klasifikimi i kategorise sé tij.

. ) Intervali i temperaturés sé ambientit (°C)
Kategoria Simbol

IEC 62552 (ISO 15502) 1S0 8561
E buté e zgjeruar SN +10 deri né +32 +10 deri né +32
E buté N +16 deriné +32 +16 deriné +32
Néntropikale ST +16 deriné +38 +18 deriné +38
Tropikale T +16 deri né +43 +18 deri né +43

SHENIM

Rendimenti né ftohje dhe konsumi i energjisé sé frigoriferit mund té ndikohet nga temperatura e ambientit,
shpeshtésia e hapjes sé derés dhe vendndodhja e frigoriferit. Rekomandojmé t'i rrequlloni parametrat e
temperatureés si duhet.

Shaip
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Udhézimet pér temperaturat

Temperatura e rekomanduar

Cilésimet e temperaturés optimale pér ruajtjen e ushgimeve:
«  Frigoriferi: 3°C

« Ngrirési: -19 °C

SHENIM

Konfigurimi i temperaturés optimale té ¢do ndarje né temperaturé ambienti. Temperatura mbi optimale
bazohet né temperaturén e ambientit 25 °C.

Ftohja me fuqi

Ftohja me fuqi pérshpejton procesin e ftohjes me shpejtésiné maksimale té ventilatorit. Frigoriferi vazhdon
té punojé me shpejtési té ploté pér dy oré e gjysmé dhe mé pas kthehet né temperaturén e méparshme.

Ngrirja me fuqi

Nagrirja me fuqi pérshpejton procesin e ngrirjes me shpejtésiné maksimale té ventilatorit. Ngrirési vazhdon
té punojé me shpejtési té ploté pér 50 oré dhe mé pas kthehet né temperaturén e méparshme. Pér té ngriré
sasi té médha ushaimi, aktivizoni Ngrirja me fugi té paktén 20 oré pérpara se té vendosni ushgime né
ngrires.

SHENIM

Kur pérdorni kété funksion, konsumi i energjisé sé frigoriferit do té rritet. Mos harroni ta fikni até kur nuk
ju duhet dhe té vendosni temperaturén e ngrirésit né konfigurimin fillestar.
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Shtojcé

Ményra e ruajtjes pér konservim maksimal (vetém modelet pérkatése)

Mbulojini ushgimet pér té ruajtur lagéshtiné dhe gé ato té mos marrin aromat nga ushqgimet e tjera. Njé
tenxhere e madhe me ushgim, si pér shembull supé ose 1éng mishi, duhet té ndahet né pjeseé té vogla dhe
té vendosen né ené té cekéta pérpara se ti futni né frigorifer. Njé copé e madhe mishi ose njé pulé e ploté
duhet té ndahet né pjesé mé té vogla ose té vendosen né ené té cekéta pérpara se ti futni né frigorifer.

Vendosja e ushgimeve

Raftet duhet té rregullohen né ményré qé té nxéné njée

Raftet shuméllojshméri paketimesh.

Sirtarét e poshtém hermetik ofrojné njé mjedis optimal pér ruajtjen

e frutave dhe perimeve. Perimet kérkojné njé ambient me mé shumé
lagéshti ndérsa frutat kérkojné njé ambient me mé pak lagéshti.
Koshat e poshtém jané té pajisura me pajisje kontrolli pér té
kontrolluar nivelin e lagéshtisé. ("Né varési té modelin dhe opsioneve)
Temperatura me rregullim e sirtarit té mishit rrit né maksimum kohén
e ruajtjes sé mishit dhe djathit.

Ndarja e specializuar
(vetém modelet gé e kané)

Mos i ruani ushgimet gé prishen te dera. Vezét duhet té ruhen né
karton né njé raft. Temperatura né koshat e derés mund té luhatet mé
shumé se sa temperatura brenda frigoriferit. Mbajeni deré mbyllur sa
meé shume té jeté e mundur.

E ruajtur te dera

Mund té ruani ushgime té ngrira, té prodhoni kuba akulli dhe té

NERITEIE RSt ngrini ushgime té freskéta né ndarjen e ngrirésit.

SHENIM

Vendosni né ngrirje vetém ushgime té freskéta dhe té paprishura. Ushgimet gé déshironi t'i ngrini, mbajini
larg ushgimeve gé jané té ngrira. Pér té shmangur humbjen e shijes ose tharjen e ushgimeve, vendosini ato
né ené hermetike.

Tabela e ruajtjes sé frigoriferit dhe ngrirésit

Jetégjatésia e freskisé éshté né vareési té temperaturés dhe ekspozimit ndaj lagéshtisé. Megenése datat te
produktet nuk tregojné pérdorimin e sigurt té produktit, késhillohuni me kéteé tabelé dhe ndigni kéto hapa.

Produktet e gumeéshtit
Produkti Frigoriferi Ngrirési

Qumésht 1jave 1 muaj
Gjalpe 2 javé 12 muaj
Akullore - 2-3javé
Djathé natyralé 1 muaj 4-6 muaj
Djathé i shkriré 2 javé Nuk rekomandohet
Kos 1 muaj

Shaip
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Mishi
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Rosto e pjekur, bifteké, bérxollé 3-4 dité 2-3 muaj
Mish i griré i freskét, mish i zier 1-2 dite 3-4 muaj
Proshuté 7 dité 1 muaj
Salsice, mish derri i pa gatuar, o e ] )
mish vici, giel deti 1-2 dite 1-2 mugj
Pulé / Veze
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Pulé e freskét 2 dite 6-8 muaj
Sallaté me pule 1 dite -
Veze té freskéta me Iévozhge 2-4 jave Nuk rekomandohet
Peshk / Fruta deti
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Peshk i freskét 1-2 dite 3-6 muaj
Peshk i gatuar 3-4 dité 1 mugj
Sallaté me peshk 1 dité Nuk rekomandohet
Peshk i tharé ose turshi 3-4 jave -
Fruta
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Mollé 1 muaj -
Pjeshka 2-3jave -
Ananas 1 jave -
Fruta té tjera té freskéta 3-5dité 9-12 muaj
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Shtojcé

Perime
Produkti Frigoriferi Ngrirési

Shparg 2-3dité
Brokoli, lakér Brukseli, bizele P
jeshile, kerpudha 3-5dite
Lakeér, lulelakeér, selino, tranguj, 1jave
marule

Karota, panxhar, rrepka 2 javé

Informacion pér modelin dhe porositjen e pjeséve rezervé

Informacion pér modelin

Pér té paré informacionin e etiketimit té energjisé rreth kétij produkti né Regjistrin Evropian té Produkteve

pér Etiketimin e Energjisé (EPREL), skanoni kodin QR né etiketén e energjise.
Kodin QR mund ta gjeni né etiketén e energjisé né kutiné e produktit tuaj.

Informacion pér pjesét

+  Periudha minimale gjaté sé cilés disponohen pjesé kémbimi, té nevojshme pér riparimin e pajisjes
7 vite pér termostatet, sensorét e temperaturés, panelet e gargeve té stampuara dhe burimet e

drités, dorezat dhe menteshat e dyerve, enét, koshat (kutité ose sirtarét)
10 vite pér guarnicionet e dyerve

+ Kohézgjatja minimale e garancisé sé pajisjes frigoriferike e ofruar nga prodhuesi éshté 24 muaj.
+ Informacion pérkatés pér porositjen e pjeséve té kémbimit, drejtpérdrejt ose pérmes kanaleve té tjera

té ofruara nga prodhuesi, importuesi ose pérfagésuesi i autorizuar

+ Informacionet mbi riparimet profesionale mund t'i gjeni né adresén http://samsung.com/support.
Manualin pér kryerjen e shérbimit nga pérdoruesi mund ta gjeni né adresén http://samsung.com/

support.

Shaip
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Open Source Announcement

(RB38**C***, RB38**8"*, RB38™9™** models only)

The software included in this product contains open source software. You may obtain the complete
corresponding source code for a period of three years after the last shipment of this product by contacting
our support team via http://opensource.samsung.com (Please use the “Inquiry” menu.)

It is also possible to obtain the complete corresponding source code in a physical medium such as a CD-
ROM: a minimal charge will be required.

The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/COMMON_TZ6_0/seq/0 leads to the

open source license information as related to this product. This offer is valid to anyone in receipt of this
information.
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* Asteriskét tregojné qé modeli i variantit mund té varjojé (0-9) ose (A-2).

RB38*C*, RB38"8"* RB389"** vetém modelet

SHENIM
Népérmijet kétij dokumenti, “Samsung” deklaron se kjo pajisje radio éshté né pérputhje me Direktivén

2014/53/BE dhe me kérkesat pérkatése statutore né Mbretériné e Bashkuar.

SAMSUNG

Tekstin e ploté té deklaratés sé konformitetit té BE-sé dhe té Mbretérisé sé Bashkuar mund ta gjeni né
adresén e méposhtme té internetit: Deklaratén zyrtare té konformitetit mund ta gjeni né adresén
http://www.samsung.com, shkoni te “Support (Mbéshtetja)” > “Product Support (Mbéshtetja pér produktet)”
dhe vendosni emrin e modelit.

Diapazoni i frekuencés

Fugia e transmetuesit (maks.)

Wi-Fi

2412 - 2472 MHz

20 dBm

Bluetooth

2402 - 2480 MHz

20 dBm

Untitled-2 88

Etiketa e energjisé né shkallén A deri né G dhe etiketa e vecanté e specifikimeve jané té vlefshme né
shtetet té cilat kané implementuar rregulloret e BE té etiketave té rishkallézuara té energjise.

Kontaktoni me SAMSUNG WORLD WIDE
Nése keni pyetje ose komente né lidhje me produktet Samsung, ju lutemi kontaktoni me gendrén e
SAMSUNG pér kujdesin ndaj klientit.

\

Shteti Qendra e kontaktit Fagja e internetit

CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support

BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support

MONTENEGRO 020 405 888 WWW.5amsung.com/support

SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support

SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
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Be3beaHocHU MH(opMaL MK

Mpen Aa ro KOpUCTUTE HOBMOT Samsung (pUKUAEP, LENOCHO MPoYKTajTe o YNaTCcTBOTO 3a [ja Ce 0CUryparTe fieKa cTe
3aro3HaeHy Co Toa kako 6e3beaHo M eHEKTUBHO a pakyBaTe CO KapaKTEPUCTUKUTE W (DYHKLMMTE Ha HOBMOT ypen.

LlTo Tpeba aa 3HaeTe 3a 6e36eAHOCHUTE MHCTPYKLIMK

+ [lpenynpenyBamara n BaxHuTe 6€36e4HOCHM COBETY BO OBa
ynaTCTBO HE MM NMOKPUBAAT CUTE MOXHW YCIOBU U CUTYaLmn 40
KOMLLUTO MOXe Aa Jojae.

Balwwa ogroBopHOCT € ja NpUMeHyBaTe 34paB pasyM, BHUMaHWeE
W TPWXIIMBOCT NPU MHCTanMpake, O4PXKyBaHe U paKyBahe CO
ypenor.

* [lopaam Toa WTO CrnefHuTe ynaTcTea 3a pakyBare ondakaart
oBeKke MOZEnn, KapakTepUCTUKUTE Ha PPKUOEPOT MOXeE
MarnKy Ja ce pasnuKyBaar of OHWeE OMnuLIaHK BO 0Ba YNaTCTBO U1
MOXe [a He BaXxaT cuTe npeaynpeaysaqkute cumbonu. [Jokonky
“marte npawiarsa unv Hegoymuum, obpateTe ce BO HajonuCKuoT
CepBuUCeH LieHTap unu nobapajte NoMoLL U MHbopMaLmn Ha
WHTEPHET HA WWw.Samsung.com.

+ Kako pasnagHo cpegctso ce kopuctat R-600a nnm R-134a.
lNpoBepeTe ja eTvKeTaTa Ha KOMMPECOPOT Ha 3aHUOT Aien of
YPEeOoT WUIn eTUKETaTa Co 03HaKa Ha TUMOT BO BHATPELLHOCTA Ha
bpwxmnaepoT 3a fa B1anTe Koe pasnagHo CPeacTBO Ce KOPUCTY
BO ypenoT. AKO 0BOj NPOM3BOA, COAPXM 3ananue rac (pasnagHo
cpeacteo R-600a), KOHTaKTVpajTE CO NOKarNHUTE OpraHu 3a
HaYMHOT Ha OTCTPaHyBaH-€e Ha 0BOj NPOU3BOA.

+ 3a ga usberHeTe co3aaBarbe Ha 3ananuea MeLaBmHa of rac
1 BO34YyX BO CIy4yaj Ha nojasa Ha NpoTeKyBaHe BO KOMOTO Ha
pa3nagHoTo CPeACTBO, rofiemyHaTa Ha npocTopumjaTa Bo KojaLlTo
anaparoT Moxe Aa buae nocTaBeH 3aBUCKU Of UCKOPUCTEHOTO
KONMYeCTBO Ha pasnafHoO CPeACTBo.
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* Hwukoralu He ro BknyyyBajTe ypenoT AOKOMKY MOCTojaT 3Haum Ha
owTeTyBare. [I0KOSKY He CTe CUrYPHU, KOHCYNTUPajTe Cce COo
npoaasaYorT. [pocTopujata Mopa aa uma BonymeH og 1 mé 3a
cekomn 8 g pasnagHo cpeacteo R-600a Bo ypenor.
KonnyectBoTO Ha pasnagHo cpeacTBo BO BALLMOT anapar e
NPVKaXaHo Ha nrodvkarta 3a naeHTudrkaumja BO BHaTpeLLHocTa
Ha anaparor.

+ Pa3nagHoTO CPeACTBO LWTO NPOTEKYBA Of LIEBKUTE MOXE Aa ce
3ananv unu a npeaussuka nospega Ha ouute. Kora pasnagHoTo
CPenCTBO Teye of LieBkaTa, U3berHyBajTe OTBOPEH MiiameH,
nomecTeTe rv 3ananueute paboTtu noganeky o Npon3sBomoT U
BeHaLL NpoBeTpeTe ja npocTopujaTa.

- Bo cnpotunsHO, MOXe da fojae Ao noXap uinm ekcnnosuja.

+ 3a pa ce n3berHe KOHTaMUHaLWja Ha XxpaHaTa, NoYUTyBajTe
CINEAHUBE UHCTPYKLIMK:

- OTBOpat-e Ha BpataTa Nofonm nepuoam Moxe aa
Npeau3BMKa 3HaYMTENHO 3rofiemMyBam-e Ha Temneparypara Bo
nperpaguTe Ha ypeaor.

- Yucrete rm pegoBHO NOBPLUMHUTE LUTO Joaraat BO 4ONMp CO
XpaHa n focTanHuTe CUCTEMW 3a OOBOAHYBaKE.

- Yucrete rm pesepBoapuTe 3a Bofa [OKOSKY HE Ce KopucTene
48 yaca; nsmwujte ro CUCTEMOT 3a BOZA NOBP3aH CO J0BOA Ha
BOZa aKo He ce Breyena Bogda S AeHa.

- Cknagwpajte cypoBo Meco 1 puba BO COOABETHU CafoBM BO
bpwxuaepoT 3a fa He Buaar BO KOHTaKT CO Apyra XpaHa,
HUTY Ke KanaT Ha Hea.

- [perpagute 3a 3aMp3HaTta xpaHa co [Be SBe3anyku ce
COOABETHU 3a CKNaauparbe Ha NPETXOAHO 3aMp3HaTa xpaHa,
CKnaguparbe Unv npaeere cnagones v npaBexe KOoLKK Mpas.
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Untitled-3 6

Be3beaHocHU MHopMaLmm

- [perpaauTe co egHa, ABE U TPW SBE3ONYKM HE CE COOABETHM
3a 3aMp3HyBak-e Ha CBexXa XpaHa.

- JloKonKy ypenoT 3a nagewe ce 0CTaBy Npa3eH Ha Nnogonru
nepuoam, UCKNyYeTe ro, OAMP3HETE r0, UCYLLETE O U OCTaBETE
ja BpaTaTa OTBOpeEHa 3a [ja Cce Cnpeyn pa3soj Ha MyBna BO
PaMK1TE Ha YPeaoT.

BaxHu cumbonu 3a 6e36e4HOCT M MEPKM Ha NPeTNasnMBOCT:

Be monume cnepgete m cute 6e36e0HOCHN MHCTPYKLMM Of OBa
ynatcTeo. OBa ynaTcTBO MM KOPUCTU CNeaHuTe cumbonu 3a
6e36eqHocCT.

/N NMPEQYNPEQYBAHE

OnacHoctu nnu Hebe3beaHW HauMHN Ha pakyBake KoM MOXe a
[0BEAAT 4O TellKa TeNnecHa noBpeAa, MaTepujanHa wreta u/unm
CMpT.

/N\ BHUMAHUE

OnacHoCTU N HebGe30eOHM HaYMHM Ha paKyBaHe KO MOXeE [a
[oBeqar [0 TellKa TerieCHa noBpeda u/unu matepujanHa LreTa.

3ABEJELLKA

KopucHW nHdopmaLumm Ko UM nomaraat Ha KOpUCHULMTE Aa ro
pa3bepar HaYMHOT Ha (PyHKLIMOHUPake Ha OPKMOEPOT, Kako 1 Aa
u3Beneyat npuaoomBKK Of HEro.

OBwue 3HauM Ha NpegynpeayBakbe 3HALM CNyXaT 3a CrpeyyBakbe
Ha NIMYyHa noBpeaa, Kako U NoBpeaa Ha apyrure.

Cnepete ru BHUMaTenHo.

MakenoHcku

@ 2024-08-28 R 11:06:22



OTKako Ke ro npountare oBOj Aen, YyBajTe ro Ha 6e3degHo
MecCTO 3a NOAOLIHEXHa ynoTpeda.

BaxHu 6e30eAHOCHM MepKK Ha NpeTnasnuBocT

/N\ NPEQYNPEQYBAHE

MpenynpenyBawe; Pu3uk op noxap / 3ananusem
MaTepujanu
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[Npy No3nUMOHMParse Ha YPeaoT, BHUMAaBa)Te Aa He ro
MPWKNELUTUTE UMK OLLITETUTE KabenoT.

He cTtaBajte npogomkutenHn kabnm co noBeke NpUKy4oLmn um
MPEHOCIBY YPeay 3a HanojyBawe 3a4 ypeaor.

[onHeTe caMo Co BoAa 3a NeH-E.

[MoBp3eTe camo co cucTeM 3a cHabayBawe Ha Boda 3a NUere.
He no3BonyBajTe fa ce 3aTHaT OTBOpUTE 3a BEHTUNaUMja

BO OrpafleHuoT Aen Ha ypedoT Uin BO KOHCTpYKLUyjaTa 3a
BrpagyBatse.

He ynotpebyBajTe MexaHU4KM HanpaBu Ui apyru cpeacTsa 3a
3abp3yBare Ha NPOLIECOT Ha OAMP3HYBaHE, OCBEH OHME KOULLTO
ce npenopavaHun of, NPou3BOAUTENOT.

He owTeTyBajTe ro pasnagHoTo KOMo.

He kopucTeTe enekTpmuyHM anapati BO BHaTpeLIHOCTa Ha
nperpaauTe 3a CKrnagvpame XpaHa Ha ypesoT, OCBEH ako Toa He
ro npenopa4vysa nNpou3BOAMTENOT.

MakenoHckn 7
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

+ OBOj ypen He e HameHEeT fa ro KopucTar nuua (Bky4yBsajku
1 Aeua) co HamaneHu n3nyKn, CEH30PCKN UM MEHTATHN
CNoCcoBHOCTM MK nnua 6e3 UCKYCTBO 1 3HaeHEe, OCBEH aKo
ce Nof Haa3op M MmaaT gobreHO ynaTcTBa 3a KOPUCTEHE Ha
YPEOOT 0f CTpaHa Ha NULETO KOELITO € OAroBOPHO 3a HMBHATa
6e36egHoCT.

*  YpenoT Moxe fa ro KopucTar Aeua noctapu of 8 roguHm,

KaKo ¥ NMLa Co HamaneHn U3nyKku, CETUNHIN U MEHTaHN
CNOCOBHOCTM, HEAOBOMHO UCKYCHM UM 0BYYeHN Nua, SOKOSKY
Guoat HagrneayBaHu UK UM Ce AafEHN YnaTCTBa 3a KOPUCTEHE
Ha anapaTtoT Ha 6e36eaeH HaumH 1 JOKOKY UM ce objacHaT
MOXHMWTE onacHOCTW. [leLiata He cMeart [da cu urpaat co ypeaor.
[euata He cMeart [a ro YicTart 1 aa ro ogpxysaart ypeaot

6e3 Hag3op. Ha geuarta Ha Bo3pacT o4 3 A0 8 roguHu UM e
[,03BOSIEHO Aa MM NOMHAT M NpasHaT YpeauTe 3a nagewe.

* Ako kabenoT 3a CTpyja e oWTeTeH, Toj Mopa Aa buae 3aMeHeT
04, CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT, CEPBMCEPOT MU CIINYHO
kBanundmMKyBaH/ nuua co Len aa ce usberHe onacHocCT.

* [lpukny4okoT mopa aa buae necHo A4oCTaneH 3a Aa ce 0OBO3MOXM
6p30 ncknyyyBake Ha YPeaoT 04 AOBOAOT BO UTHUM Ciyyau.

- Toj Mmopa ga bune Hagsop of obnacta Ha 3aH1OT [ien of
ypenor.

* He 4yBajTe eKCcnmno3nBHN CyncTaHUy Kako Ha NpUMepP TMMEHKN CO
aepocon co 3anasnmeo ropuBo BO YpeaoT.

* Ako npou3BoaoT e onpemMeH co LED namba, HemojTe aa run
LOEMOHTUpaTe Kanauute Ha nambata unu LED nambara.

- KoHTakTMpajTe co HajotrnMCKMOT CEPBUCEH LiEHTaPp.
- KopucTerte rn camo LED nambute og npon3BoauTenoT unm
MPETCTAaBHULMTE Ha CEPBUCHMOT LiEHTap.
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+ 3a HajedhekTmBHa ynotpeba Ha eHepruja, YyBajTe r cute
BHATPELLHN JeNOBM Kako Ha Mp. Kopnu, 1OKKM, MONMLM BO
nonox6a npeasnaeHa o4 NpoM3BOAUTENOT.

+ 3a pobueamne Ha Hajoobpata eHepreTcka eMKaCHOCT Of OBOj
Mpon3Boa, OCTaBETE 'V CUTE NONMLM, COMOKM 1 KOPMNK Ha HMUBHATA
npBobuTHa nonoxoa.

Kako na ce MMHMMUK3Mpa NOTpoLLyBayKkaTa Ha eHepruja

« MoHTWpajTe ro anapatoT BO CyBa v 40BPO NpoBeTpeHa

MpOCTOpuWja CO COOABETHA BEHTUNaLWja.

 [lorpmxeTe ce fa He Buae N3NOXEH Ha AMPEKTHA COHYEBA

CBETNMHA W HMKOraLl He CTaBajTe ro NoKpaj AMPEKTEH M3BOP Ha

TonnuHa (pagujatop, Ha Npumep).

- Ce npenopayysa fia He rv Brokupare oTBOpUTE UIK
PELLUETKUTE 3a BEHTUNALM]a 3a eHepreTcka eMKaCHOCT.

- Cekoralll ocTaBeTe ja Tonfarta xpaHa fa ce u3nagu npeg aa ja
cTaBuTe BO YPeoT.

- CraBajTe ja 3amMp3HaTaTa xpaHa fa ce 0aMp3HyBa BO
bpwxmnaepot. Co Toa ja KOPUCTUTE HICKaTa TeMnepaTypa Ha
3amp3HaTaTa xpaHa 3a NnafeHe Ha XxpaHata BO (pmKmaepor.

- He gpxeTe rv BpatTTe Ha ypeaoT OTBOPEHW MPEMHOrY A0S0
Kora ja cTaBare unv BaguTe xpaHarta.

- Korky e nokpaTko BpeMETO BO KOe BpaTaTa € OTBOpeHa, TOMKY
nomMarKy mpas ke ce popmmpa BO 3aMp3HYBaYoT.

- PeposHo uucTeTe ro 3agH1oT aen o ppuknaepor. [Npaeor ja
3ronemyBa NoTpoLLyBaykaTta Ha eHepruja.

- He noctaBysajTe ja Temnepatypara Ha nonagHo of,
noTpebHoTo.
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

OcwurypeTe JOBOMHO UCMyLUTake Ha BO3OYXOT Ha OCHOBATa Ha
hpwxmaepoT 1 3agHNOT sua of ppwKuaepoT. He nokpusajTe
M OTBOPUTE 3a BEHTMMaLmWja Ha BO34yXOT.

[Npn nHCTanupake, 0BO3MOXETE NPOCTOP HAaAEeCHO, HanNeBo,
HaHa3ag 1 Harope. Co Toa ke ja HamanuTe NoTpoLLyBayKaTa
Ha enekTpuYHa eHepruja n Ke rm Hamanute CMeTKMTe 3a
eneKkTpuyHa eHepruja.

« [penopayyBame BpeaHOCTa Ha NPocTopoT Aa buae:

[lecHa, neBa n 3agHa cTpaHa: noseke og 50 mm
l'opHa cTpaHa: noseke og 100 mm

OBOj ypen e HaMeHeT 3a ynotpeba BO JOMaKUMHCTBaTa U 3a
CIMYHN HaMEHU KaKo Ha npumep

KyjHCKM NPOCTOPWM 3@ NEpCOHanoT BO NPOAABHULM,
kaHUenapum 1 apyrm paboTHU cpeauHu;

KyKv Ha papMu 1 0f CTpaHa Ha KM1EHTW BO XOTENW, MOTENU
Apyrv ctaHbeHn objekTu;

CpeaunHX 0f TUMOT HOKeBakse CO MOjaaokK;

nMpyMeHa BO YroCTUTENCTBOTO M BO ApYri 06jeKTU BO KOWULLTO
He ce BpLUM Manonpogaxba.
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Cepu1o3Hu npegynpeayBavku CMMOONM 3a TPAHCMOPT U
nokauuja

/N NPEOYNPEQYBAHSE

+ Kora ro TpaHcnopTupate 1 UHcTanupare anapartort Tpeba aa
BHUMaBaTe [ja He Ce OLTeTaT [enoBuTe Of KOJOTO 3a Nafere.
- PasnagHoTo cpefcTBo LWTO NPOTEKYBA Of LIEBKOBOLAOT MOXE

[ia ce 3ananv unu a npeaussmka nospeda Ha ouute. AKo
Cce OTKpYe UCTeKyBae, N3berHyBajTe OTBOPEH MaMeH Unm
MOTEeHUMjanHW N3BOPW Ha Nasierse 1 NPOBETPETE ja HEKOSIKY
MUHYTW NpocTOpujaTa BO KOjaLLTO Ce Haora anaparor.

- Ypenot coapxu Mano Konm4yecTBO Ha pasnagHo CPefcTBO
n3o6ytaH (R-600a), npupoaeH rac co BUCOKa eKonoLLKa
KOMNaTUBUIHOCT, HO MHOrY 3ananume. Kora ro TpaHcnoptupare
W MHCTanupate anapatoT Tpeba Aa BHMMaBarTe Aa He ce
oLUTeTaT AeroBuTe 0f KOMOoTO 3a Nafere.
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KputnuHu 3Haum Ha npegynpenyBame Npyu UHCTanauuja

/N\ NPEQYNPEQYBAHE

* He nHcTanmpajte ro ppukuaepoT Ha BNaXHO MECTO UMK Ha
MECTO Kajie LUTO MOXe A3 0jae BO KOHTAKT CO BoAa.
- OwrTeTeHaTa U3onaumja Ha AenoBuTe Ha enekTpuyHaTa
MHCTanawwja MoXe [1a Npean3BuKa CTPYEH yaap Uiy noxap.
* He cTaBajTe ro pwxmaepoT Ha AMpPeKTHa CoHYeBa CBETMNHA
V1 HEe U3NOXYBajTe ro Ha TOMMUHA oA, NEYKM, rpearnku 1 apyru
anapary.
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Untitled-3 11 @ 2024-08-28 R 11:06:23



Be3beaHocHU MHopMaLmm

* He BKny4YyBajTe HEKOMNKy anapaTu Ha UCTUOT kaben co noseke
npuknyyvoumn. pmxnaepot cekorawl Tpeba fa e BKNyYeH BO
nocebeH enekTpuYeH NpUKNy4YoK CO HaNoOH e4HaKoB Ha HANOHOT
Ha TUMCKaTa NoYka Ha pYKUOEPOT.

- Ha BakoB HauuH ce gobmBaart Hajgobpu nepdopmaHcy, a ce
crpevyBa 1 NpeonToBapyBake Ha KyKHaTa MHcTanauuja, Wwro
MOXe [a [oBefe [10 ONacHOCT Of MoXap nopaau nperpeaHu
KL

*  AKO SMZHWOT NPUKIYYOK € nabaBs, He BKy4yBajTe ja
NPUKNyYHULaTa.

- [locTom onacHOCT of CTpyeH yaap unv noxap.

* He ynotpebyBajte kaben KojluTo € HanykHaT unun nsabeH no
[OMKMHaTa UK Ha KpaesuTe.

* He BuTKajTE ro NPEMHOrY CTPYjHMOT Kaben 1 He CTaBajTe TELLKM
NpeameTyn Bp3 Hero.

* He BneyeTte ro CTpyjHMOT kaben 1 He BUTKAjTE ro MPEMHOTY.

* He BpteTe ro 1 He Bp3yBajTe ro CTPYjHNOT Kaber.

* He 3akauyBajTe ro CTpyjHMOT kaben nNpeky MeTaneH npeameT, He
CTaBajTe TeLUKN NpeamMeTn Bp3 Hero, He BMETHYBa|Te ro nomery
NPeaMETU U He TypKajTe ro BO NPOCTOPOT 3a4 YPeLor.

+ Kora ro nomectyBate ppwKuaepoT, BHUMaBajTe aa He
NOMUHyBaTe npeky KabenoT 1 ja He ro OLUTETUTE.

- Toa MOXe Ja foBefie OO CTPYeH yaap unm noxap.

* Hukoralu He ucknyyyBajTe ro pwKUOEPOT CO BreYeHe Ha
CTpyjHMoT Kaben. Cekorall 4OBPO 3eMeTe ja NPUKNyYHULaTa 1
U3BMeYeTe ja Of MPUKITYYOKOT.

- Co owTeTyBamETO Ha KabenoT MoXe Aa A0jAe OO0 KpaTok cnoj,
noXap u/mnu cTpyeH yaap.
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HemojTe ga kopuctute aepoconum Bo 6rnmnsnHa Ha puKuaepoT.

- KopucTereTo Ha aepoconu Bo 6nmnsnHa Ha pprkmaepoTt
MOXe [ia Npeamn3BuKa ekcniosunja unm noxap.

He nHcTanupajte ro 0Boj ypes Bo 6nnanHa Ha rpearnka unm

He3ananue martepujann.

He nHcTanupajTe ro ypegoT Ha fioKkaumja Ha KojallTo Moxe Aa

[10jae [0 NpoTekyBak-e Ha rac.

- Toa MOXe fia goBefe [0 CTPYeH yaap Ui noxap.

Mpen Aa ce KopuCTK, 0BOj hpwknaep Mopa NponncHo aa buae

MOCTaBEeH W MHCTanMpaH BO COIMMAacHOCT CO ynaTCTBOTO.

MpuKnyyeTe ja NpUKNyYHMLATa BO NpasunHa nonoxota, Taka WTo

kabenoT Ke BUCK HaZony.

- AKO ja NpuKnyYmTe NPUKNyYHULIATa HAaoNaKy, Xuuata Moxe aa
ce OTKauu 1 Aa NpeamnssrKka noxap 1 cTpyeH yaap.

[NorpwxeTte ce NpuKNyYHULaTa aa He € CMaykaHa Unu oLTeTeHa

CO 3aJiHaTa CTpaHa Ha PPUXNLEPOT.

UyBajTe ru matepujanute of ambanaxara noganeky og Aeuara.

- [locton cMpTHa onacHOCT o 3adyLlyBaHe ako AEeTETO ro
CTaBW MaTepujarnoT of, NakyBaHETO Ha rnasara.

He nHcTanupajte ro ypenoT Ha BnaxHa, MacreHa unv npaenuea

rokauuja unu Ha fnokauuja M3noxeHa Ha AUPEKTHO COHLe M BoAa

(kankv ooxa).

- OwreTeHara n3onaumja Ha LenoBuTe Ha eneKkTpuYHaTa
MHCTanaumja moxe fja npeanssuka CTpyeH yaap unm noxap.

Ako BO (hpmknaepoT Mma npas Unn Boaa, U3BneYete ja

MPUKIyYHULLATa U jaBETE Ce BO CEPBUCHUOT LieHTap Ha Samsung

Electronics.

- Bo cnpotunBHO, nocTom onacHOCT of noxap.

MakenoHcku
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

* He KauyBajTe ce Bp3 ypedoT 1 He cTasajTe NpeaMEeTH BP3
Hero (anuwiTa, 3ananeHu CBeky, 3ananeHun urapy, cagosu,
XEMUKamNNM, MeTanHn NPpeameT, UTH.).

- OBa MOXe [a npeam3Buka CTpyeH yaap, noxap, npobnemu co
MPOM3BOAOT MK NoBpea.

+ Tpeba ga ja oTCTpaHUTe LenaTa 3alTUTHa NnacTuyHa obemBKa
npeq Aa ro NpukyynTe Npon3BoLOT 3a NpB nar.

+ [Jleuata Tpeba aa 6uaat nog Hag3op 3a Aa buaete cUrypHU aeka
He CW urpaat Co CUryPHOCHUTE NMPCTEHMN KOMLUTO Ce KopucTar 3a
npucnocobyBak-e Ha BpaTaTta Uim co LUTUMKUTE 3a LIEBKUTE 3a
BOZa.

- [locTom cMpTHa OMacHOCT 0f 3adyLUlyBaH-e aKo AETETO
MNporofTa CUrypHOCEH NPCTEH MK LUTUMKA 3a LIEBKa 3a Boda.
[pxeTe M CUrypHOCHWUTE NPCTEHW U LUTUMKUTE 3a LIEBKM 3a
BOOa HaABOp o4 Aodbat Ha geua.

+  OpuxuaepoT mopa Aa buae 3a3emjeH og 6e36eaHOCHN NPUYNHIA.
- CekoraLl npoBepeTe ganu cTe ro 3asemjune opuxmnaepot

npeq aa ce obuaete Aa npernegysare unv nonpasate Koj
6uno gen og ypenor. ictekyBararta Ha CTpyja Moxe da
Npean3BMKaaT CepPUO3EH ENEKTPUYEH yaap.

* Hukoraw He ynotpebyBajTe racHu LIEBKW, TENEOHCKN NIUHUM UK
LpYr NOTEHUMjasH1 enekTPUYHM CPOBOOHMLM 3a 3a3eMjyBatse.
- Mopa ga ro 3a3emjute hpmKmMaepoT 3a Aa cnpednTe rybutok

Ha CTpyja Ui CTpYjHW yaapu Npean3BukaHn of, NpoTeKyBaHe
Ha CTpyja of (puKMaepoT.

- Toa Moxe fja foBede [0 CTPYeH yaap, noxap, ekcniosuja unu

npo6nemu co NPON3BOLOT.
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+ LiBpCcTO BMETHETE ja NpWKyYHMLATa BO SUOHNOT NPUKIY4oK. He
ynotpebyBajTe owTeTEHA NPUKIYYHMLA, OLUTETEH Kaben unu
nabaB suaeH NPUKITYYOoK.

- Toa MOXe fia goBefe [0 CTPYeH yaap uinm noxap.

+  OcurypyBayoT Ha (hpvKuaepoT Mopa Ja ro 3ameHart
KBaNM(MKyBaH TEXHUYaP UM CepBUCHA KOMMaHuja.

- Bo cnipotunBHO, MOXe Ja [ojae OO CTPYeH yaap unm TenecHa
nospeaa.

OnomeHu npu MHCTanauuja

/\ BHUMAHMUE

OcrTaBeTe J0BOIHO NPOCTOP OKOIY PPWKMAEPOT U UHCTanMpajTe

rO Ha pamMHa NoBpLUMHA.

- [lokonky dopmxuaepoT He e NoCTaBeH Ha paMHa NOBPLLMHA,
edrkacHoCTa Ha NafeH-EeTO U U3APXKIIMBOCTA MOXE [a ce
Hamanar.

« OcraBeTe ro ypenoT Aa ctou 2-3 Yyaca npep Ja ctaBaTe XxpaHa Mo
WHCTanaumjata 1 BKIy4yBaHETO.

« [penopayyBame kBanunduKyBaH TEXHNYAP UNK CepBICHa

KoMMaHuja aa ro MHcTanupa puKuaepor.

- Bo cnpoTuBHO, MOXe fa Aojae [0 CTpYeH yaap, noxap,
ekcnnosuja, Npobrnemm co NpoM3BOAOT MK NOBPeAaa.

ol
(]
(=]
=)
©
=]
T
o
5]
=
=
=
I
=3
o
°
=
)
=
=
=

MakenoHckn 15

2024-08-28 R 11:06:23

Untitled-3 15



ol
@
(=]
=)
o©
=]
Xz
o
5]
=
S
=
X
=3
o
°
=
)
=
S
=

16 MakenoHckn

Untitled-3 16

Be3beaHocHU MHopMaLmm

KpuTnyHM 3HauM Ha npegynpedyBake Npu ynotpeda

/N NPEOYNPEOYBAHE

He Bkny4yBajTe ja NpuKnyyHULaTa BO SUAEH NPUKITYYOK CO

BIaXHW paue.

- Ha 10j HaunH MoXe aa Jojae 4o CTpyeH yaap.

He yyBajTe npegMeTy Ha ropHaTta cTpaHa Ha ype[or.

- Kora ja oTBOparte unu 3aTBopare Bpararta, NpeaMeTUTe MoXe
[a nagHat v fa npegussrKaar TenecHa nospega u/unm
MarepujarnHa LuTeTa.

He cTtaBajTe paue, ctanana unm MeTanHu NpeameTu (Kako

cTanuvka 3a jagere) BO JOMHWUOT UK 3aJHWOT Aen of

hpwxmaepor.

- Toa MOXe fa gosefe [0 CTPYeH yaap v nospesa.

- Octpute pabosu MOXe Aa NPean3BMKaaT TeNECHW NOBPeON.

He monupajTe rv co BNaxHW paLe BHaTpeLLUHUTE SUO0BU Ha

3aMpP3HYBaYO0T WM NPOM3BOAUTE LUTO Ce YyBaaT BO HErO.

- OBa MOXe Ja npeam3Buka CMP3HATUHW.

He cTtaBajTe cagoBu NonHK co Bofa BP3 OpubKUaEpOT.

- AKO ce ucTypu, NOCTOM PU3MK OF NoXap WUnn CTpyeH yaap.

He yyBajTe ncnapnvsu unu 3ananueu NpeaMeT Uim CyncTaHLmm

(BeHson, pa3peaysay, nponaH rac, ankoxon, etep, JIN rac n apyru

CIIM4HM NPOU3BOAW) BO (DPUXKMAEPOT.

- OBOj hpwrkmaep e HaMeHeT caMo 3a YyBaHe XpaHa.

- Ha 10j HaumH MOXe fa JoBeae 40 noxap Wim ekcnoasuja.

[euara Tpeba fa ce nog Haa3op 3a Aa He CW urpaart co anaparor.

- [pxeTe v npcTute noganeky og obnactute Ha
LLUTUMHYBare®. [1pa3HMOT NpocTop nomery Bpatute u
KyjHCKVMOT enemeHT e 0614yHo Marn. BHMmaBajTe npu oTBOpaHe
Ha BpaTuTe Kora feuara ce Bo bnmsuHa.
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He crtaBajte cBov vnu nNpcTy Ha Jeuarta mery BpartuTe.

- [pcTtute He Tpeba aa rv cTaBaTe HATY BO NPOCTOPOT NoMery
neeara v fecHarta Bpata. BHMmaBajTe npu oTBOpare Ha
BpaTUTE ako NpCTuUTE BU Ce Mely BpaTuTe.

He no3BonyBajTe MM Ha feuara [a ce HWLWaaT Ha BpaTtaTa Unu Ha

nperpaguTe Ha Bpartata. Moxe fia ojae [0 ceprosHa nospesa.

He nossonysajTe UM Ha feuarta aa Brerysaar BO pKuaepor.

Moxe fa ce 3arnaeat BHaTpe.

He craBajte rv pauete Ha QHOTO Nog ypeaor.

- OctpuTe paboBu MOXe Aa Npean3BuKaaT TenecHa noBpeaa.

He uyBajTe pbapmaLieBTCKV NPOU3BOAM, HAYYHW MaTepujani

Unu Apyrv Npoun3Boau YyBCTBUTENHM Ha TeMnepaTtypa BO

bpwxmnaepor.

- [lpon3soay 3a KoMWTO e noTpebHa cTpora KOHTposa Ha
Temneparypara He cMear [a ce YyBaaT BO (DPUXUAEPOT.

Ako novyscTByBaTe hapmaLeBTcka mvpusba unu Yag, BeaHall

“3Brneyete ro kabenoT 1 KOHTaKTUPajTe CO CEPBUCHMOT LieHTap Ha

Samsung Electronics.

Ako BO (hpmxnaepoT MMa npas Unn Boaa, U3BneYeTe ja

MPUKIyYHULLATa U jaBETE Ce BO CEPBUCHMOT LieHTap Ha Samsung

Electronics.

- Bo cnpotunBHO, nocTom onacHOCT of noxap.

He no3BonyBajTe MM Ha feuarta [ia ja 3rasHyBaar gomokarta.

- ®uokara MOXe [a ce CKpLUM 1 a ce NU3HaT.

He ocrtaBajTe rv Bpatute Ha pwxuaepoT OTBOPEHU JoAeKa

HUKOj He o HagarneayBsa 1 He 103BOYBajTe UM Ha Jeuarta aa

Bfierysaar BO (Opvxuaepor.

MakenoHcku
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

* He possonysajTe UM Ha 6eburata nnn Ha geuata aa Bnerysaar
BO puokara.

- Toa mMoxe fja foBede 00 CMPT 04 3ayLlyBake nopaau
3akny4vyBarse Unu 4o TenecHa nospesa.

* He npenonHyBajTe ro pmxuaepoT co xpaHa.

- Kora ja oTBOpate unu 3aTeoparte Bpararta, npegmeTuTe
MOXe Ja NafHaT 1 Aa npeaussukaaT TenecHa nospega nnu
MartepujanHa LuTeTa.

* He pacnpckyBajTe ncnapnmem Matepum, Kako MHCEKTULMAN, Ha
NoBpLUMHATA Ha ypeaor.

- OcBeH Toa LUTO € LWTETHO 3a NyreTo, MOXe Aa foseae v Ao
CTPYeH yaap, noxap unm npobnemu co nponsBogoT.

* HemojTe ga ctaBate nNpcTy Uu apyri NpegMeTy BO Aynkata Ha
OMCNEH3EePOT 3a BOAA, KaHamnoT 3a Mpa3 1 kodghaTta Ha anapatoTt
3a npasete Mpas.

- Toa Moxe [a npeam3BrKa TenecHa noepeda unu matepujanHa
wreta.

* He KopuCcTeTe 1 He CTaBajTe CyncTaHLy YyBCTBUTESHU Ha
Temnepartypa, Kako LUTO ce 3anasnimeu CrpejoBu, 3anasnmeu
NpeameTy, CyB Mpas, NEKOBU UM XeMyKanum Bo GrinamHa Ha unm
BO (DPUXKUAEPOT.

* He kopucteTe heH 3a koca 3a fa ja UCcyLuMTe BHATPELLHOCTa Ha
hpwxmaepor. He ctaajTe 3ananeHa cBeka BO (PPUXUAEPOT 3a
OTCTpaHyBak-e Ha HenpujaTHUTE MUPU36MN.

- Toa mMoxe fja foBede [0 CTPYEH yaap Ui noxap.

* [lonHeTe v pe3epBoOapoT 3a BOAA, YMHMjaTa 32 Mpa3 U KOLKUTE
BOZA Camo CO BOAa 3a Nee (MUHeparnHa Bogda unu npoYncTeHa
BOZa).

- He nonHete ro pesepBoapoT CO Yaj, COK UK CropTCKU
Nujanauy, 3atoa LWTO MOXe [a ro OLUTETUTE (DPKMOEPOT.
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He kauyBajTe ce Bp3 ypeaoT 1 He CTaBajTe NpeaMeTyH Bp3

Hero (anuwTa, 3anasneHn CBeky, 3ananeHun umrapy, cagosu,

XEMUKanuM, MetanHu npeaMeTu, utH.). OBa Moxe aa npeamnssuka

CTPYeH yaap, noxap, npobnemu co nponssogoT unu nospega. He

CTaBajTe CafoBM NOJHW CO BoZda BP3 ypesoT.

- AKo ce 1ctypu, NOCTOM PUSKK O NOXapP UK CTPYeEH yaap.

Hwkoralu He rmegajte AnpeKTHO BO ynTpasuonetosarta LED

namba noaonr BPEMEHCKM Nepuoa.

- Taka MoXe [ja [oojae 40 Hanperakwe Ha o4nTe nopaau
YNTPaBMONETOBUTE 3paLy.

He noctaBysajTe ja nonuuata Haonaky. CTonmMpayoT 3a nonvua

MOXe Aa He paboTu.

- Moxe ga oojae 0o TenecHa noBpeaa Kako pesynrtar Ha
narawe Ha CTaknoTo Ha nonuuara.

[OpxeTe rv npcTute noganeky og obnactute Ha ,LUTUNHYBaHEe".

[NpasHMOT NpoCcTOp NOMery BpaTUTE U KYJHCKUOT EfIEMEHT €

0bun4Ho man. BHMMaBajTe npu 0TBOpak-€ Ha BpaTuTe Kora Aelara

ce BO b6nuamHa.

Ako ce 3abenexm ncTekyBame Ha rac, n3berHyBajte OTBOPEH

nnameH Unun NoTeHUMjarnHmM N3BOPU Ha Nanee 1 NPOBETPETE ja

HEKOIKY MUHYTU NPOCTOpMjaTa BO KOjaLLTO € NOCTaBEH YPeaoT.

- He ponupajTe rv ypeaoT unm CTpyjHMOT kaber.

- He kopucrete BeHTMNATOP.

- Wckpa moxe na nosege [0 ekcrinosuja unv noxap.

lnwmrata Tpeba aa ce YyBaat brivcky e4HO A0 ApYro, Taka LWTo

HeMa Ja nagHar.

OB0j NPOM3BOL, € HAMEHET CaMO 3a YyBak-e XpaHa BO JOMaLLHM

YCIOBM.

MakenoHcku
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

* HewmojTe ga ctaBarte npcTn unu Apyrv NpeameT Bo Aynkara Ha
LMCrNeH3epoT 3a Boga, KaHarnoT 3a Mpas 1 kodata Ha anapaToT
3a npaBeet-e Mpas.

- Toa MOXe Ja npegm3Buka TenecHa nospeaa unm MarepujanHa
wreta.

* He obuaysajte ce camuTe ga ro nonpasare, JeMOHTUpaTe Unu
MeHyBaTe pKMaEepOT.

* He kopucTeTe apyrv ocurypysaum (kako 6akapHa, YenmnyHa xuua
WTH.) OCBEH CTaHAapOHWUTE OCUrypyBayun.

* Ako e noTpebHO Aa ro nonpasmTe Uny NOBTOPHO Aa ro
MHCTanupare MPUXNAEPOT, KOHTAKTUPAjTE CO HABNMCKNOT
CEPBWUCEH LieHTap.

- Bo cnpotuBHO, MoXe Oa fojae 0o CTpyeH yaap, noxap,
npobnemu co NPOn3BOLOT Unu NOBpPesa.

* AKo oa (bpuxmaepoT ce 3abenexyBa MUPUC Ha roperse MIn
Yyafl, BeiHaLL UCKITyYeTe ro (OPUXUAEPOT U KOHTaKTMPajTe CO
CEPBUCHMOT LieHTap Ha Samsung Electronics.

- Bo cnpotuBHO, Moxe Oa [ojae 40 ONacHOCT of, CTPYeH yaap
UM noxap.

* M3Bneyete ro kabenoT of LWTEKep npea Aa ja MeHysare
BHaTpeLLHaTa CBeTUNKa Ha (ppuxuaepor.

- Bo cnpotuBHO, nocTom onacHOCT of CTpyeH yaap.

* AKO MmarTe MOoTeLLKOTUM MPU 3aMeHyBaHe Ha CBETIIO KOELUTO He
LED, koHTakTupajTe Co CEpBUCHMOT LieHTap Ha Samsung.

+ LIBpCTO BMETHETE ja NpUKNyYHMLATa BO SUAHUOT NPUKIYYOK.

* He ynotpebyBajTe oLiTETEHA NPUKTYyYHULA, OLUTETEH Kaben unm
nabaB suaeH NPUKITY4OK.

- Toa MOXe Ja foBefie OO CTPYeH yaap unm noxap.
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OnomeHu npu ynotpeba

/N BHUMAHUE

He cmp3HyBajTe NOBTOPHO OMp3HaTa xpaHa.

- 3ampsHartarta v oamp3HaTaTa XxpaHa ke passue LUTETHY
GakTepum nobpao og ceexara.

- Co BTOPOTO 0aMp3HYyBaH-€ Ke ce pacrnafHar yLTe noseke
KINeTKW, MCNyLUTajkv Bnara u MeHyBajku ro UHTErpuTeToT Ha
MPOU3BOAOT.

He ogmp3HyBajTe ro MecoTo Ha cobHa Temneparypa.

- besbenHocTa ke 3aBvCK 04 TOa 4anum Co CypOBMOT NMPOU3BOL,
Cce pakyBaro npaBumnHo.

He cTaBajTe yaluu, WyLLrkba Unv ra3upansm nujanauy Bo

3aMp3HYBAYOT.

- Capot moxe Oa 3amp3He 1 [a ce CKpLUM U MOXe Aa Jojae OO
nospega.

KopucTete ro camo anaparot 3a npaeexe Mpa3 1ucrnopadaH co

bpwxmnaepor.

[okonky nnaHvparte ga He Guaete AoMa NOAOT BPEMEHCKU

nepvog (Ha np. Ha O4MOpP) U Aa He M KOPUCTUTE AnCreH3epuTe

3a Boga unu Mpas, 3aTBOpeTe ro BEeHTUNOT 3a BOAA.

- Bo cnpotuBHo, MOXe Aa Aojae 00 UCTEKyBarbe Ha BoAata.

[okornky He nnaHuparte Aa ro KopUcTuTe pUKUAEepoT nogonr

BPEMeHCKU nepuog, (3 Hegenu unm noBeke) UcrpasHeTe

ro opmKMaepoT 3aefHO Co KodhaTa 3a Mpas, UCKITyYeTe o,

3aTBOpETe ro BEHTUIIOT 3a Boda, M3BpuLLETE ro BULLOKOT Briara BO

BHATPELLUHOCTA ¥ OCTaBeTe v BpaTuTe OTBOPEHM 3a Aia CrpeynTe

co3faBare Ha HempujaTHX MUpUCK U MyBra.

Untitled-3 21
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Untitled-3 22

Be3beaHocHU MHopMaLmm

3a ga nocTurHete Hajoobpw nepdopmMaHcK Ha NPOM3BOAOT:

He ctaBajTe ja xpaHaTta bnvcky npes oTBopuTe 3a
BEHTUALMja Ha 3aHWOT Aen of ypeaoT, 3aToa LITOo Toa
MOXe [a ro nonpeyn crnoboaHoTo CTPyEHE Ha BO3OYXOT BO
hpwxmaepor.

[NpaBunHO 3aBUTKa|TE ja XpaHaTa Unn CTaBeTe ja BO
XEPMETUYKM 3aTBOPEHM Caf0oBM Npes Aa ja CTaBuTe BO
hpwxmaepor.

MNpuapxyBajTe ce KOH POKOBUTE Ha YyBaH-e U POKOBUTE Ha
Tpaere Ha 3amp3HaTuTe NPoU3BOaMN.

[okonky He nnaHupate ga Guaerte OTCyTHM NOBEKE Of TPy
Hegenu, Hema notpeba aa ro ucknyyyearte ppuxmaepoT
on ctpyja. Cenak, AOKOMNKY CTe OTCYTHW NOBEKE 04 TpU
HeLenn, OTCTPaHETE ja ceTa XpaHa 1 Mpas o Kodpata 3a
Mpas, UCKIyYeTe ro OPUKMOEpOT, 3aTBOPETE 0 BEHTUNOT
3a BoJa, 13bpuLLeTe ro BULLOKOT Briara BO BHATPELLHOCTA U
OCTaBeTe ' BpaTUTe OTBOPEHM 3a [ja CNpeYnTe Co3aBare Ha
HenpujaTHU MUPUCK 1 MyBna.

+ [apaHuuja 3a ycnyra n mogudmkaumja.

[pomeHuTe nnm mogmdmKaumumTe HanpaBeHn o TPETO NuLe
Ha 0BOj 3aBpLUEH ypes He ce ondhaTeHn Co rapaHupmjaTa

Ha Samsung, HATY Samsung CHOCK OArOBOPHOCT 3a
6e3beqHOCHMTE NPOBNEMU U LUTETUTE HACTaAHATM Kako
pesynTart Ha MoauduKaLMMTe HanpaBeHW 0 TPETO NLe.

* He 6nokupajTe rm oTBOpUTE 3a BeHTMMALWM|A BO (DPUKMOEPOT.

Ako oTBOpUTE 3a BO3AYX Ce 3aTBOpaT, 0COBEHO CO MnacTnyHa
keca, QpWXNLEPOT MOXe NPEMHOry Aa ce usnagu. AKo 0BOj

nepvoga Ha nagexe Tpae Npeaonro, UNTePOT 3a BOAA MOXe
[a ce CKpLUM 1 MOXe [a npeansBuka UCTeKyBake Ha BogaTta.
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+ KopwucTeTe ro camo anaparoT 3a npaBere Mpas ucrnopayaH co
bpwxmnaepor.

+  M3bpuLueTe ro BULLIOKOT Ha Brara BO BHATPELLHOCTAa 1 OCTaBeTe
M BpaTuTe OTBOPEHW.

- Bo cnpotnBHO MOXe Oa fojae [o nojaBa Ha HenpujaTeH
MUpWC.

*  AKO hpmKMOEpoT Ce UCKMY4YM of HamnojyBareTo, Tpeba aa
royekare HajMarnky net MMHyTW Npes NOBTOPHO Aa ro BKITy4YnTe.

* AKo bpmkmaepoT ce HaBMaxHW CO BoAa, U3BMeYeTe ja
MPUKNyYHULATa U KOHTaKTMPajTE CO CEPBUCHMOT LieHTap Ha
Samsung Electronics.

* He yaupajte rv n He HaHeCyBajTe NPEKyMepHa cuna Ha
CTaKIIEHUTE MOBPLUMHMW.

- CKpLUEHOTO CTaKmo Moxe JoBefe [0 TenecHa nospeaa uunm
matepujanHa rerta.

* HanonHeTe ro pe3epBoapoT CO BOAA W YMHMjaTa 3a Mpas3 Co BoAa
3a nuetbe (Boda of CnasvHa, MMHepariHa BoAa Wiv NpoyncTeHa
BoZa).

- He nonHete ro pesepBoapoT CO Yaj Unu CrOPTCKU Nujanaum.
OBa MOXe aa ro owTeT (hpuxmMaepor.

+ BHumaBajTe ga He rv patute npcTumTe.

*  AKO (hpvKMaEpOT € NoMnaBeH, KOHTaKTMpajTe Co HajenMCKUOT
CEepPBUCEH LieHTap.

- [locTom pu3wnk og CTpyeH yaap unm noxap.
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Untitled-3 24

Be3beaHocHU MHopMaLmm

He 4yBajTe pacTuTeniHo Macno BO KOprnuTe Ha BpaTarta Ha

hpwxmaepot. Macnoto Moxe fa NpeMUHe BO LiBpCTa cocToj6a,

nopaam LTo ke gobue noLu BKyc 1 ke brae TeLlko 3a ynotpeba.

OcBeH T0a, MacnoTo MOXe Aja UCTeye of OTBOPEHOTO LuuLLIe

W Ja Npeam3BrKa NykHaTWHa Ha kopraTa Ha Bpatata. OTkako

ke OTBOpMTE LUMLLIE CO Macno, NPenopaY“nMeo e fa ro vyearte

LUMLLIETO Ha faHO MECTO LUTO He € U3MOXEHO Ha COHYeBa

CBET/IMHA, Kako OpMaH 3a CafjoBM UMK OCcTaBa.

- [Mpumepw 3a pacTUTENHO MAcno: MaciiMHOBO Macro,
NYeHKapHO Macro, Macrno of rpPo300BKN CEMKM UTH.

OnomeHu npu ynucTere

/N\ BHUMAHUE

He npckajte Boga OMPEKTHO Ha Of BHAaTpeLLHaTa unm
HaJBOpeLUHaTa cTpaHa Ha puXKnaepor.

- [loctomn onacHocT of noxap wnu CTpyeH yaap.

He kopucTteTe heH 3a koca 3a [a ja UcyLumMTe BHaTpeLIHOCTa Ha
dpwxuaepor.

He cTtaBajTe 3ananeHa ceeka BO (DpUXUAEPOT 3a OTCTPaHyBake
Ha HenpujaTHATE MUPUCH.

- Toa moxe Ja foBede OO CTPYEH yaap unuv noxap.

He npckajte co cpeactsa 3a YACTeHE ONPEKTHO HA EKPAHOT.

- [NevatenuTe ByKBK Ha EKPAHOT MOXeE [ja OTnagHar.

[okonky Tyra matepuja, Kako Ha NpuMep BoAa, HaBnese BO
YPELOT, UCKNyYeTe ro CTPYjHUOT Kaben 1 KoHTaKTupajTe co
HajOMCKMOT CEPBUCEH LieHTap.

- Bo cnpotusHo, MOXe Aa Jojae CTpyeH yaap Unm noxap.
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KopwucTeTe uncTa, cyBa Kpna 3a OTCTpaHyBake Ha Tyrn Tena unm

npaLUnHa of, UrMuTe Ha NPUKTYYOKOT. He KopucTeTe BnaxHa nnm

HaBnaXHeTa Kpna npu YUCTeHe Ha NPUKNyYHULaTa.

- Bo cnpotu1BHO, NOCTOM OMAcHOCT 0 NoXap Uin CTpyeH yaap.

He ro unicTeTe ypeaoT co ANPEKTHO Npckake Ha Boda BP3 Hero.

He kopucTteTe 6eH3on, paspenysay, Clorox cpeactsa nnu

XI0pVaK 3a YUCTEHE.

- Tve MOXe [a ja owTeTar NoBpLUKHATA Ha anapaToT 1 Aa
npeamnsBuKaar noxap.

Hwvkoralu He cTaBajTe NpCTV Unn Apyr NnpegmeT BoO OTBOPOT Ha

[ICNEH3epoT.

- Toa MOXe [ia npean3BuKa TenecHa nospesa unv MarepujanHa
LwreTa.

[Npen oa noYHeTe COo YACTEHE UIM O4PXKYBaHe, UCKITyYeTe ro

YPELOoT Of, SUOHWOT NMPUKITYYOK.

- Bo cnipotunBHO, MOXe Ja [ojae CTpyeH yaap wnu noxap.

Opwkmnaepot Tpeba Aa ce YMCTU CO YACT CyHIep Unu Meka

TKaeHWHa 1 JeTepreHT Co CpefHa jaunHa pacTBOPeH BO ToMnmna

BOAa.

He kopucTeTe abpasnBHM UMK jaku CPEOCTBa 3a YUCTEHE KaKO

CMpejoBM 3a NPO30pLK, CPEACTBa 3a YNCTEHE TBPLOKOPHN JaMKW,

3ananuBu TEYHOCTU, COSTHA KUCENMHA, BOCOLIM 33 YNCTEHE,

KOHLEHTpUpaHu aetepreHTu, 6enuna unmn cpeacTtea 3a YMcTere

LUTO cogpaT NPoM3BOAN Of, NETPOreyM BPp3 HaflBOPELLHUTE

MOBPLUMHM (BpaTUTE U KYjHCKUOT EMEMEHT), NNACTUYHUTE AEN0BU,

BpaTara v BHaTpeLLUHWUTE NOBPLUMHM 1 TyMUTE 3a 3anTuBaHbE.

- Tvie moxat ga ro usrpebar unu owitetar matepujanor.
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

* He rn uncTeTe cTakneHuTe NonMuyM Unu Kanauy co Tonna
BOAa kora Tue ce nagHu. CTakneHuTe Nonvum v kanauy Moxe
[la Ce CKpLLAT ako Ce M3MoXaT Ha HeHaZejH1 NPOMEHMN Ha
Temneparypara Unv yaapu, Kako Ha npumep, NoT4ykHyBaH-e Uiu
ucnyLwTake NpeameTy Bp3 HYB.

BaxHu npegynpenyBayku cuM6onu Npu oTCTpaHyBakbe BO
otnag

/N\ NPEQYNPEQYBAHE

+ OTcTpaHeTe ro matepujanot o ambanaxara 3a 0BOj NPOM3BOL,
Ha EKOMOLLKM HaYWH.

* [lpen aa ro oTcTpaHMTe OPWKUAEPOT BO OTNAA, NPOBEpeTe Aanm
Ce OLUTETEHM LIeBKUTE Ha 3afHaTa CTpaHa.

+ Kako pa3snagHo cpeactso ce kopuctaTt R-600a unm R-134a.
lNpoBepeTe ja eTnKeTaTa Ha KOMNPECOPOT Ha 3a4HWOT Aen of
YPELOT Ui eTUKETaTa CO 03HaKaTa Ha TUMOT BO BHATPELLHOCTa
Ha ppwKMaepoT 3a Aa BMaMTe KOe pas3nafgHo CpeacTBo ce
KOPUCTW BO BaLLMOT dopuxkmnaep. AKO 0BOj (opukmaep Coapxu
3ananue rac (pasnagHo cpeactso R-600a), KoHTakTupajTe
CO NOKasHUTE OpraHn 3a Ha4YMHOT Ha OTCTPaHyBake Ha OBO]
Mpou3Boa.
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+ [lpu oTCcTpaHyBare Ha PpUXUaEPOT, OTCTPaHeTe 1 Bpatute/
BpasuTe M payknUTE Ha BpaTUTE 3a ManuTe geua u XXMBOTHUTE
[la He MoXaT fa ce 3aknydar BHaTpe. Jeuara Tpeba aa ce
oA, Haa3op 3a Ja He cu urpaart co anapatoT. AKO ce 3aknyyart
BHaTpe, JeLlata MOXe [a ce nospeaar unv fa ce 3agyLwiar go
CMPT.

- AKo ce 3aknyyar BHaTpe, JeLiata MOXe [a ce nospeaar unm
[la ce 3afyLuar 4o CMpT.

+  Ce Kop1CTU LUMKMONeHTaH BO n3onauujata. 3a racoute
Ha n3onaumjaTa e notpebHa cneumjanHa npoueaypa 3a
oTCTpaHyBawe. IHdopMupajTe ce Kaj NoKanHuTe opraHu 3a
HaYMHOT Ha OTCTpaHyBake Ha 0BOj MPOU3BOS.

+ UYygajTe 1 matepujanute og ambanaxara noganeky og geuara,
Buaejkv Te moxe aa buaat onacHu 3a feuara.

- Axo peteto cTaBu Topba Haj rnasarta, AETETO MOXe Aa ce
3agyLm.
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[ononHUTENHM COBETU 3a NPaBUIIHa ynoTpeda

+ Bo cnyyaj Ha npeknH Ha enekTpuyHaTa eHepruja, npailajte BO
rokanHara KaHuenapuja Ha npeTnpujaT1eTo 3a cHabayBake Co
enekTpU4Ha eHepruja Komky OOoNro Ke Tpae NPeKkuHOT.

- [NoBekeTo NpekMHM Ha enekTpuYHa eHepruja KomLTO ce
OTCTpaHyBaaT BO POK Of €AEH Unu [iBa Yaca He Bnujaat Ha
Temneparypute Bo pmxuaeport. MeryToa, 3a Toa Bpeme
Tpeba aa ro cBegete 0TBOPAHETO Ha BpaTaTta Ha MAUHUMYM.

- AKO NpekMHOT BO CHabayBaH-E€TO CO CTpYyja Tpae NOAONro of,
24 yaca, n3BageTe ja v (ppreTe ja ceTa 3amp3HaTa xpaHa.
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

+  OpuxuaepoT Moxe Aa He paboTu NOCTOjaHO (3amMp3HaTUTe
MpoM3BOAM MOXe [ia 3anoyHaT Ja ce 0AMP3HyBaaT uim
TemnepaTypute MOXe Ja CTaHaT NpeMHOry TOnfu Bo Nperpagara
3a 3amp3HaTa XxpaHa) ako 3a NMoAosro BpeMe ce NocTaBu Ha
MECTO CO MOCTOjaHO MOHWCKY TeMMepaTypy of TemnepartypuTe 3a
KOMLLTO € HanpaBeH YpeaoT.

+ Bo cnyyaj Ha ogpeneHa xpaHa, ako ja YyBare BO opuxuaep
MOXe [a MMa HeraTvBHM Nocneamum 3a 3a4yByBare Ha XxpaHaTa
ropagu Hej3nHUTE COCTOjKM.

* Ypenor He haka Mpa3s, LLITO 3Ha4uM Aeka Hema notpedba o4 payHo
oaMp3HyBakse. Toa ce npaBu aBTOMATCKU.

+ [lopacToT Ha TeMnepaTypaTa BO TEKOT Ha OAMP3HYBAHETO €
BO corfacHocT co ycnosuTte Ha ISO. MeryToa, ako cakate ga
CMpeYnTe HECOOABETHO NOKaYyBake Ha TemnepaTypara Ha
3amp3Harara xpaHa npv ogMp3HyBak-e Ha YPEeOoT, 3aBUTKa|Te ja
3amp3HaTarta xpaHa BO HEKOSKY Croja BECHULM.

* He 3amp3HyBajTe ja NOBTOPHO 3amMp3HaTaTta XpaHa KojaLuTo e
LIeNOCHO oaMp3HarTa.
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YnartctBa 3a WEEE

MpaBunHo genoHmpare Ha 0Boj Npou3Bog (OTnagHa enekTpUYHa U eNeKTPOHCKa onpema)

(Mp1meHnMBO BO ApXaBU CO NOCEOHM CMCTEMU 3a CIpaByBakbe CO OTNAAoT)

Opaa 03Haka Ha NpoW3BOAOT, PUBOPOT UMK NUTepaTypaTa 03HauyBa Aeka NPOU3BOAOT 1

HEroBWOT eMneKTPOHCkW Npubop (Ha np. nomHayoT, crywankute, USB kabenot) He Tpeba aa ce

OTCTpaHyBaaT 3aeHO CO OCTAHATUOT OTNaz Of [JOMaKMHCTBOTO Ha KpajoT Of HUBHWOT paboTeH

Bek. 3a n3berHyBatbe Ha MOXHa LUTETa BP3 OKOMWHATa UK YOBEYKOTO 3ApaBje NpeamasukaHa

CO HEKOHTPONMpaHo cpnakse oTnag, Be MonvMe aa v oaBouTe OBME NPenMETY Of ApyruTe

BMZIOBY OTNaz, ¥ OATOBOPHO /A M peLyKnvpaTe 3apagu yHanpenyBake Ha eKomoLLKI onpaBaaHo
_ MOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTEpUjanHIUTE PecypCy.

dusnykuTe nuLa Moxar a ce obparar Unu Bo NpofaBHULiaTa kage LUTO ro Kynure oBoj

npown3Bog, 1nm Bo cryxBuTe Ha nokanHara camoynpasa, 3a AeTanu kage 1 kako Aa n3spLuat

peLvKnpakse Ha NpoM3BOAOT Ha HauWH Be3beseH no okonuHaTa.

[lenoBHWTE KOpUCHULIM MOXaT fja ce obpatat o CBOjoT CHabayBaY 1 Aa rv npoBepart ogpenbute

11 yCrioBUTE BO A0rOBOPOT 3a Habaska. OBOj MpoW3BOL 1 HETOBMOT EMEKTPOHCKV Npubop He

Tpeba fja ce MeLLaat co Apyr komepuujaneH otnag.
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3a nHdopmaLmm 3a NOCBETEHOCTa HAa Samsung Ha XMBOTHaTa
cpeavHa v 3a perynatopHute 06BpCKM 3a NpousBoauTe, Ha np.
REACH, WEEE wnu 6atepunte, noceteTe ja HallaTa CTpaHuLa 3a
OOPXMMBOCT JOCTanHa npeky www.samsung.com

(Camo 3a npon3Boay LWTO Ce NpoaaBaaT BO EBPONCKNTE 3eMju 1 BO
Ob6egunHeToTO Kpancreo)
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UHcTanupame

lpen [a ro KOpUCTUTE, BRUMATENHO CrIeAETe M OBWE YNaTCTBa 3a NPaBWIHO Aa ro MHeTanupare px1aepoT 1 3a aa
crpeynTe Hecpeku.

/N NPEOYNPEQYBAKE

+ KopwcreTe ro hpixuaepoT camo 3a HameHara onuLIaHa Bo 0Ba YnaTcTBo.

+ CepauparbeTo Mopa Aa ro BpLUM KBanMuKyBaH TexHu4ap.

+ OTcTpaHeTe 1o MaTepujasnoT Oz NaKyBaH-EeTo Ha MPOM3BOAOT BO COMMIACHOCT CO NOKAsHUTE PeryraTvau.

+  3a[fa cnpeunTe CTPYeH yaap, OTkadeTe ro kaGernoT 3a HanojyBare Mpef CEKoe CepBICHpatse Nk 3aMeHa .

PpuxuaepoT Ha AnaHka

dakTnuKk1oT n3rnes n 0be3beneHnTe AeN0BM Ha PYKMAEPOT MOXE Aa CE pasnukyBaart, 3aBUCHO 0F MOAENOT 1

3emjara.

HopmaneH tun [ucneHsepckn TMn
4 — N\ 4 N
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= o \ U =r = % )
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01 PelueTka v nonuua * 02 ®puxmpepcka nonuua / 03 OnTMmanHo ceexo+ *
[MpeknonHa nonnua *
04 BnaxHo caexo * / BnaxHo 05 3ampsHyBauka KyTuja 06 [Monuua Ha 3amMp3HyBa4oT *
CBEXOt *
07 Kopna Ha Bpatata 08 PesepBoap 3a Boga **

* caMO 3a COOMBETHW MOLENU
** camo 3a MOAEnM of AUCNEH3EPCKN TUN
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3ABETIELLKA

+ 3aHajnobpa eHepreTcka eheKTUBHOCT MOrPUKETE CE CHTe MONMLM, CHMOKV 1 KOPMIM Aia Ce MOCTaBeHM Ha HUBHaTa
npeobuTHa noroxoa.

+ 3a[ja fobueTe noBeke NpocTop, MOXe fa ' u3sapuTe cuTe rokm v Aa ja ctasute MonvLaTa Ha 3aMpaHyBayoT
(camo 3a cooaBETHM MoZEnK) Bp3 JonHaTa duoka BO 3aMp3HyBayoT, Guaejkv Toa Hema Aa Brivjae Bp3 TepMUUkuTe
1 MexaHWuK1Te KapakTepucTUkM. HaBeaeHoT BONyMEH 3a CkNnaaupakbe Ha koMopaTa 3a 3aMp3HaTa XpaHa ce
npecMeTyBa Kora (hMOKuTE Ce M3BaLEHN.

+ Anapmor ce orriacysa AOKOrKY BpaTata Ha 3aMp3HYBa4oT € OTBOpeHa MOLLMPOKO Of 4° MOA0MIO 0f 2 MUHYTY.
3atBOpeTe ja Bpatata 0 3aMp3HyBaY4oT Kora ke CnyLUHeTe anapm. (camo kaj Mogenute RB38A*B*A**,
RB38A*B*B***, RB38A*B*3***)

MHcTanupare Yekop no Yekop

YEKOP 1 U3bepeTe MecTo

Bapatba 3a MecTo:

+ LiBpcra, pamHa noBpLUMHa 63 TENUX UMK MOA KOJLLTO MOXe Aa 11 MOMpeYn Ha BeHTUNauujata
+ [lopaneky of AVPEeKTHa COHYeBa CBETNMHA

+ CoopBeTeH NPOCTOp 3a OTBOPAkL-E W 3aTBOPat-e Ha Bpatara

+ [opaneky og 13BOp Ha TONAMHA

+  [IpocTop 3a oApXyBakb-E 1 CepBUCHpatbe

+  Oncer Ha Temneparypa: og 10 °C po 43 °C
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UHcTanupame

PactojaHve
lMorneaHeTe v cnenHuBe crvku 1 Tabenv Bo Bpcka co baparbaTta 3a MECTO 3a MHCTanavuuja.
4 N
(B/)’\ : >~
~= —_— «,/‘. J—
A — {
C oy C
— 'I
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4 v
\ \ /
- J
BanabHara payka Pauka co npayka Tun Bespoke
RB34T*
RB36T* RB38T* . .
Mogen ';ﬁf: RB3DT* RB3ET* RB34T* RB36T* RB38T* ';f;::* ';f;::*
[ RL36T* RL38T* RB3CT* RB3DT* RB3ET* R e
RB36C* RB38C* RL34T* RL36T* RL38T*
RB34C* R g RL34C* RL38C*
RL34C*
””aGA"ﬁ“"”a 658 720 658
L””pg‘.f””a 595 595 595
BkynHa
BUCOUMHA 1853 1935 2030 1853 1935 2030 1853 2030
o

(eanH1ua: mm)

2024-08-28 B 11:06:24



( — — A
01 01
_.| - |k a| . - |._
01 01 01 01
02 T 02
«— —
03 03
04 04
J— J— =
3 T
o
=
o
2
05 06 —]|« 05 06 —||« S
a
07 07 ©
\g
N A L
- )
Mogpen Bpana6Hara pauka Pauka co npayka Tun Bespoke
01 npenopayaHo e noseke oA 50 mm npenopayaHo e noeeke og 50 mm npenopayako e noseke og 50 mm
02 135° 135° 105°
03 404 433 191
04 999 1028 786
05 595 595 595
06 6 6 0
07 1210 12175 1207

(eamHuLa: mm)

3ABENELUKA
MepKMTe BO ropHara Tabena moxe [a Ce pasnunkyeaart, 3aBUCHO O Ha4YMHOT Ha MepeH-e.
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UHcTanupame

YEKOP 2 PactojaHue (camo 3a cooABETHM MoAeny)

BpojoT Ha 1cnopayanu pasgenHuLm ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT 04 ModenorT. [MpuuspcTeTe rv cute fobneHn

3ABEIIELI.IKA
pasfenHuum.
~
A g - |2g]ioesee
B
- o — o J

MakenoHcku

1. OtBoOpeTe ja BpaTata 1 HajaeTe ro ucnopavaHmnoT
paszenyBay (C1Ba koLa).

2. OtnakyBajTe ro pasgenyBayoT 1 npUkadyeTe ro
Ha 3aaHaTa CTpaHa Ha pYKMLEPOT KaKo LUTO
€ npuKaxaHo. Tue nomaraar fia ce NpoBeTpyBa
BO3ZYXOT 07} 3aHaTa CTpaHa 1 4a Ce Hamanm
MoTPOLLYyBaYKaTa Ha eHepruja.

3. 3aonTumanHa eHepreTcka eukacHoCT, ocTaBeTe
M McnopayaHnTe paspenHuk (A, cyHrep) n
pazpenHuk (B, cyHrep) kako LITO e nokaxaHo Ha
crvkara.

/\ BHUMAHME

+  [lokonKy (hpvxmaepoT He e MOPaMHET CO KYjHCKMOT
enemeHT, MOXe fia M uceyeTe pasfenHuumTe 3a
tpvxuaepot fa buae nopamHET €O KyjHCKMOT
€eMeHT, HO Taka He MOXe Aa Ce rapaHTipa
OonTMarnHa eHepretcka ehukacHoCT.

+  [lorpwxeTe ce NPULBPCTEHNOT(TE) Pa3aenHIK(Lm)
[ia ro Aonvpa(ar) sugor Kora ke ro noctasute
bpVKUAEPOT Ha MECTOTO 33 MOHTaXA.
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YEKOP 3 lMopHa nokpuBka

- O ®E

[NoBpLUMHATA 3a MHCTanMpake Ha hpUKNAEPOT
Mopa [ia ja U3ApXM TeXUHATa Ha LIENOCHO HaMoMHeT
hpwxuaep.

3a Aa ro 3alwTuTUTe NOLOT, CTABETE roNemo napye
KapTOH Mof, CeKoja Horapka Ha (hpu1aepoT.

Kora chpukupaeport ke b1ae Bo koHe4HaTa nosuumja,
He NMOMECTYBajTE 0 OCBEH aKo Toa He e NoTpe6Ho 3a
3aLuTuTa Ha nogot. Ako Tpeba, ynotpebete febena
XapTuja v TKaeHHa Kako cTap Tenux Lok
naTekara Ha JBUXerbe.

Untitled-3 35
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Untitled-3 36

UHcTanupame

YEKOP 4 MMpucnocoGeTe rv Horapkute 3a HUBenMpame

/\ BHUMAHME

+  OpwxumaepoT Mopa Aa buae NocTaBeH Ha pameH, UBPCT nog. Bo cnpoTueHo, MoXe Aa Aojae 40 OLUTETYBake Ha
pwxmaepoT unv 4o huanyka nospesa.

*  HuBenupareTo Mopa Aa ce 3BpLUK CO NpaseH cpvxmuaep. MorpuxeTe ce Aa He 0cTaHe XpaHa BO pyxuaepor.

+  Op 6e36emHOCHM NPUYMHW, MPUNarofeTe ja NpegHaTa CTpaHa Marky NOBMCOKO O 3aaHaTa cTpaHa.

bpuKIaEPOT MOXeE Aa Ce HUBENMPA CO MOMOLL Ha NPeHITE HOrapKy LUTO MMaaT crieLpjariHm 3aBpTKu (HUBEnaTopm)
HaMeHeTV 3a HuBenuparse. KopucteTe pameH Lupadumrep 3a HUBEMMParETO.

/-~ N 3a pga ja npunaroguTe BUCUHATa Ha NeBaTa CTpaHa:
BmeTHeTe ro pamMHUOT Lwpadbumrep BO HUBENATOPOT

) Ha npeaHara nesa Horarka. CBpTeTe ro H1BenaTopot
Ha[lecHO 3a KpeBat-e N Haneso 3a CryLUTakbe.

3a pa ja npunaroguTe BUCUHATA Ha AiecHaTa CTpaHa:
BmeTHeTe ro pamMHKOT Lwpadbumrep BO HUBENATOPOT

Ha npegHara fecHa Horarka. CBpTeTe ro H1Benaropot
Ha[lecHO 3a KpeBat-e NN Haneso 3a CryLUTakbe.

MakenoHcku
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YEKOP 5 MMoyeTHM nocTaByBatba

Co komnneTuparse Ha cregHuTe Yekopw, dhpwkmaepot Tpeba fa buae LienocHo noaroteeH 3a pabora.

1. W3Baperte ro CTMpONopoT, NOCTaBeH 3a 3aLUTuTa Ha pKMAEPOT NpY TPAHCMOPT, OF CUTE armu Ha nonuumTe.

2. Bknydete ro kabenot 3a HanojyBarse BO SUAHVOT MPUKMYYOK 3a Aa o BKITy41Te PpIKaEpoT.

3. OrtBopeTe ja Bpatata 1 NpoBEpPETE [Janu CBETU BHATPELLHOTO CBETIIO.

4. TlocraBeTe ja TemnepaTypaTa Ha HajnazHa v noyekajte okony edeH yac. Motoa dpux1aepoT ke ce n3naam Manky
11 MOTOPOT Ke paboTi paMHOMEPHO.

5. Tlovekajte goageka hpxmaepoT He ja NOCTUTHe nocTaBeHaTa Temnepatypa. Cera ppuxuAEPOT € NOAroTBeH 3a
KopucTerse.

3ABENELLKA
Mpy BKNy4yBarbe Ha (PPYKMAEPOT Ke Ce akTvBMpa 3By4eH anapm. 3a aa ro ucknyuute anapmort, gorpere < O wnm

YEKOP 6 Anapm 3a Temnepartypa (camo 3a cooABETHU Mogernu)

e N\ +  Kora Temneparypata Ha 3aMp3HyBa4oT e npeTonna
nopaau NPekuH Ha HanojyBar-eTO, EKPAHOT Tpenka
KaKo LUTO € MpUKaXaHo Ha crivkara.

- Axo ponpere Hekoe konve (<, O um >

), Ha eKpaHoT 5 CekyHau Tpenka ,Hajronnara

Temneparypa“ BO 3aMp3HyBa4oT 1 BO KOMOpaTa.
+  [penynpenyBaeTo MOXe fa ce nojasu:

- - - KOra amapartoT ce BKiyy4yBa npsnar no
7 MHCTanauujara.
- J - aKo 3amMp3HyBa4oT € NPETOonon nopaan NpeKkuH
Ha HanojyBar-eTo.
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YEKOP 7 KpajHa npoBepka

Kora ke 3aBpLu1TE CO MHCTaNMPaH-ETO, NPOBEpETE Aani:

+ OpwkmaepoT e BKNyYeH BO ENEKTPUYEH NPUKITYHOK U € MPaBUITHO 3a3eMjeH.

+ OpwkmaepoT e MHCTanMpaH Ha pamHa, HYBenpaHa NoBpLUMHA CO COOABETHA OAAANEYEHOCT O SWAOT MMt Of
KYJHCKVOT EMeMEHT.

+ ®pwxmaepoT e HUBENMpaH 1 e Aobpo NOCTaBeH Ha NOAOT.

+  Bparara necHo ce 0TBOpa 11 3aTBOPa 1 BHATPELLHOTO CBETIIO aBTOMATCKU Ce BKITy4yBa Kora Ke ja 0TBopuTe
Bparara.
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ImaBeH naHen (camo Kaj oapeaeHn moaenu)

BWCTUHCKMOT 13rneq Ha rmaBHWOT NaHen Moxe Aa ce pasnukysa o4 TOj Ha Cnukata, a ,Ell/l3ajHOT Ha MaBHUOT NaHen
NoANEXn Ha NPOMEHN 6es M3BECTyBaH:E.

Tun konye

'
SoftFreeze  Chill |
I
)

Soft Freeze  Chill
Fridge

01 [Mokasaten Ha
hpuxnaepot

Ja npukaxyBa TeKOBHaTa Ui cakaHara Temnepartypa Ha (pyx1aepor.
@ yxaxysa fieka e BknydeHa thyHKLMjaTa 3acuneHo nagerse.

_R ykakysa fieka e BknydeHa dyHkuvjata Oamop.

Ce nojaeysa vkoHaTa () ako ja BknyunTe dyHkuvjata Al Energy Mode Bo
annvkaupjata SmartThings. (camo kaj oapeneHu Mogen)

02 WHpukatop Ha

Ja npukaxyBa TeKoBHaTa Unu cakaHata Temneparypa Ha 3aMp3HyBaYoT.

3aMp3HyBaYoT « () ykaxysa Aeka e BKIydeHa thyHKLMjaTa 3acuneHo 3aMp3aHyBarse.
03 MHaukatop 3a oTBopeHa | VHaukatopoT Tpenka co anapm ako BpaTaTta ocTaHe OTBOpeHa NoJonro of
Bpata 2 MUHYTH.
+ Kora ekpaHoT e ucknyyeH, Aonpete koe 61no konye 3a fja ro akTuemMpare.
04 Konuurwa + Kopucrere O 3a ga usbepete dpivkuaep unm sampaHysay u < uim > 3a

[a ja n3bepeTe cakaHata Temneparypa U yHkLuja 3a u3bpaHaTa komopa.

05 WHpukatop 3a MpexHa
Bpcka

VkoHaTa nokaxysa Aeka pvknaepot e nospaaH co Wi-Fi. Ako ceeTHe
unkoHata 3a Wi-Fi, npenopavyBame noBpayBare Ha hpuK1aepoT co
annukauvjata SmartThings. Moxe fa ro KoHTponvpate u Habrbyaysare
cpvxuaepot Ha annmkauujata SmartThings. 3a noseke nHdbopmaLum,
norneaHete ro fenot SmartThings (camo kaj oapeneHn mopen).

3ABENELLKA

+  KOHTPOMHWMOT NaHen e ocMucreH Aa buae UCKIyyeH kora PpkMAEpoT He ce kopuctu. Ce akTuBMpa 1 CBETHYBA
camo Kora Ke ce 0TBOpY Bparara uni ke ce Aonpar konuukara.

+  Ako BpaTaTa OCTaHe OTBOpeHa 5 MUHYTH, BHATPELLHOTO CBETIIO Ke Tpenka 5 MuHyTu 1 ke ce ucknyuun. OBa e 3a
[ia ' anapMypa KOpUCHULMTE CO OLUTETEH CNyX ieka BpataTa e 0TBopeHa. Vimajte npensua aeka dyHkumjaea e

HopMarHa.

38  MakenoHcku
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[NocTaByBatbe cakaHa Temneparypa unu yHkumja
1. [onpere Ha koe 6uro konye (<, O uim > ) 3a Aa ro akTueMpaTe ekpaHor.
- OBoj Yekop MOXe [ja He Baxu 3a HEKOU Mofemn.
2. [onpete O 3a ga usbepete GpkLep U1 3amMp3aHyBaY.
- Tpenka nokasarenot Ha n3bpaHara komopa.
- Cwumboror 3a crenenu Liensnycosw (°C) He Tpenka.
3. [fonpete < unm > 3ana ja n3bepeTe cakaHaTa Temnepatypa Ui yHKLvja.
- Bwupgere Bo Tabenara 3a goctanHuoT 1360p 3a cekoja komopa.

«  [octaneH n3bop: &) (3acuneHo nagere) © 1°C©2°C© 3°Ce4°Co5°C 6 6°C
©7°C o R (Onvop)

+  Co 3acuneHo nazete ce 3abpayBa NPOLIECOT Ha NafeHe CO MakcumanHa 6panHa
Ha BeHTMnaTopoT. PpixaepoT ke Npoformkv Aa pabotn co MakcumanHa 6pauHa Bo

Fridge (®pwxupep) Tpaeke 07 ABa Yaca ¥ MornoBuMHa, a NoToa Ke ja BpaTu NpeTxoaHaTa Temneparypa.

+  Kopucrere ja pyHkumjata OgmMop ako oanTe Ha 0AMOP Ui Cryx6eHo naTyBakbe Ui
aKo Hemate Hamepa fia ro KopucTuTe (hpUXMAEPOT NOAONTO Bpeme. Temnepatypara Ha
cpvxnaeport ke ce apxu nof 17 °C, HO 3amMp3HYBaYOT OCTaHyBa aKTUBEH Kako LUTO 6un
noCTaBeH.
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Freezer
(3amp3HyBay)

+  [locTaneH n3bop:
[Tun A, C]: &) (3acuneHo 3ampaHyBatse) © —23 °C & —22°C & —21°C & 20 °C &
-19°Ce-18°Co-17°Ce-16°C ©-15°C
[Tun B, D]: &) (3acuneHo 3ampaHyBatse) ¢ —23 °C & —22°C & 21°C & 20 °C &
-19°C ©-18°C ©-17°C © -16 °C © 15 °C © Soft Freeze (Meko 3amp3HyBatbe)
(-5 °C) © Chill (Naperse) (-1 °C) © Fridge (Ppwxugep) (2 °C)
+ Co 3acuneHo 3ampaHyBatbe ce 3abp3ayBa NpoLIECOT Ha 3amMp3HyBatbe CO MakcUMarnHa
6pavHa Ha BeHTMNaTOpOT. 3aMpaHyBaYoT NPOAOKYBa 4a paboTi co nonHa GpanHa Bo
50 yaca 1 noToa ce Bpaka Ha NpeTxofHaTa Temnepatypa. 3a Aa 3aMp3HeTe ronemmu
KonmyecTBa Ha XpaHa, akT1BpajTe ro 3acurneHo 3amMpaHyBarbe BO Tpaekse O HajMarnky
20 yaca npep Aa CTaBuTe XpaHa BO 3aMp3HyBaYoT.
+  Onucwu Ha pexuMuUTe Ha 3aMp3HyBaY (camo 3a Tun B, D)
- Soft Freeze (Meko 3ampaHyBarse) (=5 °C): 3a cknaampatse 3ampaHarta puba v
MeCO Mpef, MPaBuiHO OAMP3HYBakbE.
- Chill (Napetse) (1 °C): MineanHo 3a cknaaypakbe Meca 1 CBexa Mopcka XpaHa.
- Fridge (®Ppmxuaep) (2 °C): 3a yyBatbe OBOLLje U 3eMeHYYK.

/\ BHUMAHME (camo 3a Tvn B, D)

+  Axo ro noctasuTte pexumort Ha Freezer (3ampaHysay) Ha Soft Freeze (Meko
3amp3HyBatbe), Chill (Jlagere) unm Fridge (®pukuaep), Temneparypata Ha
3aMp3HYBaYOT Ke Ce 3ronemu, a O CknaaypaHaTa xpaHa Moxe fja npoTeye Cok OTKako
ke NoyHe Ja ce ogMp3HyBa.

*  He cknagvpajte Meco unu puba Nogonr BpeMeHCKM nepuog, Bo pexumot Soft
Freeze (Meko 3amp3HyBarse) unun Chill (llagetse). Tve moxe ga ce pacvnat buaejim
Temneparypara Bo OBWe PEXMMM He € COOfBETHA 3a CKafvparse Meco unu puba
noaonro Bpeme.

3ABENELLKA

Kora ja kopucTuTe thyHKUmjaBa, NOTpoLLyBaYkata Ha CTpyja Ha PpUXKWUAEPOT Ce 3ronemysa.
He 3abopagajTe Aa ja 1ckny4uTe kora He BY Tpeba 11 fia ro BpaTuTe 3aMp3HyBaYoT Ha
BaLLWTE NMPBIYHM MOCTaBKW Ha TemnepaTypara.

4. TloyexajTe [joneka NokasaTernoT Ha u3bpaHaTa komopa npectawe aa Tpenka unv gonpete O 3a aa ro noTepanTe

1360pOT.
3ABENELLKA

KopuctereTo Ha 3acuneHo napetbe 1nu 3acuneHo 3amp3HyBak-e ja 3ronemMysa noTpoLlyBavkara Ha Cprja.

MakenoHcku
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BkryuyBarbe unu ucknydyarse Ha Wi-Fi (camo kaj ogpeaeHn moaenm)
3a pja Bkiyyute unm ucknydute Wi-Fi, gonpete u apxete > 10 cekyHau. EkpaHort ro npukaxysa cratycor Ha Wi-Fi
5 cekyHAM (KaKo LUTO € NPUKaXaHO Ha criukara).

BknyueH Wi-Fi Wcknyyen Wi-Fi
4 e N h é e N A
CTTT Fridge | ! T F ?iag'i' S
i | | N i
i i : I i
o _____ ! e _____ 1
{0 Freezer | [ Freezer |
— 1 — —
A A
N [ A -
| I
N J - /

3ABENELLKA

+  Kora ke ro nocrasute Wi-Fi fia ro noBp3e chpvxumepot co annukaupjata SmartThings, ce Bkiydysa dyHkumjata 3a
BKryyeH/ncknydeH Wi-Fi.

+ 3anoseke nHhopmauum, norneaHete Bo Aenot SmartThings (camo kaj oapeaeHu moaenu).
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Tun Tactartypa

®pxugep / 3amMp3HyBay
3a onmmanHu nepdopmaHcy, npenopadyBame Aa ja nocTaBuTe Temneparypara Ha ,3°.

KopucTete 1o KoHTpOnHOTO konye 3a dpibkuaep/3amMpaHyBad 3a fa ja nsbepete NpeTxonHo nocTaseHara Temneparypa
3a (pwxuaep v 3ampaHysad. lMornenHeTe ja TaGenara nog KON4eTo 3a NPETXOAHO NOCTaBeHaTa TemnepaTypa Ha cekoe

HUBO.
/ ™
Fridge/Freezer Control
3
2 O
1 / 5
3.
2 1 2 3 4 5
Fridge 15 7 5 3 2 1<%
Freezer -19 -15 -17 -19 -21 -23°C
- J
/\ BHUMAHUE

3a fja ja HamanuTe Temnepartypara 3a CUHO
najetbe, NocTaBeTe ja Temnepartypara Ha Hieo 4-5.
3a fia ja sronemute Temneparypara 3a cnato
nafetbe, NocTaBeTe ja Temnepartypara Ha H1eo 1-2.

Bo 3nma, He nocTaByBajTe ja TemnepaTypata Ha Hueo 4-5. OBa Moxe Ja foBeae A0 npobremm co yHKumjaTa 3a

nagetbe.

Bo neto, He nocTasyBajTe ja TeMnepatypata Ha H1Bo 1-2. 1 oBa Moxe Aa AoBeae [0 npobrnemu co cyHKumjaTa 3a

nagetbe.
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Ogmop
AKo oauTe Ha 0OAMOP WMk Ha cnyxBGeHo naTyBarbe Ik HemaTe Hamepa Aa ro KOpUCTUTE PKAEPOT NoJoNT
BPEMEHCKM Nnepiof, KopucTeTe ro pexumot Ogmop.

e N 3a pa ro akTueupare pexumor Ogmop, CBpTeTe Mo
Fridge /Freezer Control KOHTPOIHOTO KOmye 3a (hpukiaep/3amMpaHyBad Ha ).
3 Temnepatypata Ha hpuxUaEpOT ke G1ae KOHTpONMpaHa
nog 15 °C, a Temnepartypata Ha 3amMp3HyBayoT ke buae
p—— A paryp p3Hy! it

KoHTponmpaHa nog -19 °C.
] / \ 5

R

1 2 3 4 5
Frdge 15 7 5 3 2 1%

Freezer -19 -15 -17 -19 -21 -23°C
o J

3ABENELUKA
Ce npenopayysa Aa ja MCnpasHUTe KomopaTta 3a (pr/I)KI/I,D,ep ¥ [ja npoBepuTe danu Bpatata € 3aTBopeHa.
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SmartThings (camo kaj ogpeaeHn mopenu)

WHcTanupare
Mocetete rm Google Play Store, Galaxy Apps unu Apple App Store 1 nobapajte ,SmartThings®. Mpesemere ja u
WHCTanupajTe ja annvkauvjata SmartThings wto ja Hyan Samsung Electronics Bo Balw1oT nameTeH ypeq.

3ABENELLKA

BepaujaTa 3a nogapLuka Ha cohTBEpOT Ha annvkaumjata SmartThings nognexm Ha npoMeHa BO COMacHoCT

€0 nonvTukaTa 3a noaapiuka Ha OC wro ja 0b6e3denysa npon3soanTeENOT. [lONOMHUTENHO, LTO Ce OAHECYBa

[0 annvkauujata SmartThings unm cyHKUMUTE LTO UCTaTa NOAAPXKYBA, HOBaTa MONMUTUKA 3@ aXypupake Ha
annvkauujata Ha noctojHata Bepavja Ha OC Moke Aa ce cycnenaypa nopaan KopucTtere unn 6e3desHocH!
MPUYYHN.

Annukauvjata SmartThings noanexu Ha npomeHa 6e3 13BeCTyBare 3a NofobpyBak-e Ha KOPUCTERETO UMK
nepdopmarcute. bupejiv Bepavjata Ha OC 3a MoG1nHM TenedoHm ce axypupa cekoja roguHa, SmartThings ncto
Taka ce axypupa KOHTUHyMpaHo cropep, HajHoroT OC. [loKornKy Mmate npallarba Bo BpCKa CO CTaBKUTE CIOMHATH
riorope, KOHTaKTUPajTe CO Hac Ha st.service@samsung.com

Bo npenopayanuTe cuctemm 3a wiudppmparse cnaraat WPA/TKIP n WPA2/AES. Cvte NOHOBM Ui HeCTaHZapaHu
MpOTOKONM 3a aBTeHTUKaUwja Ha Wi-Fi He ce nopopxaHm.

YpepuTe 3a Be3xuyHa KoMyHUKaLMja BO HerocpeHa BnmanHa Bo ONKpy»KyBar-eTO MOXeE fia BrvjaaT Bp3
6e3KNIHITE MpPEXN.

Ako BaLLMOT AaBaTen Ha MHTepHET ycryry ja peructpupan MAC agpecata Ha BaluvoT KoMMjyTep Ui Mogem
nopaau uaeHTudMKaLmja, BaLMOT NaMmeTeH hpukmaep o Samsung MoXe fia He ce NMoBp3e Ha MHTEpHET. Bo Toj
cnyyaj, obpareTe ce Kaj BaLUMOT AaBaTen Ha MHTEPHET yCryrv 3a Aa oOMeTe TEXHUYKA MOMOLL.

lNocTaBkuTE 3a 3ALUTUTHWOT SU Ha BaLLUMOT MPEXEH CUCTEM MOXE [1a ro CipeyaT nameTH1OT (PpUKuaEp of
Samsung Aa npuctanu Ha uHTepHeT. O6pateTe Ce Kaj BALLMOT JaBaTeN Ha MHTEPHET YCryru 3a fja fobuete
TEXHM4Ka nomoLw. AKo NpoBnemoT He Ce OTCTpaHu, 0BpaTeTe ce BO NIOKaNHUOT LIEHTap 3a CEpBUCUParLE UK
npogax6ba Ha Samsung.

3a KoH(urypupatbe Ha nocTaBkuTe 3a 6e3xmyHaTa npyctanHa Touka (AP), nornegHeTe ro ynatcTBoTo 3a
KOpUCTEH-€ Ha NpucTanHarta Touka (pyTep).

MametHuTe hpwkmaepy og Samsung rv noaapxysaat v npotokonot 3a Wi-Fi 2,4 GHz co IEEE 802.11 b/g/n n
MPOTOKONOT 3a COdTBEPCKa NpUCTanHa Touka. (ce npenopadysa |EEE 802.11 n.)

MosHo e HeoBnacTeHuTe 6e3xuuHn Wi-Fi pyTepu aa He Moxat a ce noBp3art co NaMeTHUTE pK1Lepy of
Samsung.
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CwmeTka Ha Samsung

3apga ja Kopuctute annMKaquaTa Tpe6a aa ja perucTtpupare Balliata CMETKa Ha Samsung. AKo Hemate cMeTKa Ha
Samsung, cnefere r'm UHCTPYKUUUTE LUTO ' NpUKaxyBa annMKaquaTa Ha eKpPaHOoT 3a [ja HanpasuTe HecnnatHa
CMeTKa Ha Samsung.

YnaTcTBa 3a No4eToK

Bknyyete ro ypenoT LUTO cakaTe [a ro noBp3eTe, 0TBOPeTe ja annvkaumjata SmartThings Ha TenedoHoT 1 noToa
cnepeTe rv ynatcTaara nogony.

[lokorky ce nojaBy CKOK-NPO30peL, Ha Koj ce BENK Aeka € HajaeH HoB ypen, aonpete ADD NOW ([OMAJ CETA).

[lokonky He ce nojasy CKOK-NPO30peLl, [OMPETe ro KON4eTo +, a NoToa 13bepete ro ypedoT LTO cakate fia ro nosp3eTe
Ofi CTIMCOKOT CO 4OCTANHM ypeau.

[lokonky BaLLMOT ypen He e Ha CCOKOT Co noaapxanm ypeau, gonpete Supported Devices (Moaapxaxu ypeau),
13bepeTe ro TMNOT ypex (hpwkuaep) 1 notoa 13bepeTe ro oLpeneHNoT Moger Ha ypes.

Creperte 1 ynatcTBara BO annvkaumjaTa v noctasete ro ypenorT. LLiTom ke ce 3aBpLuv nocTaByBar-EeTO, BaLLMOT
chpvxuaep ke ce nojasu kako kapTuyka“ Ha ekpaHoT Devices (ypeau).

Annukauuja 3a opwxmgepor

BrpageHa koHTporna
HabrbymysajTe ro 1 KOHTpONMpa]Te o BaLLMOT (pUKMAEP Kora CTe BO JOMOT U Ha far.

+  [lonpeTe ja vkoHaTa Ha chpukwvaep Ha Tabnata co uHdopmaLmmn Ha SmartThings unm gonpete ja nkoHata Devices
(Ypenw) Bo gonHvoT fen of Tabnata co MHopmaLmm 1 noToa JONpeTe ja kapTudkaTa“ puxuaep 3a aa ja
oTBOpUTE CTpaHuuaTa 3a Refrigerator (Ppwxugep).

+ [poBeperte v cTaTycoT Ha paboTa Unm U3BecTyBakbaTa NoBp3aHi co PUKMAEPOT U NPOMEHETE M ONLMUTE UM
MocTaBKuTE JOKOMKY € NoTpebHo.

3ABENELKA
Hexkown Oonyun nnu nNocTaBkn Ha ¢p|/|>|<|/|,qep0T MoOXe da 6|/|,an HEL0CTanHM 3a AaneynHcka KOHTpona.
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Onepauuu

Kateropwuja EnemeHt Onuc
Temnepatypa Ha Ja npukaxxyBa TekoBHaTa BPEHOCT Ha NOCTaBeHaTa
pwkuaepot Temneparypa Ha hpyKuaepor.
Temnepatypa Ha Ja npukaxyBa TekoBHaTa BpEIHOCT Ha NocTaBeHarta
Cnepetse 3aMp3HyBa4oT TeMnepaTtypa Ha 3aMp3HyBaqoT.
Cnepetbe Ha )
Ja npoBepyBa 36MpHaTa noTpoLLyBayka Ha eHeprija Ha
MoTpoLLyBaykaTa Ha
) pwxmnaepot Bo nocneaHute 180 geHa.
eHeprvja
OBO3MOXYBa BKNy4yBaH-e NN UCKITy4yBak-E Ha onuujara
3acuneHo nagere
3acuneHo nagere 1 NpoBepyBake Ha TEKOBHUTE NOCTaBKY.
DyHKUMM OBO3MOXYBa BKIy4yBaH-E WUMn UCKITy4yBatbe Ha onuujaTa
3acuneHo 3ampaHyBare | 3acuneHo 3amMp3HyBakb€ 1 MPOBEPYBak-e Ha TEKOBHUTE
MOCTaBKM.
lMpekymepHo B1COKa OBoj anapm ce akT1Bupa kora Bo (ppu1aepoT 1nm
Temneparypa 3aMp3HYBa40T MMa NPEKYMEPHO BUCOKV TeMNepaTypu.
Anapmu

OtBopatbe Ha Bparara

OBoj anapm ce akT1BMpa ako Bpatata Ha hpuxMaepoT unu
3aMP3HYBaYOT € OTBOPEHA MOAOMTO 0 2 MU HYTH.

Al Energy Mode

(camo kaj
oapeneHn Mogenu)

®yHkumjata Al Energy Mode moxe Aa ja BkydyBaTe unm 1cknyyysare Bo MenuTo ,Energy”
BO annvkauujata SmartThings.

Cratycort Ha Al Energy Mode moxe aa ro npoeepyBarte BO annvkauujata SmartThings. Kaj
Hekon Mozien, ukoHata &) ce nojaByBa Ha [MaBHMOT NaHen 3a Aa 03Haum Aeka yHkumjata
Al Energy Mode pabotu. (camo kaj ogpeaeHu mogeni)

BknyuyBareTo Ha yHKupjaTa Al Energy Mode ja Hamanysa noTpoLuyBaykaTa Ha eHepruja,
HO MOe /ia ro Hamany 1 UIHTEH3UTETOT Ha NafeHeTo.

MakenoHcku
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CneuujanHu ¢yHKuUM

PeanHata cnvka u cneumjantute (yHKUMM Ha PYKUAEPOT MOXe Aa Ce pasnukyBaaT BO 3aBIUCHOCT Of MOAENOT 1
3emjata.

DvcneHsep 3a Boaa (camo kaj ogpeaeHn Mogenm)

Co AMNCNEeH3epOoT 3a BoAa MOXE [ja HaTto4mTe Boaa 6e3 na ja OTBOpUTE BpaTaTa Ha dpuxuaepot. PesepBoapoT 3a Boda
MOpa fa Ce HanornHu Co Bofda 3a Nuene npeq yn0Tpe6a.

3a pa ro HanonHuTe pe3epBoapoT 3a BoAa CO BOAA 3a NeHe
OTBOpeTe ja Bparata u noumpajTe 0 pe3epBoapoT 3a BoAa LUTO ce Haora BO [1eNnoT Ha nonuuara Ha Bparara.

e ™ 1. ®atete v padknTe Ha ABETE CTPaHW Of PE3epBOAPOT
CO BOAA W NofurHeTe 1 3a fia ro n3BaguTe.
N 2. HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a Bofja Co BoAa 3a
nverse o 3,5 nutpu (MAKC.). Moxe aa ro ussagute o
VNV TOPHOTO Kanade UM KanakoT 1 fia TypuTe Bofa. >
o
Q
/N\ BHUMAHUE £
=
+  PesepBoaport 3a BoAa e HaMeHeT 3a Touetbe Boaa 3a
nuetbe. MonHeTe ro pe3epeoapoT 3a Bofja camo Co
BOJA 3a Nuetbe. He nonHeTe ro co Apyru Te4HOCTY.
+ He npenonHysajTe ro pe3epBoapoT 3a Boga, buaejku
MOXe /1a Npeau3BKkaTe NpeTeKyBat-e.
3ABENELLKA
[Mpwn npeata ynotpeba, ncuncTeTe ja BHATpELLHOCTa Ha
pe3epBOapoT 3a Bofa.
- J
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‘ ‘ ™ 3. Crasere ro NOBTOPHO Pe3epBoapoT 3a BoAa 1
0 3arBoperte ja Bparara. [1orpikeTe ce UCTEKOT 3a
BOMA Ha pe3epBoapoT 3a Boja fia brae 3aBpTeH
HaHanpeq.

-

4. CrageTe YalLa 3aB0AA MOA UCTEKOT 33 BOfA 1 HEXHO
TypHeTe ja paykaTa Ha ANCIEH3EPOT 3a Aa HaTouNTe
Bofia. [Morpuxete ce pesepBoapoT 3a Boja Aa Guae
OTKITyYeH.

/\ BHUMAHME

He cknaavpajTe Npou3Boay Haj kanayeTo of pe3epBoapoT 3a Boja.

He obunyBajTe ce ja ro HanonHMTe pe3epeoapoT 3a Boa 6e3 Aa ro 13saguTe o Bpatata.

MorpuxeTe ce pe3epBOapoT 3a BoAa fa b1ae NpaBuHO MOCTaBeH.

He kopucteTte ro dpuxingepot 6e3 pesepBoapoT 3a Bofa. Taka MoXe Aa ce Hamanu ehekTUBHOCTa U
edhukacHocTa.

3a fa cnpeuwTe VUCTEKyBatbe Ha Bofata, NOrpukeTe ce YallaTa Aa buze nopamHeTa co paykaTta Ha AMCTeH3epoT.

3ABENELLKA

3a pa 0besbenuTe noBeke NPOCTOp, MOXE Aa ro KOPUCTUTE Pe3epBOApOT 3a Bofa 3a YyBakbe XpaHa. Bo Toj criyyaj,
OTCTpaHeTe ro KanakoT of} Pe3epBoapor.
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OnTumarnHo cBexo+ (camo 3a COOABETHU MoZenu)

Ve 1

- /

BnaxHo cBexo+ (camo 3a cooaBeTHU Moaenu)

Vs

®uokara OnTUmManHo cBEXo+ 0BO3MOXYBa Aa ro
nogenuTe noapadyjeTo Bo ABe NOCEOHM 30HM CO
priekcMBUIHNOT pa3aenHuk.

Yygajte meco v puba og neeata ctpaHa Ha OnTumanHo
CBEXO*, @ 3eMEHYYK 1 OBOLLje Of lecHaTa cTpaHal.

Bapere Ha hneKCMOUNHUOT pa3aenHuk

[MpuTuckajkv ja 3agHaTa cTpaHa, NoBrneYeTe ja npeaHara
CTpaHa Harope 3a fja U3sagure.

o
3
[}
o
1)
E
=
=

BraxHo cBexo+ 0BO3MOXYBa NnpunarofyBake Ha
BlNaXHoOCTa. BpTeTe 0 BPTNIMBOTO KOMNYe Haneeso Unu
HafecHo 3a Aa ja npunaroauTe BnaxHocTa no xenba.

Untitled-3 49
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Onepauuu

KopucTetbe Ha nonuuara Ha 3aMp3HyBa4oT (CaMO 3a cooaABeTHU Mo.qenu)

uunedaug

-

/\ BHUMAHME

* He BMeTHyBajTe ja nonmuaTa Haonaky uiv obparHo.

3a fa pobrete noseke NpocTop, MOXe Aa
u3BaauTe cute UokM 1 Aa ja crasute [flonuuata

3a 3amMp3HyBa4oT" BP3 AoNHaTa dmoka, buaejiv Toa
Hema [ja Bfivjae Bp3 TEPMUYKUTE U MEXaHNYKATE
KapaKTepUCTUK.

HaBeneHnoT BonymeH 3a cknazyvparse Ha komopata
33 3aMp3HaTa XxpaHa ce NPecMeTyBa kora (urokuTe ce
13BafieHu.

(Bo cryyaj Ha CuHranypckvoT MOAEN, O3HaYEHNOT
BONYMeEH Ce NpecMeTyBa Camo CO BafeHe Ha ropHata u
cpegHara moka.)

1. MSBBHETeja JleHTaTa 3aka4yeHa Ha nonuuara.

2. 3BageTe v cuTe hnokv 3a fa ja cocTasuTe
nonuuara.

3. BwmertHerte ja nonvuara. BmetHete ro npeuH
“CNaKHATUOT [ieN Ha MonmLaTa, Kako LUTo e
MoKaXaHo Ha crvkara.

+  Kora He ja kopucTuTe nonuuara 3a 3amMp3HyBaqoT, YyBajTe ja 3a NofoLHexHa ynotpeba.

3ABENELLKA

Kora ce YyBaart CTaklneHu CafoBM Ha UCKarneHaTta nonuua, Moxe fa ,qoj,qe no rpeﬁerbe nopagu TpueH-eTo Ha nonuuara.

50 MakenoHcku
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OppxyBame

MpeBpTyBake Ha nonoxbaTa Ha paykara (3a MoaenuTe Co padku co NpPayku)

3ABENELLKA
[MocTankasa Baxw 1 3a puxmaepckata v 3a 3aMp3HyBadkara koMopa.

/~ N 1. Ynotpebete nnocHar Wpadumrep 3a aa rm n3sagute
Kanauvbata Ha 3aBpTKiTe.
- OrKaKo Ke ja OTKauMTe paykara, CTaBeTe 1
Kanauubata Ha 3aBpTKUTE Ha AynkuTe 3a

3aBPTKUTE.

2. Ynotpebete kpcTay 3a BafieH-e Ha 3aBpTKUTE 1
oTKauyBakbe Ha padkara.

3ABENELLKA

YnotpebeTe ' 3aBpTKVIBE 3a [a ja NPULBPCTUTE padkata
0f CNpOTUBHaTa CTpaHa.

3. Op cnpoTuBHaTa CTpaHa Ha Bparara, ynotpebete
nnocHat Lupacbumrep 3a [a ' n3Bagunte Kanavymmara
Ha 3aBpTKUTE.

o
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4. HawmecTerTe ja paykara o4 CnpoTvBHaTa CTpaHa Ha
Bparata 1 ynotpebeTe kpcTay 3a fia ja MpuuBpcTUTe
paykaTa co 3aBpTKUTE.
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asealkdo

52

Untitled-3 52

OppxyBame

e N 5. [MpuuspcTeTe rv kanauukbata Ha 3aBpTKUTE.

lMpomeHa Ha cTpaHaTa Ha OTBOpak-€e Ha BpaTaTa (CaMO 3a CO0ABETHU MOFI,eJWI)

/\ MPEOYNPENYBAHE

+ HaBanyBarbe/nerHyBame Ha (hpwkuaepot 6apa Hajmanky asajua.
+  Ortkayete ro kabenot 3a HanojyBat-e Npes NpeBpTyBake Ha BpaTuTe.

MoTpeGHu anatu (He ce UcnopayaHm)

= = &

KpcTay MnocHar wpadumrep Knyy 11 mm
W (_% w
Kpukano 10 mm Kpukarno 8 mm Kriys 10 mm

MakenoHcku
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Hopatoumn

/\ BHUMAHME

3ABENELLKA

['opeH neB kanak Ha Luapkata

TopeH AeceH Kanak Ha Bpatata
(camo kaj ompeneHn mogenn)

BHUMaBajTe ja He v oLTeTUTe kabnuTe 1 MpUKIyYoLMTe NPy nocTarnkara.

3a BpeMe Ha Lienara nocrarnka 3a NpeBpTyBatLe Ha Bpartata, YyBajTe v cuUTe Man AenoBy (3aBpTku, Kanauntsa
WUTH.) Ha DpUKMAEPOT Noganeky of Aelia unv Gebutba nopaav 6e36eAHOCHN NPUUMHA.

BHUMaBajTe fa rv YyBaTe 3aBpTKUTE U ApYrATe U3BAZleHU AernoBI Ha 6e3BeaHO MecTo Npu MPeBpPTYBaH-ETO Ha

Bpartara.

Samsung nperiopayysa NPEBPTYBAETO Ha CTpaHaTa Ha OTBOpat-E Ha BpaTaTa [ja ro BpLuaT ofobpeHn cepercepy

Ha Samsung. Toa ce HannaTyBa Ha CMeTka Ha MOTPOLLYBaYOT.
Mpen fa ja NpeBpTyBaTe BpaTata, CTaBeTe 3alUTUTEH MaTepujan (kako KapTOHCKa KyTuja) Ha MofoT Kaae LUTo
MoxeTe 6e36eaHO [ja M CTaBIUTe U3BAAEHUTE [ENOBH, LUTO Ke CMpeYu OLLTETYBakE Mpy nocTankara.

MpeBpTyBakbe Ha BpaTaTa

3ABENELLKA

Kaj mogenuTe co paykw, NpBO NpeBPTETE M padkuTe. (3a AeTarnHn MHopMaLm, NormeaHeTe BO AeNoT
,[peBpTyBat-€ Ha Nonox6ara Ha paykarta (3a MogenuTe co payku co Npavku).)

Vs

]

i

.

~

1.

Co 3aTBOpEHa BpaTa Ha hpuxuaepoT, ynotpebete
KpcTay 3a fia v U3BaguTe 3aBpTKITE LUTO ro
MpuLBPCTYBaaT rOPHUOT Kanak (A).
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OppxyBame

asealkdo

54 MakenoHcku

2. HexHo KkpeHeTe ro ropHUOT Kanak (A) u cTaBeTe ro
03ropa Ha (hpyKULEepOT.
BHumaBajTe Kora ro kpeBaTe ropHMOT Kanak
(A). ima noBpaaHo xLia nog Hero.

3. W3Bapete rv kabenot 1 Kabenck1oT NPUKIy4oK
CMECTEHM BO pa4oT MOz FOPHMOT Kanak.
OBOj Yekop MOXe [ja He Baxu 3a HEKOM MOAENN.

/\ BHUMAHVE
He BrieyeTe v NpUKIy4OLMTE MPEMHOTY CUIHO.

4. OrtkayeTe ro KabGenckuoT NpuKny4ok (A).
OBOj YeKop MOXe [1a He BaXu 3a HEKOW MOLENU.

5. Ynotpeberte kpLikaro (8 mm) 3a fa rv usagute
3aBPTKUTE LUTO ja NPULBPCTyBAaT ropHaTa wapka
(A).

/N BHUMAHUE

3a pa He nagHe Bpartara Ha (PpKMAEPOT, OPXKETE ja
LIBPCTO Ai0A€Ka 'V BaUTe 3aBPTKUTE.

3ABENELLKA

VcTo Taka Moxe [ia KopuCTUTE KpeTay 3a Aa v u3Bagute
wpadosute.

Untitled-3 54
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6. OrtBopeTe ja Bpatata Ha ppxugepoT, a notoa
KpeHeTe ja 3a fia ja U3BaauTe Of CpeaHata Lapka.
YygajTe ja BpaTaTa Ha b6e3benHo MecTo.

/\ BHUMAHVE

Bparara e Teluka. 3a ga cnpeynTe OLITETYBaHE U
noepepa, 6uaete BHUMATENHN NPy Bafete Ha BpaTarta.

7. OtBopeTe ja BpaTaTta o 3aMp3HYBaYoT, a noToa, Co
MOMOLL Ha KpCTaY, OTCTPaHeTe v 3aBpTKUTE KU ja
MpULBPCTYBaaT AonHara wapka (A).

8. Co Bparara Ha (puxmaepoT Ha AoNHaTa Wapka
(A), noneka noeneyeTe ja AonHarta wapka (A)
3a f1a ja M3BaANTe Of APXa4OT Ha AOMHKWOT Aen
Ha dpwxuaepor. Kora ke ja n3BaguTe ponHara
wapka (A) oa apxador, 13sageTe ja oa Bpatata
Ha 3aMp3HYBaYOT, Na NOBMeYeTe ja Bpatata Ha
3aMp3HyBaY0T HaZonNy 3a Aia ja u3BaauTe of
cpepHara wapka (B).

/\ BHUMAHVE

3a a He NaaHe BpaTaTa Ha 3aMp3HyBayoT, JpkeTe
ja uBpcTo Joaeka He n3nese 6e3benHoO of cpeaHaTa
wapka (B).
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OppxyBame

asealkdo

10.

1.

12,

YnotpebeTe kpctau 1 kpukano (10 mm) 3a na
M M3BaAMTE 3aBPTKUTE LUTO ja NpULBPCTYBaaT
cpefHara wwapka (A).

V13BapeTe v KanaunkbaTta Ha 3aBpTKUTE Ha
cpepHarta Lwapka (A), na co kpctay 13Bagete ja
3aBpTKara (B).

Op cnpoTuBHaTa CTpaHa, co KpeTay npuuBpcTeTe
ja 3aBpTKara (B), na cTaBeTe rv kanauymmara Ha
3aBpTKUTE Ha cpefHaTa Lwapka (A).

V13Bagete ro kanaveTo Ha 3aBPTKUTE Ha JomnHaTa
wapka (A) 1 cTaseTe ro of CripoTUBHATA CTPpaHa.

13. Ha gHoTo Ha BpaTtata Ha 3aMp3HyBaYoT, u3BageTe

ro cTonepot Ha Bparara(A) 1 cTaseTe ro of
CMpoTUBHaTa CTpaHa.

- YnotpeBete kpcTad Aa ja M3BaauTe U 3aTerHeTe
3aBpTkara LUTO o MPULBPCTYBa CTONEPOT 3a
Bparara (A).

- MMpesprteTe ro cTonepoT Ha Bpatata (A) npen
[a ro CTaBuTe Of CIPOTMBHATA CTpaHa.

56  MakenoHcku
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14. Ha ropHuoT fien Ha BpaTaTa Ha 3aMp3HyBayor,
3amMeHeTe v nonoxoute Ha uunuHaapor (A) n
Kana4eTto Ha uunuHaapor (B).

15. MpuuBpcTeTe ja cpeaHara wapka (A) on
CMpOTMBHATa CTpaHa Of BafeH-EeTo.
- Ynotpebere kpcTad v kpukano (10 mm) 3a ga m
NpULBPCTUTE 3aBpTKUTE.

A N 16. PackroneTe ja jonHara Lwapka 1 npespTeTe i cuTe
. ’ [DenoBM.

I 1 ? a. Co kpcrad n3Bagere ja 3aBpTKara (A) LITO ro
npuLBpPCTYBa NpULBpPCTYBay4oT (B) 3a AonHara

\ / | > wapka (C).
\ﬁ ._ E _ b W b. Co kpukano (10 mm) ussapete rm HaBpTKaTa

S (D) v wajbHara (E) wro ja npuuspctysaar
I I_ _T@I* ockara (F).
c. [peBspreTe ja ponHara wapka (C), na noBTopHO
npuuBpcTeTe ja ockata (F) co wajoHara (E) n
HaBprtkara (D).
d. MMpuuspcTeTe ro npuuBpcTyBayoT (B) co
3aBprKara (A).

/\ BHUMAHVE

+  BHumasajte ga He ja ucnywrute ockara (F) 1 ga
He I NoBpeauTe NpCTUTE KOra ja OTCTpaHyBaTe 1nm
ckronysate ockara (F).

+  BuumaBajTe wajoHara (E) 4a e Ha TO4HOTO MecTo.
Ako ockata ce npuuspcTu Ge3 wajoHata (E),
BpaTara Ha 3aMp3aHyBauoT Moxe Aa nafHe v aa
npean3smka NoBpean.
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OppxyBame

asealkdo

17. CepreTe ja HorapkaTa 3a HUBENMpars-e Of
CMpOTMBHATa CTpaHa of} BAAEHETO Ha AONHaTa
wapka (A). MoToa cTaBeTe ja AonHaTa wapka (A)
Ha [ipkayor.

18. 3akaueTe ja BpaTata Ha 3aMp3HYBaYoT.

a. CraBerTe ja BpaTata Ha 3aMp3HyBa4oT Ha
JonHara wapka (A). Hamecrete ja Bpatata
HOpMaIHO Ha KYKULLTETO Ha (PpYK1aEpOT.

b. TlputucHete ja BpataTa Ha 3amMp3HyBa4oT
Hapony 3a Aa ja BMETHETE cpeAHaTa wapka (B)
BO umnuHAaapor (C) Ha BpBOT Ha BpaTara Ha
3aMp3HyBaYOT.

/\ BHUMAHME

He nputuckajTe ja Bpatara npemHory. BHumaBajte
[flonHara wapka (A) fa ocTaHe Ha ApXadoT Ha AHOTO Ha
(hPUXMAEPOT BO TEKOT Ha OBOj YEKOP.

3ABENELLKA

OTkako ke ja 3akaunTe BpaTaTa Ha 3aMp3HyBayoT,
NpWUnarofeTe r HorapkuTe 3a HUBENUparse 3a a ce
13pamHu hpukmaepoT. (3a AeTanHu MHopmaLm,
Buaete Bo genot ,YEKOP 4 Mpucnoco6ete ru
HOrapkuTe 3a HUBenMpawe" Ha cTpaHula 36.)

19. YnotpebeTe kpcTau 3a fa ja NpULBPCTUTE AoMNHaTa
wapka (A) co wpadosuTe. MoToa 3aTBOpETE ja
BpaTaTta Ha 3aMp3HyBa4oT.

58 MakenoHcku
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20. Ha gHOTO Ha BparaTa Ha (hpukuaepoT, u3eagete

CUTe AENOBM Of NleBaTa M AecHarta CTpaHa.

a. KopwcreTe kpcTay 3a Bafjere Ha 3aBpTkUTE.

b. W3sapete rn aBTOMaTCKMOT 3aTBOpaY (A),
umnuHaapor (B) n croneport Ha Bpararta (C) on
efHata cTpaHa, a JONTHUOT Kanak Ha Bparata
Ha cpvxmpeport (D) og apyrata.

21. 3ameHeTe v CTpaHUTe Ha CUTE U3BaLEHW AENOBH.

a. Craete rv ctoneport Ha Bparara (C),
umnuHpapor (B) n aBTomatckuot 3aTBopay (A)
Ha CrpOTWBHaTa CTpaHa o BafleHhETO.

b. MpuuspcTeTe rn cTonepoTt Ha Bpatara (C) u
aBTOMAaTCKMOT 3aTBOpaY (A) co 3aBpTkuTe
KopuCTejKki kpCTau.

c. CraBeTe ro JONHMOT Kanak Ha BpaTaTa Ha
¢puxuaepor (D) Ha cnpoTuBHaTa CTpaHa of,
BafeH-ETO.

d. [puuBpcTeTe ro AOMHMOT Kanak Ha BpaTaTa Ha
¢puxupepor (D) co 3aBpTKa KOpUCTEjkM KpCTay.

/\ BHUMAHME

Tpeba fia rv NpULBPCTUTE 3aBPTKITE 32 CTOMEPOT Ha
Bparara (C) 1 aBTomatckuoT 3aTBopau (A) npaBunHo
KaKo LUTO € MpuKaxaHo Ha crukara. Ako rv npuuBpcTUTe
3aBPTKUTE HEMPaBITHO, Ke Ce Npean3Bika OLLTETYBaHE
Ha LuapkaTa Ha Bpatara.
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asealkdo

60

Untitled-3 60

OppxyBame

MakenoHcku

22. [ope Ha BpaTaTta Ha (PpyKMAEPOT, U3BafeTe o
Kanakor 3a kabnu (A).
HesxHo kpeHeTe efiHa CTpaHa Ha Kanakot 3a
Kkabnu (A) v noeneveTe 3a fja ro U3BaguTe of
Bparara.
OBOj Yekop MOXe [ja He Baxu 3a HEKOWM MOAENN.

23. V13BapeTe rv rOpHUOT AECEH Kanak Ha wapkara (A)
¥ TOPHMOT NeB Kanak Ha Bpararta (B).
OBOj Yekop MOXe [ja He Baxu 33 HEKOWM MOAENN.
3ABENELLKA

YysajTe rv nasaaeHuTe fenosn Ha Ge3benHo MecTo 3a
nogoLHexHa ynotpeta.

24. \3BageTe ja ropHara wapka (A) o Bparata Ha
cpvxuaepor.

25. 3BageTe ro umnuHAapoT (A) v cTaseTe ro Ha
CrpOTUBHATa CTpaHa.
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4 N 26. MpeBpTeTe ja ropHaTa Luapka.
c a. Co kpukano (11 mm) packnonete r1 ockara (A)
> = 1 wajbHara (B).
b. [pesprete ja ropHata wapka (C), a notoa
% B % 3aKayeTe 1 MoBTOPHO LajoHara (B) u ockara
A I

/\ BHUMAHVE

+  BuuwmaBajTe aa He ja ucnywrite ockara (A) 1 ga
He r1 NoBPEeAuTE NPCTUTE KOra ja OTCTPaHyBaTe 1nn
ckronysate ockara (A).

+  BuumaBajTe wajbHarta (B) ga e Ha TO4HOTO MecTo.
Ako ockata ce npuuspcTy Ges wajoHata (B),

BpaTtata MOXe fja NagHe W Aa Npeamasuka nospeay.
27. CraBerTe ja BpaTaTta Ha 3aMp3HyBa4oT Ha cpeaHaTa

J
N
/Q\ wapka (A).
/N BHUMAHUE
3a f1a He najHe BpaTaTa Ha (hpIKWIEPOT, APKeETe ja
LIBPCTO l0f1eka He ja MPULBPCTUTE fopHaTa LLiapka.
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N 28. CraeTe ja ropHara Lapka (A) Ha cripoTuBHaTa
CTpaHa Of BafeHEeTo.

MakenoHckn 61

Untitled-3 61 @ 2024-08-28 R 11:06:32



OppxyBame

asealkdo

62 MakenoHcku

29. MpuuBpcTeTe ja ropHara wapka (A) co 3aBpTkuTe
kopucTejku kpukano (8 mm).

30. M3Bapgete ro kanayeTo 3a nononHysakme (A) o
ropHuoT kanak (B), na ctasete ro og cnpotveHaTa
cTpaHa.

31. TMog ropHUOT Kanak, NoBReYeTe ro Kabenckuor
npuknyyok (A) og apxaunTe N NPeMeCTeTe ro Ha
JpXauuTe of CNPOTMBHATA CTpaHa.

OBOj YeKop MOXe fia He Bakw 3a HEKOW MOZENN.

32. MNpemecteTe ro kabenckuot npukny4ok (A) Ha
BpaTaTta Ha (PpyKUAEPOT Of CrIPOTHBHATA CTPaHa.
OBOj Yekop MOXe [ja He Baxu 33 HEKO MOAENN.
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33. Mpuknyyete ro kabenckuoT Npukny4ok (A).
- OB0j Yekop MOXe [1a He BaXu 3a HEKOU MOZENM.

/\ BHUMAHVE

MpoBepeTe Aanu kaberck1Te MPUKITY4OLM ce NOBP3aHH
npaBumHO. VIHaky ekpaHoT He paboTyl.

34, Crasete r1 kabenot v kabenckmoT npukny4ok (A)
Ha ApXaqoT MoA rOPHMOT Kanak.
- OB0j Yekop MOXe [1a He Baxu 3a HEKOU MOJENH.

35. 3akayete ro ropHMOT NEB Kanak Ha Lwapkara (A) Ha
ropHara LuapKa 1 CKIioneTe ro ropHUoT Kanak (B).
- Hamecrtete rv kabnute v npukmyyoumTe
BO FOPHUOT NeB Kanak Ha wapkara (A) u
ropHuoT kanak (B). (Hekon mogenn Hemaat
kabnv Ha BpaTaTta Ha (PpyKIAEpOT 1 0Ba MOXE
12 He BaXu 3a Tue MoJen.)
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36. Co 3aTBOpeHa BpaTta Ha (hpyKMAEPOT, CTaBeTe ro
rOpPHUOT Kanak (A) Ha MECTO 1 NpuLBPCTETE T0 CO
3aBPTKW KOPUCTEjKN KpcTau.

/\ BHUMAHVE

BHumaBajTe aa He v owTeTuTe kabnuTe kora ro
MpULBPCTYBaTE rOPHMOT Kanak (A).
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OppxyBame

asealkdo

64 MakenoHcku

37.

38.

39.

CraBeTe ro 1Copa4aH1oT FopeH AeceH Kanak Ha
Bpartara (A) og cnpoTvBHaTa CTpaHa Ha LapkaTta
Ha BpaTara.

OBOj Yekop MOXe [ja He Baxu 3@ HEKOWM MOAENN.

CraseTe ro kabenot oz Bpatata Ha (puxugepoT Bo
MpOCTOPOT Mof, KanakoT 3a kabnu (A).
OBOj Yekop MOXe [ja He Baxu 3a HEKOM MOAENN.

CraBeTe ro kanakoT 3a kabnu (A) Hasap Ha Bpatata
Ha hpuKMaepoT.
OBoj YeKop MOXe Aa He Baxi 3a HEKOU MOAENM.

. OTBOpETE ja 1 3aTBOPETE ja BpaTaTa Ha hpukuaepoT

HEKONKY naTtu 3a Aa nposepute fanu nva I'IpOﬁJ'IeMVI.
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41. OTkayeTe v 3anTUBKATE OF BPaTUTE HA
hpUKMAEPOT M 3aMP3HYBaYOT, @ NOTOA, MOBTOPHO
nocTaBeTe i 0TKako Ke rv 3aBpTuTe 3a 180°.

/\ BHUMAHVE

[MpoBepeTe Aanu 3anTUBKWTE Ha BpaTaTa ce NPaBuiHO
noctaBeHu. AkO He ce, Moxe Aa ima byyasa unu moxe
fa ce dhopmmpa poca, LT Bninjae Ha nepdopmaHcuTe
Ha ypeor.

3ABENELKA

OTkako Ke ja NpeBpTUTE Bpartata, NpuUnaroaeTe M HorapkuTe 3a HUBENWpakse 3a a Ce U3pamMHn PpUKAEPOT.

(3a perantm nHcopmaumn, Bupete Bo fenot ,YEKOP 4 Mpucnoco6ete ru Horapkute 3a HUBenupamwe" Ha
cTpanuua 36.)

3a BpaKate Ha BpaTaTta Bo npBuyHarTa nonox6a, NoBTopeTe v Yekopute. MiMajTe npeasua Aeka Bpatara, LwapkuTte
1 ApyriTe 4enoBu Torall ke 6uaat Bo CnpoTVBHA OpUeHTaLmja of HaBeAeHaTa BO YeKOpHBe.
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OppxyBame

PakyBare 1 ogpxyBate

Monuum / PewweTka nonuua (camo 3a cooaBeTHU Moaenu)

Ve N 1. VsBneyete ja nomvuara (Mnm peLueTkara nonuua)
marky. [otoa, foneka ja kpesaTe 3aHaTa cTpaHa,
/1 N 13Bnevere.
Ny
Y
™ 2. 3asprerte ja nonuuata (Unv peLleTkata nonmua)
[AvjaroHanHo 3a fja ja ussagure.

asealkdo
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MpeknonHa nonuua (camo 3a COOABETHN MoAeNH)

-

o

=

~

1.

/\ BHUMAHVE

KnuaHeTe ro npegH1OT 4en Ha nonuuara.

1A3Bnevete ja npeknonHara nonua masky. otoa,
[0feKa ja KpeBaTe 3a[jHaTa CTpaHa, u3Bneyere.
3aBpTeTe ja nonuuara aujaroHarnHo 3a aaja
u3Bagure.

He craBajte xpaHa unv npegmetv npeg OnTuMan+Ho
cBexo+. Bparata Moxe fia He Ce 3aTBOPW NPaBUITHO,
a npeaMeTUTe MOXe Aa NagHar Ha NopoT.

lMonuuata Mopa npaBuIiHO 4a ce BMeTHe. Hemojte
[a ja BMeTHyBaTe Haonaky.

[Npy NOBTOPHO BMETHYBakE Ha NonnuaTa, TypHeTe ja
nonuuara Ao kpaj 3a Aa Bnese Ha MecTo.
CrakrneHuTe cafloBy MoxXe Aa ja nrpebar
MOBPLUMHATA HA CTaKMEHUTE MOMNLM.
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OppxyBame

Yucrterwe

BHaTpewwHoCT 1 HagBOpeLIHOCT

/N NPELQYNPEQYBAHE

+  He kopuctete HeH30m, paspeaysay, oLeT, TeueH n3benysad, copa GrkapboHa, MMMOHCKa KUCENWHA, MELIaBHM O
COMV UNK LETEPreHT 3a aBTOMOBUNM/BOM Kako Ha npumep Clorox™ 3a uncTetbe Ha hpuknaeport. Tve Moxe Aa ja
oLTeTaT NOBpLUMHATA HA PPWKMAEPOT U Aa NPEaU3BMKaaT Nnoxap.

+  He npckajTe Boga AnpekTHO Ha chpwxmnaepot. OBa MoXe Aa JOBeae [0 CTPYeH yaap.

PenoBHO KopuCTeTe CcyBa Kpra 3a a v OTCTPaHUTe CUTE TyfW CyNCTaHLMK, Kako Ha MpUMep npaLuiHa Uiy Boga o4

TEPMUHANNTE Ha NPUKITYYHULATA 1 TOYKUTE 3 KOHTAKT.

1. VcknyyeTe ro kabenoT 3a Hanojysarse.

2. Co HaBnaxHeTa, Meka, Namy4Ha Kpra Uni XapTUeHa Kpra UCYMCTETE ja BHATPELLHOCTa U HaABOPELLHOCTA Ha
pwxmaepor.

3. Kora ke 3aBpLumTe, ucyLlete 106pO CO CyBa kpria Ui XapTueHa kpna.

4. BknydeTe ro kabenot 3a HarnojyBatrbe.

3a cooaBeTHu / Kanak Ha koMMnpecopoT (camo Kaj oApeAeH Moaen)

4 N 3a [1a He ce Tanoxar HeYUCToTUM Ha kabnuTe u
W3NOXEHUTE [1eN0BKN Ha 3aAHNOT NaHen, YUCTeTe ro
naHenoT Co NpaBOCMYKaIka eqHall unu asanatu
rOAULLHO.

/N\ BHUMAHUE
He oTcTpaHyBajTe ro 3agHMOT Kanak Ha naHenot. Moxe

\ \ i@ HacTaHe CTPyeH yaap.

-

MakenoHcku
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3ameHa

LED cBeTtunku
3a [a ' 3ameHnTe nambuTe Ha cbpm»(mnepol KOHTaKTMpajTe CO NOKanHNOT CepBUCEH LiEHTap Ha Samsung.

/N NPEOYNPEAQYBAHE

* KOpI/ICHI/IKOT He MOXe [ia rv cepsucupa nambute. He o6vu:|yBajTe Ce [a ' MeHyBaTe CBETUIKUTE CaMW. Toa moxe
Aa npeaunsBnka enekTpudeH yaap.

Nam6a (n3BOp Ha cBeTNMHA)

OBoj NPou3BOA COPXKV U3BOP Ha EHEprWja Of Kraca Ha eHepreTcka edukacHocT <G>.

KOpVICHVIKOT He MOXe [a ru cepsucupa naméwute nmnm onpemara 3a KoHTpona. 3a Aa i 3ameHuTe nambwuTe ninu
onpemara 3a KOHTpona BO Npou3BOAOT, KOHTaKTMpajTe CO J1I0KaNHMOT CepBUCEH LieHTap Ha Samsung.

3a petantu ynaTtCcTBa 3a 3amMeHa Ha naméwte nmnm onpemara 3a KOHTpona BO NPOoM3BOAOT, NOCETETE ja BeO-
cTpaHuuara Ha Samsung (http://www.samsung.com), ogeTe Bo Moanpiuka > MoyeTHa 3a NOAAPLLKA 1 BHECETE 0
MMETO Ha MOAENOQT.

3a petanHu ynatCTBa 3a packronyBare Ha namoéute umnm onpemara 3a KOHTpona, e4HOCTaBHO creaete ro
YynaTCTBOTO 3a 3aMeHa Kako LUTO € OnuLlaHo norope.

MaHen Ha BpaTtaTa (camo kaj ogpeaeHn Mogenu)

Moxe fa n3bepeTe naHen Ha Bpatata LUTO ro npeTnoyuTare 3a Bawwmot BESPOKE dpwxugep. Kynete ro naHenot Ha
BpaTa BO ManonpoAaxHaTa npoAaBHuLAa Ha Samsung, a 0BNACTEHNOT MHCTaNaTep Ke ro MHETanupa naHeror 3a Bac.

/N BHUMAHME
. CaMOCTOjHOTO Pa3MOHTUPaHE UM MOHTUPAHE Ha NaHenNoT Ha Bpatata MOXe Aa pe3yntupa Co OLTETYBake
Ha NPON3BOAOT MIn TenecHa nospeaa. ﬂOKOﬂKy OTKpueTe ﬂpOGﬂeMVI CO MaHenoT Ha Bparara, KOHTaKTVIpajTe co

CEPBICHIOT LigHTap Ha Samsung
+ Moxe pa BM Ce HannaTv 3a 3aMeHa Ha NaHeroT, Aypy v BO PaMKUTE Ha rapaHTHUOT Nepuog,
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OppxyBame

WHcTanaumja Bo nap (camo kaj ogpeaeHu Moaenu)

Ve

~

[okornky cakate, MOXe fia ro MHCTanmpate oBoj
bpwkuaep eaeH [0 APy CO Apyr (ppuxuaep of
Samsung. MefyToa, dpwxuaepute Mopa fa ce
mozen BESPOKE. [lokonky cakaTe WHcTanawmja Bo
nap, NPOBEpeTe Aanu CakaHUTe MOAENM [03BoryBaaT
VHCTanauvja Bo nap npeg Aa rv kynute. Toa Moxe Aa
T0 MPOBepKTE BO ManonpoaaxHaTa NpoAaBHULA Ui Ha
Beb-cTpaHuLara Samsung.com.

3ABENELLKA

KyneTe ro KoMnmneToT 3a MHCTanauuja Bo nap BO
MarlonpoaaxHaTa npoaaBHMLA Ha Samsung 1 MOxe
[Aa noGapate OBNaCTeH MHCTanaTep 3a WHCTanaumja
BO Map.
OcurypeTe ce feka Ke ro Kynute COOBETHUOT
KOMMET 3a MHCTanauuja Bo Nap 3a BalLMOT MOZET.
Mopa f1a ro KOpUCTHTE HAMEHETIOT KOMMIET 3a
MHCTanauvja Bo nap 3a fa ce u3berHe kakos 6uno
npobrem npu MHCTanaumjara.

Mogen RB34: RA-CO0K4BAA

Mogen RB38: RA-CO0K3BAA
MHcTanauujata BO nap MoXe [a ja 3ronemm
MoTpoLLUyBayKaTa Ha eHepruja.

01 npernopayaHo e noseke og 50 mm
02 105°

03 1250 mm

04 1212 mm

05 lopeH Hocau

06 Pasnennuk

07 Hacoka Ha nHcTanaumja
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MoTpeGHu anatu (He ce UcnopayaHm)

= @ a— 0

Kpcray PameH Lwpadumrep Kpukano og 8 mm (3a 3aBptku)

[opatouu Ha KOMNNETOT 3a MHCTanaumja Bo nap

§ =

A. TopeH Hocau (1) B. [loneH Hocau (1) C. PazgenHuk (1) D. A/S PedhepeHTHa
matpuua (4)

a—

E. Mognora 3a F. T7 LEX ctuponop (8) G. T5 PE ctuponop (1) H. 3apeH Hocau (1)
npunarogyBae Ha
HUBOTO (4)

G @

J. M5 x 16 wectoaronin K. M4 x 18 wpadoswm (2)
wpachosw (4)
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3ABETIELLKA

+ Bpojot Bo 3arpaanTe ce oHECYBa Ha KOMMIMHATa O CEKOj AOAATOK.
+  [OonHuot Hocau (B) n Pasgennukort (C) goaraat Bo e ronemuHu (7 umv 15 mm). MpoBeperte v ronemmnHuTe
Kora ke ro Hapa4yBaTe KOMMFETOT 3a MHCTarauvja.
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OppxyBame

YnarcTtBO YeKop no 4Yekop
3ABENELLKA

EyKBI/ITe oA a36yKaTa Ha CnukaTta 1 BO 3arpagute ce UCTUTE Kako 1 OHWE BO CMIUCOKOT CO AoAaTouun.

Ve

~

1. TMpoBepeTe 1o HUBENMPaHLETO Ha NOGOT.

Kopwcrete HuBenaTop 3a fja ro npoBepuTte
HWBENWPaH-ETO Ha NOAOT Kafe LUTO ke

ce nocTaeat ABETe 3afHu TpKanua Ha
pwxmaepor.

2. T[loctasete r1 A/S pechepeHTHUTE MaTpuum (D) 1
MPOBEPETE 0 HNBENUPAH-ETO.

lMocTaBeTe r1 ABeTe UcropadaHu AlS
pedhepeHTHU MaTpuum (D) Ha nogoT kaje

LUTO Ke Ce NocTaBaT [BeTe 3afHu1 TpKarnya

Ha pvKMEPOT 1 NOTOA NPOBEPETE o
HUBENUPAHETO.

[lokorky nozioT He e paMeH, cTaBeTe
ycriopayaHuTe NOANIONM 3a NpuUnaroayBake
Ha HuBoTo (E) nop A/S pecbepeHTHUTE
matpuum (D) Taka wTo hpuKUAEpOT Ke CTOW Ha
pamHa NoBpLUKHA.

Ortkako ke r cpeguTe cuTe NOTPEOHM AENoBM
32 HVBENMpatbe, N3BaAETe ja ABOCTpaHaTa
NeHTa Ha JONHWOT [en of CeKoj fen n
MpULBPCTETE IO AENOT BO HEroeata kpajHa
nosuuyja.
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4 — N 3. TlocraBeTe r1 CTUpONopuTe 3a a Ce OApPXyBa
pactojaHve nomery fgata hpukvaepy.

3ABEJELLKA

Mopa ga ro noctasute T5 PE ctuponopor (G) camo
G Ha mogenoT BMF (3amp3HyBau LITO Ce MOHTUpaH

BO AONHWOT gen). (Bo cnyuaj kora MHCTanupare asa
pasnuyHu TMMOBM PUXUAEPH BO Nap.)

A. HcTanupatse Bo nap Ha mogernot RB38:

+ [ocTasete ro T5 PE ctuponopor (G).

+ [ornegHeTe ja cnvkata 3a nosvumjata Ha
CTUPOMOPOT.

B. MHcTannpare Bo nap Ha mogenot RB34:

+ Mocrasere ro T5 PE ctuponopor (G), a notoa
noctasete Yetpyn T7 LEX ctuponopw (F) Bo
ropHuot aen og T5 PE ctuponopor (G).

+ [lornepHerte ja cnvkata 3a nosuuyjata Ha
cTuponopure.

[a]

e N 4. TlopamHeTe rv aBata pwxmaepu. o
> / - TpoBepeTe ro NopamHyBaH-ETo BO FOPHHOT 1 5
fl NpeaHvoT en of puKUaAEpUTE 1 MopaMHeTe Z
\ TV IOBTOPHO, aKO € MOTPEBHO. g
<l g
> '
N | J
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OppxyBame

5. W3Bapete v WwWpachouTe O ABaTA OTBOPU Kaje LUTO
ke ce NpuLBPCTY [OMHMOT HoCau.

- OrtBopere ja Bparata ofi (hpyKUAEpUTE LUTO
Tpeba aa Guaat Bo nap v notoa u3BageTe rm
LpachoBuTE LUTO Ce HaoraaT kage LWTo Tpeba
[a ce NpULBPCTY JOMHNOT HocaY.

6. [MpuuspcTeTe ro gonHMoT Hocau (B).
- [puuBpcTeTe ro gonHMOT Hocau (B) co aBaTa
M4 x 18 wpadva (K) (o eneH npuuBpcTeH Ha
cekoj hpvkiaep) 3a Aa ce 3aLBpCTaT LOMHUTe
[enoB of, hpuxmMaepuTe.

7. TpuuBpcTeTe ro ropHUOT Hocau (A).
- [puuBpcTeTe ro ropHKUOT Hocau (A) co
yetnpute M5 x 16 wecToaronHu wpada
(J) 3a ma ce 3auBpcTaT ropHUTE 4ENOoBM O
tpvxuaepuTe.

3ABENELLKA

MopamHeTe 1 ropHITe [ENOBY Of (hpIKULepUTE Npes
[a 10 NPULBPCTUTE TOPHUOT Hocau.

8. W3Bapete rv wpadoBuTe Ha 3aHWOT AeN of
tpvxupepuTe.

MakenoHcku
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-

(*): 15 mm (RB34)/ 7 mm (RB38)

Vs

9. KopucreTe v nssageHuTe Wwpadosy o Yekop 8 3a
3aLBPCTyBakbE Ha 3aAHMOT Hocay (H).

10. MpoBepeTe ro pacTojaHneTo nomery pxugepuTe.
- OTKaKo CTe i NPULBPCTUANE FOPHIUTE W AOMHUTE
HOCa4M, OCUrypeTe Ce [jeka pacTojaHneTo
nomery cpwkuaepute € 7 unm 15 mm Bo
TOPHUOT ¥ JOMHWOT Aen.

3ABETIELLKA

[lokonky pactojaHueTo nomery puxugepuTe e
noroniemo og, 7 urv 15 mm, Moxebn uma nomarky
npOCTOp NOMery (PpPKMAEPOT U SUA0BUTE (MNK
KyjHCKMTE enemeHTH), Na 0Ba MOXe Aa My Mpeyn Ha
OTBOPaH-ETO Ha BpaTuTe.

11. TypHeTe rv chpwkvaepuTe BO SWAOBITE (N
KyjHCKUTE EnemMeHTh).
- Hexa fiBe nuua ncToBpeMeHo v Typkaat
chpvKvaEepuTE LUTO Ce MPULIBPCTEHM CO HOCaYM
BO SWI0BYUTE (MMM KyjHCKUTE ENEMEHTH).

3ABEJELLKA

[okonky ABeTe nuua He rv TypkaaT gBata pwkvaepn
PaMHOMEPHO, 3aAHuTe AEeNOoBY O (hPYKUAEPUTE MOXE
[ia ce paLumpart unu Aa otctanyBaar of HaMeHeToTo
MecTo.

12. MpunarogeTe ja BUCMHATa Ha (hpukuaepuTe.
- Csprere ja Horankara 3a HuBenupare HaaecHo
NV HaneBo 3a fia Ce Npunaroam BucuHara
Ha dpwxugepuTe fa bune Bo paMHuHa €O
SULOBUTE (MK KYJHCKUTE eneMeHTH).

Untitled-3 75
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OppxyBame
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13. BmetHete ro pasgentukor (C) nomery
tpvxupepute.
OTBOpETE 'Y BpaTUTE W BMETHETE 0
paspenHukot (C) nomery dpwxugepute.

3ABEJELLKA

MorneaHeTe ro 3rofieMeH1oT Aer Of Pa3nernHUKOT Ha
Crvkara 3a [ja ja npenosHaeTe ropHaTa cTpaHa of
Pa3aenHKOT.

14. Hanpasere kpajHa nposepka.
[okonky Hema npobrnemu, U3BageTe ro Lenvot
3aLTUTeH nnm o MPOU3BOAOT.
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OTcTpaHyBame npobnemu

[Npen 4a ro noBukarte CepBUCOT, NpernesajTe r AonyHaBeaeHnTe Touku. CuTe NOBULIM Ha CEPBUCOT BO Bpcka CO
HOPMAaITHM CUTYaLuu (Cryyam Kaze WTo Hema AedekT) ke M GuaaT HanmaTeHn Ha KOPUCHULMTE.

OnwrTo
Temneparypa
CumnTtom MOXHMW NPUYMHK Pewenune
Kabenort 3a HanojyBatbe He e [MpaBunHo npuknyyete ro kabenor 3a
MPaBWIHO MPKITYYEH. HarojyBatbe.
KoHTponaTa Ha TeMnepaTypaTa He e
MocTaBeTe NOHM1CKa TeMnepaTypa.
MPaBUITHO MOCTABEHa.
®puxunepor/ OpUKUaEPOT Ce Haora Bo BrinanHa UyBajTe ro hpKMaepoT nofaneky
SAMPSHYELOTHE Ha 13BOp Ha TOMMMHA WM VPeKTHa 0/ AMpeKTHa COHYeBa CBETIMHA UM
paGoru. COHYEBa CBETMMHA. W3BOP Ha TOMMNHA.
Temnepatypata

Ha pwxmnaepot/

HegosoneH npoctop okony cTpatuTe/
3a[HaTa cTpaHa Ha OPUKILEPOT.

BrumasajTe aa vma 6apem 5 cm
0A3ay 1 OTCTpaHa.

3aMp3HYBaYoT e Tonna.
AxTvBMpaHa e yHkumjata Ogmop. [eaktuBnpajte ja dyHkupjata Ogmop.
®puxnaepoT e NpenorH. XpaHara He ro npenonHysaje dpuxugepor.
Bnokvipa oTBOpUTE 3a BeHTUNaLMja Ha He nossonyBajte xpaHata da ja
bpvxuaepor. Brokvipa BeHTUNaLyjaTa.
Dpwxmnaepot/
KoHTponara Ha Temneparypara He e
3aMp3HyBa4yoT [NocTaBeTe nosucoka Temneparypa.
MpaBUITHO MOCTaBEHa.
npeMHory naau.
3a fja cnpeuuTe hopmmuparse Ha
KoHAEeH3aLuja, dhpyK1LepoT Ma
LIeBKV OTMOPHY Ha TOMMMHa BO
npegHuTe arnu. Ako Temneparypara
BO NpocTopwjaTa ce 3ronemu,
onpemara Moxe Aa He pabotu
echukacHo. OBa He 3Hauv feka
BHatpeluHuor sug e dpwxaepoT Ma LIEBKM OTMOPHU Ha CUCTEMOT & fIecheKTeH.
Tonon. TOMMMHA BO BHATPELLHWUOT SKA.

MakenoHcku
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OTcTpaHyBame npobnemu

HenpujaTHu Mupusom

HenpujaTHa Mpu3sba.

Cumntom MoxHu npnymnHm Peluenve
VcumcTete ro chpukuaepot n
PacunaHa xpaHa. . dpwiunep
Bo dpvxuaepot uma OTCTPaHETE ja pacunaHata xpaHa.

XpaHa co cuneH mupuc.

MorpwkeTe ce xpaHata co jak M1pHc
[na 61ae XepMeTudKM 3aBITKaHa.

®opmupatbe Mpas

Cumntom

MoxHu npnymnHm

PeweHune

dopmupatre Mpas
OKony OTBOpUTE 32
BEHTUNauuja.

XpaHata v 6riokvpa oTBOpUTe 3a
BeHTUNaLWuja.

MorpuxeTe ce xpaHata fa He
ja 6riok1pa BeHTUNauujaTa Ha
pwxuaepor.

®dopmupatbe Mpas Ha

Bparara He e npaBuIHO 3aTBOpeHa.

[Morpwxete ce xpaHaTa Aa He ja
6rokvpa Bpatata. Mcuuctere ja

BHaTpeLUHNTe SULOBMU.
rymata 3a sanTviBarbe Ha Bparara.
TR, Bparara He Ce 3anevaryBa npasunHo 1A3Baperte ja 3anTuBKaTa 3a BpaTata
H:T yn :arbe Wpa3 Bo Guoejkv 3anTvBKaTa 3a Bpatara He ce hnoroa anKa:{eTe Jaorkako cTe ja
Pyny| P 3aBpTena 0bpaTHo Mo 3aBpTyBarke potupane 180°.
3aMp3HYBaYoT.

Ha BpaTtute.

KOHAEeH3aumja Ha
BHaTpeLHUTe SUAOBH.

KoHpeH3auuja
CumnTtom MoXHM npuumHmn PewueHne
[okonky BpaTtara ce ocTasy . .
OTBOpEHA, BO HpILKITIEPOT OtcTpaHeTe ja Bnarata v He ja
Ce chopmupa ' OTBOpA]Te BpaTara Mofonro Bpeme.

HaBrerysa Bnara.

XpaHa co BICOK CTemneH Ha Brara.

MorpuxeTe ce xpaHata aa Guae
XepPMETUYKI 3aBUTKAHA.

MakenoHcku
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[Oanu cnyware HeBooOGMYaeHu 3ByLM of hpuxmaepor?

ﬂpeﬂ [ia ro noBuKaTte CepBUCOT, npernenajTe ' OonyHaBeaeHUTe TOYKN. CuTe noBuLM Ha CEepBUCOT BO BPCKa CO
HOpMarHu 3syun ke nm Gupat HannaTeru Ha KopucHuuuTe.

OBue 3BYyLM Ce HOpMaIHW.

+  Kora 3ano4HyBa nnv 3aBpLuyBa Hekoja onepauuja, (ppyknaepoT MoXe Aa UCTYLUTY 3BYLIM CIINYHU Ha
aBTOMOGUNCKI MOTOP Npy NaneweTo. Kora paboTereTo Ke ce cTabunnamnpa, 3ByLuTe ke Ce Hamanar.

Beprname! Bpmuerse!
wnnn Tponkamwe!

+  [loaeka BEHTUNATOPOT paBoTy, MOXe Aa HAcTaHaT creqHIUTe 3ByLM. Kora dpikiaepoT ke ja 4ocTurHe
rocTaBeHata Temrneparypa, Hema Aa MMa HMKaKOB 3BYK Of BEHTIMIATOPOT.

4 333333 Wymonere!
/i
)
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o

o
=
&
+ 3a BpeMe Ha LIMKNyC 3a 0AMp3HyBak-€, BoAaTa MOXe [a Kane Ha rpejaMOT 3a 0OAMp3HyBak-€ U a ce cnylaar §
3BYLM Ha LUYLLIKaHe. E
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OTcTpaHyBame npobnemu

+ Kora chpvxuaepoT ce Nazn unv 3ampaHyBa, pasnafHuoT rac ce ABWXM HU3 3aTBOPEHUTE LIEBKI, NPY LITO ce
CO3/laBaaT 3ByLIM Ha MEypUMHba.

-

Knokoteme!

-

+ Kora Temneparypara Ha pwxmaepoT ce 3ronemyBsa uUnu Hamanysa, nnacTM4HUTE Oenosu ce coGMpaaT n
npoLUnpyBaar, Npu LWTO Ce CO3AaBaaT 3ByLM Ha NOTHYKHYBaH:€. Osue 3BYyLM HacTaHyBaart 3a Bpeme Ha LuknycuTe
Ha OAMP3HyBaH-e Unu npu pa60TeH:eTo Ha eneKTPOHCK1TE AenoBu.

/ Kpukame! ) \

- /

+ 3aMopenuTe co anapar 3a npasetbe Mpa3: Kora BEHTUNOT 3a Bofja Ce 0TBOPa 3a Aa o HaronHy anaparor 3a
npaBetbe MPa3, MOXe [ HACTAHAT 3BYLIW Ha 3yetbe.

+  [Nopaau u3eaHauyBakeTo Ha NPUTMCOKOT MPK OTBOPAHETO U 3aTBOPAETO Ha BpaTaTa Ha (pIKMLEPOT, MOXe Aa
HACTaHaT 3BYLM Ha LLyLLKaHE.
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SmartThings (camo kaj oapeaeHn mogenu)

CumnTom

MocTanka

He moxam pa ja
npoHajaam annukaumjata
»SmartThings* Bo
npopaBHuLaTa 3a
annukaumm.

Bepaujata 3a noanpluka Ha codhTBepOT Ha annukauujata SmartThings
MOAMEXI HA MPOMeHa BO COMMACHOCT CO NonuTikaTa 3a noaapluka Ha OC
o ja 06e30enyBa NPOV3BOAUTENOT. [IONONHUTENHO, LUTO Ce OfHECYBa A0
annukauujata SmartThings unu dyHKLMUTE LITO UCTaTa NOAAPKYBa, HoBaTa
MONMTHKA 33 aXypuparbe Ha annukauujata Ha noctojHaTa Bepavja Ha OC
MOXe fia Ce CyCreHaMpa nopaam KopucTerse uni 6e30eaHOCHN NPUYMHA.

Annukauujata SmartThings
He (DyHKLMOHMpa.

Annvkaupjata SmartThings e gocTanHa camo 3a opeaeHn Mogen.
Crapara annukaumja Samsung Smart Refrigerator He Moxe fja ce noBp3e co
mogenute co Samsung Smart Home.

Annukauujata SmartThings
€ UHCTanupaHa, Ho He

€ NoBp3aHa co MojoT
prxuaep.

Mopa ga ce HajaBuTe Ha BallaTa cMeTka Ha Samsung 3a fia ja kopuctute
annukaupjara.

[NpoBepeTe Aanu BaLMOT pyTep yHKLMOHMPa NPaBuITHO.

Axo nkoHata 3a Wi-Fi Ha ekpaHOT Ha (hpuKm1aepoT e ucknyyeHa, Toa
3HauM eka Ce yLuTe He € BOCMOCTaBEHO MPEXHO MoBp3yBakbe. Bo T0j
Cnyuyaj, kopucTeTe ja annukauvjata SmartThings 3a ga ro noBpaete v fa ro
perucTpupare BalMOT ppxmaep Ha npuctanHara Touka (AP) Ha Bawumot
oM.

He Moxam aa ce HajaBam Ha
annukaumjara.

Mopa fa ce HajaBuTe Ha BaluaTa CMeTka Ha Samsung 3a Aa ja KopucTuTe
annukauujara.

Ako HemaTe cMeTka Ha Samsung, CriefeTe M UHCTPYKLWUTE LUTO
npuKakyBa annvkaLpjata Ha ekpaHoT 3a Aa HanpaBuTe CMETKa.

Kora ce o6uayBam aa
ro perucTpupam mojot
¢puwxuaep ce nojaBysa
nopaka 3a rpeLuka.

®yHKUMjaTa 32 €HOCTABHO MOBP3yBaH-e MOXE [ja HE CE U3BPLLM Nopaan
nperonema ofaneyeHoCT o Ballara npuctanHa Touka (AP) unu nopaan
€NEeKTPUYHN NPEYKW Of HEMOCPEAHOTO ONKPYXXyBakse. NoyekajTe 1 obuaete
Ce NOBTOPHO.

Annukauujata SmartThings
yCreLHo ce noBp3a co
MojoT chpukuaep, HO He
¢hyHKUMOHMpa.

VcknyyeTe ja 1 NOBTOPHO BKNyYeTe ja annukaumjata SmartThings unm, nak,
MCKITy4€eTe ro W MOBTOPHO BKMYYETE IO PyTEPOT.
McknyyeTe ro dpyxkuaepoT, a notoa NOBTOPHO BKMyYeTe ro no 1 MuHyTa.

WkoHara 3a Wi-Fi Tpenka.

(=)

lMoBp3eTe ro prx1aepoT co annukauvjata SmartThings npen ynotpeba.
Kora noBpayBar-€eTO € yCreLLHo U3BPLLEHO, MHAVKATOPOT NpecTaHyBa Aa
Tpenka.
- Axo He ycneeTe fa U3BpLUMTE NMOBP3yBak-E UMM HE cakaTe Aa ja
KOpUCTITE annukauwjata, MpUTUCHETE o 1 3a[PXKETE 10 KONYeTo >
10 cekyHau. MinaukatopoT npectaHysa Aa Tpenka co ,O FF* npukaxaHo
Ha eKpaHoT 3a Temneparypa.
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HNopatok

Be36eaHOCHO ynaTcTBO

+ 3a HajedhmkacHo KOpUCTEH:E Ha eHeprujaTa, YyBajTe MM CUTe BHATPELLHM AE0BY Kako Ha Mp. Kopriu, voki,
MomvLM 1 YMHYja 3a Mpa3 Ha nonoxGaTta NpeABUaAeHa Of MPOU3BOAUTENOT.
+ OBoj ypen 3a naaete He € HaMEeHeT Aa Ce KOPUCTU KaKko ype[ 3a BrpagyBarse.

YnatcTBO 3a UHCTanMpame

3a ypeau 3a nagewe Co KnnMaTcCkKa Knaca

3aBuCHO of KnMMarckarTa knaca, OBOj ypen 3a nafjeke € HAaMeHeT ia Ce KOPUCTU BO Oncer Ha cobHM Temnepatypu
KaKo LUTO e HaBefEeHo Bo criefHaBa Tabena.

Knumarckata knaca Moxe fia ce Hajne Ha nno4vkata co noAatouu. npOI/I3BO,U,0T MOXe [a He pa60T|/| NpaBuUIHO Ha
TeMmneparypu HaaBop o4 OAPedEeHUOT oncer.

Knmarckara knaca Moxe [1a ja HajaeTe Ha eTvkeTata BO BHAaTPELLHOCTa Ha (pUKIaepoT

Onicer Ha edhekTMBHa TemnepaTypa
dpuKMaepoT e HanpaseH fia paBoTh HOPMasTHO BO OMCEroT Ha TemnepaTypa HaBeeHa co TemmnepaTypHara kraca.

Oncer Ha cob6Ha Temnepartypa (°C)
Knaca Cumbon
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561

lMpoLuvpeHa ymepeHa SN +10 no +32 +10 go +32
YmepeHa N +16 0o +32 +16 0o +32
Cynrponcka ST +16 oo +38 +18 oo +38

Tponcka T +16 o +43 +18 oo +43

3ABENELLKA

Ha doyHKuvjaTa 3a nagetbe 1 NOTPOLLYyBaYkaTa Ha eHeprija Ha (PUKMAEPOT MOXe Aa BrvjaaT Temnepatypara Bo
npocTopujaTa, (hpeKBeHLmMjaTa Ha OTBOPak-E Ha BpaTUTe U Nokaumjata Ha puxiuaepoT. Mpenopadysame COOLBETHO
[a v np1crocoBuTe MocTaskiUTe Ha Temneparypara.
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YnatcTBO 3a Temnepatypute

MpenopayaHa Temnepatypa

OnTuMarnHo nocTaBeHa Temnepatypa 3a YyBatbe XpaHa:
« Opmxmpep: 3°C

+  3awmpsHyBa4: —19 °C

3ABENELLKA

OnTmanHaTa nocTaeka 3a Temneparypa 3a cekoja nperpaga 3aBuc of cobHata Temneparypa. FopHuTe OnTUManHK
Temnepatypy ce 3a cobHa Temneparypa of 25 °C.

3acuneHo nagewe

Co 3acuneHo naaetse ce 3abpayBa NPOLIECOT Ha Najiete CO MakcumanHa 6paiHa Ha BeHTUnatopoT. Gpukuaepor ke
NPOLOKM fa paboTy co MakcuManHa GpauHa Bo Tpaekse Of f1Ba Yaca U MomnoBuHa, a NoToa Ke ja BpaTy npeTxoaHata
Temneparypa.

3acuneHo 3amp3HyBatbe

Co 3acuneHo 3amMp3HyBatbe ce 3abpayBa NPOLIECOT Ha 3aMp3HyBatbe CO MaKcMarnHa 6p3iHa Ha BeHTUNaTopoT.
3amp3HyBayoT NpogomkyBa Aa pabotu co nornHa 6pavHa Bo Tpaetse of 50 Yaca 1 noToa ce Bpaka Ha npeTxoaHarta
Temnepatypa. 3a Aa 3aMpaHeTe rofeMm KONMYEeCTBa Ha XpaHa, akTuBMpajTe ro 3acuneHo 3amp3HyBatbe BO Tpaekse of
Hajmanky 20 Yaca npeq Aa CTaBuTE XpaHa BO 3aMP3HYBaYoT.

3ABENELUKA

Kora ja kopucTuTe chyHKUMjaBa, NOTpOLLYyBaYkaTa Ha CTpyja Ha (hpukmnaepoT ce 3ronemysa. He 3abopasajte Aa ja
UCKIy4mTE Kora He BW Tpeba 1 fa ro BpaTuTe 3aMp3HyBa4yoT Ha BalLWTE NPBUYHM MOCTaBKM HA TeMnepartypara.
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Kako ga ce cknagmpa 3a Hajoo6po YyBakse (CamMo 3a COOABETHUTE MOAENH)

MokpuBajTe ja xpaHara 3a 4a ce 3aapXku Bnarara 1 3a fia He cobupa HenpujaTHI MupUaby of Apyrata xpaa. fonem
cafl co xpaHa kako cyna unu Yopba Tpeba 4a ce Nofen Ha nomMarny AeroBM v f1a ce CTaBy BO NNUTKM cafoBy npeq Aa
ce CTaBy BO (hpibkuepoT. Monemo napye Meco Ui Lierna xmenHa Tpeba fa ce noaenu Ha nomani Aenosy Ui Aa ce
CTaBY BO NNATKM Ca0By NPeq fia Ce CTaBy BO (DPIKMOEPOT.

Pacriopeaysatbe Ha xpaHara

Monuuy MonuuuTe Tpeba Aa ce NpuUaroAnMen Aa cobupaar pasHu nakyearsa.

3anevarteHnTe 1ok 0BO3MOXYBAAT ONTMMAIHa CPeaVHa 3a YyBatbe
0BOLLje 1 3eneHuyK. 3eneHuyLMTe cakaaTt NoBnaxHa cpeayHa, a osolujara
nomanky BnaxHa.

®duokuTe Ce OMPEMEHN CO KOHTPOIHM YPeau 3a KOHTPONMpakse Ha HUBOTO
Ha BMaHocT. (*3aBrcHo of MofenoT 1 onuunTe) droka 3a Meco co
npunaroan1ea Temnepatypa ro MakcumMn3mMpa BpeMeTo 3a YyBare Meco 1
cHperbe.

lMocebHu nperpaan
(camo kaj ompeneHn mogenn)

He yyBajTe pacvunnusa xpaHa Ha Bpatara. Jajua Tpeba fa ce yyBaar BO
KapTOHOT, Ha nonvua. TemnepaTypara Ha kopnuTe Ha BpaTarta hnykTyvpa
noBeKe OTKONKy Temneparypara Bo BHaTpeLLHocTa. [ipxeTe ja BpaTata
3aTBOPEHA KOIKY € MOXHO NoBeke.

YyBarse Ha Bpata

MoxeTe fa 4yBaTte 3aMp3HaTa XpaHa, Aa npasuTe KOLKK Mpas3 1 aa

Komopa 3a 3amp3aHyBatbe
CMp3HYBaTe CBEXa XpaHa BO KOMOpaTa 3a 3aMp3HyBatse.

3ABENELLKA

3amp3HyBajTe camo cBexa, HeoLLTETeHa XpaHa. YyBajTe ja xpaHaTa WwTo Tpeba Aa ce 3amp3He noaaneky of xpaHara
LUTO € Beke 3aMpaHaTa. 3a 1a ce cripeum ryberse Ha BKYCOT I CyLLEH:E Ha XpaHa, CTaBajTe ja BO XepMeTUYKI CaZjoBM.

TaGena 3a YyBatbe BO (hpVKMLEPOT U 3aMp3HYBaYOT
[LlonroTpajHoCTa Ha CBEXWHaTa 3aBICI OZ TEMNeparypaTa 1 of U3No)eHocTa Ha Briara. bupejiv garymure Ha
MPOM3BOANTE He Ce rokasaTen 3a HueHa 6e3benHa yroTpeba, BuaeTe Bo Tabenasa v CrieaeTe r [afeHnTe CoBETH.

MreyHm nponssoan

Mpoussog Ddpwxmnaep 3amp3HyBay
Mneko 1 Hepena 1 mecel|
lyTtep 2 Hepenu 12 meceum
Cnaponen - 2-3 Hepenu
[MprpogHo cvpere 1 mecen 4-6 meceum
Kpem cuperse 2 Heperv He ce npenopavysa
Jorypr 1 mecew -

MakenoHcku

2024-08-28 B 11:06:37




Meco
Mpoussop Dpuxupep 3amp3HyBay
CBes0 Meco 3a Neyerse, CTEKOBM, 34 peva 2-3 mecew
KpMeHaanm
CBeso MeneHo Meco, cevkaHo Meco 1-2 feHa 3-4 meceuy
CnanuHa 7 neHa 1 mecew
KonGacu, cypoBu, CBUHCKH, FOBELCKM, 12 peva 12 veceL
MUCHPKUHM
AKuewvHa / Jajua
Mpoussop Dpuxupep 3amp3HyBau
Ceexa XvBuHa 2 feHa 6-8 meceum
Canara co nuneLlko 1 peH -
Jajua, cBexu Bo nywina 2-4 Hepenm He ce npenopavysa
Pwv6a / Mopcka xpaHa
Mpoussog Dpuxuaep 3amp3HyBay
Ceexa puba 1-2 neHa 3-6 MmeceLm
Bapena puba 3-4 pera 1 mece
Carara co puba 1 oeH He ce npenopavysa
CyLueHa 1nm kuceneHa puba 3-4 Hepenm -
Osolwje
Mpoussop Dpuxupep 3amp3HyBau
Jaborka 1 mecell -
[Mpackw 2-3 Hepenm -
AHaHac 1 Hepena -
[pyro ceexo oBoLje 3-5 geHa 9-12 meceun
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3eneHuyk
Mpoussog D®puxmnaep 3amp3HyBau
Llinaprna 2-3 neHa -
Bpokyna, 3en4ukba, rpaLLok, nevypku 3-5 peHa -
3ernka, kapcuon, kpacTasnuy, Mapyna 1 Hepena -
MopkoBy, LIBEKIT0, POTKBULK 2 Hepenu -

WHdopmauum 3a MOAEnoT 1 HapauyBake pe3epBHYU AeNOBH

WHdopmauum 3a mopenor

3a pa npuctannTe 40 MHGhopMaLM1Te 3a eHepreTckaTa 03Haka 3a 0BOj NPOM3BOA Ha EBpoONCKMOT perncTap Ha
NpOV3BOAM CrIOPes eHepreTckoTo o3HadyBare (EPREL), ckenmpajte ro QR-kopoT Ha eHepreTckara o3Haka.

QR-koOoT MOXe [1a ro HajaeTe Ha eHepreTckaTa 03Haka BO KyTujaTa Of BaLLMOT MPOU3BOA,.

Wudopmaumm 3a penosute

*  MuHUMaNHKOT Nepuoz BO TEKOT Ha KOj Ce AOCTamNHN Pe3epBHUTE AENOBY LITO Ce I'IOTp96HVI 3a nonpaska Ha ypeaot
- 7 roavHW 3a TEpMOCTaTH, CEH30pK 3a TeMnepaTtypa, nevaTeHu NoYKu U M3BOPK Ha CBETIIHA, Pauku 3a

Bparara, LLapku 3a Bpatata, TaLHu, Kopri (KyTuu urn purokn)
- 10 roguHm 3a 3anTUBKM 3a BpataTa

*  MuHMManHoTO BpeMeTpaete Ha rapaHumjaTa Ha ypeaoT 3a Naferse LUTO ro Hyau NMPOU3BOAMTENOT € 24 veceum.
+  PeneBaHTHWTE MH(OPMALMK 33 HAapadyBaHETO Ha PE3ePBHIUTE AEN0BU, AMPEKTHO UMW NPEKY APYri KaHamM LTO

oﬁeaﬁeuyaa NPON3BOAUTENOT, YBO3HUKOT UINN OBNACTEHNOT NPETCTABHUK

* WHcbopmaumm 3a npochecvoHanHa nonpaska Moxe Aa HajaeTe Ha hitp:/samsung.com/support.
/HdopmaLmm 3a NprpaYHUKOT 3a CepBuCHpatbe 3a KOPUCHULINTE MOXe Aa HajaeTe Ha http://samsung.com/support.
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Open Source Announcement

(RB38**C****, RB38**8**** RB38**9**** models only)

The software included in this product contains open source software. You may obtain the complete corresponding
source code for a period of three years after the last shipment of this product by contacting our support team via http:/
opensource.samsung.com (Please use the “Inquiry” menu.)

Itis also possible to obtain the complete corresponding source code in a physical medium such as a CD-ROM; a
minimal charge will be required.

The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/COMMON_TZ6_0/seq/0 leads to the open source
license information as related to this product. This offer is valid to anyone in receipt of this information.
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Camo kaj mopenute RB38*“C****, RB38**8****, RB38**9****

SAMSUNG

* SBe3anukaTa(mMTe) o3HauyBa(aT) pa3nuuHu MoAenu U Moxe Aa ce 3ameHu(aT) co BpegHocTy of (0-9) unm

(A2).

3ABENELLKA

Co oBa Samsung u3jaByBa [ieka paavo onpemarta e ycornaceHa co upektveata 2014/53/EY n co coonpeTHiTe

3akoHcku Bapata Bo OK.

LlenocHumoT TekcT Ha Aeknapaumjata 3a ycornaceHocT 3a EY 1 geknapaumjata 3a ycornaceHoct 3a OK e gocrtanHa Ha
cnepHaBa MHTEpHET agpeca: OduumjanHaTa feknapaumja 3a ycoraceHoCT MOXETe Aa ja HajaeTe Ha
http://www.samsung.com, ogete Bo Support (MoaapLuka) > Product Support (MoaapLuka 3a npon3Boa) 1 BHECETE o

MMETO Ha MOAENOT.

®pekBeHTeH oncer

MokHoCT Ha npegaBaTenoT (Makc.)

Wi-Fi

2412 - 2472 MHz

20 dBm

Bluetooth

2402 - 2480 MHz

20 dBm

OsHakara 3a eHepreTcka ecukacHocT co oncer og A Ao G, 1 nocebHaTa o3Haka 3a eHepreTcka eukacHOCT ce
BannaHn Bo SEMJVITe KOM ' Maart yCBOEHO perynatnsute Ha EY 3a npepacnopeaysare Ha oncerot npu 03HavyBame

Ha eHepreTckaTa edmKacHoCT.

Obparere ce kaj SAMSUNG WORLD WIDE

Ako 1maTe Kakey B1no npallaka 1 KOMEHTapK BO BpCka CO MPOK3BOAMTE Ha Samsung, KOHTAKTUPAJTe 1o LeHTapoT
3a rpwxa 3a kopucHuum Ha SAMSUNG.

DAG8-

3emja LleHTap 3a KoHTaKT Be6-cTpaHuua
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/ba/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
SERBIA 011 3216899 www.samsung.com/rs/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Samsung, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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